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P KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
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V Bruselu dne 14.3.2008
KOM(2008) 139 v konec¢ném znéni

2008/0057 (AVC)

Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu protokolu k Dohodé o stabilizaci a pfidruZeni mezi Evropskymi
spolecCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Albanskou republikou na
strané druhé s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské
unii

Navrh

ROZHODNUTI RADY A KOMISE

o uzavieni protokolu k Dohodé¢ o stabilizaci a pridruZeni mezi Evropskymi
spolecCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Albanskou republikou na
strané druhé s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské
unii

(ptedlozené Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

Dne 23. fijna 2006 zmocnila Rada Komisi, aby jménem SpoleCenstvi a jeho ¢lenskych statt
zahdjila s Albanskou republikou jednani za ucelem uzavieni protokolu k Dohodé¢ o stabilizaci
a pridruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a
Albéanskou republikou na stran¢ druhé s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a
Rumunska k Evropské unii.

Jednani s Albénii se uskuteCnila dne 22. listopadu 2006 a 1. tinora 2007 a pokracovala
vymeénou dopisii dne 2. dubna, 21. kvétna, 9. Cervence a 12. zati 2007. Dne 7. ledna 2008 byl
protokol Komisi a vladou Albanské republiky parafovan. Znéni parafovaného protokolu je
ptiloZeno k tomuto rozhodnuti.

Ptilozené néavrhy jsou 1) rozhodnuti Rady o podpisu protokolu a 2) rozhodnuti Rady a
Komise o uzavieni protokolu.

Komise navrhuje, aby Rada:
—rozhodla o podpisu protokolu jménem Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych stati;

— jménem Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych stath protokol uzaviela a dale schvalila,
aby protokol uzavielo Evropské spolecenstvi pro atomovou energii. Rada pfijme tento navrh
spolu s rozhodnutim o uzavieni dohody o stabilizaci a pfidruzeni s Albanii.
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Navrh
ROZHODNUTI RADY

o podpisu protokolu k Dohodé o stabilizaci a pfidruZeni mezi Evropskymi
spolecCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Albanskou republikou na
strané druhé s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské
unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na clanek 310 ve
spojeni s druhou vétou prvniho pododstavce ¢l. 300 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni pfipojeny ke smlouvé o pfistoupeni, a zejména na €l. 6 odst. 2
tohoto aktu,

s ohledem na navrh Komise',
vzhledem k témto diivodim:

(1) Dne 23. fijna 2006 zmocnila Rada Komisi, aby jménem Spolecenstvi a jeho ¢lenskych
statl zahgjila s Albanskou republikou jednédni za ucelem uzavieni protokolu k Dohod¢
o stabilizaci a pfidruZzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na
jedné strané a Albanskou republikou na stran¢ druhé s ohledem na pfistoupeni
Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii.

2) Tato jednani byla Uspésné ukoncena a s vyhradou mozného uzavieni k pozdéjSimu
datu by mél byt protokol jménem Evropského Spolecenstvi a jeho ¢lenskych stati
podepsan,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanek

Predseda Rady se timto zmoctiuje uréit osobu nebo osoby zmocnéné podepsat jménem
Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych statti protokol k Dohod¢€ o stabilizaci a pfidruzeni
mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich Clenskymi stity na jedné strané a Albanskou
republikou na stran¢ druhé s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska
k Evropské unii, s vyhradou mozného pozd¢jsiho uzavieni.

Znéni protokolu se ptipojuje k tomuto rozhodnuti.

! Ut.vést. C[...1, [...],s. [...].
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V Bruselu dne [...]

Za Radu
predseda / predsedkyné
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2008/0057 (AVC)
Navrh
ROZHODNUTI RADY A KOMISE

0 uzavieni protokolu k Dohodé o stabilizaci a pridruZeni mezi Evropskymi

spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Albanskou republikou na

strané druhé s ohledem na pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské

unii

RADA EVROPSKE UNIE,

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na clanek 310 ve
spojeni s druhou vétou prvniho pododstavce ¢l. 300 odst. 2 a na ¢l. 300 odst. 3 druhy
pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména
na ¢l. 101 druhy pododstavec této smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni piipojeny ke smlouveé o pristoupeni, a zejména na ¢l. 6 odst. 2
tohoto aktu,

s ohledem na navrh Komisel,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu?,

s ohledem na schvaleni Rady podle ¢lanku 101 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii,

vzhledem k témto duvodim:

(M

2

Protokol k Dohod¢ o stabilizaci a ptidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich
Clenskymi staty na jedné stran¢ a Albanskou republikou na strané druhé s ohledem na
ptistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii byl jménem Evropského
spolecenstvi a jeho Clenskych statii podepsan dne ... v souladu s rozhodnutim Rady ¢.

Tento protokol je tfeba uzavfit,

Ut.vést. C[...1, [...],s. [

g Y T
Ut. vést. C[...], [...], s [...
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ROZHODLY TAKTO:

Clanek 1

Protokol k Dohod¢ o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi a jejich
Clenskymi staty na jedné strané a Albanskou republikou na strané¢ druhé s ohledem na
pristoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii se schvaluje jménem
Evropského spolecenstvi, Evropského spolecenstvi pro atomovou energii a ¢lenskych stata.

Znéni protokolu se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Pfedseda Rady jménem Evropského spolecenstvi a jeho Clenskych stath ulozi listiny o
schvaleni podle ¢lanku 11 protokolu. Piedseda Komise soucasné ulozi tyto listiny jménem
Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

V Bruselu dne

Za Komisi Za Radu
predseda / predsedkyné predseda / predsedkyné
6
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PRILOHA
PROTOKOL
k Dohodé o stabilizaci a pridruZeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné strané a Albanskou republikou na strané druhé s ohledem na pristoupeni
Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii
BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
IRSKO,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA MALTA,
NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO

REPUBLIKA SLOVINSKO,
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SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERN{HO IRSKA,
dale jen ,,Clenské staty, zastoupené Radou Evropské unie, a

EVROPSKE SPOLECENSTVI, EVROPSKE SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU
ENERGI],

dale jen ,,Spolecenstvi zastoupena Radou Evropské unie a Evropskou komisi,
na jedné stran¢ a
ALBANSKA REPUBLIKA
na stran¢ druhé

s ohledem na pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska (déle jen ,,nové Elenské staty*) k
Evropské unii, a tim ke Spolecenstvi dne 1. ledna 2007,

vzhledem k témto divodim:
(1)  Dohoda o stabilizaci a ptidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné stran¢ a Albanskou republikou na stran€ druhé (dale jen ,,DSP*) byla

podepsana v Lucemburku dne 12. ¢ervna 2006.

2) Smlouva o pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii (dale jen
,smlouva o pfistoupeni) byla podepsana dne 25. dubna 2005 v Lucemburku.

3) Podle ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni ptipojenému ke smlouve o pristoupeni piistoupi
nove ¢lenské staty k DSP uzavienim protokolu k této dohodé.

4) Podle ¢l. 36 odst. 3 DSP probéhly konzultace s cilem zohlednit vzajemné zajmy
Spolecenstvi a Albanie uvedené v této dohodé,

SE DOHODLY TAKTO:

OppiL I
SMLUVNI STRANY
Clanek 1
Bulharské republika a Rumunsko se stavaji stranami Dohody o stabilizaci a pfidruzeni mezi
Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Albanskou republikou

na stran¢ druhé, podepsané v Lucemburku dne 12. ¢ervna 2006, a uplatiiuji a berou na
védomi, stejné jako ostatni Clenské staty SpoleCenstvi, znéni dohody, jakoz i spole¢nych
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prohlaseni a jednostrannych prohlaseni ptipojenych k zavére¢nému aktu podepsanému ve
stejny den.

UPRAVY ZNENI DSP, VCETNE JEJICH PRILOH A PROTOKOLU
ObpiL II
PRUMYSLOVE VYROBKY

Clanek 2

Ptiloha I DSP se nahrazuje znénim ptilohy I tohoto protokolu.
OppiL III
ZEMEDELSKE PRODUKTY
Cldnek 3

Zemédeélskeé produkty v uzsim slova smyslu (sensu stricto)

l. Ptiloha IIa DSP se nahrazuje znénim pftilohy II tohoto protokolu.

2. Ptiloha ITb DSP se nahrazuje znénim pftilohy III tohoto protokolu.

3. Ptiloha IIc DSP se nahrazuje znénim pftilohy IV tohoto protokolu.
9
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Clinek 4

Produkty rybolovu

Ptiloha III DSP se nahrazuje znénim ptilohy V tohoto protokolu.

Clanek 5
Zpracované zemédeélské produkty

Protokol 2 k DSP se nahrazuje znénim pfilohy VI tohoto protokolu.

OppiL IV
PRAVIDLA PUVODU
Clanek 6
Protokol 4 k DSP se nahrazuje znénim ptilohy VII tohoto protokolu.

PRECHODNA USTANOVENI

OpDiL V
Clének 7

wTO

Albanskéa republika se zavazuje, ze v souvislosti s timto rozSifenim SpolecCenstvi nebude
vymahat, pozadovat, odmitat, ménit ani odvolavat koncese podle ¢lankti XXIV.6 a XXVIII
GATT z roku 1994.

Clanek 8
Prokazovani piivodu a spravni spoluprace

1. Doklady o piivodu fadné vystavené Albanskou republikou nebo novym ¢lenskym statem v
ramci preferen¢nich dohod nebo autonomnich ujednani, uplatiovanych mezi nimi, budou v
ptisluSnych zemich pfijimény za téchto podminek:

a) ziskanim takového puvodu se wud€luje preferenéni sazebni zachdzeni podle
preferencnich sazebnich opatfeni obsazenych v DSP;

b) doklad o ptivodu a dopravni doklady byly vystaveny nejpozdé€ji den prede dnem
pfistoupenti;

c) doklad o puvodu je piedlozen celnim organim ve lhut¢ ¢tyf mésici ode dne
pristoupeni.

Pokud bylo zbozi procleno k dovozu v Albanské republice nebo v novém clenském staté
pfede dnem pfistoupeni podle preferenénich dohod nebo autonomnich ujednani

10
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uplatiiovanych v té dobé mezi Albanskou republikou a novym ¢lenskym statem, muize byt
pfijat 1 doklad o plivodu vystaveny dodate¢né¢ v ramci téchto dohod nebo ujednani, je-li
predloZen celnim organtim ve lhuté ¢ty mésicti ode dne pristoupeni.

2. Albanska republika a nové Clenské staty jsou opravnény zachovat povoleni, kterymi byl v
ramci preferencnich dohod nebo autonomnich ujednani uplatiiovanych mezi nimi udélen
status ,,schvaleny vyvozce®, a to za nasledujicich podminek:

a) takové ustanoveni je rovnéz obsazeno ve smlouvé uzaviené mezi Albanskou
republikou a Spolecenstvim pfede dnem pfistoupeni a

b) schvaleni vyvozci se fidi platnymi pravidly pivodu podle této dohody.

Takova povoleni budou nejpozdéji do jednoho roku po pfistoupeni nahrazena novymi
povolenimi vydanymi podle podminek DSP.

3. Zadosti o nasledné ovéfeni dokladu o pavodu vystaveného v ramci preferenénich dohod
nebo autonomnich ujednani uvedenych vyse v odstavci 1 a 2 budou pfijimany piisluSnymi
celnimi organy Albanské republiky anebo cClenskych stati po dobu tii let od vystaveni
prislusného dokladu o piivodu a mohou byt vydavany témito organy po dobu tii let od pfijeti
dokladu o pitvodu ptfedlozeného témto organtim jako doklad pro dovozni prohlaseni.

Clanek 9
Tranzit zbozi

1. Ustanoveni DSP mohou byt pouzita na zbozi vyvazené z Albanské republiky do jednoho z
novych ¢lenskych statii nebo z jednoho z novych ¢lenskych stati do Albanské republiky,
které splituje ustanoveni protokolu 4 k DSP a které bylo ke dni pfistoupeni pfevazeno nebo
docasn¢ uskladnéno v celnim skladu nebo ve svobodném celnim pasmu v Albanské republice
nebo v novém c¢lenském state.

2. V takovych pfipadech lze pfiznat preferenéni zachazeni, bude-li celnim orgédniim

dovazejiciho statu do ¢tyf mésicii ode dne ptistoupeni piedlozen doklad o piivodu vystaveny
dodate¢né celnimi organy vyvazejiciho statu.

11
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OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
OppiL VI
Clanek 10
Tento protokol a jeho pfilohy tvoii nedilnou souc¢ast DSP.
Clanek 11

1. Tento protokol schvali SpoleCenstvi, Rada Evropské unie jménem clenskych stati a
Albanska republika podle svych vlastnich postupii.

2. Schvalovaci listiny budou uloZeny na generalnim sekretariatu Rady Evropské unie.
Clanek 12

1. Tento protokol vstoupi v platnost ve stejny den jako dohoda o stabilizaci a pridruzeni za
predpokladu, ze budou pfed uvedenym dnem ulozeny vSechny schvalovaci listiny tohoto
protokolu.

2. Pokud vSechny schvalovaci listiny tohoto protokolu pied timto dnem uloZeny nebudou,
vstoupi protokol v platnost prvnim dnem prvniho mésice nasledujiciho po dni uloZeni
posledni schvalovaci listiny.

Clanek 13

Tento protokol je vyhotoven ve dvou prvopisech v jazyce anglickém, bulharském, ceském,
danském, estonském, finském, francouzském, italském, litevském, lotySském, mad’arském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,
slovenském, slovinském, Spanélském, Svédském a albanském, pticemz vSechna znéni maji
stejnou platnost.

Clanek 14
Znéni DSP, vcetné pfiloh a protokolli, které jsou jeji nedilnou soucasti, a zaveérecny akt s

ptilozenymi prohlasenimi budou vyhotoveny v bulharském a rumunském jazyce a obé tato
znéni budou mit stejnou platnost jako ptivodni znéni. Uvedend znéni schvali smiSeny vybor.

12
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PRILOHA 1

ALBANSKE CELNi KONCESE PRO PRUMYSLOVE

VYROBKY SPOLECENSTVI

(podle ¢lanku 19)

Celni sazby se sniZuji takto:

— dnem 1. ledna 2007 se dovozni cla snizi na 60 % zakladniho cla;

— dnem 1 ledna 2008 se dovozni cla snizi na 40 % zakladniho cla;

— dnem 1 ledna 2009 se dovozni cla snizi na 20 % zakladniho cla;

— dnem 1 ledna 2010 se dovozni cla snizi na 10 % zakladniho cla;

— dnem 1. ledna 2011 se zbyvajici cla zrusuji.

CS

Kod KN Popis zbozi

2501 00 Sl (véetné stolni soli a denaturované soli) a €isty chlorid sodny, téZ ve vodném roztoku nebo obsahujici
prostfedek proti spékani nebo prostfedek pro dobrou tekutost; mofska voda:
Sul (véetné stolni soli a denaturované soli) a ¢isty chlorid sodny, téZ ve vodném roztoku nebo obsahujici
prostiedek proti spékani nebo prostfedek pro dobrou tekutost:
- — Ostatni
- — —Ostatni

2501 00 91 - — — = S0l vhodna k lidskému pozivani

2523 Portlandsky cement, hlinitanovy cement, struskovy cement, supersulfatovy cement a podobné
hydraulické cementy, téZ barvené nebo ve formé slinkd

2710 Mineralni oleje a oleje ze ziviénych nerostd, jiné nez surové; pfipravky jinde neuvedené ani nezahrnuté,
obsahuijici 70 % hmotnostnich nebo vice mineralnich oleji nebo oleji ze Zivicnych nerostd, jsou-li tyto
oleje zakladni slozkou téchto pfipravkd; odpadni oleje:
— Minerdlni oleje a oleje ze Zzivicnych nerost( (jiné neZz surové) a pripravky jinde neuvedené ani
nezahrnuté, obsahujici 70 % hmotnostnich nebo vice mineralnich olejd nebo olejli ze Ziviénych nerosta,
jsou-li tyto oleje zakladni slozkou téchto pFipravku, kromé odpadnich oleju:
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Kéd KN

Popis zboZi

2710 11

271011 25

2710 11 41

27101170

2710 19

271019 21

271019 25

271019 29

— — Lehké oleje a pfipravky:

———Pro jiné Gcely:

— — —— Specialni druhy benzinu:

— — —— Ostatni

— — —— Ostatni:

————— Motorovy benzin:

—————— Ostatni, o obsahu olova:

_______ Nepfesahujicim 0,013 g/I:

———————— S oktanovym &islem (OC VM) niz&im nez 95

————— Palivo pro tryskové motory benzinového typu

— — Ostatni:

— — — Stfedni oleje:

————Projiné ucely:

_____ Petrolej (kerosen):

______ Palivo pro tryskové motory

______ Ostatni

— — —— Ostatni

— ———Tézké oleje:

— —— Plynové oleje:

14
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Kod KN Popis zbozi

27101931 | ————— Pro specifické procesy

27101935 | ————-— Pro chemickou pfeménu jinym postupem, nez ktery je stanoven pro podpolozku 2710 19 31
————— Pro jiné ucely:

27101941 | —————— O obsahu siry nepresahujicim 0,05 % hmotnostnich

27101945 | —————— O obsahu siry pfevysujicim 0,05 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 0,2 %
hmotnostnich

27101949 | —————-— O obsahu siry pfevysujicim 0,2 % hmotnostnich
- — - —Topné oleje:
————— Pro jiné ucely:

27101969 | —————-— O obsahu siry prevysujicim 2,8 % hmotnostnich

2713 Ropny koks, ropné Zivice a ostatni zbytky mineralnich oleji nebo olejl ze ziviénych nerostl:
— Ropny koks:

2713 12 00 — — Kalcinovany

271320 00 — Ropné Zivice

2713 90 — Ostatni zbytky mineralnich oleji nebo olejll ze Ziviénych nerostl

3103 Mineralni nebo chemicka hnojiva fosfore¢na:

3103 10 — Superfosfaty

3304 Kosmetické pfipravky nebo li¢idla a pfipravky pro péci o pokozku (jiné nez léky), v€etné opalovacich
nebo ochrannych pfipravku; pfipravky pro manikdru nebo pedikuru:
- Ostatni:
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Kod KN Popis zbozi

3304 91 00 — — Pudry, téz kompaktni

3304 99 00 - - Ostatni

3305 PFipravky na vlasy:

3305 10 00 — Sampony

3305 30 00 — Laky na vlasy

3305 90 — Ostatni

3306 Ptipravky pro Ustni nebo zubni hygienu, véetné zubnich fixativnich past a praskd; nit k Cisténi
mezizubnich prostor (zubni nit), v samostatném baleni pro drobny prode;:

3306 10 00 — Pripravky na ¢isténi zubl

3307 Holici pfipravky pouzivané pfed holenim, pfi holeni nebo po holeni, osobni deodoranty, koupelové
pfipravky, depilatory ajiné vonavkarské, kosmetické nebo toaletni pfipravky, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; hotové pokojové deodoranty, téZ parfémované nebo s dezinfek&nimi vlastnostmi:

3307 10 00 — Holici pfipravky pouZivané pfed holenim, pfi holeni nebo po holeni

3307 20 00 — Osobni deodoranty a pFipravky proti poceni

3401 Mydlo; organické povrchové aktivni vyrobky a pfipravky pouzivané jako mydlo, ve tvaru tycek, kusd,
vyliskl nebo v podobnych tvarech, téZz obsahujici mydlo; organické povrchové aktivni vyrobky
a pfipravky pro myti pokozky, ve formé tekutiny nebo krému a upravené pro drobny prodej, téz
obsahujici mydlo; papir, vata, plst a netkané textilie, impregnované, povrstvené nebo potazené mydlem
nebo detergentem:
— Mydlo a organické povrchové aktivni vyrobky a pfipravky, ve tvaru tyéek, kusl, vyliski nebo
v podobnych tvarech a papir, vata, plst a netkané textilie, impregnované, povrstvené nebo potazené
mydlem nebo detergentem:

3401 11 00 — — Pro toaletni ucely (véetné medicinalnich vyrobku)

3401 1900 - - Ostatni

3401 20 — Mydlo v ostatnich formach

CS

16 CS




CS

Kod KN Popis zbozi

3402 Organické povrchové aktivni prostfedky (jiné nez mydlo); povrchové aktivni pfipravky, praci prostredky
(vCetné pomocnych pracich ptipravku) a Cistici prostfedky, téZ obsahujici mydlo, jiné nez ¢isla 3401:

3402 20 — Pripravky upravené pro drobny prodej

3402 90 - Ostatni:

3402 90 10 — — Povrchové aktivni pfipravky

3405 Lestidla a krémy na obuv, nabytek, podlahy, karoserie, sklo nebo kov, cidici pasty a prasSky a podobné
pripravky (téz ve formé papiru, vaty, plsti, netkanych textilii, lehéeného plastu nebo lehéeného kaucuku,
impregnovanych, povrstvenych nebo potazenych takovymi pfipravky), kromé vosku Cisla 3404:

3405 20 00 — Lestidla, krémy a podobné pfipravky pro udrzbu dievéného nabytku, podlah nebo jinych vyrobkl ze
dfeva

3405 30 00 — Lestidla a podobné pripravky na karoserie, jiné nez lestidla na kovy

3405 90 - Ostatni:

340590 90 - — Ostatni

3923 Vyrobky pro pfepravu nebo baleni zbozi, z plastl; zatky, vicka, uzavéry lahvi a jiné uzaveéry, z plasti:

3923 10 00 — Krabice, bedny, pfepravky a podobné vyrobky
— Pytle a sacky (véetné kornouta):

39232100 — — Z polymer( ethylenu

3923 29 — — Z ostatnich plastu:

392329 10 — — — Z poly(vinylchloridu)

3923 29 90 — —— Ostatni

3924 Stolni a kuchyriské nadobi a nagcini, ostatni pfedméty pro domacnost a hygienické a toaletni vyrobky,

z plastl
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3925 Stavebni vyrobky z plastd, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

39251000 — Nadrze, zasobniky, kadé a podobné nadoby o obsahu pfevysujicim 300 litrh

3926 Ostatni vyrobky z plastt a vyrobky z ostatnich materiall ¢isel 3901 az 3914

4012 Protektorované nebo pouzité pneumatiky z kauuku; komorové (pIné) obru¢e nebo nizkotlaké plaste,
béhouny plasté pneumatiky a ochranné vlozky do rafku pneumatiky z kaucuku:
— Protektorované pneumatiky:

4012 11 00 — — Typy pouzivané pro osobni automobily (véetné osobnich dodavkovych automobil a zavodnich
automobilll)

4012 12 00 —— Typy pouzivané pro autobusy nebo nakladni automobily

4012 13 00 —— Typy pouzivané pro letadla:

ex 4012 13 00

4012 20 00

ex 4012 20 00

———Jiné nez pro pouziti u civilnich letadel

— Pouzité pneumatiky:

— —Jiné nez pro pouziti u civilnich letadel

4012 90 - Ostatni:

401290 20 — — Komorové (pIné) obru€e nebo nizkotlaké plasté

6401 Nepromokava obuv se zevni podesvi a se svrSkem z kau€uku nebo z plastu, jejiz svrSek neni k podesvi
pfipevnén ani s ni spojen Sitim, pfinytovanim, pfibitim hfebi¢ky, pfiSroubovanim, pfibitim koliky nebo
podobnym zplsobem

6402 Ostatni obuv se zevni podesvi a svr§kem z kau€uku nebo plastu:
— Ostatni obuv:

6402 99 — — Ostatni:
— —— Ostatni:
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— — —— Se svrskem z plastu:

64029950 | -——-—-—-— Pantofle a ostatni domaci obuv

6404 Obuv se zevni podeSvi z kauCuku, plastd, usné nebo kompozitni usné a se svrSkem z textilnich
materialu:
— Obuv se zevni podesvi z kauuku nebo plastu:

6404 19 — — Ostatni:

6404 19 90 — — — Ostatni

6404 20 — Obuv se zevni podesvi z usné nebo kompozitni usné

6405 Ostatni obuv

6406 Casti a soudasti obuvi (vetné svréku, téZ spojenych s podesvemi, jinymi neZ zevnimi); vkladaci stélky,
pruzné podpaténky a podobné vyrobky; kamase, koZzené kamaSe a podobné vyrobky, a jejich &asti a
soucasti:

6406 10 — Svrsky a jejich ¢asti a soucasti, jiné nez opatky a vyztuze

6904 Keramické stavebni cihly, podlahové bloky, nosné nebo vyplfiové tvarovky a podobné vyrobky

6905 StfeSni tasky, kominové kryci desky, kominové vlozky, stavebni ozdoby a jiné stavebni keramické
vyrobky

6907 Neglazované keramické dlazdice a obkladacky, neglazované obkladacky pro krby nebo stény;
neglazované keramické mozaikové kostky a podobné vyrobky, téZ na podloZce:

6908 Glazované keramické dlazdice a obkladacky, glazované obkladacky pro krby nebo stény; glazované
keramické mozaikové kostky a podobné vyrobky, téZ na podlozce

7213 TycCe a pruty, valcované za tepla, v nepravidelné navinutych svitcich, ze zeleza nebo nelegované oceli:

72131000 — S vroubkovanim, zebrovanim, drazkami nebo jinymi deformacemi vzniklymi b&éhem valcovani
- Ostatni:
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7213 91 — — S kruhovym pfiénym prafezem o priméru mensim nez 14 mm:

7213 99 — — Ostatni:

721399 10 — — — Obsahujici méné nez 0,25 % hmotnostnich uhliku

7214 Ostatni ty€e a pruty ze Zeleza nebo nelegované oceli, po kovani, valcovani, tazeni nebo protlatovani za
tepla jiz dale neopracované, avsak véetné téch, které byly po valcovani krouceny:

7214 10 00 — Kované

7214 20 00 — S vroubkovanim, Zebrovanim, draZzkami nebo jinymi deformacemi vzniklymi b&éhem vélcovani nebo po
valcovani kroucené
- Ostatni:

7214 91 - — Pravouhlého (jiného nez &tvercového) pFicného prafezu

7214 99 - — Ostatni

7306 Ostatni trouby, trubky a duté profily (napfiklad s netésnym ramem nebo svafované, nytované nebo
podobné uzavirané), ze Zeleza nebo oceli:
- Ostatni, svafované, s jinym nez kruhovym pfiénym prafezem:

7306 61 - — Se Ctvercovym nebo obdélnikovym pFi¢nym prifezem

7306 69 - = S ostatnim, jinym nez kruhovym, pfi¢énym prufezem

7306 90 00 — Ostatni

7326 Ostatni vyrobky ze Zeleza nebo oceli:

7326 90 - Ostatni:
— — Ostatni vyrobky ze Zeleza nebo oceli:

7326 90 98 — — — Ostatni
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7408 Médéné draty:
— Z rafinované médi:
7408 11 00 — — Jejichz nejvétsi rozmér pficného priifezu pfevysuje 6 mm
7408 19 - — Ostatni
7413 00 Splétana lanka, lana, kabely, splétané pasy a podobné vyrobky, z médi, elektricky neizolované:
7413 00 20 — Z rafinované médi:

ex 7413 00 20

——Jiné nezZ s pfipojenym pfisluSenstvim, pro pouZiti v civilnich letadlech

8544

8544 11

8544 19

8544 20 00

8544 49

8544 49 91

8544 49 95

Izolované (téz s lakovanym povrchem nebo anodickym okysli¢enim) draty, kabely (véetné koaxialnich
kabelQ) a jiné izolované elektrické vodiCe, téZ vybavené pfipojkami; kabely z optickych vlaken vyrobené
z jednotlivé oplasténych vlaken, téz spojené s elektrickymi vodici nebo vybavené pfipojkami:

— Draty pro vinuti:

——Médéné

- — Ostatni

- Koaxialni kabely a jiné koaxialni elektrické vodi¢e

— Ostatni elektrické vodice, pro napéti nepfesahujici 1000 V:

— — Ostatni:

— — — Ostatni:

— ——— Draty a kabely, jejichz primér dratu v jednotlivych vodicich pfevysuje 0,51 mm

— — —— Ostatni:

————— Pro napéti prevysujici 80 V, avSak niz8i nez 1 000 V
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85444999 | ———-—-— Pro napéti 1 000 V

8544 60 — Ostatni elektrické vodiCe, pro napéti pfevysujici 1000 V
9403 Ostatni nabytek a jeho ¢asti a soucasti:

9403 30 — Kancelafsky dfevény nabytek

9403 40 — Kuchynisky dfevény nabytek

9403 60 — Ostatni dfevény nabytek:

9403 60 30 — — Drfevény nabytek pouzivany v obchodech
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PRILOHA II
ALBANSKE CELNI KONCESE
PRO PRIMARNI ZEMEDELSKE PRODUKTY

POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTVI

(podle ¢l. 27 odst. 3 pism. a))

Osvobozeni od cla pro neomezend mnozstvi

CS

Kod KN Popis zbozi
0101 Zivi koné, osli, muly a mezci:
0101 10 — Plemenna Cistokrevna zvifata
0102 Zivy skot:
0102 10 — Plemenna Cistokrevna zvifata
0102 90 - Ostatni:
- — Domaci druhy:
- — — O hmotnosti pfevySujici 80 kg, avSak nepfesahujici 160 kg:
0102 90 29 - — — - Ostatni
0103 Ziva prasata
0104 Zivé ovce a kozy
0105 Zivi kohouti a slepice (driibez druhu Gallus domesticus), kachny, husy, krocani, kriity a perli¢ky:
— O hmotnosti nepfesahujici 185 g:
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0105 11

010512 00

0105 19

0105 94 00

ex 0105 94 00

— — Kohouti a slepice druhu Gallus domesticus

— — Krocani a krity

- — Ostatni

— Ostatni

— — Kohouti a slepice druhu Gallus domesticus:

— —— O hmotnosti nepfesahujici 2 000 g

0106 Ostatni Ziva zvifata:
— Savci:

0106 11 00 — — Primati

0106 19 - — Ostatni

0106 20 00 — Plazi (véetné hadu a zelv)
— Ptaci:

0106 31 00 — — Dravi ptaci

0106 32 00 — — Papouskoviti (v€etné papouskl, drobnych druhd papouskl s dlouhym ocasem, makal (papousku
ara) a kakadu)

0106 39 - — Ostatni

0106 90 00 — Ostatni

0205 00 Koriské maso, osli maso, maso z mul nebo mezku, ¢erstvé, chlazené nebo zmrazené

0206 Jedlé drqby hovézi, vepfové, skopové, kozi, konské, osli, z mul nebo mezk(, Cerstvé, chlazené nebo
zmrazené:

0206 10 — Hovézi, ¢erstvé nebo chlazené:
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0206 10 10 — — K vyrobé farmaceutickych vyrobku
— Hovézi, zmrazené:

0206 29 — — Ostatni:

0206 29 10 — —— K vyrobé farmaceutickych vyrobku

0206 30 00 — Veprové, Cerstvé nebo chlazené
— Vepfové, zmrazené:

0206 41 00 ——Jatra

0206 80 — Ostatni, Cerstvé nebo chlazené:

0206 80 10 — — K vyrobé farmaceutickych vyrobku

0206 90 — Ostatni, zmrazené:

0206 90 10 — — K vyrobé farmaceutickych vyrobku

0404 Syrovatka, téz zahusSténa nebo obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla; vyrobky sestavajici z
pfirodnich sloZzek mléka, téZ obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, jinde neuvedené nebo
nezahrnuté:

0404 10 — Syrovatka a modifikovand (upravend) syrovatka, téZ zahusténa nebo obsahujici pfidany cukr nebo jina
sladidla:
——V présku, granulich nebo v jiné pevné formé:
— — — Neobsahujici pfidany cukr ani jina sladidla, o obsahu bilkovin (obsah dusiku x 6,38):
— — —— Nepfesahujicim 15 % hmotnostnich a o obsahu tuku:

04041002 @ ————-— Nepresahujicim 1,5 % hmotnostnich

04041004  —-————-— PfevySujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

25 CS



CS

Kéd KN

Popis zbozi

04041006  —-——-—-— PFevySujicim 27 % hmotnostnich
— — —— PrevySujicim 15 % hmotnostnich a o obsahu tuku:

04041012  ————— Nepresahujicim 1,5 % hmotnostnich

04041014  —-————-— Prevysujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

04041016  —-————— PfevySujicim 27 % hmotnostnich

0407 00 Ptaci vejce, ve skofapce, Cerstva, konzervovana nebo varena:
- Z domaci drlibeze:
- — Néasadova:

0407 00 11 - — = Krti nebo husi

0407 00 19 — — — Ostatni

0410 00 00 Jedlé produkty zZivociSného puvodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté

0504 00 00 Stfeva, méchyfe a Zaludky zvifat (jinych nez ryb), celé a jejich ¢asti, Cerstvé, chlazené, zmrazené,
solené, ve slaném nalevu, suSené nebo uzené

0601 Cibule, hlizy, hlizovité kofeny, drapovité kofeny a oddenky, ve vegetacnim klidu, ve vegetaci nebo v
kvétu; sazenice, rostliny a kofeny ¢ekanky, jiné nez kofeny ¢isla 1212

0602 Ostatni zivé rostliny (v€etné jejich kofenu), Fizky a rouby; podhoubi:

0602 10 — Nekorenovité fizky a rouby:

0602 10 90 - — Ostatni

0602 20 — Stromy, kefe a kefiky, téZ roubované, plodici jedlé ovoce nebo ofechy:

0602 20 90 - — Ostatni
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0602 30 00 — Rododendrony a azalky, téz roubované

0602 40 — Rdze, téZ roubované

0602 90 — Ostatni

0701 Brambory, Cerstvé nebo chlazené:

0701 10 00 — Sadbové

0703 Cibule, Salotka, €esnek, por a jina cibulova zelenina, Eerstva nebo chlazena:

0703 20 00 — Cesnek

0705 Hlavkovy salat (Lactuca sativa) a ¢ekanka (Cichorium spp.), Cerstvé nebo chlazené:
— Cekanka:

0705 21 00 — — Cekanka salatova (Cichorium intybus var. foliosum)

0706 Mrkev, vodnice, tufin, fepa saldtova, kozi brada, celer bulvovy, Fedkvicéka a podobné jedlé kofeny,
Cerstvé nebo chlazené:

0706 90 - Ostatni:

0706 90 30 - — Kfen (Cochlearia armoracia)

0708 Lusténiny, téz vylusténé, Cerstvé nebo chlazené:

0708 20 00 — Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0709 Ostatni zelenina, ¢erstva nebo chlazena:
— Houby a lanyZe:

0709 51 00 — — Houby rodu Agaricus (Zampiony)
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0709 59 — — Ostatni:

0709 59 10 — —— Lisky

0709 59 30 — — — Hriby

0709 59 90 — —— Ostatni

0711 Zelenina prozatimné konzervovana (napfiklad oxidem sifiitym, ve slané vodé, v sifené vodé nebo v
jinych konzervaénich roztocich), avSak v tomto stavu nezpUsobila k pfimému pozivani:
— Houby a lanyze:

07115100 — — Houby rodu Agaricus (zampiony)

0711 90 — Ostatni zelenina; zeleninové smési:
——Zelenina:

07119010 — — — Plody rodu Capsicum nebo Pimenta, s vyjimkou plodl sladké papriky

0711 90 50 ———Cibule

0711 90 80 — —— Ostatni

0712 Zelenina sué’ené, téZz rozfezand na kousky nebo platky, rozdrcend nebo v prasku, avSak jinak
neupravovana:
— Houby, ucho jidaSovo (Auricularia spp.), rosolovka (Tremella spp.) a lanyze:

0712 31 00 — — Houby rodu Agaricus (zampiony)

0712 32 00 — — Ucho jidasovo (Auricularia spp.)

0712 33 00 — — Rosolovka (Tremella spp.)

0712 39 00 - — Ostatni
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0713 Lusténiny susené, vylusténé, téz loupané nebo pllené:

0713 10 — Hrach (Pisum sativum):

071310 10 —— K seti
— Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 31 00 — — Fazole druhtd Vigna mungo (L.) Hepper nebo Vigna radiata (L.) Wilczek

0713 33 — — Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):

07133310 ———Kseti

0713 40 00 — Cocka

0713 50 00 — Boby (Vicia faba var. major) a korfiské boby (Vicia faba var. equina, Vicia faba var. minor)

0713 90 00 — Ostatni

0714 Maniokové kofeny, marantové kofeny, salepové kofeny, jeruzalémské artyCoky, sladké brambory a
podobné kofeny a hlizy s vysokym obsahem $krobu nebo inulinu, Cerstvé, chlazené, zmrazené nebo
susené, téz ve formé platkd nebo pelet; dfer sagovniku

0801 Kokosové ofechy, para ofechy, keSu ofechy, Cerstvé nebo susené, téz bez skofapky nebo vyloupané:
— Para ofechy:

0801 22 00 — — Bez skorapky

0802 Ostatni skofapkové ovoce, Cerstvé nebo susené, téz bez skofapky nebo vyloupané:
— Mandle:

0802 11 - — Ve skofapce

0802 12 — — Bez skofapky
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— VlaSské ofechy:

0802 31 00 - - Ve skofapce

0802 32 00 — — Bez skorfapky

0802 60 00 — Makadamia ofechy

0802 90 - Ostatni:

0802 90 20 — — Arekové (betelové) ofechy, kola ofechy a pekanové ofechy
0802 90 50 — — Piniové ofisky

0803 00 Banany, v€etné bananul plantejnd, Cerstvé nebo susené:

0803 00 90 Susené

0804 Datle, fiky, ananas, avokado, kvajavy, manga a mangostany, Cerstvé nebo susené:
0804 40 00 — Avokada

0805 Citrusové plody, Cerstvé nebo susené:

0805 40 00 — Grapefruity, v€etné pomel (Sedoku)

0805 90 00 — Ostatni

0806 Vinné hrozny, Cerstvé nebo susené:

0806 20 — Susené

0810 Ostatni ovoce, cerstvé:

0810 40 — Brusinky, borGvky a jiné plody rodu Vaccinium:

081040 10 — — Brusinky (plody druhu Vaccinium vitisidaea)

30

CS



CS

Kod KN Popis zbozi
0810 60 00 — Duriany
0810 90 - Ostatni:
—— Cerny, bily nebo &erveny rybiz a angreét:
0810 90 60 ———Cerveny rybiz
0811 Ovoce a ofechy, téz vafené ve vodé nebo v pafe, zmrazené, téZ s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel:
0811 20 — Maliny, ostruziny, moru$e, Loganovy ostruziny, €erny, bily nebo €erveny rybiz a angrest:
— — S pfidavkem cukru nebo jinych sladidel:
081120 11 ——— 0 obsahu cukru pfevysujicim 13 % hmotnostnich
081120 19 — — — Ostatni
— — Ostatni:
0811 20 39 ———Cerny rybiz
0811 90 - Ostatni:
— — S pridavkem cukru nebo jinych sladidel:
— —— 0 obsahu cukru pfevySujicim 13 % hmotnostnich:
0811 90 11 — ——— Tropické ovoce a tropické ofechy
— —— Ostatni:
081190 31 — ——— Tropické ovoce a tropické ofechy
0812 Ovoce a ofechy, prozatimné konzervované (napfiklad oxidem sifiitym, ve slané vodé, v sifené vodé
nebo v jinych konzervacénich roztocich), avSak v tomto stavu nevhodné k pfimému pozivani:
0812 90 - Ostatni:
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081290 10 — — Merunky

0812 90 30 — — Papaje

0812 90 40 — — Borlivky (plody druhu Vaccinium myrtillus)

08129070 — — Kvajavy, manga, mangostany, tamarindy (indické datle), jablka kesu, li¢i (Cinské Svestky), jackfruit,
sapoty, mucenky (passiflora), karamboly, pitahaje a tropické ofechy

0812 90 98 — — Ostatni:

ex 08129098 ———Cerny rybiz

ex 08129098 ——— Maliny

0813 Ovoce, susené, jiné nez Cisel 0801 az 0806; smési suSeného ovoce nebo ofechu této kapitoly:
0813 50 — Smési suSeného ovoce nebo ofechu této kapitoly:
— — Smeési suseného ovoce, jiné nez Cisel 0801 az 0806:
0813 50 19 — — — Se Svestkami
— — Smési vyhradné ze suSenych ofech( &isel 0801 a 0802:
0813 50 31 — — — Z tropickych ofechl
0813 50 39 — — — Ostatni
— — Ostatni smési:
0813 50 91 — — — Bez Svestek nebo fikl
0814 00 00 Kilra citrusovych plodi nebo melount (v€éetné melound vodnich), Cerstva, zmrazena, susena nebo
prozatimné konzervovana ve slané vodé, sifené vodé nebo jinych konzervacnich roztocich
0901 Kava, téZ prazena ¢i dekofeinovana; kavové slupky a pulpy; kavové nahrazky s jakymkoliv obsahem

kavy:
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0901 90 - Ostatni:
090190 10 — — Kavové slupky a pulpy
0908 Muskatovy ofiSek, muskatovy kvét, amomy a kardamomy
1001 PSenice a sourez:
1001 90 - Ostatni:
1001 90 10 — —8palda k seti
1006 Ryze
1007 00 Zrna Giroku
1008 Pohanka, proso a lesknice kanarska; ostatni obiloviny
1102 Obilné mouky, jiné nez pSeni¢na mouka nebo mouka ze sourzi:
1102 90 - Ostatni:
1102 90 30 — — Ovesna mouka
1103 Krupice, krupic¢ka a pelety z obilovin:
— Krupice a krupic¢ka:
1103 19 — — Z ostatnich obilovin:
110319 10 ———ZeZita
1103 19 30 ———Zje€mene
1103 19 40 ———Zovsa
1103 19 50 ———Zryze
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1103 20 — Pelety

1104 Obilna zrna jinak zpracovana (napfiklad loupana, valcovana, ve vlockach, perlovita, fezana nebo
Srotovana), vyjma ryze Cisla 1006; obilné kli¢ky, celé, rozvalcované, ve vlio¢kach nebo drcené:
— Zrna rozvalcovana nebo ve viockach:

1104 12 ——Zovsa:

1104 1210 — ——Rozvalcovana

1104 19 — — Z ostatnich obilovin:

1104 19 30 ———Zezita
———Z jeCmene:

1104 19 61 — ———Rozvélcovana

1104 19 69 ————Ve vlockach
— — — Ostatni:

1104 19 91 — ——— RyZové vlocky
— Jinak zpracovana zrna (napfiklad loupana, perlovitd, rozfezana nebo Srotovana):

1104 22 ——Zovsa

1104 23 — — Z kukufice:

1104 23 30 — —— Perlovita

1104 23 90 — ——Jinak nezpracovana nez Srotovana

1104 29 — — Z ostatnich obilovin:

———Zje€mene:
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Popis zbozi

1104 29 01

1104 29 03

1104 29 05

1104 29 07

1104 29 09

1104 29 11

1104 29 18

1104 29 30

ex 1104 29 30

ex 1104 29 30

1104 29 51

1104 29 55

1104 29 59

1104 29 81

1104 29 85

— — —— Loupana (zbavena slupek nebo vylupovana)

— ———Loupana a fezana nebo Srotovana (zvana ,Gritze* nebo ,grutten)

— ———Perlovita

— ———Jinak nezpracovana nez Srotovana

— — —— Ostatni

— — — Ostatni:

— ——— Loupana (zbavena slupek nebo vylupovana), téz fezana nebo Srotovana:

————— Z pSenice

————— Ostatni

— — —— Perlovita:

————— Z pSenice

————— Ze Zita

— — ——Jinak nezpracovana nez Srotovana:

————— Z pSenice

————— Ze Zita

————— Ostatni

— — —— Ostatni:

————— Z pSenice

————— Ze Zita
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1104 30 — Obilné klicky, celé, rozvalcované, ve vioCkach nebo drcené:

1104 30 10 ——Z pSenice

1105 Mouka, krupice, prasek, vlocky, granule a pelety z brambor

1106 Mouka, krupice a prasek ze susenych lusténin Cisla 0713, ze saga nebo z kofenl nebo hliz &isla 0714
nebo z vyrobku kapitoly 8:

1107 Slad, téz prazeny

1108 Skroby; inulin:
— Skroby:

1108 19 — — Ostatni Skroby:

1108 19 10 — —— RyZovy $krob

1108 20 00 — Inulin

1109 00 00 PSenicny lepek, téZ suSeny

1201 00 Sojové boby, téZ drcené

1202 Podzemnice olejna, neprazena ani jinak tepelné neupravena, téz loupana nebo drcena:

1202 10 — Neloupana:

1202 10 10 —— K seti

1203 00 00 Kopra

1204 00 Lnéna semena, téz drcena

1205 Semena fepky nebo fepky olejky, téZ drcena
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Kéd KN

Popis zbozi

1206 00 Slunec¢nicova semena, téz drcena

1207 Ostatni olejnata semena a olejnaté plody, téz drcené

1208 Mouka a krupice z olejnatych semen a olejnatych plodu, kromé hof¢i¢né mouky a krupice

1209 Semena, plody a vytrusy k seti

1210 Chmelové Sistice, cerstvé nebo susené, téz drcené, v prasku nebo ve formé pelet; lupulin

1211 Rostliny a ¢asti rostlin (véetné semen a plodl) pouzivané zejména ve vofavkarstvi, ve farmacii nebo
jako insekticidy, fungicidy nebo k podobnym Gé&eldm, Gerstvé nebo suSené, téz fezané, drcené nebo
v prasku:

1211 90 - Ostatni:

1211 90 85 — — Ostatni:

ex 121190 85

— — — Ostatni, vyjma kofenu lékofice

1212 Svatojansky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrova fepa a cukrova tftina, Cerstvé, chlazené, zmrazené nebo
susené, téz v prasku; ovocné pecky a jadra a jiné rostlinné produkty (v€etné neprazenych kofent
Cekanky druhu Cichorium intybus sativum), pouzivané zejména k lidskému pozivani, jinde neuvedené
ani nezahrnuté:
- Ostatni:

1212 91 — — Cukrova fepa

1212 99 - - Ostatni

1213 00 00 Slama a plevy, nezpracované, téz porezané, pomleté, lisované nebo ve formé pelet

1214 Tufin, krmna Fepa, jiné krmné kofeny, seno, vojtéska (alfalfa), jetel, vienec ligrus, kapusta kadefava
krmna, vI€i bob, vikev a podobné picniny, téz ve formé pelet

1301 Selak; prirodni gumy, pryskyfice, klejopryskyfice a pfirodni pryskyfiéné oleje (napfiklad balzamy)

1302 Rostlinné Stavy a vytazky; pektinové latky, pektinaty a pektany; agar-agar a ostatni slizy a zahustovadla

ziskané z rostlin, téz upravené:
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— Rostlinné Stavy a vytazky:

1302 11 00 — — Opium

1302 19 - — Ostatni
— Slizy a zahustovadla ziskané z rostlin, téz upravené:

1302 32 — — Slizy a zahu$tovadla ze svatojanského chleba, ze semen svatojanského chleba nebo z guarovych
semen, téZ upravené:

1302 32 90 — ——Z guarovych semen

1302 39 00 - — Ostatni

1501 00 Veprovy tuk (véetné sadla) a drlibezi tuk, jiné nez ¢isla 0209 nebo 1503:
— Veprovy tuk (v€etné sadla):

1501 00 11 — — Pro primyslové Ucely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu

1501 00 90 — Drlbezi tuk

1502 00 Laj hovézi, ov&i nebo kozi, jiny nez €isla 1503

1503 00 Stearin z vepfového sadla, olein z vepfového sadla, oleostearin, oleomargarin a olein z loje,
neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené

1504 Tuky a oleje a jejich frakce z ryb nebo moiskych savcq, téz rafinované, av§ak chemicky neupravené

1507 Sojovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale chemicky neupraveny

1508 Podzemnicovy olej a jeho frakce, téZ rafinovany, avSak chemicky neupraveny:

1508 10 — Surovy olej:

1508 10 10 — — Pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyZivu
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1508 90 - Ostatni:

1508 90 10 — — Pro technické nebo primyslové Gcely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyZivu

1511 Palmovy olej a jeho frakce, téz rafinovany, ale chemicky neupraveny

1512 Sluneénicoyy olej, svétlicovy olej nebo bavinikovy olej a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky
neupravené

1513 Kokosovy olej (kopra), olej z palmovych jader, babassuovy olej a jejich frakce, téZ rafinované, ale
chemicky neupravené

1514 Repkovy nebo hofgiény olej a jejich frakce, téZ rafinované, avéak chemicky neupravené

1515 Ostatni sté[é rostlinné tuky a oleje (v€etné jojobového oleje) a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky
neupravené:
— Lnény olej a jeho frakce:

151511 00 — — Surovy olej

151519 - — Ostatni
- Kukufi¢ny olej a jeho frakce:

1515 21 — — Surovy olej

151529 - — Ostatni

1515 30 — Ricinovy olej a jeho frakce

1515 50 — Sezamovy olej a jeho frakce

151590 - Ostatni:

151590 11 — — Tungovy (Cinsky dfevny) olej; jojobové a ojticikove oleje; myrtovy vosk a japonsky vosk; jejich frakce:

ex 151590 11

— ——Tungovy (€insky dfevny) olej a jeho frakce
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— — Olej z tabakovych semen a jeho frakce:

— —— Surovy olej:

1515 90 21 — — —— Pro technické nebo priimyslové ucely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu
151590 29 — ——— Ostatni
— — — Ostatni:
151590 31 — — —— Pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyZzivu
151590 39 — — —— Ostatni
— — Ostatni oleje a jejich frakce:
— —— Surovy olej:
1515 90 40 — — — — Pro technické nebo primyslové ucely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyZzivu
— — —— Ostatni:
15159051  ————-— Pevné, v bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti nejvySe 1 kg
15159059 - ————-— Pevné, ostatni; tekuté
— —— Ostatni:
151590 60 — — —— Pro technické nebo prlimyslové ucely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyZivu
— ——— Ostatni:
15159091  ————-— Pevné, v bezprostfednim obalu o €isté hmotnosti nejvySe 1 kg
15159099 - - ———- Pevné, ostatni; tekuté
1516 Zivo&isné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, &asteéné nebo uplné hydrogenované,

interesterifikované, reesterifikované nebo elaidinizované, téz rafinované, ale jinak neupravené:
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1516 10 — Zivogisné tuky a oleje a jejich frakce

1516 20 — Rostlinné tuky a oleje a jejich frakce:
— — Ostatni:

1516 20 91 ———V bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti nejvyse1 kg
— — — Ostatni:

1516 20 95 — — — — Oleje ze semen fepky, Inu, slunecnice, illipe, karite, makore, tulucuny nebo babassu pro
technické nebo priimyslové ucely, jiné nez pro vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyZivu
— ——— Ostatni:

15162096  ———-—-— Oleje z podzemnice olejné, bavinikovych semen, séjovych bobl nebo slunec¢nicovych semen;
ostatni oleje obsahujici méné nez 50 % hmotnostnich volnych mastnych kyselin, vyjma oleje z
palmovych jader, illipe, kokosovych ofechu, fepky olejky nebo copaiby

15162098  ————- Ostatni

1517 Margarin; jedlé smési nebo pFipravky ze ZivociSnych nebo rostlinnych tukd nebo z oleju nebo frakci
rdznych tukl nebo olejl této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce ¢&isla 1516:

1517 10 — Margarin, vyjma tekutého margarinu:

1517 10 90 - — Ostatni

1517 90 - Ostatni:

— — Ostatni:

1517 90 91 ———Rostlinné oleje stalé, tekuté, jednoduse smisené

1517 90 99 — —— Ostatni

1518 00 Zivodiéné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, varfené, oxidované, dehydratované, sifené, foukané,

polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené, jiné nez uvedené
v Cisle 1516; smési nebo pfipravky z nepozivatelnych Zivocisnych nebo rostlinnych tukl nebo olejli nebo
z frakei raznych tukd nebo oleju této kapitoly, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
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— Rostlinné oleje stalé, tekuté, jednoduse smisené, pro technické nebo primyslové Gcely, jiné nez pro
vyrobu potravin uréenych pro lidskou vyzivu:

1518 00 31 — — Surové

1518 00 39 - — Ostatni

1522 00 Degras; zbytky po zpracovani tukovych latek nebo Zivo€iSnych nebo rostlinnych vosku:
— Zbytky po zpracovani tukovych latek nebo Zivogisnych nebo rostlinnych vosku:
— — Obsahujici olej s vlastnostmi olivového oleje:

1522 00 31 — —— Mydlové kaly

1602 Jiné ptipravky a konzervy z masa, drobl nebo krve:
— Z vepiu:

1602 49 — — Ostatni, véetné smési:
— ——Z doméacich vepru:
— — — — Obsahujici 80 % hmotnostnich nebo vice masa nebo drobl jakéhokoliv druhu, vEetné sadla a
tukd véeho druhu nebo plvodu:

16024911  ----- Hibety s kosti (s vyjimkou krkovicky) a jejich Casti, v€etné smési ze hibetu a kyty

16024915 - ---- Ostatni smési obsahujici kytu, plec, hibet s kosti nebo krkovi¢ku a jejich &asti

1602 49 50 - — — = Obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich masa nebo drobu jakéhokoliv druhu, véetné sadla a
tukd v8eho druhu nebo puavodu

1602 50 — Z hovéziho dobytka:

1602 50 10 - — Tepelné neupravené; smési masa nebo drobl tepelné upravenych a masa nebo drobl tepelné
neupravenych

1602 90 - Ostatni, v€etné pfipravkd z krve jakychkoliv zvifat:
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1602 90 10 - — P¥ipravky z krve jakychkoliv zvifat

1603 00 Vytazky a §tavy z masa, ryb nebo korys(, mékkys nebo jinych vodnich bezobratlych

1701 Trinovy nebo Fepny cukr a chemicky Cista sachardza, v pevném stavu:
— Surovy cukr bez pfisady aromatickych pfipravkd nebo barviv:

1701 11 - = THinovy cukr

1701 12 — — Repny cukr

1702 Ostatni cukry, vCetné chemicky Cisté laktozy, maltdézy, glukézy a fruktézy, v pevném stavu; cukerné
sirupy bez pfisad aromatickych pfipravkl nebo barviva; umély med, téZ smiSeny s pfirodnim medem;
karamel:

1702 20 — Javorovy cukr a javorovy sirup:

1702 20 10 — — Javorovy cukr v pevném stavu s pfisadou aromatickych pfipravkda nebo barviva

1702 30 — Glukéza a glukézovy sirup neobsahujici fruktézu nebo obsahujici méné nez 20 % hmotnostnich
fruktozy v susiné

1702 40 — Glukdza a glukdzovy sirup obsahujici v susiné nejméné 20 %, av8ak méné nez 50 % hmotnostnich
fruktdzy, s vyjimkou invertniho cukru

1702 60 — Ostatni fruktéza a fruktézovy sirup obsahujici vice nez 50 % hmotnostnich fruktézy v susSing, s
vyjimkou invertniho cukru

1702 90 — Ostatni, vCetné invertniho cukru a ostatniho cukru a smési cukerného sirupu obsahujicich 50 %
hmotnostnich fruktézy v susiné:

1702 90 30 — — Isoglukéza

1702 90 50 — — Maltodextrin a maltodextrinovy sirup

1702 90 80 — — Inulinovy sirup

1702 90 99 — — Ostatni

CS
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1703 Melasy ziskané extrakci nebo rafinaci cukru

1802 00 00 Kakaoveé skofapky, slupky a ostatni kakaové odpady

1902 Téstoviny, téz varené nebo nadivané (masem nebo jinymi nadivkami) nebo jinak pfipravené, jako
Spagety, makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny:

1902 20 — Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak pfipravené:

1902 20 30 — — Obsahujici vice nez 20 % hmotnostnich uzenek, saldmu a podobnych uzenarskych vyrobkud, z masa
a drob( jakéhokoliv druhu, véetné tukd vSeho druhu nebo plvodu

2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé Casti rostlin, pfipravené nebo konzervované v octé nebo kyseliné
octové:

2001 90 - Ostatni:

2001 90 99 - — Ostatni

2003 Houby a lanyZe, pfipravené nebo konzervované jinak nez v octé nebo kyseliné octové

2006 00 Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné kiry a slupky a jiné ¢asti rostlin, konzervované cukrem (macenim,
glazovanim nebo kandovanim):

2006 00 10 — Zazvor

2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz s pfidavkem cukru nebo
jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté:
— Ofechy, ara$idy a jina semena, téz ve smési:

2008 19 — — Ostatni, véetné smési:
— ——V bezprostfednim obalu o €isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:

2008 19 91 — — — — Tropické ofechy; smési obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofech( a tropického
ovoce

2008 20 — Ananasy:
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— — S pfidavkem alkoholu:

— ——V bezprostfednim obalu o &isté hmotnosti pfevySujici 1 kg:

2008 20 11 — ——— S obsahem cukru pfevySujicim 17 % hmotnostnich

— ——V bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:

2008 20 31 — — —— S obsahem cukru pfevysujicim 19 % hmotnostnich

2008 20 39 ———— Ostatni

— — Bez pfidavku alkoholu:

— —— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti pfevySujici 1 kg:

2008 20 59 — ——— Ostatni

— —— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o €isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:

2008 20 79 — ——— Ostatni
2008 20 90 — — — Bez pfidavku cukru
2008 40 — Hrusky:

— — Bez pfidavku alkoholu:

2008 40 90 — —— Bez pfidavku cukru

2008 70 — Broskve, véetné nektarinek:

— — Bez pfidavku alkoholu:

— —— Bez pfidavku cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti:

2008 70 98 ————Méné nez 5 kg
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2008 80 — Jahody:
— — S pfidavkem alkoholu:
2008 80 90 — — — Bez pfidavku cukru
— Ostatni, v€etné smési, jinych nez polozky 2008 19:
2008 92 — — Smési:
— — — S ptidavkem alkoholu:
— ——— S obsahem cukru pfevySujicim 9 % hmotnostnich:
————— Ostatni:
20089216 @ —————-— Z tropického ovoce (v€etné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
orfechu a tropického ovoce)
— — —— Ostatni:
————— O skute€ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.:
20089232 @ - —----—--— Z tropického ovoce (v€etné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
orech( a tropického ovoce)
20089234 @ —————- Ostatni
————— Ostatni:
20089236 @ - —-——---— Z tropického ovoce (v€etné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych

orfechu a tropického ovoce)
— — — Bez ptidavku alkoholu:
— ——— S pfidavkem cukru:

————— V bezprostfednim obalu o €isté hmotnosti pfevysujici 1 kg:
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2008 92 51

200892 72

2008 92 76

200892 78

2008 92 92

2008 92 93

2008 92 94

2008 92 96

2008 92 97

2008 99

—————— Z tropického ovoce (v€etné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
orfechu a tropického ovoce)

————— Ostatni:

—————— Smeési ovoce, v nichz zadny druh ovoce nepfesahuje 50 % hmotnostnich celkové hmotnosti
sSmeési ovoce:

——————— Z tropického ovoce (v€etné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
orechl a tropického ovoce)

—————— Ostatni:

——————— Z tropického ovoce (v€etné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
orechu a tropického ovoce)

——————— Ostatni
— — —— Bez pfidavku cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti:
————— 5 kg nebo vice:

—————— Z tropického ovoce (v€etné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
orech( a tropického ovoce)

—————— Ostatni
————— 4,5 kg nebo vice, avSak méné nez 5 kg:

—————— Z tropického ovoce (v€etné smeési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
ofechu a tropického ovoce)

—————— Ostatni
————— Méné nez 4,5 kg:

—————— Z tropického ovoce (v€etné smési obsahujicich 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych
orechl a tropického ovoce)

— — Ostatni:
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— —— S pfidavkem alkoholu:

————Zazvor:
20089911  ————-— O skute€ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.

— — —— Ostatni:

————— S obsahem cukru pfevysujicim 9 % hmotnostnich:

—————— O skuteéném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.:
20089924 @ @——————— Tropické ovoce

ex 2008 99 24

2008 99 31

2008 99 34

2008 99 37

2008 99 38

2008 99 40

———————— Manga, mangostany, papaje, tamarindy (indické datle), jablicka keSu, li¢i (Einské
Svestky), jackfruit, sapoty (Achras zapota), karamboly a pitahaje

—————— Ostatni:

——————— Tropické ovoce

——————— Ostatni

————— Ostatni:

—————— O skuteéném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.:

——————— Ostatni

—————— Ostatni:

_______ Tropické ovoce

——————— Ostatni

— — — Bez ptidavku alkoholu:

— ——— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti prevysujici 1 kg:
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20089941 @ ———-—-— Zazvor

20089946 @ ————-— Mucenky (Passiflora edulis), kvajavy a tamarindy (indické datle)

20089947  — - ——-— Manga, mangostany, papaje, jablicka kesu, li¢i (Cinské Svestky), jackfruit, sapoty (Achras
zapota), karamboly a pitahaje
— ——— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti nepfesahuijici 1 kg:

20089951 @ ————— Zazvor

20089961 @ ————-— Mucenky (Passiflora edulis) a kvajavy

20089962 @ - - --—-— Manga, mangostany, papaje, tamarindy (indické datle), jabliCka keSu, li¢i (¢inské Svestky),
jackfruit, sapoty (Achras zapota), karamboly a pitahaje

20089967 @ ————- Ostatni

2009 Ovocné stavy (v€etné vinného mostu) a zeleninové $tavy, nezkvasené a bez pfidavku alkoholu, téz
s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel:
— Grapefruitova Stava (véetné pomelové):

2009 29 — — Ostatni:
— —— S hodnotou Brix pfevysujici 20, avSak nepfesahujici 67:

2009 29 91 — — — — V hodnoté nepfesahujici 30 € za 100 kg Cisté hmotnosti a s obsahem pfidaného cukru
prevysujicim 30 % hmotnostnich
— 8tava z jakéhokoliv jednoho druhu ostatniho citrusového ovoce:

2009 31 — — S hodnotou Brix nepfesahujici 20:
———V hodnoté prevysujici 30 € za 100 kg Cisté hmotnosti:

2009 31 11 — — —— S pfidavkem cukru

2009 39 — — Ostatni:
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— —— S hodnotou Brix pfevysujici 67:

2009 39 11 ————V hodnoté nepfesahujici 30 € za 100 kg Cisté hmotnosti

— —— S hodnotou Brix pfevysujici 20, avSak nepfesahujici 67:

————V hodnoté pfevysujici 30 € za 100 kg Cisté hmotnosti:

20093931 @ ————-— S pridavkem cukru

20093939 - ----- Bez pfidavku cukru

— ———V hodnoté nepfesahujici 30 € za 100 kg Cisté hmotnosti:

————— Citrénova stava:

20093951 @ —————-— S obsahem pfidaného cukru pfevysujicim 30 % hmotnostnich
20093955 @ —————-— S obsahem pfidaného cukru nepfesahujicim 30 % hmotnostnich
20093959 - ------ Bez ptidavku cukru

————— Ostatni stavy z citrusovych plod:

20093991 @ —————-— S obsahem pfidaného cukru pfevysujicim 30 % hmotnostnich

20093995 @ @ —————-— S obsahem pfidaného cukru nepfesahujicim 30 % hmotnostnich

— Ananasova stava:

2009 41 — — S hodnotou Brix nepfesahujici 20:

2009 41 10 ———V hodnoté prevysSujici 30 € za 100 kg Cisté hmotnosti, s pfidavkem cukru
— —— Ostatni:

2009 41 91 — ——— S pfidavkem cukru
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2009 49 — — Ostatni:
— —— S hodnotou Brix pfevysujici 67:

2009 49 11 ————V hodnoté nepfesahujici 30 € za 100 kg Cisté hmotnosti
— —— S hodnotou Brix pfevysujici 20, avSak nepfesahuijici 67:

2009 49 30 — ———V hodnoté prevySujici 30 € za 100 kg Cisté hmotnosti, s pfidavkem cukru
— — —— Ostatni:

20094991 @ ————-— S obsahem pfidaného cukru pfevySujicim 30 % hmotnostnich

20094993 @ ——-—-—-— S obsahem pfidaného cukru nepfesahujicim 30 % hmotnostnich

2106 Potravinové pfipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

2106 90 - Ostatni:
— — Sirupy, s pfisadou aromatickych latek nebo barviva:

2106 90 30 — ——Z isoglukdzy
— —— Ostatni:

2106 90 51 — — ——Z laktozy

2106 90 55 — ———Z glukdézy nebo maltodextrinu

2106 90 59 — — —— Ostatni

2206 00 Ostatni kvasSené (fermentované) napoje (napfiklad jable¢né vino, hruskové vino, medovina); smési
kvasenych (fermentovanych) napoji a smési kvasenych (fermentovanych) napojii s nealkoholickymi
napoiji, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

2206 00 10 — Matolinové vino
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— Ostatni:
—— Sumivé:

2206 00 31 — —— Jable¢né a hruskové vino
——Jiné nez Sumivé, v nadobach o obsahu:
— — — Nepfesahujicim 2 litry:

2206 00 51 — ———Jable¢né a hrudkové vino

2301 Moucky, Sroty a pelety, z masa, drobl, ryb nebo kory$t, mékkyst nebo jinych vodnich bezobratlych,
nezpUlsobilé k lidskému pozivani; Skvarky:

2301 10 00 — Moucky, $roty a pelety, z masa nebo drobu; skvarky

2302 Otruby, vedlejsi mlynské produkty a jiné zbytky, téZ ve tvaru pelet, po prosévani, mleti nebo jiném
zpracovani obili nebo lusténin

2303 Skrobarenské zbytky a podobné zbytky, Fepné Fizky, bagasa a jiné cukrovarnické odpady, pivovarnické
a lihovarnické mlato a odpady, téz ve tvaru pelet

2304 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci s6jového oleje

2306 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téZ rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci rostlinnych tukd nebo oleju,
jiné nez Cisel 2304 a 2305

2308 00 Rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky a vedlejsi produkty, téZ ve tvaru pelet, pouzivané pro
vyZzivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

2308 00 40 — Zaludy a koriské kastany; ovocné vylisky nebo matoliny, jiné neZ z hrozn

2309 PFipravky pouzivané k vyzivé zvifat:

2309 10 — Vyziva pro psy a kocky, v baleni pro drobny prode;:
— — Obsahuijici Skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup podpolozek
1702 30 51 az 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo mlécné vyrobky:
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2309 10 13

230910 19

2309 10 33

2309 10 39

2309 10 53

23091070

2309 90

230990 10

2309 90 20

— — — Obsahuijici Skrob, glukézu, maltodextrin, gluk6zovy nebo maltodextrinovy sirup:

— — —— Neobsahuijici zadny Skrob nebo obsahujici 10 % hmotnostnich nebo méné Skrobu:

————— Obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, avSsak méné nez 50 % hmotnostnich mléénych
vyrobku

————— Obsahujici nejméné 75 % hmotnostnich mlécnych vyrobku

— — —— Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, avSak nejvyse 30 % hmotnostnich Skrobu:

————— Obsahujici nejméné& 10 % hmotnostnich, av8ak méné nez 50 % hmotnostnich mlé&nych
vyrobkl

————— Obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich mléénych vyrobku

- — = = Obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich Skrobu:

————— Obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, avSak méné nez 50 % hmotnostnich mléénych
vyrobku

— — — Neobsahujici Skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup, avSak
obsahujici mlé&né vyrobky

- Ostatni:

— — Rozpustné vyrobky z ryb nebo z mofskych savcu

— — Vyrobky uvedené v doplfikové poznamce 5 k této kapitole

— — Ostatni, véetné premixa:

— — — Obsahuijici $krob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup podpolozek
1702 30 51 az 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo mlé¢né vyrobky:

— — —— Obsahujici $krob, glukdzu, maltodextrin, gluk6zovy nebo maltodextrinovy sirup:

————— Neobsahujici zadny Skrob nebo obsahujici 10 % hmotnostnich nebo méné Skrobu:
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23099031 @ —————-— Neobsahujici zadné mlécné vyrobky nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich
mlé¢&nych vyrobk

23099033 @ - ——--—-—-— Obsahujici nejméné 10 % hmotnostnich, avSak méné nez 50 % hmotnostnich mléénych
vyrobku
————— Obsahuijici vice nez 10 % hmotnostnich, avSak nejvyse 30 % hmotnostnich Skrobu:

23099043 @ - ——-——-——-— Obsahuijici nejméné 10 % hmotnostnich, avSak méné nez 50 % hmotnostnich mlé¢nych
vyrobk(

23099049 @ —————- Obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich mlécnych vyrobku
— —— Ostatni:
— ——— Ostatni:

23099099 @ ————- Ostatni

2401 Nezpracovany tabak; tabakovy odpad:

2401 10 — Tabak, neodfapikovany:
- — Tabak typu Virginia suseny teplym vzduchem (flue-cured) a tabak typu Burley suSeny pfirozenou
cirkulaci vzduchu (light air-cured), véetné hybrid(i Burley; tabak typu Maryland su$eny pfirozenou
cirkulaci vzduchu (light air-cured) a tabak suseny otevienym ohném (fire-cured):

24011010 - — = Tabak typu Virginia suseny teplym vzduchem (flue-cured)

2401 10 20 - — — Tabak typu Burley, v€etné hybridu Burley, suSeny pfirozenou cirkulaci vzduchu (light air-cured)

2401 10 30 — — — Tabak typu Maryland su$eny pfirozenou cirkulaci vzduchu (light air-cured)
- — — Tabak suseny otevienym ohném (fire-cured):

2401 10 41 - — — — Tabak typu Kentucky

2401 10 49 — — —— Ostatni
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240110 50

24011070

240110 80

240110 90

2401 20

24012010

240120 20

240120 30

2401 20 41

2401 20 49

2401 20 50

24012070

2401 20 80

240120 90

— — Ostatni:

- — — Tabak suSeny pfirozenou cirkulaci vzduchu (light air-cured)

- — — Tabak suSeny bez denniho svétla (dark air-cured)

- — — Tabak suseny teplym vzduchem (flue-cured)

- — — Ostatni tabak

— Tabak, ¢aste€né nebo uplné odfapikovany:

- — Tabak typu Virginia suseny teplym vzduchem (flue-cured) a tabak typu Burley suSeny pfirozenou
cirkulaci vzduchu (light air-cured), véetné hybrid(i Burley; tabak typu Maryland su$eny pfirozenou

cirkulaci vzduchu (light air-cured) a tabak suseny otevienym ohném (fire-cured):

- — = Tabak typu Virginia suseny teplym vzduchem (flue-cured)

- — — Tabak typu Burley, v€etné hybridu Burley, suseny pfirozenou cirkulaci vzduchu (light air-cured)

— — — Tabak typu Maryland su$eny pfirozenou cirkulaci vrduchu (light air-cured)

- — — Tabak suseny otevienym ohném (fire-cured):

- — — — Tabak typu Kentucky

— — —— Ostatni

— — Ostatni:

- — — Tabak suSeny pfirozenou cirkulaci vzduchu (light air-cured)

- — — Tabak suSeny bez denniho svétla (dark air-cured)

- — — Tabak suseny teplym vzduchem (flue-cured)

— — — Ostatni tabak
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2401 30 00 — Tabakovy odpad

3301 Vonné silice (téz deterpenované), v€etné pevnych a absolutnich; pryskyfice; extrahované olejové
pryskyfice; koncentraty vonnych silic v tucich, nevysychavych olejich, voscich nebo podobnych latkach,
ziskané enfleurazi nebo maceraci; vedlej$i terpenické produkty vznikajici pfi deterpenaci vonnych silic;
vodné destilaty a vodné roztoky vonnych silic:
— Vonné silice z citrusového ovoce:

3301 12 — — Pomerancové

3301 13 — — Citronové

3301 19 - — Ostatni
— Vonné silice, jiné nez z citrusového ovoce:

3301 24 — — Z maty peprné (Mentha piperita)

3301 25 — — Z ostatnich druhd maty

3301 29 - — Ostatni

3301 30 00 — Pryskyfice

3302 Smési vonnych latek a smési (vEetné lihovych roztokd) na bazi jedné nebo vice téchto latek, pouzivané
jako suroviny v pramyslu; ostatni pfipravky na bazi vonnych latek pouzivané k vyrobé napoju:

3302 10 — Druhy pouzivané v potravinarském primyslu nebo k vyrobé napoju:
— — Druhy pouzivané k vyrobé& napoja:

3302 10 40 — — — Ostatni

3302 10 90 — — Druhy pouzivané v potravinafském prdmyslu

3501 Kasein, kaseinaty a jiné derivaty kaseinu; kaseinové klihy:

3501 90 - Ostatni:
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350190 10 — — Kaseinové klihy

3502 Albuminy (vCetné koncentrati dvou nebo vice syrovatkovych proteinl, obsahujicich vice nez 80 %
hmotnostnich syrovatkovych proteind, pocitano v susiné), albuminaty a jiné derivaty albuminu

3503 00 Zelatina (v8etn& Zelatiny v pravolhlych (v&etn& &tvercovych) féliich, téZ povrchové upravena nebo
barvena) a derivaty Zelatiny; vyzina; jiné klihy Zivo¢isného puvodu, kromé kaseinovych kliha ¢isla 3501

3504 00 00 Peptony a jejich derivaty; jiné proteinové latky a jejich derivaty, jinde neuvedené ani nezahrnuté; koZzovy
prasek, téz chromovany

3505 Dextriny a jiné modifikované Skroby (napfiklad pfedzelatinované nebo esterifikované skroby); klihy na
bazi Skrobl nebo dextrini nebo jinych modifikovanych skrobu:

3505 10 — Dextriny a jiné modifikované Skroby:
— — Ostatni modifikované Skroby:

3505 10 50 — — — Esterifikované a etherifikované Skroby

4101 Surové kiZe a kozky z hovéziho dobytka (véetné buvoll) nebo koni a jinych lichokopytnikl (Cerstvé
nebo solené, susené, vapnéné, piklované nebo jinak konzervované, avSak nevyc&inéné, nezpracované
na pergamen ani jinak upravené), téz odchlupené nebo Stipané

4102 Surové kluze ovCi nebo jehnéci (Cerstvé nebo solené, susSené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevycinéné, nezpracované na pergamen ani jinak neupravené), téz odchlupené
nebo Stipané, jiné nez vylou¢ené poznamkou 1 c) k této kapitole

4103 Ostatni surové klze akozky (Cerstvé nebo solené, suSené, vapnéné, piklované nebo jinak
konzervované, avSak nevycinéné, nezpracované na pergamen ani jinak neupravené), téz odchlupené
nebo Stipané, jiné nez vylou¢ené poznamkou 1 b) nebo 1 ¢) k této kapitole

4301 Surové kozesiny (v€etné hlav, ohon(, nozek a jinych kousk( nebo odfezkl pouzitelnych v koze$nictvi),
jiné nez surové kuze a kozky cisel 4101, 4102 nebo 4103

5001 00 00 Zamotky (kokony) bource moruSového vhodné ke smotavani

5002 00 00 Surové hedvabi (neskané)

5003 00 00 Hedvabny odpad (v€etné zamotkl nevhodnych ke smotavani, nitového odpadu a rozvldknéného

materialu)
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5101 VIna, nemykana ani neCesana

5102 Jemné nebo hrubé zvifeci chlupy, nemykané ani neCesané

5103 Odpad z viny nebo z jemnych nebo hrubych zvifecich chlupl, véetné nitového odpadu, avSak kromé
rozvlaknéného materiélu

5201 00 Bavlna, nemykana ani neCesana

5202 Bavinény odpad (v&etné nitového odpadu a rozvlaknéného materialu)

5203 00 00 Bavina, mykana nebo esana

5301 Len surovy nebo zpracovany, avSak nespredeny; Inéna koudel a Inény odpad (v€etné nitového odpadu
a rozvlaknéného materialu)

5302 Pravé konopi (Cannabis sativa L.), surové nebo zpracované, avSak nespredené; koudel a odpad z

pravého konopi (v€etné nitového odpadu a rozvlaknéného materialu)
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PRILOHA III

ALBANSKE CELNI KONCESE PRO PRIMARNI
ZEMEDELSKE PRODUKTY PQCHAZEJiCi ZE
SPOLECENSTVI

(podle €l. 27 odst. 3 pism. b))

Cla pouzitelnd na produkty uvedené v tabulce nize se snizi a zrusi podle tohoto
harmonogramu:

— — dnem 1. ledna 2007 se dovozni cla snizi na 80 % zakladniho cla;

- dnem 1 ledna 2008 se dovozni cla snizi na 60 % zakladniho cla;

- dnem 1 ledna 2009 se dovozni cla snizi na 40 % zakladniho cla;

— — dnem 1. ledna 2010 se dovozni cla snizi na 0 % zakladniho cla.

CS

Kod KN Popis zbozi
0101 Zivi koné&, osli, muly a mezci:
0101 90 — Ostatni
0206 Jedlé drqby hovézi, vepfové, skopové, kozi, konské, osli, z mul nebo mezk(, Cerstvé, chlazené nebo
zmrazené:
0206 10 — Hovézi, ¢erstvé nebo chlazené:
— — Ostatni:
0206 10 91 ———Jatra
0206 10 95 — — — Okruzi a branice
0206 10 99 — — — Ostatni
— Hovézi, zmrazené:
0206 21 00 — — Jazyky
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0206 22 00 ——Jatra
0206 29 — — Ostatni:
— —— Ostatni:
0206 29 91 — ——— Okruzi a branice
0206 29 99 — — —— Ostatni

— Vepfové, zmrazené:

0206 49 — — Ostatni
0206 80 — Ostatni, Cerstvé nebo chlazené:
— — Ostatni:
0206 80 91 — ——Koniské, osli, z mul a mezkd
0206 80 99 — — — Skopové a kozi
0206 90 — Ostatni, zmrazené:
— — Ostatni:
0206 90 91 — —— Konské, osli, z mul a mezku
0206 90 99 — —— Skopové a kozi
0208 Ostatni maso a jedlé droby, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené:
0208 10 - Krali¢i nebo zajeci
0208 40 — Z velryb, delfinl a svifiuch (savcu fadu Cetacea); z kapustnakl a moronu (savcli fadu Sirenia):
0208 40 10 — — Velrybi maso
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0208 90 — Ostatni

0209 00 Veprovy tuk neprorostly libovym masem a drabezi tuk, neskvareny nebo jinak neextrahovany, Cerstvy,
chlazeny, zmrazeny, soleny nebo ve slaném nalevu, suSeny nebo uzeny

0403 Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni miéko a
smetana, téZz zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla nebo ochucené nebo obsahujici
pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:

0403 90 - Ostatni:
— — Neochucené ani neobsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:
———V prasku, granulich nebo v jiné pevné formé:
— ———Neobsahuijici pfidany cukr ani jina sladidla, o obsahu tuku:

04039011  ————— Nepresahujicim 1,5 % hmotnostnich

04039013  —-————-— PfevySujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

04039019 @ —-————-— PfevySujicim 27 % hmotnostnich
— — — — Ostatni, o obsahu tuku:

04039031  —-——-—-— Nepiesahujicim 1,5 % hmotnostnich

04039033 @ ———-—-— PrevysSujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

04039039 @ ———--—-— PrevySujicim 27 % hmotnostnich
— —— Ostatni:
— ——— Neobsahuijici pfidany cukr ani jina sladidla, o obsahu tuku:

04039051 @ —-———-— Nepfesahujicim 3 % hmotnostni

04039053 @ —-——-—-—-— PfevySujicim 3 % hmotnostni, avS§ak nepfesahujicim 6 % hmotnostnich

61

CS



CS

Kod KN Popis zbozi

04039059 @ -——-——--—-— PFevySujicim 6 % hmotnostnich
— ——— Ostatni, o obsahu tuku:

04039061 - ——-—-— Nepresahujicim 3 % hmotnostni

04039063 - ———-— PrevysSujicim 3 % hmotnostni, avSak nepfesahujicim 6 % hmotnostnich

04039069 @ -————-— PfevySujicim 6 % hmotnostnich

0404 Syrovatka, téz zahu$téna nebo obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla; vyrobky sestavajici z
pfirodnich slozek mléka, téZz obsahujici pfidany cukr nebo jind sladidla, jinde neuvedené nebo
nezahrnuté:

0404 10 — Syrovatka a modifikovana (upravena) syrovatka, téz zahusténa nebo obsahujici pfidany cukr nebo jina
sladidla:
——V prasku, granulich nebo v jiné pevné formé:
— —— Ostatni, o obsahu bilkovin (obsah dusiku x 6,38):
— — —— Nepfesahujicim 15 % hmotnostnich a o obsahu tuku:

04041026 - —--——-— Nepfesahujicim 1,5 % hmotnostnich

04041028 - —-————-— PrevySujicim 1,5 % hmotnostnich, av8ak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

04041032  ————-— PrevySujicim 27 % hmotnostnich
— — —— PrevySujicim 15 % hmotnostnich a o obsahu tuku:

04041034  —-————— Nepresahujicim 1,5 % hmotnostnich

04041036  —-————-— Prevysujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

04041038  —-————-— PfevySujicim 27 % hmotnostnich

— — Ostatni:
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0404 10 48

0404 10 52

0404 10 54

0404 10 56

0404 10 58

0404 10 62

0404 1072

0404 1074

0404 10 76

0404 1078

0404 10 82

0404 10 84

0404 90

— —— Neobsahujici pfidany cukr ani jina sladidla, o obsahu bilkovin (obsah dusiku x 6,38):

— — —— Nepfesahujicim 15 % hmotnostnich a o obsahu tuku:

————— Nepresahujicim 1,5 % hmotnostnich

————— Prevysujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

————— PfevySujicim 27 % hmotnostnich

— — — — PfevySujicim 15 % hmotnostnich a o obsahu tuku:

————— Nepfesahujicim 1,5 % hmotnostnich

————— PrevySujicim 1,5 % hmotnostnich, av8ak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

————— PFevySujicim 27 % hmotnostnich

— —— Ostatni, o0 obsahu bilkovin (obsah dusiku % 6,38):

— — —— Nepfesahujicim 15 % hmotnostnich a o obsahu tuku:

————— Nepresahujicim 1,5 % hmotnostnich

————— PfevySujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

————— PfevySujicim 27 % hmotnostnich

— — — — Pfevysujicim 15 % hmotnostnich a o obsahu tuku:

————— Nepiesahujicim 1,5 % hmotnostnich

————— Prevysujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

————— PrevySujicim 27 % hmotnostnich

— Ostatni
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0405 Maslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlé€né pomazanky:
0405 20 — MIé¢né pomazanky:
0405 20 90 —— O obsahu tuku vice nez 75 % hmotnostnich, avS§ak méné nez 80 % hmotnostnich
0405 90 — Ostatni
0406 Syry a tvaroh:
0406 10 — Cerstvé (nevyzralé nebo nenaloZené) syry, v&etn& syrovatkového syra, a tvaroh
0406 20 — Strouhané syry nebo praskové syry vSech druh(
0406 30 — Tavené syry, jiné nez strouhané nebo praskové
0406 40 — Syry s modrou plisni a jiné syry obsahujici pliser vytvofenou pomoci Penicillium roqueforti
0406 90 — Ostatni syry:
0406 90 01 — — K dal§imu zpracovani
— — Ostatni:
0406 90 13 ——— Emental
0406 90 15 — —— Gruyeére, Sbrinz
0406 90 17 — —— Bergkéase, Appenzell
0406 90 18 — — — Fromage fribourgeois, Vacherin Mont d’Or a Téte de Moine
0406 90 19 — — — Syr Glarus s bylinkami (tzv. ,Schabziger”) vyrabény z odstfedéného mléka s pfisadou jemné
mletych bylinek
0406 90 21 — — - Cedar
0406 90 23 ———Eidam
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0406 90 25

0406 90 27

0406 90 29

0406 90 35

0406 90 37

0406 90 39

0406 90 50

0406 90 61

0406 90 69

0406 90 73

0406 90 75

0406 90 76

0406 90 78

0406 90 79

———Tilsit

— — — Butterkase

— —— Kashkaval

— — — Kefalo-Tyri

— —— Finlandia

— ——Jarlsberg

— — — Ostatni:

— ——— 8Syry ové&i nebo buvoli, v nadobach se slanym nalevem nebo ve vacich z ovéi nebo kozi kiize

— — —— Ostatni:

————— O obsahu tuku nepresahujicim 40 % hmotnostnich a o obsahu vody v latkach neobsahujicich

—————— Nepresahujicim 47 % hmotnostnich:

—————— PFevysSujicim 47 % hmotnostnich, av8ak nepfesahujicim 72 % hmotnostnich:

Grana Padano, Parmigiano Reggiano

Ostatni

Provolone

Asiago, Caciocavallo, Montasio, Ragusano

Danbo, Fontal, Fontina, Fynbo, Havarti, Maribo, Samsg
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04069081 @ @ ——————-— Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Double Gloucester, Blarney, Colby, Monterey

04069082 @ ——————-— Camembert

04069084 @ @——————-— Brie

04069085 - @ ——————— Kefalograviera, Kasseri
——————— Ostatni syry, o obsahu vody v latkach neobsahujicich tuk:

04069086  @-———-————-— PfevySujicim 47 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 52 % hmotnostnich

04069087 @ @———-————-— PFevysSujicim 52 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 62 % hmotnostnich

04069088  @-—-———-——-——- PFevysSujicim 62 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 72 % hmotnostnich

04069093 @ ———-—-—-— PFevySujicim 72 % hmotnostnich

04069099 @ ————- Ostatni

0408 Ptaci vejce, bez skorfapky, a zZloutky, Cerstvé, suSené, vafené ve vodé nebo v parfe, lisované, zmrazené
nebo jinak konzervované, téz obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla

0511 Vyrobky Zivoc¢isného puvodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvifata kapitol 1 nebo 3,
nezpUlsobila k lidskému pozivani:

0511 10 00 — Byci sperma
- Ostatni:

051199 — — Ostatni:

051199 10 - — = Slachy, odfezky a jiny podobny odpad ze surovych kiZi nebo kozek

051199 85 — —— Ostatni:

ex 0511 99 85

————Jiné nez ziné a odpad ze zini, téz ve §tuccich, s podlozkou nebo bez podlozky
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0603 Rezané kvétiny a poupata na kytice nebo k okrasnym udelim, Serstvé, su$ené, bélené, barveng,
napusténé nebo jinak upravené

0604 Listovi, listy, vétve a jiné Casti rostlin, bez kvétl nebo poupat, a travy, mechy a liSejniky, na kytice nebo
k okrasnym ucelum, Cerstvé, suSené, bélené, barvené, napusténé nebo jinak upravené:

0604 10 - Mechy a lidejniky:

0604 10 10 - - Lisejniky sobi
- Ostatni:

0604 91 — — Cerstvé:

0604 91 40 - — = Vétve jehlicnana:

ex 0604 91 40

— ———Z jedle kavkazské (Abies nordmanniana (Stev.) Spach) a jedle uSlechtilé (Abies procera Rehd.)

0701 Brambory, Cerstvé nebo chlazené:
0701 90 - Ostatni:
070190 10 — — K vyrobé Skrobu
— — Ostatni:
0701 90 90 — —— Ostatni
0703 Cibule, Salotka, Cesnek, por a jina cibulova zelenina, Eerstva nebo chlazena:
0703 10 — Cibule a Salotka:
0703 10 90 — — Salotka
0703 90 00 — Pér a jina cibulova zelenina
0705 Hlavkovy salat (Lactuca sativa) a ¢ekanka (Cichorium spp.), Cerstvé nebo chlazené:
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— Salat:

0705 11 00 — — Hlavkovy salat

0705 19 00 - — Ostatni
— Cekanka:

0705 29 00 - — Ostatni

0706 Mrkev, vodnice, tufin, fepa saldtova, kozi brada, celer bulvovy, Fedkvicka a podobné jedlé kofeny,
Cerstvé nebo chlazené:

0706 90 - Ostatni:

0706 90 10 - — Celer bulvovy

0706 90 90 - — Ostatni

0707 00 Okurky salatové a nakladacky, Cerstvé nebo chlazené:

0707 00 90 — Okurky nakladacky

0708 Lusténiny, téZ vyludténé, Cerstvé nebo chlazené:

0708 10 00 — Hrach (Pisum sativum)

0708 90 00 — Ostatni lusténiny

0709 Ostatni zelenina, Cerstva nebo chlazena:

0709 20 00 — Chfest

0709 30 00 — Lilek

0709 40 00 — Celer, jiny nez bulvovy
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— Houby a lanyze:

0709 59 — — Ostatni:

0709 59 50 ———Lanyze

0709 60 — Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta

0709 70 00 — Spenat, novozélandsky $penat a $penat zahradni

0709 90 — Ostatni

0710 Zelenina (téZ vafena ve vodé nebo v pare), zmrazena:

07101000 — Brambory
— LuSténiny, téz vylusténé:

07102100 — — Hrach (Pisum sativum)

07102200 — — Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0710 29 00 - — Ostatni

0710 30 00 — Spenat, novozélandsky $penat a §penat zahradni

0710 80 — Ostatni zelenina

0710 90 00 — Zeleninové smési

0711 Zelenina prozatimné konzervovana (napfiklad oxidem sifiCitym, ve slané vodé, v sifené vodé nebo v
jinych konzervaénich roztocich), avSak v tomto stavu nezplsobila k pfimému pozivani:

0711 20 — Olivy

07114000 — Okurky salatové a okurky nakladacky

— Houby a lanyZe:
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0711 59 00 - — Ostatni

0711 90 — Ostatni zelenina; zeleninové smési:
——Zelenina:

07119070 — ——Kapary

0711 90 90 — — Zeleninové smési

0712 Zelenina sué’ené, téZ rozfezana na kousky nebo platky, rozdrcena nebo v prasku, avSak jinak
neupravovana:

0712 20 00 — Cibule

0712 90 — Ostatni zelenina; zeleninové smési

0713 Lusténiny susené, vylusténé, téz loupané nebo pllené:

071310 — Hrach (Pisum sativum):

0713 10 90 - — Ostatni

071320 00 — Cizrna (garbanzos)
— Fazole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

0713 3200 — — Malé Eervené fazole (Adzuki) (Phaseolus nebo Vigna angularis)

0713 33 — — Fazole obecné (Phaseolus vulgaris):

0713 33 90 — — — Ostatni

0713 39 00 - — Ostatni

0801 Kokosové ofechy, para ofechy, keSu ofechy, Cerstvé nebo susené, téz bez skofapky nebo vyloupané:

7 CS



CS

Kod KN Popis zbozi

- Kokosové ofechy:

0801 11 00 - — SuSeny kokos

0801 19 00 - — Ostatni

— Para ofechy:

0801 21 00 - — Ve skofapce

— Kesu ofechy:

0801 31 00 - - Ve skofapce

0802 Ostatni skofapkové ovoce, Cerstvé nebo sudené, téZ bez skofapky nebo vyloupané:

— Liskové ofechy (Corylus spp.):

0802 21 00 - - Ve skofapce

0802 22 00 — — Bez skorfapky

0802 40 00 — Jedlé kastany (Castanea spp.)

0802 50 00 — Pistacie

0802 90 - Ostatni:

0802 90 85 - — Ostatni

0803 00 Banany, véetné bananu plantejna, cerstvé nebo susené:
— Cerstvé:

0803 00 11 - - Banany plantejny

0803 00 19 - — Ostatni
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0804 Datle, fiky, ananas, avokado, kvajavy, manga a mangostany, Cerstvé nebo susené:
0804 20 — Fiky:

0804 20 10 —— Cerstvé

0804 30 00 — Ananas

0804 50 00 — Kvajavy, manga a mangostany

0805 Citrusové plody, Cerstvé nebo susené:

0805 10 — Pomerance

0805 20 — Mandarinky (v€etné druhu tangerin a satsuma); klementinky, wilkingy a podobné citrusové hybridy
0805 50 — Citrony (Citrus limon, Citrus limonum) a limety (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia)
0806 Vinné hrozny, Cerstvé nebo susené:

0806 10 — Cerstvé:

0806 10 10 — — Stolni hrozny

0807 Melouny (v€etné melounu vodnich) a papaje, Cerstvé:

0807 20 00 — Papaje

0808 Jablka, hrusky a kdoule, Cerstvé

0809 Merunky, tfreSné, viSné, broskve (v€etné nektarinek), Svestky a trnky, cerstvé:

0810 Ostatni ovoce, cerstvé:

0810 20 — Maliny, moru8e, ostruziny a Loganovy ostruziny

081040 — Brusinky, borlvky a jiné plody rodu Vaccinium:
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0810 40 30 — — Boruvky (plody druhu Vaccinium myrtillus)

0810 40 50 — — Plody druht Vaccinium macrocarpon a Vaccinium corymbosum

0810 40 90 - — Ostatni

0810 50 00 — Kiwi

0810 90 - Ostatni:

081090 30 - — Tamarindy (indické datle), jablka kesu, li¢i (Cinské Svestky), jackfruit, sapoty

081090 40 — — Mucenky (Passiflora), karamboly a pithaje
— — Cerny, bily nebo &erveny rybiz a angrest:

0810 90 50 ———Cemny rybiz

081090 70 — — — Ostatni

0810 90 95 - — Ostatni

0811 Ovoce a ofechy, téz varené ve vodé nebo v pafe, zmrazené, téz s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel:

0811 10 — Jahody

0811 20 — Maliny, ostruziny, moru8e, Loganovy ostruziny, ¢erny, bily nebo €erveny rybiz a angrest:
— — Ostatni:

0811 20 31 — ——Maliny

0811 20 51 ———Cerveny rybiz

0811 20 59 — — — Ostruziny a moruse

0811 20 90 — — — Ostatni
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0811 90 - Ostatni:
— — S pfidavkem cukru nebo jinych sladidel:
— —— 0 obsahu cukru prevySujicim 13 % hmotnostnich:
081190 19 — ——— Ostatni
— — — Ostatni:
0811 90 39 — — —— Ostatni
— — Ostatni:
0811 90 50 — ——BorGvky (plody druhu Vaccinium myrtillus)
08119070 — ——Borlvky druhu Vaccinium myrtilloides a Vaccinium angustifolium
— ——TieSné a visné:
08119075 — ———Vis$né (Prunus cerasus)
0811 90 80 — ——— Ostatni
0811 90 85 — — — Tropické ovoce a tropické ofechy
081190 95 — —— Ostatni
0812 Ovoce a ofechy, prozatimné konzervované (napfiklad oxidem sifiitym, ve slané vodg, v sifené vodé
nebo v jinych konzervaénich roztocich), avSak v tomto stavu nevhodné k pfimému pozivani:
0812 10 00 — Tredné a visné
0812 90 - Ostatni:
0812 90 20 — — Pomerance
0812 90 98 - — Ostatni
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0813 Ovoce, susené, jiné nez Cisel 0801 az 0806; smési suSeného ovoce nebo ofechu této kapitoly:
0813 10 00 — Merunky
0813 20 00 — Svestky
0813 30 00 — Jablka
0813 40 — Ostatni ovoce
0813 50 — Smeési suSeného ovoce nebo ofechl této kapitoly:
— — Smeési suSeného ovoce, jiné nez Cisel 0801 az 0806:
— —— Bez Svestek:
081350 12 — ———Z papaji, tamarind (indickych datli), jablek kesu, li¢i (Cinskych Svestek), jackfruit, sapot, mucenek
(passiflora), karambol a pitahaji
0813 50 15 — ——— Ostatni
— — Ostatni smési:
0813 50 99 — —— Ostatni
0901 L(?va, téz prazena Ci dekofeinovana; kavové slupky a pulpy; kavové nahrazky s jakymkoliv obsahem
avy:
— Neprazena kava:
0901 11 00 — — S kofeinem
0901 12 00 — — Dekofeinovana
— Prazena kava:
0901 21 00 — — S kofeinem
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0901 22 00 — — Dekofeinovana
0901 90 - Ostatni:
0901 90 90 - — Kavové nahrazky obsahujici kavu
0904 Pepf rodu Piper; susené nebo drcené nebo mleté plody rodu Capsicum nebo Pimenta:
0904 20 — Plody rodu Capsicum nebo rodu Pimenta, susené nebo drcené nebo mleté:
— — Nedrcené ani nemleté:
0904 20 30 — —— Ostatni
0909 Semena anyzu, badyanu, fenyklu, koriandru, kminu nebo kofenného kminu; jalovcové bobulky
0910 Zazvor, Safran, kurkuma, tymian, bobkovy list, kari a jina kofeni
1102 Obilné mouky, jiné nez pSeni¢éna mouka nebo mouka ze sourzi:
1102 10 00 — Zitna mouka
1102 20 — Kukufi¢na mouka
1102 90 - Ostatni:
110290 10 — — Je¢na mouka
1102 90 50 — — Ryzova mouka
1102 90 90 - — Ostatni
1103 Krupice, krupic¢ka a pelety z obilovin:
— Krupice a krupicka:
1103 11 ——Z pSenice
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1103 13 — — Z kukufice:

1103 19 — — Z ostatnich obilovin:

1103 19 90 — — — Ostatni

1104 Obilna zrna jinak zpracovana (napfiklad loupana, valcovana, ve vlockach, perlovita, fezana nebo
Srotovana), vyjma ryze cisla 1006; obilné kli¢ky, celé, rozvalcované, ve vliockach nebo drcené:
— Zrna rozvalcovana nebo ve vlo¢kach:

1104 12 ——Zovsa:

1104 12 90 ———\Ve vlo¢kach

1104 19 — — Z ostatnich obilovin:

1104 1910 ———Z pSenice

1104 19 50 — — — Z kukufice
— — — Ostatni:

1104 19 99 — — —— Ostatni
— Jinak zpracovana zrna (napfiklad loupana, perlovitd, rozfezana nebo Srotovana):

1104 23 — — Z kukufice:

1104 23 10 — —— Loupana (zbavena slupek nebo vylupovana), téz fezana nebo Srotovana

1104 23 99 — —— Ostatni

1104 29 — — Z ostatnich obilovin:
— —— Ostatni:

1104 29 30 — ——— Perlovita:
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ex 1104 29 30

————— Jina nez z pSenice nebo zita

— ——— Ostatni:
11042989  ————- Ostatni
1104 30 — Obilné klicky, celé, rozvalcované, ve viockach nebo drcené:
1104 30 90 — — Z ostatnich obilovin
1108 Skroby; inulin:
— Skroby:
1108 11 00 — — PSenic¢ny Skrob
1108 12 00 — — Kukufi¢ény Skrob
1108 13 00 — — Bramborovy $krob
1108 14 00 — — Maniokovy Skrob
1108 19 — — Ostatni Skroby:
1108 19 90 — —— Ostatni
1202 Podzemnice olejna, neprazena ani jinak tepelné neupravena, téz loupana nebo drcena:
1202 10 — Neloupana:
1202 10 90 - — Ostatni
1202 20 00 —— Loupana, téz drcena
1211 Rostliny a ¢asti rostlin (véetné semen a plodl) pouzivané zejména ve vonavkarstvi, ve farmacii nebo

jako insekticidy, fungicidy nebo k podobnym ucelim, Cerstvé nebo susSené, téz fezané, drcené nebo
v prasku:
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1211 20 00 - Kofeny ginsengu (zenSenu)

1211 30 00 - Listy koky

1211 40 00 - Makova slama

1211 90 - Ostatni:

1211 90 85 — — Ostatni:

ex 1211 90 85

— — — Kofeny lékofice

1501 00 Veprovy tuk (v€etné sadla) a dribezi tuk, jiné nez ¢isla 0209 nebo 1503:
— Veprovy tuk (v€etné sadla):

1501 00 19 - — Ostatni

1508 Podzemnicovy olej a jeho frakce, tézZ rafinovany, avSak chemicky neupraveny:

1508 10 — Surovy olej:

1508 10 90 - — Ostatni

1508 90 - Ostatni:

1508 90 90 - — Ostatni

1510 00 Ostatni oleje a jejich frakce, ziskané vyhradné z oliv, téZ rafinované, av8ak chemicky neupravené, a
smési téchto oleju nebo frakci s oleji nebo frakcemi &isla 1509

1522 00 Degras; zbytky po zpracovani tukovych latek nebo zivocisnych nebo rostlinnych vosku:

— Zbytky po zpracovani tukovych latek nebo Zivocisnych nebo rostlinnych vosku:

— — Obsahujici olej s vlastnostmi olivového oleje:
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1522 00 39 — — — Ostatni
— — Ostatni:
1522 00 91 — — — Destila¢ni zbytky a usazeniny oleji; mydlové kaly
1522 00 99 — — — Ostatni
1602 Jiné pfipravky a konzervy z masa, drobl nebo krve:
1602 10 00 — Homogenizované pfipravky
— Z drabeze ¢isla 0105:
1602 31 ——Z krit:
— — — Obsahujici 57 % hmotnostnich nebo vice masa nebo drobu:
1602 31 11 - — — = Obsahujici vyhradné tepelné neupravené krati maso
1602 31 19 — ——— Ostatni
1602 31 90 — —— Ostatni
1602 32 — — Z kohoutt nebo slepic druhu Gallus domesticus:
— —— Obsahujici 57 % hmotnostnich nebo vice masa nebo drobt:
1602 32 11 — ———Tepelné& neupravené
1602 32 19 — — —— Ostatni
1602 32 90 — —— Ostatni
1602 39 — — Ostatni:
— — — Obsahujici 57 % hmotnostnich nebo vice masa nebo drobu:
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1602 39 21

1602 39 29

1602 39 80

1602 41

1602 42

1602 49

1602 49 13

1602 49 19

1602 49 90

1602 50

1602 50 31

1602 50 39

1602 50 80

1602 90

— ———Tepelné neupravené

— — —— Ostatni

— — — Ostatni

— Z vepiu:

— — Kyty a kusy z nich

— — Plece a kusy z nich

— — Ostatni, véetné smési:

— ——Z domacich vepfi:

— — — — Obsahuijici 80 % hmotnostnich nebo vice masa nebo drobl jakéhokoliv druhu, véetné sadla a

tuka vSeho druhu nebo pdvodu:

————— Krkovi¢ka a jeji ¢asti, v€etné smési z krkovicky a plece

————— Ostatni

— —— Ostatni

— Z hovéziho dobytka:

— — Ostatni:

- — =V hermeticky uzavienych obalech:

- - — — Hovézi konzervy

— — —— Ostatni

— — — Ostatni

- Ostatni, v€etné pfipravkill z krve jakychkoliv zvifat:
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— — Ostatni:
1602 90 31 — — — Ze zvéfiny nebo kraliku
1602 90 41 ———Ze sobu
— —— Ostatni:
1602 90 51 — — —— Obsahujici maso nebo droby z domacich vepfi
— — —— Ostatni:
————— Obsahujici hovézi maso nebo droby:
16029061 - —-—-—-— Tepelné neupravené; smési masa nebo drobu tepelné upravenych a masa nebo drobu
tepelné neupravenych
————— Ostatni:
—————— Z ovci nebo koz:
——————— Tepelné neupravené; smési masa nebo drobl tepelné upravenych a mas a smési tepelné
opracovaného masa nebo drobl a masa nebo drobl tepelné neupravenych:
16029072 @ -\ ——————— Z ovci
16029074 @ ———————-— Z koz
——————— Ostatni:
16029076 @ —-———————-— Z ovci
16029078 - ——————-— Z koz
1701 Trinovy nebo Fepny cukr a chemicky Cista sachardza, v pevném stavu:
- Ostatni:
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1701 91 00 - - S pfisadou aromatickych pfipravkd nebo barviva

1701 99 - — Ostatni

1702 Ostatni cukry, vCetné chemicky Cisté laktozy, maltdézy, glukézy a fruktézy, v pevném stavu; cukerné
sirupy bez pfisad aromatickych pfipravkd nebo barviva; umély med, téZ smiSeny s pfirodnim medem;
karamel:
— Lakt6za a laktézovy sirup:

1702 11 00 — — Obsahuijici 99 % hmotnostnich nebo vice laktozy, vyjadiené jako bezvoda laktéza v susiné

1702 19 00 - — Ostatni

1702 20 — Javorovy cukr a javorovy sirup:

1702 20 90 - — Ostatni

1702 90 — Ostatni, vCetné invertniho cukru a ostatniho cukru a smési cukerného sirupu obsahujicich 50 %
hmotnostnich fruktézy v susiné:

1702 90 60 —— Umély med, téZ smiSeny s pfirodnim medem
— — Karamel:

1702 90 71 — —— Obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice sacharézy v susiné
— —— Ostatni:

170290 75 ————V prasku, téz aglomerovany

170290 79 — ——— Ostatni

1801 00 00 Kakaové boby, téZ ve zlomcich, surové nebo prazené

2002 Raj¢ata pfipravena nebo konzervovana jinak nez v octé nebo kyseliné octové

2004 Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovand jinak nez v octé nebo kyseliné octové, zmrazena, jina

nez vyrobky &isla 2006:
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Kod KN Popis zbozi

2004 10 — Brambory:

2004 1010 — — Varené, jinak neupravené
— — Ostatni:

2004 10 99 — — — Ostatni

2005 Ostatni zelenina pfipravena nebo konzervovana jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmrazena,
jind nez vyrobky cisla 2006:

2005 20 — Brambory:
— — Ostatni:

2005 20 20 — — — Tenké platky, smazené nebo pecené, téz solené nebo ochucené, v hermeticky uzavienych
obalech, vhodné k okamzité spotrebé

2005 20 80 — —— Ostatni

2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé &asti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz s pfidavkem cukru nebo
jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté:
— Ofechy, araSidy a jina semena, téZ ve smési:

2008 11 — — AraSidy (burské ofisky):
— —— Ostatni, v bezprostfednim obalu o €isté hmotnosti:
— — — — Prevysujici 1 kg:

20081192  ————-— Prazené

20081194  ————-— Ostatni
- — — = Nepfesahuijici 1 kg:

20081196  —-—-——-— Prazené
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Kod KN Popis zbozi

20081198  ————-— Ostatni

2008 19 — — Ostatni, véetné smési:

— ——V bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti pfevysujici 1 kg:

2008 19 11 — — — — Tropické ofechy; smési obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofecht a tropického
ovoce
— — —— Ostatni:

20081913  ————-— PraZzené mandle a pistacie

20081919  ————- Ostatni

— ——V bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:

2008 19 91 — — — — Tropické ofechy; smeési obsahujici 50 % hmotnostnich nebo vice tropickych ofech( a tropického
ovoce

ex20081991 ————— Jiné nez prazené tropické ofechy
— — —— Ostatni:

————— Prazené ofechy:

20081993 W —————-— Mandle a pistacie
20081995  —————-— Ostatni
20081999  ———-—-— Ostatni

2008 20 — Ananasy:

— — S pfidavkem alkoholu:

— ——V bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti pfevysujici 1 kg:
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Kéd KN

Popis zbozi

2008 20 19

2008 20 51

2008 20 71

2008 30

2008 30 11

2008 30 51

2008 30 71

2008 30 75

2008 30 90

2008 40

— — —— Ostatni

— — Bez pfidavku alkoholu:

— —— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti pfevySujici 1 kg:

— ——— S obsahem cukru pfevysujicim 17 % hmotnostnich

— —— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o €isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:

— — —— S obsahem cukru pfevysujicim 19 % hmotnostnich

— Citrusové plody:

— — S pfidavkem alkoholu:

——— 0 obsahu cukru pfevysujicim 9 % hmotnostnich:

— ——— O skute€ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.

— — Bez ptidavku alkoholu:

— —— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti pfevySujici 1 kg:

— — — — Grapefruity v ¢astech, véetné pomel (Sedoku)

— —— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o €isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:

— — — — Grapefruity v ¢astech, véetné pomel (Sedok)

— — — — Mandarinky (v€etné druhu tangerine a satsuma); klementinky, wilkingy a podobné hybridy

citrus(

— —— Bez pfidavku cukru

— Hrusky:

— — S pfidavkem alkoholu:

86

CS



Kod KN Popis zbozi

— ——V bezprostfednim obalu o &isté hmotnosti pfevySujici 1 kg:

— ——— S obsahem cukru pfevySujicim 13 % hmotnostnich:

20084011  ————-— O skute€ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
— — —— Ostatni:
20084021 @« ————-— O skuteéném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.

— ——V bezprostfednim obalu o €isté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:

2008 40 31 — ——— S obsahem cukru pfevySujicim 15 % hmotnostnich

— — Bez pfidavku alkoholu:

— —— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti prevySujici 1 kg:

2008 40 51 — ——— S obsahem cukru pfevySujicim 13 % hmotnostnich

— —— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti nepfesahujici 1 kg:

2008 40 71 — ——— S obsahem cukru pfevysujicim 15 % hmotnostnich
2008 40 79 — ——— Ostatni
2008 50 — Meruriky:

— — S pfidavkem alkoholu:

———V bezprostfednim obalu o €isté hmotnosti pfevysujici 1 kg:

— ——— S obsahem cukru pfevySujicim 13 % hmotnostnich:

20085011 ————— O skute€ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.

— — —— Ostatni:
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Kod KN Popis zbozi

20085031 @ ————-— O skute€ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.

20085039 @ ————-— Ostatni

— — Bez pridavku alkoholu:

— —— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti pfevySujici 1 kg:

2008 50 69 ———— Ostatni

— — — Bez pfidavku cukru, v bezprostfednim obalu o isté hmotnosti:

2008 50 94 - — - -4,5Kkg nebo vice, avSak méné nez 5 kg
2008 50 99 ————Méné nez 4,5 kg
2008 60 — TreSné:

— — S pfidavkem alkoholu:

— — — Ostatni:

2008 60 31 — ——— O skute€ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.

— — Bez pfidavku alkoholu:

— — — S ptidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o &isté hmotnosti:

2008 60 50 — — — — Prevysujici 1 kg

— — — Bez pfidavku cukru, v bezprostfednim obalu o &isté hmotnosti:

2008 60 70 ————4,5kg nebo vice
2008 60 90 ————Méné nez 4,5 kg
ex20086090 ————-— Visné (Prunus cerasus)
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Kod KN Popis zbozi
2008 80 — Jahody:
— — S pfidavkem alkoholu:
— —— 0 obsahu cukru prevySujicim 9 % hmotnostnich:
2008 80 11 — ——— O skute€ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
2008 80 19 — — —— Ostatni
— —— Ostatni:
2008 80 31 — ——— O skute€ném hmotnostnim obsahu alkoholu nepfesahujicim 11,85 % hm.
— — Bez pfidavku alkoholu:
2008 80 50 — —— S pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti pfevySujici 1 kg
— Ostatni, v€etné smési, jinych nez polozky 2008 19:
2008 99 — — Ostatni:
— — — Bez ptidavku alkoholu:
— ——— 8 pfidavkem cukru, v bezprostfednim obalu o Cisté hmotnosti pfevysujici 1 kg:
20089945 « ————— Svestky
- — — — Bez pfidavku cukru:
————— Svestky, v bezprostfednim obalu o &isté hmotnosti:
20089972 @ @ —————- 5 kg nebo vice
20089978 @ @—————-— Méné nez 5 kg
2009 Ovocné §stavy (v€etné vinného mostu) a zeleninové $tavy, nezkvasené a bez pfidavku alkoholu, téz
s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel:
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Kod KN Popis zbozi

— Pomerancova stava:

2009 11 ——Zmrazena

2009 19 — — Ostatni:

— —— S hodnotou Brix pfevysujici 20, avSak nepfesahuijici 67:

2009 19 98 ———— Ostatni

— Hroznova stava (v€etné vinného mostu):

2009 69 — — Ostatni:

— —— S hodnotou Brix pfevysujici 67:

2009 69 11 ————V hodnoté nepfesahujici 22 € za 100 kg Cisté hmotnosti

— —— S hodnotou Brix pfevysujici 30, avSak nepfesahujici 67:

————V hodnoté pfevysujici 18 € za 100 kg Cisté hmotnosti:

20096951 @ ————-— Koncentrovana

————V hodnoté nepfesahujici 18 € za 100 kg Cisté hmotnosti:

————— S obsahem pfidaného cukru pfevysujicim 30 % hmotnostnich:

20096971 @ —————-— Koncentrovana

20096979 @ —————-— Ostatni

— Jable¢na Stava:

2009 79 — — Ostatni:

— —— S hodnotou Brix pfevysujici 67:
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Kéd KN

Popis zbozi

2009 79 11

2009 79 91

2009 79 99

2009 90

2009 90 11

2009 90 19

2009 90 31

2009 90 41

————V

hodnoté nepfesahujici 22 € za 100 kg Cisté hmotnosti

— —— S hodnotou Brix pfevysujici 20, avSak nepfesahujici 67:

— — —— Ostatni:

S obsahem pfidaného cukru prevysujicim 30 % hmotnostnich

Bez pfidavku cukru

— Smési stav:

— — S hodnotou Brix pfevySujici 67:

— —— Smési jable¢né a hruskové Stavy:

————V

hodnoté nepfesahujici 22 € za 100 kg Cisté hmotnosti

— — —— Ostatni

— — S hodnotou Brix nepfesahujici 67:

— — — Smési jable¢né a hruskové stavy:

— — — — V hodnoté nepfesahujici 18 € za 100 kg Cisté hmotnosti a s obsahem pfidaného cukru

prevysujicim 30 % hmotnostnich

— — — Ostatni:

————V

SV

hodnoté pfevysujici 30 € za 100 kg Cisté hmotnosti:

Smeési $tavy z citrusovych plodl a ananasové $tavy:

— S pfidavkem cukru

hodnoté nepfesahujici 30 € za 100 kg Cisté hmotnosti:

Smeési Stavy z citrusovych plodd a ananasové Stavy:
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Kod KN Popis zbozi
20099079 - ------ Bez pfidavku cukru
2305 00 00 Pokrutiny a jiné pevné zbytky, téz rozdrcené nebo ve tvaru pelet, po extrakci podzemnicového oleje
2307 00 Vinny kal; surovy vinny kamen
2308 00 Rostlinné latky a rostlinné odpady, rostlinné zbytky a vedlejsi produkty, téZ ve tvaru pelet, pouzivané pro
vyZivu zvifat, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- Vylisky z hrozn( (matoliny):
2308 00 11 - - Majici celkovy hmotnostni obsah alkoholu nepfesahujici 4,3 % hm. a o obsahu susSiny nejméné
40 % hm.
2308 00 19 - — Ostatni
2308 00 90 — Ostatni
2309 PFipravky pouzivané k vyZivé zvifat:
2309 90 - Ostatni:
— — Ostatni, véetné premixa:
— — — Obsahuijici Skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup podpolozek
1702 30 51 az 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 a 2106 90 55 nebo mlé&né vyrobky:
— — —— Obsahuijici $krob, glukézu, maltodextrin, glukézovy nebo maltodextrinovy sirup:
————— Neobsahujici zadny Skrob nebo obsahujici 10 % hmotnostnich nebo méné Skrobu:
23099035 @ - —-—-——-—-—-— Obsahuijici nejméné 50 % hmotnostnich, avSak méné nez 75 % hmotnostnich mléénych
vyrobku
23099039 @ —————- Obsahujici nejméné 75 % hmotnostnich mlécnych vyrobku
————— Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, avSak nejvySe 30 % hmotnostnich Skrobu:
23099041 @ ————-— Neobsahujici zadné mlé&né vyrobky nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich mléénych
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Kéd KN

Popis zbozi

2309 90 51

2309 90 53

2309 90 59

23099070

2309 90 91

2309 90 95

————— Obsahujici vice nez 30 % hmotnostnich Skrobu:

—————— Neobsahujici zadné mlééné vyrobky nebo obsahujici méné nez 10 % hmotnostnich
mlécnych vyrobki

—————— Obsahuijici nejméné 10 % hmotnostnich, avSak méné nez 50 % hmotnostnich mléénych

—————— Obsahujici nejméné 50 % hmotnostnich mlécnych vyrobku

— — — — Neobsahujici Skrob, glukézu, glukézovy sirup, maltodextrin nebo maltodextrinovy sirup, avsak
obsahujici mlé€né vyrobky

— — — Ostatni:

— — —— Repné Fizky s pridavkem melasy

— — —— Ostatni:

————— Obsahujici 49 % hmotnostnich nebo vice cholinchloridu v organickém nebo anorganickém
z&kladu
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PRILOHA IV
ALBANSKE CELNI KONCESE
PRO PRIMARNI ZEMEDELSKE PRODUKTY

POCHAZEJICI ZE SPOLECENSTVI

(podle ¢l. 27 odst. 3 pism. ¢))

S nulovou celni sazbou v ramci kvoty ode dne vstupu dohody v platnost

Kvoéta
Koéd KN Popis zbozi
(v tunach)
1001 90 91
Obycejna pSenice, sourez a Spalda, vyjma Spaldy k seti 20 000
1001 90 99

CS
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PRILOHA V

KONCESE SPOLECENSTVI

PRO RYBY A PRODUKTY RYBOLOVU POCHAZEJICI Z

ALBANIE

Na dovoz produktii pochézejicich z Albanie do Spolecenstvi uvedenych v nésledujici tabulce
se vztahuji tyto koncese:

ex 0304 19 19
ex 0304 1991

0304 29 15

0304 29 17
ex 03042919
ex 0304 99 21
ex 03051000
ex 03053090

0305 49 45
ex 030559 80
ex 0305 69 80

Koéd KN Popis zbozi Od Od 1. ledna 2008 a

1. ledna 2007 nasledujici roky

0301 91 10 | Pstruzi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, CK:50tna0% | CK:50tna0%

0301 91 90 | Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Nad CK: Nad CK:

0302 11 10 | Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache 80 % 70 %

0302 11 20 | a Onchorhynchus chrysogaster): Zivi; Cerstvi nebo sazby DNV sazby DNV

0302 11 80 | chlazeni; zmrazeni; suSeni, soleni nebo ve slaném nalevu,

0303 21 10 | uzeni; rybi filé a jiné rybi maso; moucky, prasky a pelety,

0303 21 20 | zpusobilé k lidskému pozivani

0303 21 80

0304 19 15

0304 19 17
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Kod KN Popis zbozi Od Od 1. ledna 2008 a
1. ledna 2007 nasledujici roky
0301 93 00 | Kapfi: zivi; Cerstvi nebo chlazeni; zmrazeni; suseni, soleni | CK:20tna 0% | CK:20tna 0 %
0302 69 11 | nebo ve slaném nalevu, uzeni; rybi filé a jiné rybi maso; Nad CK: Nad CK:
0303 79 11 | moucky, prasky a pelety, zpasobilé k lidskému pozivani 80 % 70 %
ex 0304 19 19 sazby DNV sazby DNV

ex 0304 1991
ex 030429 19
ex 0304 99 21
ex 03051000
ex 03053090
ex 030549 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

ex 030199 80

Zubatec obecny (Dentex dentex a rizichy rodu Pagellus

CK:20tna 0%

CK:20tna 0%

0302 69 61 | spp.): Zivi; Cerstvi nebo chlazeni; zmrazeni; suSeni, soleni | Nad CK: Nad CK:
0303 79 71 | nebo ve slaném nalevu, uzeni; rybi fil¢ a jiné rybi maso; 55% 30 %

ex 0304 19 39 | moucky, prasky a pelety, zplsobilé k lidskému pozivani sazby DNV sazby DNV

ex 0304 1999

ex 03042999

ex 0304 99 99

ex 03051000

ex 03053090

ex 0305 49 80

ex 030559 80

ex 0305 69 80

ex 0301 99 80 | Mofsti okouni (Dicentrarchus labrax): zivi; Cerstvi nebo CK:20tna0% | 20tza0 %
0302 69 94 | chlazeni; zmrazeni; suSeni, soleni nebo ve slaném nalevu, | Nad CK: Nad CK:

ex 0303 77 00 | uzeni; rybi filé a jiné rybi maso; moucky, prasky a pelety, | 55 % 30 %

ex 0304 19 39 | zpusobilé k lidskému pozivani sazby DNV sazby DNV

ex 0304 1999
ex 03042999
ex 0304 99 99
ex 03051000
ex 03053090
ex 030549 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80
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Koéd KN Popis zbozi Pocatecni objem Celni sazba
kvoty
1604 13 11 | Pripravky a konzervy ze sardinek 100 tun 6% (1)
1604 13 19
ex 1604 20 50
1604 16 00 | Ptipravky a konzervy z ancovicek 1 000 tun (2) 0% (1)
1604 20 40
(D) Nad objem kvoty je uplatnitelné plna sazba DNV.
(2) Od prvniho ledna prvniho roku po dni vstupu této dohody v platnost se rocni objem

kvoty zvysi o 200 tun za predpokladu, ze do 31. prosince tohoto roku se pouZzije
alespon 80 % kvoty predchazejiciho roku. Tento mechanismus se uplatni do té doby,

dokud ro¢ni objem kvoty nedosahne 1 600 tun nebo se smluvni strany nedohodnou
jinak.

Celni sazby uplatnitelné na veskeré vyrobky polozky HS 1604 krom¢ piipravkl a konzerv ze
sardinek a ancovicek se snizi takto:

Rok 1. prosince 2006 1 ledna 2007 1. ledna 2008 a nasledujici
roky
Clo 80 % sazby DNV 65 % sazby DNV 50 % sazby DNV
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PRILOHA VI
PROTOKOL 2
O OBCHODU

SE ZPRACOVANYMI ZEMEDELSKYMI PRODUKTY MEZI
ALBANII A SPOLECENSTVIM

(DSP PROTOKOL 2)

CLANEK 1

l. Spolecenstvi a Albanie uplatiiuji na zpracované zemédélské produkty cla uvedena
v priloze 1 a ptiloze Ila, IIb, IIc, IId v souladu s podminkami uvedenymi v téchto
ptilohach bez ohledu na to, zda se na tyto produkty vztahuji kvoty.

2. Rada stabilizace a ptidruzeni rozhodne o:
— rozSifeni seznamu zpracovanych zemédélskych produkti podle tohoto protokolu,
— zménach cel uvedenych v ptilohach I a IIb, Ilc a IId,
— zvySeni nebo zruSeni celnich kvét.
CLANEK 2
Cla uplatnovana podle ¢lanku 1 mohou byt snizena na zakladé rozhodnuti Rady stabilizace a
ptidruzeni:
— pokud se v obchodé mezi Spolecenstvim a Albanii snizi cla na zékladni produkty, nebo

— v reakci na sniZzeni vyplyvajici ze vzajemnych koncesi pro zpracované zemédélské
produkty.

SniZeni uvedené v prvni odrazce se vypocita z té€ ¢asti cla, kterd je oznacCena jako zeméd¢€lsky
komponent a odpovidd zeméd€lskym produktim skutecné pouzitym pii vyrob& dotycného
zpracované¢ho zeméd¢lského produktu, a odecte se od cel uplatnénych na tyto zékladni

zemédéelské produkty.
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CLANEK 3
Spolecenstvi a Albanie se vzajemné informuji o spravnich opatienich pfijatych pro produkty
uvedené v tomto protokolu. Tato opatieni zajisti z(iCastnénym strandm rovné zachazeni a jsou

A4

co nejjednodussi a nejpruznéjsi.
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Priloha I

Cla pouzitelna pri dovozu

zpracovanych zemédélskych produktii pochazejicich z Albanie do

Spolecenstvi

Cla z dovozu niZe uvedenych zpracovanych zemédélskych produktii pochézejicich z Albanie
do Spolecenstvi jsou rovna nule.

CS

Kéd KN Popis zbozi
1) )

0403 Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni mléko a smetana, téz
zahusténé nebo obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla nebo ochucené nebo obsahujici piidané ovoce, ofechy
nebo kakao:

0403 10 - Jogurt:

-- Ochuceny nebo obsahujici ptidané ovoce, ofechy nebo kakao:
--- V prasku, granulich nebo v jiné pevné formé, o obsahu mlééného tuku:

0403 10 51 ---- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich

0403 1053 |---- PfevySujicim 1,5 % hmotnostnich, av§ak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

0403 1059  |---- PfevySujicim 27 % hmotnostnich
--- Ostatni, o obsahu mlé¢ného tuku:

0403 1091 ---- Neptesahujicim 3 % hmotnostni

0403 10 93 ---- PfevySujicim 3 % hmotnostni, avSak nepfesahujicim 6 % hmotnostnich

0403 1099  |---- PfevySujicim 6 % hmotnostnich

0403 90 - Ostatni:
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Kod KN Popis zbozi
(O] @

-- Ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:
--- V prasku, granulich nebo v jiné pevné formé, o obsahu mlééného tuku:

0403 90 71 ---- Nepiesahujicim 1,5 % hmotnostnich

0403 90 73 ---- PfevySujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak nepiesahujicim 27 % hmotnostnich

04039079  |---- PfevySujicim 27 % hmotnostnich
--- Ostatni, o0 obsahu mlé¢ného tuku:

0403 90 91 ---- Nepiesahujicim 3 % hmotnostni

0403 90 93 ---- PfevySujicim 3 % hmotnostni, avSak nepfesahujicim 6 % hmotnostnich

04039099  |---- PfevySujicim 6 % hmotnostnich

0405 Maslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlécné pomazanky:

0405 20 - Mlé¢né pomazanky:

04052010 -- O obsahu tuku 39 % hmotnostnich nebo vice, av§ak méné nez 60 % hmotnostnich

04052030  |-- O obsahu tuku 60 % hmotnostnich nebo vice, avSak nepfesahujicim 75 % hmotnostnich

0501 00 00  |Lidské vlasy, nezpracované, téz prané nebo odmasténé; odpad z lidskych vlast

0502 Stétiny a chlupy z domacich nebo divokych prasat; jezevéi a jiné chlupy k vrobé karta¢nického zbozi; odpad z
téchto §tétin nebo chlupi

0505 Kuze a jiné Casti ptakd s petim nebo prachovym petim, pefi a ¢asti per (t€Z s pristiizenymi okraji) a prachové pefi,
neopracované nebo pouze ¢isténé, dezinfikované nebo preparované z divodu konzervace; prasek a odpad z ptacich
per nebo jejich ¢asti

0506 Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené tuku, jednoduse opracované (avsak nepfitiznuté do tvaru), upravené
kyselinou nebo zbavené klihu; prach a odpad z téchto produkti
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Kod KN Popis zbozi
1 @

0507 Slonovina, Zelvovina, kostice (vEetné vousi) velryb nebo jinych mofskych savct, rohy, parohy, kopyta, paznehty,
drapy a zobaky, neopracované nebo jednoduse opracované, avsak nepfifiznuté do tvaru; prach a odpad z téchto
produktt

0508 00 00  |Koraly a podobné materialy, neopracované nebo pouze jednoduse upravené, avsak jinak nezpracované; ulity, lastury
a krunyte mekkyst, korysi nebo ostnokozcil a sépiové kosti, neopracované nebo jednoduse upravené, avsak
nepfifiznuté do tvaru, prach a odpad z téchto material

051000 00 |Ambra Seda, kastoreum, cibet a pizmo; kantaridy; zIu¢, téz susend; zlazy a jiné latky zivocisného pivodu pouzivané
k ptipravé farmaceutickych vyrobkd, cerstvé, chlazené, zmrazené nebo jinak prozatimné konzervované

0511 Vyrobky zivocisného ptivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvifata kapitol 1 nebo 3, nezptisobila k
lidskému pozivani:

- Ostatni:

051199 -- Ostatni:

--- Pfirodni houby Zivoc¢isného ptvodu:

051199 31 ---- Surové

05119939  |---- Ostatni

051199 85 --- Ostatni:

ex 0511 99 85 |---- Zin& a odpad z Zini, té ve §td&cich, s podlozkou nebo bez podlozky

0710 Zelenina (téZ varend ve vod¢é nebo v pare), zmrazena:

07104000 |- Kukufice cukrova

0711 Zelenina prozatimné konzervovana (napiiklad oxidem sifi¢itym, ve slané vodg, v sifené vode nebo v jinych
konzervaénich roztocich), avSak v tomto stavu nezpisobild k ptimému pozivani:

0711 90 - Ostatni zelenina; zeleninové smési:

-- Zelenina:
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07119030  |--- Kukufice cukrova

0903 00 00 Maté

1212 Svatojansky chléb, chaluhy a jiné fasy, cukrova fepa a cukrova titina, Cerstvé, chlazené, zmrazené nebo susené, téz v
prasku; ovocné pecky a jadra a jiné rostlinné produkty (v¢etné neprazenych kotent ¢ekanky druhu Cichorium
intybus sativum), pouzivané zejména k lidskému pozivani, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

12122000 |- Chaluhy a jiné fasy

1302 Rostlinné §tavy a vytazky; pektinové latky, pektinaty a pektany; agar-agar a ostatni slizy a zahustovadla ziskané z
rostlin, téZ upravené:
- Rostlinné $t'avy a vytazky:

1302 12 00 -- Z 1ékotice

13021300  |-- Z chmele

1302 19 -- Ostatni:

130219 80  |--- Ostatni

1302 20 - Pektinové latky, pektinaty a pektany
- Slizy a zahus$tovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:

13023100 |-- Agar-agar

1302 32 -- Slizy a zahust'ovadla ze svatojanského chleba, ze semen svatojanského chleba nebo z guarovych semen, téz
upravené

13023210  |--- Ze svatojanského chleba nebo ze semen svatojanského chleba

1401 Rostlinné materialy pouzivané zejména k vyrob¢ kosikatského nebo pleteného zbozi (naptiklad bambus, rakos,
$panélsky rakos (rotang), sitina, vrbové prouti, rafie, obilna slama ¢isténa, bélena nebo barvena, lipové lyko)
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Popis zbozi

(O] @
1404 Rostlinné produkty, jinde neuvedené ani nezahrnuté
1505 00 Tuk z ov¢i viny a tukové latky z ného ziskané (véetné lanolinu)
1506 00 00  [Ostatni zivoci$né tuky a oleje a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky neupravené
1515 Ostatni stalé rostlinné tuky a oleje (véetné jojobového oleje) a jejich frakce, téz rafinované, ale chemicky
neupravené:
151590 - Ostatni:
151590 11 -- Tungovy (¢insky dfevny) olej; jojobové a ojticikové oleje; myrtovy vosk a japonsky vosk; jejich frakce:

ex 151590 11

--- Jojobov¢ a ojticikové oleje; myrtovy vosk a japonsky vosk; jejich frakce

1516 Zivogisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, &aste¢nd nebo Uplné hydrogenované, interesterifikované,
reesterifikované nebo elaidinizované, téz rafinované, ale jinak neupravené:

1516 20 - Rostlinné tuky a oleje a jejich frakce:

15162010  [-- Hydrogenovany ricinovy olej, tzv. ,,opalovy vosk*

1517 Margarin; jedlé smési nebo ptipravky ze zivo¢iSnych nebo rostlinnych tuki nebo z oleji nebo frakei riiznych tukd
nebo oleju této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce ¢isla 1516:

1517 10 -Margarin, vyjma tekutého margarinu:

151710 10  |-- Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, avsak nejvyse 15 % hmotnostnich mléénych tukt

1517 90 - Ostatni:

151790 10  |-- Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, aviak nejvyse 15 % hmotnostnich mléénych tuki
-- Ostatni:

151790 93 --- Jedlé smési nebo piipravky pouzivané jako tvarovaci
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1518 00 Zivo&isné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, vafené, oxidované, dehydratované, sitené, foukané,
polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené, jiné nez uvedené v Cisle
1516; smési nebo pripravky z nepozivatelnych zivo¢isnych nebo rostlinnych tukd nebo olejii nebo z frakei riznych
tuk®l nebo oleji této kapitoly, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

151800 10 |- Linoxyn
- Ostatni:

1518 00 91 -- Zivogisné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, vatené, oxidované, dehydratované, sitené, foukané,
polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené, jiné nez uvedené v ¢isle
1516;
-- Ostatni:

1518 00 95 --- Smési nebo piipravky nepozivatelnych zivocisnych nebo zivocisnych a rostlinnych tuki a oleju a jejich frakcei

15180099  [--- Ostatni

152000 00  [Glycerol surovy; glycerolové vody a glycerolové louhy

1521 Rostlinné vosky (jiné nez triglyceridy), v¢eli vosk a jiné hmyzi vosky a vorvanina (spermacet), téz rafinované nebo
barvené

1522 00 Degras; zbytky po zpracovani tukovych latek nebo zivocisnych nebo rostlinnych voskd:

152200 10 - Degras

1704 Cukrovinky (v€etné bilé cokolady), neobsahujici kakao

1803 Kakaova hmota, téz odtu¢néna

1804 00 00 Kakaové maslo, kakaovy tuk a kakaovy olej

18050000  [Kakaovy prasek neobsahujici pfidany cukr ani jina sladidla

1806 Cokolada a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao
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Kod KN Popis zbozi
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1901 Sladovy vytazek; potravinové ptipravky z mouky, krupice, krupicky, Skrobu nebo sladovych vytazkt, neobsahujici
kakao nebo obsahujici mén¢ nez 40 % hmotnostnich kakaa, méteno na zcela odtuénéném zakladg, jinde neuvedené
ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi ¢isel 0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez
5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtuénéném zéklad¢, jinde neuvedené ani nezahrnuté

1902 Téstoviny, téz varené nebo nadivané (masem nebo jinymi nadivkami) nebo jinak pfipravené, jako Spagety,
makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téz pfipraveny:

- Téstoviny nevaiené, nenadivané ani jinak nepfipravené:

190211 00  |-- Obsahujici vejce

1902 19 -- Ostatni

1902 20 - Nadivané téstoviny , téz vafené nebo jinak ptipravené:

-- Ostatni:

1902 20 91 --- Vafené

19022099  |--- Ostatni

1902 30 - Ostatni téstoviny

1902 40 - Kuskus

1903 00 00  [Tapioka a jeji nahrazky pfipravené ze Skrobu, ve formé vlocek, zrn, perel, prachu nebo v podobnych formach

1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtnanim nebo prazenim (naptiklad prazené kukufi¢né vlocky — corn flakes); obiloviny
(jiné nez kukutice) v zrnech, ve formé vlo¢ek nebo jinak zpracovanych zrn (kromé mouky, krupice a krupicky),
predvafené nebo jinak pfipravené, jinde neuvedené ani nezahrnuté

1905 Pekatské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky pouzivané pro
farmaceutické ucely, oplatky na zalepovani, ryzovy papir a podobné vyrobky

2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin, upravené nebo konzervované v octé nebo kyseliné octové:

2001 90 - Ostatni:
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20019030  |-- Kukufice cukrova (Zea mays var. saccharata)

20019040  |-- Jamy, bataty (sladké brambory) a podobné jedI¢ ¢asti rostlin s obsahem Skrobu 5 % hmotnostnich nebo vice

200190 60  |-- Palmova jadra

2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovana jinak nez v octé nebo kyseliné octové, zmrazena, jina nez vyrobky
¢isla 2006:

2004 10 - Brambory:
-- Ostatni

2004 1091 --- Ve form¢ mouky, krupice nebo vlocek

2004 90 - Ostatni zelenina a zeleninové smési:

200490 10  |-- Kukufice cukrova (Zea mays var. saccharata)

2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovana jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmrazena, jina nez vyrobky
¢isla 2006:

2005 20 - Brambory:

200520 10  |-- Ve form& mouky, krupice nebo vlocek

2005 80 00 - Kukuftice cukrova (Zea mays var. saccharata)

2008 Ovoce, ofechy a jiné jedl¢é ¢asti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz s ptidavkem cukru, jinych sladidel
nebo alkoholu, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- Ofechy, arasidy a jina semena, téZ ve smési:

2008 11 -- Arasidy (burskeé ofisky):

2008 11 10 |--- Arasidové maslo
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- Ostatni, véetné smési, jinych nez polozky 2008 19:
2008 91 00  |-- Palmova jadra
2008 99 -- Ostatni:
--- Bez pfidavku alkoholu:
---- Bez ptidavku cukru:
200899 85  |--—-- Kukufice, s vyjimkou kukufice cukrové (Zea mays var. Saccharata)
20089991  [----- Jamy, bataty (sladké brambory) a podobné jedlé ¢asti rostlin o obsahu skrobu 5 % hmotnostnich nebo vice
2101 Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z kavy, ¢aje nebo maté a ptipravky na bazi téchto vyrobkli nebo na bazi kavy,
¢aje nebo maté; prazena ¢ekanka a jiné prazené kavové nahrazky a vytazky, esence (tresti) a koncentraty z nich
2102 Drozdi (aktivni nebo neaktivni); jiné nezivé jednobunééné mikroorganismy, vyjma ockovaci latky ¢isla 3002; hotové
prasky do peciva
2103 Omacky a piipravky pro omacky; smési koteni a smési ptisad pro ochuceni; hof¢i¢nd mouka a pfipravena hoicice
2104 Polévky a bujony a pripravky pro polévky a bujony; homogenizované smiSené potravinové piipravky
2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téz s obsahem kakaa
2106 Potravinové ptipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
2106 10 - Bilkovinné koncentraty a bilkovinné texturované latky
2106 90 - Ostatni:
2106 90 20  |-- Slozené alkoholické ptipravky, jiné nez zalozené na vonnych latkach, pouzivané k vyrobé napoji
-- Ostatni:
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2106 90 92 --- Neobsahujici mlé¢éné tuky, sacharozu, isoglukdzu, glukdzu nebo Skrob nebo obsahujici méné nez 1,5 %
hmotnostnich mléénych tuki, méné nez 5 % hmotnostnich sachardzy nebo isoglukézy, méné nez 5 % hmotnostnich
glukozy nebo Skrobu

21069098  |--- Ostatni

2201 Voda, véetné piirodnich nebo umélych mineralnich vod a sodovek, bez pfidavku cukru nebo jinych sladidel,
nearomatizovana; led a snih

2202 Voda, véetné mineralnich vod a sodovek, s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo aromatizovana a jiné
nealkoholické napoje, vyjma ovocné nebo zeleninové $tavy cisla 2009

2203 00 Pivo ze sladu

2205 Vermut a ostatni vino z ¢erstvych hroznd, pfipravené pomoci aromatickych bylin nebo jinych aromatickych latek

2207 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu 80 % obj. nebo vice; ethylalkohol a ostatni destilaty
denaturované, s jakymkoliv obsahem alkoholu

2208 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu niz§im nez 80 % obj.; destilaty, likéry a jiné lihové
napoje

2402 Doutniky (téZ s odtiznutymi konci), doutnicky a cigarety z tabaku nebo tabakovych nahrazek

2403 Ostatni tabakové vyrobky a vyrobené tabakové ndhrazky; homogenizovany nebo rekonstituovany tabak; tabdkové
vytazKy a esence (tresti)

2905 Acyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty:

- Ostatni vicesytné alkoholy:

290543 00  |-- Mannitol (mannit)

2905 44 -- D-glucitol (sorbitol, sorbit)

290545 00 -- Glycerol
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3301 Vonné silice (téz deterpenované), véetné pevnych a absolutnich; pryskyftice; extrahované olejové pryskyfice;
koncentraty vonnych silic v tucich, nevysychavych olejich, voscich nebo podobnych latkach, ziskané enfleurazi nebo
maceraci; vedlejsi terpenické produkty vznikajici pti deterpenaci vonnych silic; vodné destilaty a vodné roztoky
vonnych silic:

330190 - Ostatni

3302 Smési vonnych latek a smési (v€etné lihovych roztoki) na bazi jedné nebo vice téchto latek, pouzivané jako
suroviny v prumyslu; ostatni piipravky na bazi vonnych latek pouzivané k vyrobé napoji:

3302 10 - Druhy pouzivané v potravinarském primyslu nebo k vyrobé napoji:

-- Druhy pouzivané k vyrob¢ napoju:
--- Piipravky obsahujici v§echny aromatické slozky charakterizujici napoj:

33021010  |---- O skute¢ném obsahu alkoholu ptevysujicim 0,5 % objemovych
---- Ostatni:

33021021 |----- Neobsahujici mlécné tuky, sachardzu, isoglukozu, glukdzu nebo skrob nebo obsahujici méné nez 1,5 %
hmotnostnich mlé¢nych tukl, méné nez 5 % hmotnostnich sacharézy nebo isoglukézy, méné nez 5 % hmotnostnich
gluko6zy nebo Skrobu

33021029  |----- Ostatni

3501 Kasein, kaseinaty a jiné derivaty kaseinu; kaseinov¢ klihy:

3501 10 - Kasein

3501 90 - Ostatni:

35019090  |-- Ostatni

3505 Dextriny a jiné modifikované skroby (napiiklad pfedZelatinované nebo esterifikované Skroby); klihy na béazi Skrobt
nebo dextrintl nebo jinych modifikovanych Skrobu:

3505 10 - Dextriny a jiné modifikované skroby:
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35051010  [-- Dextriny
-- Ostatni modifikované $kroby:

35051090  [--- Ostatni

3505 20 - Klihy

3809 Pripravky k tiprave povrchu, k apretovani, piipravky k urychleni barveni nebo ustaleni barviv a jiné vyrobky a
ptipravky (napfiklad apretury a motidla) pouzivané v textilnim, papirenském, kozed€lném a podobném primyslu,
jinde neuvedené ani nezahrnuté:

3809 10 - Na bazi skrobovych latek

3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; kyselé oleje z rafinace; technické mastné alkoholy

3824 Ptipravena pojidla pro lici formy nebo jadra; chemické vyrobky a ptipravky chemického primyslu nebo piibuznych
prumyslovych odvétvi (vEetné sestavajicich ze smési pfirodnich vyrobki), jinde neuvedené ani nezahrnuté:

3824 60 - Sorbitol, jiny nez polozky 2905 44
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Priloha Ila

Dovozni cla Albanie

na zpracované zemédélské produkty pochazejici ze Spolecenstvi

Cla z dovozu nize uvedenych zpracovanych zemédélskych produktli pochazejicich ze
Spolecenstvi do Albanie jsou rovna nule.

Kod KN Popis zbozi

0501 00 00 Lidské vlasy, nezpracované, téz prané nebo odmasténé; odpad z lidskych vlast

0502 Stétiny a chlupy z domacich nebo divokych prasat; jezevéi a jiné chlupy k vyrobé karta¢nického zbozi; odpad
z téchto §tétin nebo chlupt

0505 Kize a jiné ¢asti ptakil s pefim nebo prachovym pefim, pefi a ¢asti per (téz s piistfizenymi okraji) a prachové
pefi, neopracované nebo pouze Cisténé, dezinfikované nebo preparované z divodu konzervace; prasek a
odpad z ptacich per nebo jejich ¢asti

0506 Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené tuku, jednoduse opracované (avsak nepfifiznuté do tvaru),
upravené kyselinou nebo zbavené klihu; prach a odpad z téchto produkti

0507 Slonovina, Zelvovina, kostice (véetné vousti) velryb nebo jinych motskych savct, rohy, parohy, kopyta,
paznehty, drapy a zobaky, neopracované nebo jednoduse opracované, avsak nepfifiznuté do tvaru; prach a
odpad z téchto produkti

0508 00 00 Koraly a podobné materidly, neopracované nebo pouze jednoduse upravené, avs§ak jinak nezpracované; ulity,
lastury a krunyfe mekkysu, koryst nebo ostnokozcti a sépiové kosti, neopracované nebo jednoduse upravené,
avSak nepfifiznuté do tvaru, prach a odpad z téchto materiala

0510 00 00 Ambra Sedd, kastoreum, cibet a pizmo; kantaridy; zlu¢, téz suSend; zlazy a jiné latky zivo¢isného ptivodu
pouzivané k ptipravé farmaceutickych vyrobku, cerstvé, chlazené, zmrazené nebo jinak prozatimné
konzervované

0511 Vyrobky zivo¢isného ptivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvifata kapitol 1 nebo 3, nezplsobila k
lidskému pozivani:
- Ostatni:

051199 -- Ostatni:
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--- Pfirodni houby Zivoc¢i§ného pavodu:

05119931 ---- Surové

051199 39 ---- Ostatni

051199 85 --- Ostatni:

ex 0511 99 ---- Zin& a odpad z Zini, téz ve §ti&cich, s podloZkou nebo bez podlozky

85

0903 00 00 Maté

1302 Rostlinné $tavy a vytazky; pektinové latky, pektinaty a pektany; agar-agar a ostatni slizy a zahust'ovadla
ziskané z rostlin, téz upravené:
- Rostlinné §tavy a vytazky:

1302 12 00 -- Z 1ékortice

1302 13 00 -- Z chmele

1302 19 -- Ostatni:

1302 19 80 --- Ostatni

1302 20 - Pektinové latky, pektinaty a pektany
- Slizy a zahu$tovadla ziskané z rostlin, téZ upravené:

1302 31 00 -- Agar-agar

1302 32 -- Slizy a zahust'ovadla ze svatojanského chleba, ze semen svatojanského chleba nebo z guarovych semen,
téZ upravené

130232 10 --- Ze svatojanského chleba nebo ze semen svatojanského chleba

113

CS



CS

Kéd KN

Popis zbozi

1401 Rostlinné materialy pouzivané zejména k vyrob¢ kosikaiského nebo pleteného zbozi (napiiklad bambus,
rakos, Spanélsky rakos (rotang), sitina, vrbové prouti, rafie, obilna slama ¢isténa, bélend nebo barvena, lipové
lyko)

1404 Rostlinné produkty, jinde neuvedené ani nezahrnuté

1505 00 Tuk z ovéi viny a tukové latky z n€ho ziskané (véetné lanolinu)

1506 00 00 Ostatni zivo€isné tuky a oleje a jejich frakce, téZ rafinované, ale chemicky neupravené

1515 Ostatni stalé rostlinné tuky a oleje (véetné jojobového oleje) a jejich frakee, téz rafinované, ale chemicky
neupravengé:

151590 - Ostatni:

151590 11 -- Tungovy (¢insky dfevny) olej; jojobové a ojticikové oleje; myrtovy vosk a japonsky vosk; jejich frakce:

ex 151590 --- Jojobové a ojticikové oleje; myrtovy vosk a japonsky vosk; jejich frakce

11

1516 Zivo&iiné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, &4steén& nebo tplné hydrogenované, interesterifikované,
reesterifikované nebo elaidinizované, téz rafinované, ale jinak neupravené:

1516 20 - Rostlinné tuky a oleje a jejich frakce:

151620 10 -- Hydrogenovany ricinovy olej, tzv. ,,opalovy vosk*

1517 Margarin; jedlé smési nebo piipravky ze zivocisnych nebo rostlinnych tukt nebo z olejl nebo frakei riznych
tukti nebo oleju této kapitoly, jiné nez jedlé tuky nebo oleje nebo jejich frakce ¢isla 1516:

1517 10 - Margarin, vyjma tekutého margarinu:

15171010 -- Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, avsak nejvyse 15 % hmotnostnich mléénych tukd

1517 90 - Ostatni:

151790 10 -- Obsahujici vice nez 10 % hmotnostnich, avsak nejvyse 15 % hmotnostnich mlé¢nych tukt
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Popis zbozi

-- Ostatni:

151790 93 --- Jedl¢é smési nebo ptipravky pouzivané jako tvarovaci

1518 00 Zivo&iiné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, vatené, oxidované, dehydratované, sitené, foukané,
polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené, jiné nez uvedené v
Cisle 1516; smési nebo ptipravky z nepozivatelnych zivo€isnych nebo rostlinnych tukti nebo oleji nebo z
frakei riznych tukd nebo oleji této kapitoly, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

1518 00 10 - Linoxyn
- Ostatni:

1518 0091 -- Zivotigné nebo rostlinné tuky a oleje a jejich frakce, vafené, oxidované, dehydratované, sitené, foukané,
polymerované za tepla ve vakuu nebo v inertnim plynu nebo jinak chemicky upravené, jiné nez uvedené v
¢isle 1516
-- Ostatni:

1518 00 95 --- Smési nebo pripravky nepozivatelnych zivocisnych nebo zivocisnych a rostlinnych tukd a oleji a jejich
frakei

1518 00 99 --- Ostatni

1520 00 00 Glycerol surovy; glycerolové vody a glycerolové louhy

1521 Rostlinné vosky (jiné nez triglyceridy), véeli vosk a jiné hmyzi vosky a vorvanina (spermacet), téZ rafinované
nebo barvené

1522 00 Degras; zbytky po zpracovani tukovych latek nebo zivocisnych nebo rostlinnych vosku:

1522 00 10 - Degras

1702 Ostatni cukry, véetné chemicky ¢isté laktozy, maltdzy, glukdzy a fruktdzy, v pevném stavu; cukerné sirupy
bez ptisad aromatickych ptipravkil nebo barviva; umély med, té¢Z smiSeny s pfirodnim medem; karamel:

1702 50 00 - Chemicky cista fruktoza

115

CS



CS

Kod KN Popis zbozi

1702 90 - Ostatni, v€etné invertniho cukru a ostatniho cukru a smési cukerného sirupu obsahujicich 50 %
hmotnostnich fruktoézy v susing:

1702 90 10 -- Chemicky ¢ista maltoza

1704 Cukrovinky (v€etné bilé ¢okolady), neobsahujici kakao

1803 Kakaova hmota, téZ odtu¢néna

1804 00 00 Kakaové maslo, kakaovy tuk a kakaovy olej

1805 00 00 Kakaovy prasek neobsahujici ptfidany cukr ani jiné sladidla

1903 00 00 Tapioka a jeji ndhrazky ptipravené ze $krobu, ve form¢ vlocek, zrn, perel, prachu nebo v podobnych forméach

1905 Pekafské zbozi, jemné nebo trvanlivé pecivo, téz obsahujici kakao; hostie, prazdné oplatky pouzivané pro
farmaceutické ucely, oplatky na zalepovani, ryzovy papir a podobné vyrobky

2101 Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z kavy, ¢aje nebo maté a pfipravky na bazi téchto vyrobkl nebo na
bazi kavy, ¢aje nebo maté; prazena ¢ekanka a jiné prazené kavové nahrazky a vytazky, esence (tresti) a
koncentraty z nich:

210120 -Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z ¢aje nebo maté a piipravky na bazi téchto vytazka, esenci (tresti)
nebo koncentratii nebo na bazi ¢aje nebo maté:
-- Pripravky:

21012092 --- Na bazi vytazkd, tresti nebo koncentratii ¢aje nebo maté

2103 Omacky a pfipravky pro omacky; smési kofeni a smési prisad pro ochuceni; hof¢icna mouka a pfipravena
hot¢ice:

2103 30 - Hot¢i¢na mouka a ptipravena hoicice:

2103 30 10 -- Hof¢i¢na mouka

2103 30 90 -- Pfipravena hoi¢ice
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2103 90 - Ostatni:

210390 10 -- Chutney z manga, tekuté

2103 90 30 -- Aromatické hotké ptipravky s obsahem alkoholu 44,2 az 49,2 % obj. a obsahujici 1,5 %az 6 %
hmotnostnich hoice, kofeni a riznych pfisad a 4 % az 10 % hmotnostnich cukru,v nadobéach o obsahu
nepiesahujicim 0,5 litru

2104 Polévky a bujony a piipravky pro polévky a bujony; homogenizované smisené potravinové piipravky

2106 Potravinové ptipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

2106 10 - Bilkovinné koncentraty a bilkovinné texturované latky

2106 90 - Ostatni:

2106 90 20 -- Slozené alkoholické piipravky, jiné nez zalozené na vonnych latkach, pouzivané k vyrobé napoji
-- Ostatni:

2106 90 92 --- Neobsahujici mlé¢né tuky, sachardzu, isoglukézu, glukézu nebo Skrob nebo obsahujici méné nez 1,5 %
hmotnostnich mléénych tukid, méné nez 5 % hmotnostnich sachardzy nebo isoglukozy, méné nez 5 %
hmotnostnich glukézy nebo skrobu

2106 90 98 --- Ostatni

2203 00 Pivo ze sladu

2205 Vermut a ostatni vino z ¢erstvych hroznd, pfipravené pomoci aromatickych bylin nebo jinych aromatickych
latek

2207 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu 80 % obj. nebo vice; ethylalkohol a ostatni
destilaty denaturované, s jakymkoliv obsahem alkoholu

2208 Ethylalkohol nedenaturovany s objemovym obsahem alkoholu niz§im nez 80 % obj.; destilaty, likéry a jiné
lihové napoje

2403 Ostatni tabakové vyrobky a vyrobené tabakové nahrazky; homogenizovany nebo rekonstituovany tabak;
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tabakové vytazky a esence (tresti):

2403 10 - Tabék ke kouteni, téz obsahujici tabakové nahrazky v jakémkoliv poméru:

2403 1090 -- Ostatni

2905 Acyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty:
- Ostatni vicesytné alkoholy:

290543 00 -- Mannitol (mannit)

2905 44 -- D-glucitol (sorbitol, sorbit)

2905 45 00 -- Glycerol

3301 Vonné silice (t€Z deterpenované), véetné pevnych a absolutnich; pryskyfice; extrahované olejové pryskyfice;
koncentraty vonnych silic v tucich, nevysychavych olejich, voscich nebo podobnych latkach, ziskané
enfleurazi nebo maceraci; vedlejsi terpenické produkty vznikajici pti deterpenaci vonnych silic; vodné
destilaty a vodné roztoky vonnych silic:

3301 90 - Ostatni

3302 Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych roztokit) na bazi jedné nebo vice téchto latek, pouzivané jako
suroviny v prumyslu; ostatni pfipravky na bazi vonnych latek pouzivané k vyrob¢ napoju:

3302 10 - Druhy pouzivané v potravinaiském primyslu nebo k vyrobé napoji:
-- Druhy pouzivané k vyrob¢ napoju:
--- Piipravky obsahujici vSechny aromatické slozky charakterizujici napoj:

330210 10 ---- O skute¢ném obsahu alkoholu pfevysujicim 0,5 % objemovych
---- Ostatni:

33021021 | ----- Neobsahujici mlééné tuky, sachardzu, isoglukdzu, glukdzu nebo $krob nebo obsahujici méné nez 1,5 %
hmotnostnich mlé¢nych tuktl, méné nez 5 % hmotnostnich sacharézy nebo isoglukdzy, méné nez 5 %
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hmotnostnich glukdzy nebo skrobu

33021029 | ----- Ostatni

3501 Kasein, kaseinaty a jiné derivaty kaseinu; kaseinové klihy:

3501 10 -Kasein

3501 90 - Ostatni:

3501 90 90 -- Ostatni

3505 Dextriny a jiné modifikované skroby (napfiklad pfedzelatinované nebo esterifikované Skroby); klihy na bazi
$krobti nebo dextrind nebo jinych modifikovanych skrobi:

3505 10 - Dextriny a jiné modifikované skroby:

35051010 -- Dextriny
-- Ostatni modifikované skroby:

35051090 --- Ostatni

350520 - Klihy

3809 Piipravky k tipravé povrchu, k apretovani, piipravky k urychleni barveni nebo ustaleni barviv a jiné vyrobky
a pripravky (napfiklad apretury a motidla) pouzivané v textilnim, papirenském, kozedélném a podobném
prumyslu, jinde neuvedené ani nezahrnuté:

3809 10 - Na bazi skrobovych latek

3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; kyselé oleje z rafinace; technické mastné alkoholy

3824 Ptipravena pojidla pro lici formy nebo jadra; chemické vyrobky a ptipravky chemického primyslu nebo
ptibuznych primyslovych odvétvi (véetné sestavajicich ze smési ptirodnich vyrobkil), jinde neuvedené ani
nezahrnuté:

3824 60 - Sorbitol, jiny nez polozky 2905 44
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Priloha IIb

Albanské celni koncese

na zpracované zemédélské produkty pochazejici ze Spolecenstvi

r~r

Cla ze zbozi uvedeného v této ptiloze se snizi a zrusi podle tohoto harmonogramu:

— dnem 1. ledna 2007 se dovozni cla snizi na 80 % zakladniho cla;

dnem 1 ledna 2008 se dovozni cla snizi na 60 % zakladniho cla;
dnem 1 ledna 2009 se dovozni cla snizi na 40 % zakladniho cla;

dnem 1. ledna 2010 se zbyvajici cla zrusuji.

CS

Kod KN Popis zbozi

0710 Zelenina (téz vafena ve vode€ nebo v pafe), zmrazena:

0710 40 00 - Kukufice cukrova

0711 Zelenina prozatimné konzervovana (napiiklad oxidem sifi¢itym, ve slané vod¢, v sifené vodé nebo v
jinych konzervacnich roztocich), av§ak v tomto stavu nezptisobild k pfimému pozivani:

0711 90 - Ostatni zelenina; zeleninové smési:
-- Zelenina:

0711 90 30 --- Kukufice cukrova

1806 Cokolada a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao

1901 Sladovy vytazek; potravinové piipravky z mouky, krupice, krupi¢ky, skrobu nebo sladovych vytazku,
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtu¢néném
zakladg, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi ¢isel 0401 az 0404,
neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa, méfeno na zcela odtu¢néném
zékladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté

1902 Téstoviny, téz vafené nebo nadivané (masem nebo jinymi nadivkami) nebo jinak pfipravené, jako
$pagety, makarony, nudle, lasagne, noky, ravioli, cannelloni; kuskus, téZ pfipraveny:
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- Téstoviny nevafené, nenadivané ani jinak nepfipravené:

1902 11 00 -- Obsahujici vejce

1902 19 -- Ostatni

1902 20 - Nadivané téstoviny, téz vafené nebo jinak pfipravené:
-- Ostatni:

1902 2091 --- Vafené

1902 20 99 --- Ostatni

1902 30 - Ostatni téstoviny

1902 40 - Kuskus

1904 Vyrobky z obilovin ziskané bobtnanim nebo prazenim (naptiklad prazené kukufi¢né vlo¢ky — corn
flakes); obiloviny (jiné nez kukufice) v zrnech, ve formé vlo¢ek nebo jinak zpracovanych zrn (kromé
mouky, krupice a krupicky), pfedvatené nebo jinak pfipravené, jinde neuvedené ani nezahrnuté

2001 Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedl¢é ¢asti rostlin, upravené nebo konzervované v octé nebo kyseliné
octové:

2001 90 - Ostatni:

2001 90 30 -- Kukuftice cukrova (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 -- Jamy, bataty (sladké brambory) a podobné jedlé ¢asti rostlin s obsahem Skrobu 5 % hmotnostnich
nebo vice

2001 90 60 -- Palmov4 jadra

2004 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovana jinak nez v octé nebo kyselin€ octové, zmrazena, jina
nez vyrobky ¢isla 2006:

2004 10 - Brambory:
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-- Ostatni:

2004 1091 --- Ve form¢ mouky, krupice nebo vlocek

2004 90 - Ostatni zelenina a zeleninové smési:

2004 90 10 -- Kukufice cukrova (Zea mays var. saccharata)

2005 Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovana jinak nez v octé nebo kyseliné octové, nezmrazena,
jind nez vyrobky cisla 2006:

2005 20 - Brambory:

2005 20 10 -- Ve formé mouky, krupice nebo vlo¢ek

2005 80 00 - Kukuftice cukrova (Zea mays var. saccharata)

2008 Ovoce, ofechy a jiné jedlé ¢asti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz s ptidavkem cukru,
jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo nezahrnuté:
- Ofechy, arasidy a jina semena, téZ ve smési:

2008 11 -- Aragidy (burské ofisky):

2008 11 10 --- Arasidové maslo
- Ostatni, véetné sméesi, jinych nez polozky 2008 19:

2008 91 00 -- Palmov4 jadra

2008 99 -- Ostatni:
--- Bez pfidavku alkoholu:
---- Bez ptidavku cukru:

20089985 | ----- Kukufice, s vyjimkou kukufice cukrové (Zea mays var. Saccharata)
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20089991 | - Jamy, bataty (sladké brambory) a podobné jedlé ¢asti rostlin o obsahu skrobu 5 % hmotnostnich
nebo vice

2101 VytazKy, esence (tresti) a koncentraty z kavy, ¢aje nebo maté a ptipravky na bazi téchto vyrobki nebo
na bazi kavy, ¢aje nebo maté; prazena cekanka a jiné prazené kavové nahrazky a vytazky, esence
(tresti) a koncentraty z nich:
- Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z kavy a piipravky na bazi téchto vytazkd, esenci (tresti) nebo
koncentrati nebo na bazi kavy

2101 11 -- Vytazky, esence (tresti) nebo koncentraty:

2101 12 -- Piipravky na bazi vytazki, esenci (tresti) nebo koncentratli nebo na bazi kavy

210120 - Vytazky, esence (tresti) a koncentraty z ¢aje nebo maté a ptipravky na bazi téchto vytazki, esenci
(tresti) nebo koncentratl nebo na bazi caje nebo maté:

2101 20 20 -- Vytazky, esence (tresti) nebo koncentraty:
-- Ptipravky:

21012098 --- Ostatni

2101 30 -Prazena ¢ekanka a jiné prazené kavové nahrazky a vytazky, esence (tresti) a koncentraty z nich

2102 Drozdi (aktivni nebo neaktivni); jiné nezivé jednobunééné mikroorganismy, vyjma ockovaci latky
¢isla 3002; hotové prasky do peciva

2103 Omacky a pripravky pro omacky; smési kofeni a smési ptisad pro ochuceni; hof¢icna mouka a
pfipravena hoicice:

2103 10 00 - Sojova omacka

2103 90 - Ostatni:

2103 9090 -- Ostatni

2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, téZ s obsahem kakaa

2201 Voda, véetné piirodnich nebo umélych mineralnich vod a sodovek, bez ptidavku cukru nebo jinych
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sladidel, nearomatizovana; led a snih

2202 Voda, véetné mineralnich vod a sodovek, s pfidavkem cukru nebo jinych sladidel nebo aromatizovana
a jiné nealkoholické napoje, vyjma ovocné nebo zeleninové §t'avy ¢isla 2009

2402 Doutniky (téZ s odtiznutymi konci), doutnicky a cigarety z tabaku nebo tabakovych nahrazek

2403 Ostatni tabakové vyrobky a vyrobené tabakové ndhrazky; homogenizovany nebo rekonstituovany
tabak; tabakové vytazky a esence (tresti):

2403 10 - Tabak ke kouteni, téz obsahujici tabakové nahrazky v jakémkoliv poméru:

2403 10 10 -- V bezprostfednim obalu o ¢isté hmotnosti neptesahujici 500 g
- Ostatni:

2403 91 00 -- Homogenizovany nebo rekonstituovany tabak

2403 99 -- Ostatni
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Priloha Ilc

Na zpracované zemédélské produkty uvedené v této piiloze se i po vstupu této dohody
v platnost dale vztahuji cla podle dolozky nejvyssich vyhod (DNV)

Kod KN Popis zbozi

0403 Podmasli, kyselé mléko a smetana, jogurt, kefir a jiné fermentované (kysané) nebo acidofilni mléko a
smetana, téz zahus$téné nebo obsahujici pridany cukr nebo jina sladidla nebo ochucené nebo obsahujici
pridané ovoce, ofechy nebo kakao:

0403 10 - Jogurt:
-- Ochuceny nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:
--- V prasku, granulich nebo v jiné pevné formé, o obsahu mlé¢ného tuku:

0403 10 51 ---- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich

0403 10 53 ---- PfevySujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak nepfesahujicim 27 % hmotnostnich

0403 10 59 ---- PfevySujicim 27 % hmotnostnich
--- Ostatni, o obsahu mlé¢ného tuku:

0403 1091 ---- Neptesahujicim 3 % hmotnostni

0403 10 93 ---- Pfevysujicim 3 % hmotnostni, av§ak nepfesahujicim 6 % hmotnostnich

0403 10 99 ---- Pfevysujicim 6 % hmotnostnich

0403 90 - Ostatni:
-- Ochucené nebo obsahujici pfidané ovoce, ofechy nebo kakao:
--- V prasku, granulich nebo v jiné pevné formé, o obsahu mlééného tuku:

0403 90 71 ---- Neptesahujicim 1,5 % hmotnostnich

0403 90 73 ---- PfevySujicim 1,5 % hmotnostnich, avSak neptesahujicim 27 % hmotnostnich
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0403 90 79 ---- Pfevysujicim 27 % hmotnostnich
--- Ostatni, o obsahu mlé¢ného tuku:

0403 90 91 ---- Nepiesahujicim 3 % hmotnostni

0403 90 93 ---- PfevySujicim 3 % hmotnostni, av§ak nepfesahujicim 6 % hmotnostnich

0403 90 99 ---- PfevySujicim 6 % hmotnostnich

0405 Maslo a jiné tuky a oleje ziskané z mléka; mlééné pomazanky:

0405 20 - Mlé¢né pomazanky:

04052010 -- O obsahu tuku 39 % hmotnostnich nebo vice, avsak méné nez 60 % hmotnostnich

0405 20 30 -- O obsahu tuku 60 % hmotnostnich nebo vice, avSak nepiesahujicim 75 % hmotnostnich

2103 Omacky a pripravky pro omacky; smési kofeni a smési ptisad pro ochuceni; hof¢i¢na mouka a
ptipravena hoi¢ice:

2103 20 00 - Kecup a jiné omacky z rajcat
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Priloha I1d

Ro¢ni kvoty pro dovoz zpracovanych zemédélskych produkti

pochazejicich ze Spolecenstvi do Albanie.

Na dovoz nasledujicich produktti pochazejicich ze Spolecenstvi do Albanie se pouzije nulova
celni sazba v ramci nize stanovenych kvot. Pro mnoZstvi prevysujici tyto kvoty se pouziji
podminky uvedené v ptilohach Ila, IIb a Ilc.

Kéd KN

Popis zbozi

Roc¢ni kvéta s nulovou
celni sazbou

Cokolada a ostatni potravinové ptipravky obsahujici kakao

150 tun

Vyrobky z obilovin ziskané bobtnanim nebo prazenim (naptiklad
prazené kukufi¢né vlo¢ky — corn flakes); obiloviny (jiné nez
kukufice) v zrnech, ve formé vloéek nebo jinak zpracovanych zrn
(kromé& mouky, krupice a krupicky), predvaiené nebo jinak
pripravené, jinde neuvedené ani nezahrnuté

100 tun

S}
—_
S
w

Omacky a pripravky pro omacky; smési kofeni a smési piisad pro

60 tun

Zmrzlina a podobné vyrobky, téz s obsahem kakaa

100 tun

Voda, véetné ptirodnich nebo umélych mineralnich vod a sodovek,

bez piidavku cukru nebo jinych sladidel, nearomatizovana; led a snih

Voda, v€etné mineralnich vod a sodovek, s pfidavkem cukru nebo
jinych sladidel nebo aromatizovana a jiné nealkoholické napoje,

vyjma ovocné nebo zeleninové §t'avy Cisla 2009

3700 hl
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PRILOHA VII

PROTOKOL 4

O DEFINICI POJMU ,,PI"JVODM PRODUKTY“AO
METODACH SPRAVNI SPOLUPRACE PRO UPLATNOVANI
USTANOVENI TETO DOHODY MEZI SPOLECENSTVIM A
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ALBANSKOU REPUBLIKOU
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Obecné pozadavky
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Kumulace v Albanii
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Dostate¢né opracované nebo zpracované produkty
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Soupravy
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UZEMNI POZADAVKY

Uzemni zasada

Ptima doprava
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NAVRACENI CLA NEBO OSVOBOZENI OD CLA
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Clanek 15
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Clanek 18
Clanek 19
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PROKAZOVANi PUVODU

Obecné pozadavky

Postup pro vydavani privodniho osvédceni EUR.1
Privodni osvéd¢eni EUR.1 vystavena dodate¢né
Vystaveni duplikatu priivodniho osvéd€eni EUR.1
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Clanek 23
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Clanek 29
Clanek 30

Clanek 31

HLAVA VI

Clanek 32
Clanek 33
Clanek 34
Clanek 35

Clanek 36

HLAVA VII
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Podptrné doklady
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HLAVA VIII ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 39 Zmény protokolu
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Ptiloha I: Uvodni poznamky k seznamu v piiloze II
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HLAVA I —- OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Definice

Pro tcely tohoto protokolu se rozumi:

a)

b)

c)

d)

2)

h)

)

k)

,»vyrobou* kazdé opracovani nebo zpracovani, vCetné sestavovani nebo zvlastnich
postupt;

,materidlem* jakékoli pifimési, suroviny, komponenty, casti apod., které jsou
pouzivany pii vyrob¢ produktu;

»produktem* nebo ,,vyrobkem* ziskany produkt nebo vyrobek, i kdyz je zamysSleno
jeho pozdéjsi vyuziti v jiné vyrobni operaci;

,»Zbozim* jak material, tak produkty nebo vyrobky;

,»celni hodnotou* hodnota uréena v souladu s Dohodou o provadéni ¢lanku VII
Vseobecné dohody o clech a obchodu z roku 1994 (dohoda Svétové obchodni
organizace o celni hodnot¢);

»cenou ze zavodu® cena zaplacend za produkt ze zdvodu vyrobci ve SpoleCenstvi
nebo v Albanii, v jehoZz podniku doslo k poslednimu opracovéani nebo zpracovani,
pokud tato cena zahrnuje hodnotu v§eho materialu pouzitého pti vyrobé po odecteni
pfipadnych vnitifnich dani, které se vraceji nebo mohou byt vraceny pifi vyvozu
ziskaného produktu;

,hodnotou materialti* celni hodnota pouZzitych nepiivodnich material v okamziku
dovozu, a neni-li znama nebo nelze-li ji urcit, prvni ovétitelna cena zaplacena za tyto
materialy ve Spolecenstvi nebo v Albanii;

,hodnotou ptivodnich materiali“ hodnota téchto materiali stanovena podle pismene
g) obdobng;

,pfidanou hodnotou cena ze zavodu snizena o celni hodnotu vSech pouzitych
materiall, které pochdzeji z ostatnich zemi uvedenych ve ¢lancich 3 a 4, nebo neni-li
celni hodnota znama a nelze-li ji urcit, prvni ovéfitelnd cena zaplacena za tyto
materialy ve Spolecenstvi nebo v Albanii;

»kapitolami* a ,,Cisly* kapitoly a Cisla (Ctyfmistné kody) pouzivané v nomenklatuie,
ktera tvofi harmonizovany systém popisu a ¢iselného ozna¢ovani zbozi, dale v tomto

protokolu nazyvany ,,harmonizovany systém* nebo ,,HS*;

»zarazenim® zarazeni produktu nebo materialu do urcitého cisla;
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D

,zasilkou® produkty, které bud’ zasila soucasné jeden vyvozce jednomu piijemci,
nebo které jsou piepravovany na podkladé¢ jediného ptepravniho dokladu od vyvozce
k prijemci, a pokud tento doklad neexistuje, na podkladé¢ jediné faktury;

»uzemim* uzemi v€etné pobteznich vod.
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HLAVAII

DEFINICE POJMU ,,PUVODNi PRODUKTY*

Clanek 2

Obecné poZadavky

Pro tucely provadéni této dohody se za produkty pochdzejici ze SpoleCenstvi,
povazuji:

a)  produkty, které byly ve Spolecenstvi zcela ziskdny ve smyslu ¢lanku 5;

b)  produkty, které byly ziskany ve SpoleCenstvi a obsahuji materialy, které zde
nebyly zcela ziskany, jestlize byly tyto materidly ve SpoleCenstvi dostatecné
opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢lanku 6.

Pro ucely provadéni této dohody se za produkty pochazejici z Albanie povazuji:
a)  produkty, které byly v Albanii zcela ziskany ve smyslu ¢lanku 5;

b)  produkty, které byly ziskany v Albanii a obsahuji materidly, které zde nebyly
zcela ziskéany, jestlize byly tyto materidly v Albanii dostate¢né opracovany
nebo zpracovany ve smyslu ¢lanku 6.

Clanek 3

Kumulace ve Spolecenstvi

Aniz je dotcen Cl. 2 odst. 1, povazuji se produkty za pochéazejici ze Spolecenstvi,
pokud jsou zde ziskany a obsahuji materialy pochdzejici z Albénie, ze SpoleCenstvi
nebo jinych zemi ¢i Gizemli, jez se Ui€astni procesu stabilizace a pfidruzeni zavedeného
Evropskou unii', nebo obsahuji materialy pochazejici z Turecka na které se vztahuje
rozhodnuti Rady pfidruzeni ES-Turecko & 1/95 ze dne 22. prosince 1995% za
piedpokladu, Ze opracovani nebo zpracovani provedené ve SpoleCenstvi presahuje
ramec operaci uvedenych v ¢lanku 7. Neni nutné, aby tyto materidly prosly
dostateCnym opracovanim nebo zpracovanim.

Jak je definovano v zavérech Rady ve slozeni pro obecné zalezitosti z dubna 1997 a sdéleni Komise z
kvétna 1999 o vytvoreni procesu stabilizace a pridruzeni se zemémi zapadniho Balkanu.

Rozhodnuti Rady ptidruzeni ES-Turecko €. 1/95 ze dne 22. prosince 1995 se vztahuje na produkty jiné
nez zemedélske, jak je definovano v Dohodé zakladajici pridruZzeni mezi Evropskym hospodafskym
spolecenstvim a Tureckem, a jiné nez z uhli a oceli, jak je definovano v Dohodé¢ mezi Evropskym
spolecenstvim uhli a oceli a Tureckou republikou o obchodu s vyrobky, na které se vztahuje Smlouva o
zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli.
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2.

V pftipadech, kdy opracovani nebo zpracovani provedené ve Spolecenstvi
nepiesahuje rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 7, povazuje se ziskany vyrobek za
vyrobek pochézejici ze Spolecenstvi pouze tehdy, ptresahuje-li hodnota zde pridana
hodnotu pouzitych materiadlit pochazejicich z jedné z ostatnich zemi nebo tzemi
uvedenych v odstavei 1. Pokud tomu tak neni, povazuje se ziskany vyrobek za
vyrobek pochazejici ze zemé, kterd vytvari nejvyssi hodnotu plivodnich materiali
pouzitych pii vyrobé ve Spolecenstvi.

Produkty pochézejici z jedné ze zemi nebo izemi uvedenych v odstavei 1, které
nebyly ve Spolecenstvi zddnym zplsobem opracovany nebo zpracovany, si pii
vyvozu do jedné z téchto zemi nebo tizemi uchovaji sviij ptivod.

Kumulaci stanovenou v tomto ¢lanku lze uplatnit pouze za predpokladu, ze:

a) mezi zemémi nebo Uzemimi zapojenymi do ziskani statusu pivodu a zemi
uréeni lze pouzit preferencni dohodu o obchodu v souladu s ¢lankem XXIV
Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT);

b)  materidly a produkty ziskaly status pivodu na zéklad¢ pravidel pivodu, kterd
se shoduji s pravidly uvedenymi v tomto protokolu

¢) v Utednim véstniku Evropské unie (fadé C) a v Albanii podle jejich vlastnich
postupil byla zvetejnéna oznameni o splnéni nezbytnych podminek pro pouziti
kumulace.

Kumulace stanovend timto ¢lankem plati od data uvedené¢ho v ozndmeni, které bylo
zvetfejnéno v Utednim véstniku Evropské unie (fad¢ C).

Spolecenstvi poskytne Albanii prosttednictvim Komise Evropskych spolecenstvi podrobnosti
dohod a jejich odpovidajicich pravidel ptivodu, kterd se pouzivaji u ostatnich zemi a tizemi
uvedenych v odstavci 1.

Produkty uvedené v ptiloze V jsou vylouceny z kumulace stanovené v tomto ¢lanku.

Clanek 4

Kumulace v Albanii

Aniz je dotCen €l. 2 odst. 2, povazuji se produkty za pochdzejici z Albanie, pokud
jsou zde ziskany a obsahuji materiadly pochazejici ze SpoleCenstvi, z Albanie nebo
jinych zemi ¢i Gzemi, jez se Ucastni procesu stabilizace a ptidruzeni zavedeného
Evropskou unii’, nebo obsahuji materialy pochéazejici z Turecka, na které se vztahuje

Jak je definovano v zavérech Rady ve slozeni pro obecné zalezitosti z dubna 1997 a sdéleni Komise z
kvétna 1999 o vytvoreni procesu stabilizace a pridruzeni se zemémi zapadniho Balkanu.
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rozhodnuti Rady ptidruzeni ES-Turecko &. 1/95 ze dne 22. prosince 1995%, za
predpokladu, Ze opracovani nebo zpracovani provedené v Albanii pfesahuje ramec
operaci uvedenych v ¢lanku 7. Neni nutné, aby tyto materidly prosly dostate¢nym
opracovanim nebo zpracovanim.

2. V ptipadech, kdy opracovani nebo zpracovani provedené v Albanii neptesahuje
rdmec operaci uvedenych v ¢lanku 7, povazuje se ziskany vyrobek za vyrobek
pochazejici z Albanie pouze tehdy, ptesahuje-li hodnota zde pifidana hodnotu
pouzitych materidlti pochézejicich z jedné z ostatnich zemi nebo tizemi uvedenych v
odstavci 1. Pokud tomu tak neni, povazuje se ziskany vyrobek za vyrobek
pochazejici ze zemé, kterd vytvaii nejvyssi hodnotu plivodnich materialt pouZzitych
pti vyrobé v Albanii.

3. Produkty pochézejici z jedné ze zemi nebo izemi uvedenych v odstavei 1, které
nebyly v Albanii zddnym zplsobem opracovany nebo zpracovany, si pii vyvozu do
jedné z téchto zemi nebo Gzemi uchovaji sviyj piivod.

4. Kumulaci stanovenou v tomto ¢lanku lze uplatnit pouze za predpokladu, ze:

a) mezi zemémi nebo Uzemimi zapojenymi do ziskani statusu pivodu a zemi
uréeni lze pouzit preferencni dohodu o obchodu v souladu s ¢lankem XXIV
Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT);

b)  materidly a produkty ziskaly status pivodu na zéklad¢ pravidel ptivodu, kterd
se shoduji s pravidly uvedenymi v tomto protokolu

¢) v Utednim véstniku Evropské unie (fadé C) a v Albanii podle jejich vlastnich
postupil byla zvefejnéna oznameni o splnéni nezbytnych podminek pro pouziti
kumulace.

Kumulace stanovend timto ¢lankem plati od data uvedené¢ho v ozndmeni, které bylo
zvetfejnéno v Utednim véstniku Evropské unie (fadé¢ C).

Albéanie poskytne Spolecenstvi prostiednictvim Komise Evropskych spolecenstvi
podrobnosti dohod, vcetn¢ data vstupu téchto dohod v platnost a jejich
odpovidajicich pravidel ptvodu, kterd se pouzivaji u ostatnich zemi a uzemi
uvedenych v odstavci 1.

Produkty uvedené v ptiloze V jsou vylouceny z kumulace stanovené v tomto ¢lanku.

Rozhodnuti Rady ptfidruzeni ES-Turecko ¢. 1/95 ze dne 22. prosince 1995 se vztahuje na produkty jiné
nez zemedélske, jak je definovano v Dohodé zakladajici pridruZzeni mezi Evropskym hospodafskym
spolecenstvim a Tureckem, a jiné nez z uhli a oceli, jak je definovano v Dohodé¢ mezi Evropskym
spolecenstvim uhli a oceli a Tureckou republikou o obchodu s vyrobky, na které se vztahuje Smlouva o
zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli.
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Cldanek 5

Zcela ziskané produkty

Produkty zcela ziskanymi ve SpoleCenstvi nebo v Albanii se rozuméji:

a)
b)

©)
d)

e)
f)

g)

h)

3

k)

nerostné produkty tam vytézené z pudy nebo motského dna;
rostlinné produkty tam sklizené;

Ziva zvifata tam narozend nebo vylihnutd a odchovana;
produkty ziskané z zivych zvifat tam chovanych;

produkty tamniho lovu a rybolovu;

produkty motského rybolovu a jiné produkty vytézené z moie mimo pobtezni
vody Spolecenstvi nebo Albénie jejich plavidly;

produkty vyrobené na palubé jejich vyrobnich plavidel vyluéné z produktii
uvedenych v pismenu f);

pouzité predméty tam sebrané, jsou-li pouzitelné pouze k opétovnému ziskani
surovin, vcetné pouzitych pneumatik vhodnych pouze k protektorovani nebo k
pouziti jako odpad;

odpad a zbytky pochézejici z vyrobnich operaci tam provedenych;

produkty ziskané z moiského dna nebo z moiského podzemi lezictho mimo
jejich pobiezni vody, maji-li vyhradni prava k vyuzivani tohoto moiského dna

nebo moiského podzemi;

zbozi tam vyrobené vyhradné z produkti uvedenych v pismenech a) az j).

Pojmy ,,jejich plavidla®“ a ,,jejich vyrobni plavidla® v odst. 1 pism. f) a g) se vztahuji
pouze na plavidla a vyrobni plavidla,

a)

b)
c)

d)

kterd jsou registrovana nebo piihlaSena v ¢lenském staté Spolecenstvi nebo v
Albanii;

ktera pluji pod vlajkou ¢lenského statu Spolecenstvi nebo Albanie;

ktera alespont z 50 % vlastni statni pfislusnici Clenského statu Spolecenstvi
nebo Albénie nebo spolecnost, jejiz Gstredi se nachazi v jednom z téchto stati a
jejiz teditel nebo teditelé, predseda spravni nebo dozorci rady a vétSina Clent
téchto organl jsou statnimi piisluSniky clenského statu Spolecenstvi nebo
Albénie, a v ptipadé vetejnych obchodnich spolecnosti ¢i spole¢nosti s ru¢enim
omezenym navic alesponi polovinu zékladniho kapitalu vlastni tyto staty nebo
vefejnopravni subjekty nebo statni ptislusnici téchto stati;

jejichz distojnicky sbor tvoii statni ptislusnici ¢lenského statu SpoleCenstvi
nebo Albéanie
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e) jejichz posadku tvoii alespont ze 75 % statni pfislusnici c¢lenského statu
Spolecenstvi nebo Albanie.

Clanek 6

Dostatecné opracované nebo zpracované produkty

Pro ucely ¢lanku 2 se produkty, jeZ nejsou zcela ziskany, povazuji za dostate¢né
opracované nebo zpracované, jsou-li splnény podminky uvedené v seznamu v piiloze
I1.

Vyse uvedené podminky stanovi pro vSechny vyrobky, jichz se dohoda tyka,
opracovani €i zpracovani, které se musi provést u neptivodnich materiali pouzitych
pii vyrobé, pfiCemz se vztahuji pouze na tyto materidly. Z toho vyplyva, ze je-li
produkt, ktery ziskal status piivodu na zéklad¢ splnéni podminek stanovenych pro néj
v seznamu, pouzit pii vyrobé jiného produktu, nevztahuji se na n¢j podminky
stanovené pro produkt, v némz je obsazen, a nepfihlizi se ani k nepivodnim
materialim, jez byly piipadné pouzity pfi jeho vyrobe¢.

Odchylné od odstavce 1 lze vSak neptivodni materialy, které se podle podminek
uvedenych v seznamu nepouziji pii vyrobé daného produktu, pouzit, pokud

a)  jejich celkova hodnota neptesahuje 10 % ceny daného produktu ze zavodu;

b)  pouzitim tohoto odstavce neni piekroceno zadné procentni vyjadieni nejvyssi
hodnoty nepiivodnich materiali uvedené v seznamu.

Tento odstavec se nevztahuje na produkty kapitol 50 az 63 harmonizovaného
systému.

Odstavce 1 a 2 se pouziji s vyhradou ¢lanku 7.

Clanek 7

Nedostatecné opracovani nebo zpracovani

Aniz je dotCen odstavec 2 a bez ohledu na to, zda jsou splnény podminky clanku 6,
povazuji se nize uvedené operace za nedostatecné opracovani nebo zpracovani pro
udéleni statusu ptivodniho produktu:

a)  operace, jejichz ucelem je uchovéani produkti v nezménéném stavu béhem
piepravy a skladovani;

b)  rozdélovani nebo spojovani nakladovych kust;

c) myti, prani, ¢iSténi; odstraiiovani prachu, oxidu, oleje, natéru nebo jinych
povrchovych vrstev;
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d)

g)

h)

)

k)

D

p)

zehleni nebo mandlovani textilii;

prosté natirani, malovéani nebo lesténi;

loupani, ¢aste¢né nebo Gplné béleni, lesténi a hlazeni obilovin a ryze;
operace spocivajici v barveni cukru nebo tvarovani cukru;

loupani, vypeckovavani nebo louskani zeleniny, ovoce a ofechd;
ostfeni, prosté brouseni nebo prosté fezani;

prosévani, prohazovani, tfidéni, zafazovani, srovnavani, sdruzovani (véetné
tvorby souprav predmétil);

prosté plnéni do lahvi, konzerv, ban¢k, sackt, pytli, pouzder, beden, krabic,
upevnéni na podlozky a veskeré ostatni jednoduché balici operace;

pripojovani nebo tisk znacek, Stitkd, log a jinych rozliSovacich znakd na
produkty nebo jejich obaly;

prosté miseni produktii, téz riznych druhti; miseni cukru s jinym materidlem,;

prosté sestavovani soucdsti produktu na uplny produkt nebo rozebirani
produktll na ¢asti;

kombinace dvou nebo vice operaci uvedenych v pismenech a) az n);

porazeni zvirat.

Pfi urovani, zda se opracovani nebo zpracovani provedené na produktu povazuje za
nedostate¢né ve smyslu odstavce 1, se vSechna opracovani a zpracovani provedena
na tomto produktu ve Spolecenstvi nebo v Albanii posuzuji dohromady.

Clanek 8

Uréujici jednotka

Urcujici jednotkou pro pouziti tohoto protokolu je produkt, ktery je povazovan za
zékladni jednotku pfi jeho zatazeni do nomenklatury harmonizovaného systému.

Z toho vyplyva, ze:

a)

b)

je-li produkt sestavajici ze sady nebo sestavy predmétl zatazen podle
harmonizovaného systému do jednoho ¢isla, je urcujici jednotkou tento celek;

sestava-li zasilka z vice stejnych produkti zafazenych do stejného Ccisla

harmonizovan¢ho systému, pouzije se tento protokol na kazdy produkt
samostatné.
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2. Je-li podle vseobecného pravidla 5 harmonizovaného systému zatfazovan s

produktem i jeho obal, povazuje se pro ucely urceni plivodu za jeden celek s
produktem.

Clanek 9

PiisluSenstvi, nahradni dily a ndstroje

Ptislusenstvi, ndhradni dily a néstroje doddvané spolu se strojem, pfistrojem, ndstrojem,
zafizenim nebo vozidlem se povazuji za jeden celek se strojem, pfistrojem, ndstrojem,
zafizenim nebo vozidlem, jestlize jsou soucasti jejich bézného vybaveni a jsou zahrnuty v
cené nebo nejsou fakturovany zvIast'.

Clanek 10

Soupravy

Soupravy zboZzi ve smyslu vSeobecného pravidla 3 harmonizovaného systému se povazuji za
puvodni produkty, jestlize jsou pivodni vSechny soucasti, z nichz se skladaji. Soupravy
produktl, které se skladaji z pivodnich i neplvodnich soucésti, se povazuji za ptavodni
produkt jako celek, jestlize hodnota nepivodnich soucasti netvoii vice nez 15 % ceny
soupravy ze zavodu.
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Clanek 11

Neutralni prvky

Pti urCovani, zda je produkt piivodni, se nezjistuje pivod téchto prvki, jez mohou byt pouzity
pfti jeho vyrobe¢:

a) energie a palivo;

b) zafizeni a vybaveni,

c) stroje a nastroje;

d) zbozi, které se nestavéa ani nema stat soucasti kone¢ného slozeni produktu.
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HLAVA III

UZEMNI POZADAVKY
Clanek 12
Uzemni zdsada
1. S vyjimkou ¢lankt 3 a 4 a odstavce 3 tohoto ¢lanku musi byt podminky pro ziskani
statusu ptvodu stanovené v hlavé II plnény ve Spolecenstvi nebo v Albanii
nepretrzite.
2. Je-li plivodni zbozi vyvezené ze SpoleCenstvi nebo Albédnie do jiné zemé vraceno,

musi byt s vyjimkou ptipadti uvedenych v ¢lancich 3 a 4 povazovano za neptvodni,
nelze-li celnim orgdntim vérohodné prokazat, ze

a)  vracené zbozi je totoZzné s vyvezenym
a

b) bylo pfipadné¢ podrobeno pouze operacim nezbytnym pro jeho uchovani v
nezménéném stavu po dobu pobytu v dané zemi nebo pfi jeho vyvozu.

3. Ziskani statusu ptivodu v souladu s podminkami stanovenymi v hlavé II neni dotceno
opracovanim nebo zpracovanim materiali vyvezenych ze Spolecenstvi nebo Albanie
a nasledn¢ zpét dovezenych, které je provedeno mimo Spolecenstvi nebo Albanii, za
ptedpokladu, ze

a) uvedené materidly jsou zcela ziskany ve Spolecenstvi nebo Albanii nebo byly
pfed vyvezenim podrobeny opracovani nebo zpracovani nad rdmec operaci
uvedenych v ¢lanku 7

b)  celnim organiim muze byt vérohodné prokazano, ze

1)  zpét dovazené zbozi bylo ziskdno opracovanim nebo zpracovanim
vyvezenych materiali

i1)  celkova hodnota pfidand mimo SpoleCenstvi nebo Albanii uplatnénim
tohoto Clanku neptesahuje 10 % ceny ze zadvodu vysledného produktu,
jehoz status ptivodu je pozadovan.

4. Pro ucely odstavce 3 se podminky pro ziskéani statusu ptivodu stanovené v hlave 11

nevztahuji na opracovani nebo zpracovani provedené mimo SpoleCenstvi nebo
Albanii. Nicmén¢ stanovi-li pravidlo v seznamu v piiloze 11, které je pouzito k ur¢eni
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statusu ptivodu vysledného produktu, nejvyssi hodnotu vSech pouzitych neptivodnich
materiald, nesmi soucet celkové hodnoty neptivodnich materidlti pouzitych na tizemi
doty¢né strany a celkové hodnoty ptidané podle tohoto ¢lanku mimo Spolecenstvi
nebo Albénii uplatnénim tohoto ¢lanku pfesdhnout stanoveny procentni podil.

Pro ucely odstavcd 3 a 4 se ,celkovou pfidanou hodnotou™ rozuméji vSechny
naklady vynaloZené mimo Spolecenstvi nebo Albanii, véetné hodnoty tam pouzitych
materialt.

Odstavce 3 a 4 se nevztahuji na produkty, které nespliiuji podminky stanovené v
seznamu Vv ptiloze II nebo které mohou byt povazovany za dostate¢né opracované
nebo zpracované pouze uplatnénim vSeobecné hodnotové tolerance stanovené v ¢l. 6
odst. 2.

Odstavce 3 a 4 se nevztahuji na produkty kapitol 50 aZz 63 harmonizovaného
systému.

Jakékoli opracovani nebo zpracovani, na né€z se vztahuje tento ¢lanek a které bylo
provedeno mimo SpoleCenstvi nebo Albanii, se uskuteéni v rezimu pasivniho
zuslecht'ovaciho styku nebo v obdobném rezimu.

Clanek 13

Piima doprava

Preferen¢ni zachézeni stanovené podle této dohody se vztahuje pouze na produkty,
které¢ spliiuji pozadavky tohoto protokolu a jsou prepravovany piimo mezi
Spolecenstvim a Albanii, nebo ptes jiné zemé nebo tizemi uvedené v ¢lancich 3 a 4.
Produkty tvofici jedinou zasilku vSak mohou byt piepravovany pies jind uzemi s
pfipadnou piekladkou nebo docasnym uskladnénim na téchto Uzemich, jestlize
zustanou pod dohledem celnich organti v zemi tranzitu nebo uskladnéni a nepodrobi
se jinym operacim nez vykladce, preklddce nebo operaci, jejimz ucelem je jejich
uchovani v nezménéném stavu.

Piivodni produkty se mohou pifepravovat potrubim pies jiné uzemi nez Uzemi
Spolecenstvi nebo Albanie.

Splnéni podminek stanovenych v odstavci 1 se prokazuje tak, Ze se celnim orgdniim
zem¢ dovozu piredlozi

a)  bud jednotny ptepravni doklad, na jehoz zaklad¢ se uskuteCiiuje pieprava ze
zeme vyvozu pres zemi tranzitu

b)  nebo potvrzeni celnich organti zemée tranzitu obsahujici
1)  ptesny popis produktii;

i1) data vykladky nebo ptekladky produkti a pfipadné jména pouzitych
plavidel nebo jinych dopravnich prostredkii
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a
iii)  potvrzeni podminek, v nichzZ se produkty nachazely v zemi tranzitu

c) nebo jakékoliv jiné prikazni doklady, nemohou-li byt piedlozeny doklady
uvedené vyse.

Clanek 14

Vystavy

Jsou-li ptivodni produkty zaslany na vystavu do jiné zemé nebo na jiné Gizemi, nez
které jsou uvedeny v ¢lancich 3 a 4, a jsou-li po ukonceni vystavy prodany za ticelem
dovozu do Spolecenstvi nebo Albanie, uplatni se na né pti dovozu tato dohoda, je-li
celnim organiim vérohodné prokéazéno, Ze:

a)  vyvozce zaslal tyto produkty ze SpoleCenstvi nebo Albanie do zem¢ konani
vystavy a vystavil je tam;

b)  vyvozce tyto produkty prodal pfijemci ze Spolecenstvi nebo Albanie nebo je na
n¢j jinak prevedl;

c) produkty byly odeslany béhem vystavy nebo bezprostfedné po ni ve stavu, v
jakém byly odeslany na vystavu

a

d) produkty nebyly od okamziku, kdy byly odeslany na vystavu, pouzity k jinému
ucelu nez k predvedeni na této vystave.

V souladu s hlavou V se vyd4a nebo vyhotovi doklad o piivodu zbozi, ktery se
ptedlozi obvyklym zplisobem celnim organtim zemé dovozu. Uvede se v ném nazev
a adresa vystavy. V piipad¢ potieby mohou byt pozadovany dalsi doklady o
podminkach, za kterych byly produkty vystavovany.

Odstavec 1 se vztahuje na vSechny vystavy, veletrhy a obdobné veifejné akce
obchodni, primyslové, zemédelské nebo femeslné, v jejichz pribchu produkty
zustavaji pod celnim dohledem, s vyjimkou vystav pofddanych soukromé v
prodejnach nebo obchodnich prostorach s imyslem prodat zahrani¢ni produkty.

143

CS



CS

HLAVA 1V

NAVRACENI CLA NEBO OSVOBOZENI OD CLA

Clanek 15

Zakaz navraceni cla nebo osvobozeni od cla

Neptivodni materidly pouzité pii vyrobé produkti, které pochazejici ze SpoleCenstvi
nebo Albanie nebo jedné ze zemi ¢i tizemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4 a pro které je
vydédvan nebo vyhotovovan doklad o plvodu zbozi v souladu s hlavou V,
nepodléhaji ve Spolecenstvi nebo Albanii navraceni nebo osvobozeni od cla
jakéhokoli druhu.

Zakaz uvedeny v odstavci 1 se vztahuje na jakékoli opatfeni tykajici se vraceni,
prominuti nebo neplaceni, c¢asteného nebo uplného, cla nebo poplatkl s
rovnocennym uc¢inkem, uplatnovanych ve SpoleCenstvi nebo v Albanii na materialy
pouzité k vyrobé, pokud se toto vraceni, prominuti nebo neplaceni uplatiiuje
vyslovné nebo fakticky tehdy, pokud jsou produkty ziskané z téchto materialii
vyvazeny, a nikoli, jsou-li uréeny k vnitrostatnimu pouziti.

Vyvozce produktl uvedenych v dokladu o pivodu zbozi musi byt pfipraven kdykoli
piedlozit na zadost celnich orgdnt veskeré souvisejici doklady prokazujici, ze nebylo
uplatnéno navraceni cla pro neptivodni materialy pouzité k jejich vyrob¢ a ze veSkera
cla a poplatky s rovnocennym ucinkem, které se vztahuji na tyto materidly, byly
skute¢n¢ zaplaceny.

Odstavce 1 az 3 se vztahuji rovnéz na obaly ve smyslu ¢l. 8 odst. 2, na ptisluSenstvi,
nahradni dily a néstroje ve smyslu ¢lanku 9 a na soupravy produktii ve smyslu ¢lanku
10, nejsou-li ptivodni.

Odstavce 1 az 4 se vztahuji pouze na materialy, na néz se vztahuje tato dohoda. Tato
ustanoveni rovnéz piedem nevylucuji pouziti rezimu vyvoznich nahrad u
zemédé€lskych produkti, jsou-li uplatnovany pii vyvozu v souladu s dohodou.
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HLAVAYV

PROKAZOVANI PUVODU

Clinek 16

Obecné poZadavky

Tato dohoda se vztahuje na produkty pochazejici ze Spolecenstvi pfi dovozu do
Albanie a na produkty pochézejici z Albanie pifi dovozu do SpoleCenstvi po
piedlozeni jednoho z téchto doklada o ptivodu zbozi:

a)  pravodniho osvédceni EUR.1, jehoZ vzor je uveden v ptiloze I1I; nebo

b) v ptfipadech uvedenych v ¢l. 22 odst. 1, prohlaSeni (dale jen ,,prohlaSeni na
fakture), které vyvozce uvede na faktufe, dodacim listu nebo jiném
obchodnim dokladu a které dostatecné¢ podrobné popisuje doty¢né produkty,
aby umoznilo jejich identifikaci. Znéni prohldseni na faktufe jsou uvedena v
priloze I'V.

Bez ohledu na odstavec 1 se tato dohoda vztahuje na pivodni produkty ve smyslu
tohoto protokolu v pifipadech stanovenych v ¢lanku 27, aniz by bylo nutné ptedlozit
néktery z vySe uvedenych dokladi.

Clinek 17

Postup pro vydavani priovodniho osvédceni EUR. 1

Priivodni osvédceni EUR.1 vydavaji celni organy zemé vyvozu na zdklad¢ pisemné
zadosti podané vyvozcem nebo, na odpoveédnost vyvozce, jeho opravnénym
zastupcem.

Za timto ucelem vyplni vyvozce nebo jeho opravnény zastupce privodni osvédceni
EUR.1 a formular zadosti, jejichz vzory jsou uvedeny v piiloze III. Tyto formulare se
vyplni v jednom z jazykl, v némz je vypracovana tato dohoda, a v souladu s
ustanovenimi vnitrostatniho prava zemé¢ vyvozu. Jsou-li formulafe vypliovany
rukou, musi byt vyplnény inkoustem a htilkovym pismem. Popis produktii se uvede v
kolonce vyhrazené pro tento ucel tak, aby zde nebyly ponechdny prazdné tradky.
Neni-li vyplnéna celé kolonka, podtrhne se posledni fadek popisu vodorovnou ¢arou
a prazdny prostor se proskrtne.

Vyvozce zadajici o vystaveni pravodniho osvédéeni EUR.I musi byt pfipraven
kdykoli ptedlozit na zadost celnich organii zemé vyvozu, v niz se pravodni osvédceni
EUR.1 vydavé, veskeré souvisejici doklady prokazujici status pivodu dotyénych
produkt a splnéni ostatnich podminek stanovenych v tomto protokolu.
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Privodni osvédceni EUR.1 vydavaji celni organy ¢lenského statu Spolecenstvi nebo
Albanie, jestlize lze dotyéné produkty povazovat za produkty pochazejici ze
Spolecenstvi nebo Albanie nebo jedné z ostatnich zemi nebo Uzemi uvedenych
v ¢lancich 3 a 4 a spliiuji-li pozadavky tohoto protokolu.

Celni organy vydavajici privodni osvédCeni EUR.1 pfijmou veskera nezbytna
opatieni k tomu, aby ovéfily status pivodu produktli a splnéni ostatnich podminek
tohoto protokolu. Pro tyto ucely maji pravo pozadovat jakékoli podklady a provadét
jakoukoli kontrolu ucti vyvozce nebo jinou kontrolu, kterou povazuji za ucelnou.
Dale zajisti, ze formuldfe uvedené v odstavci 2 jsou fadné vyplnény. Zkontroluji
predevsim, je-1i prostor uréeny pro popis produkti vyplnén takovym zplisobem, aby
byla vylou¢ena moznost dodatecného vpisovani falesnych udaja.

Datum vydani priivodniho osvéd¢eni EUR.1 se uvadi v kolonce 11 osvédceni.
Celni organy vydaji privodni osvédc¢eni EUR.1 a poskytnou jej vyvozci, jakmile je
vlastni vyvoz proveden nebo zajistén.

Clanek 18

Priwvodni osvédceni EUR. 1 vystavend dodatecné

Odchyln€ od ¢l. 17 odst. 7 muze byt pravodni osvédceni EUR.1 ve vyjimecnych
piipadech vydano po vyvozu produkti, jichZ se tyka, pokud:

a)  nebylo vydéano pii vyvozu v disledku omylu, neimyslného opomenuti nebo
zvlastnich okolnosti

nebo

b) bylo celnim organtim vérohodné prokazano, ze privodni osvédceni EUR.1
bylo vydano, ale nebylo pii dovozu pfijato z technickych divoda.

Pro ucely odstavce 1 musi vyvozce v zadosti uvést misto a datum vyvozu produkta,
kterych se privodni osvédceni EUR.1 tykd, a odlivodnéni této zadosti.

Celni organy mohou vystavit privodni osvéd¢eni EUR.1 dodatecné¢ pouze po
ovefeni, zda jsou informace uvedené v Zzadosti vyvozce v souladu s udaji v
odpovidajici evidenci.

Privodni osvédéeni EUR.1 vystavend dodatecné musi obsahovat tuto poznamku
v anglic¢tiné: "ISSUED RETROSPECTIVELY™".

Pozndmka uvedend v odstavci 4 se uvadi v kolonce ,,Poznamky* privodniho
osvédceni EUR.1.
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Clanek 19

Vystaveni duplikatu pritvodniho osvédéeni EUR. 1

1. V piipad¢ kradeze, ztraty nebo zniCeni privodniho osvédceni EUR.1 muze vyvozce
pozadat celni organy, které jej vydaly, o vystaveni duplikatu na zaklad¢ dokladd o
vyvozu, které tyto organy vlastni.

2. Takto vystaveny duplikat musi obsahovat toto oznaceni v anglicting: "DUPLICATE"

3. Oznaceni uvedené v odstavci 2 se uvadi v kolonce ,,Pozndmky* duplikatu
privodniho osvédceni EUR.1.

4. Duplikat, na kterém musi byt uvedeno datum vystaveni prvopisu pruvodniho
osvédceni EUR.1, nabyva G¢inku uvedenym dnem.

Clanek 20

Vyddani pritvodniho osvédcéeni EUR. 1 na zdkladé dokladu o piivodu zboZi vydaného nebo
vyhotoveného diive

Jsou-li piivodni produkty umistény pod dohled celniho Gfadu ve Spolecenstvi nebo v Albanii,
je mozné nahradit ptivodni doklad o ptivodu zbozi jednim nebo vice priivodnimi osvédcenimi
EUR.1 pro tucely zaslani vSech nebo nckterych z téchto produkti na jiné misto ve
Spolecenstvi nebo v Albanii. Nahradni priivodni osvédceni EUR.1 vydava celni tfad, pod
jehoz dohledem se produkty nachéazeji.

Clanek 21

Oddélené vedené ucetnictvi (tzv. ucetni segregace)

1. V ptipadech, kdy by oddélené uchovavani zasob piivodnich i neptiivodnich materiald,
které jsou totozné nebo vzajemné zaménitelné, bylo piili§ ndkladné nebo obtizné,
mohou celni organy na zéklad¢ pisemné zadosti zucastnénych stran povolit pii
sprave téchto zasob metodu tzv. ,,ufetni segregace.

2. Tato metoda musi zajistit, aby se v konkrétnim referencnim obdobi pocet ziskanych
vyrobkd, které se mohou povaZzovat za ,,piivodni®, rovnal poctu vyrobki, kter¢ by
byly ziskany, pokud by zasoby byly fyzicky odd¢€leny.

3. Celni organy mohou udélit toto povoleni na zakladé podminek, které povazuji za
vhodné.
4. Tato metoda se vykazuje a pouziva na zdklad¢ vSeobecnych ucetnich principi

platnych v zemi, kde byl produkt vyroben.

5. Subjekt vyuzivajici tohoto zjednoduseni (piijemce) muze podle konkrétni situace
vyhotovit doklady o plivodu, nebo o né pozadat, a to na takové mnozstvi produktd,
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které 1ze povazovat za ptivodni. Na zadost celnich organti ptijemce poda prohlaseni o
zpusobu, jakym byla uvedend mnozstvi spravovana.

Celni orgéany sleduji, jakym zptisobem je povoleni vyuzivano, a mohou jej kdykoliv
odejmout, jakmile jej pfijemce vyuZziva nespravnym zplsobem nebo neplni ostatni
podminky stanovené v tomto protokolu.

Clanek 22

Podminky pro vyhotoveni prohldSeni na faktuie
Prohléaseni na faktufe uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. b) miiZze u€init
a)  schvaleny vyvozce ve smyslu ¢lanku 23,
nebo

b)  kterykoli vyvozce pro jakoukoli zasilku sestavajici z jednoho nebo vice
nakladovych kusii obsahujicich piivodni produkty, jejichz celkovda hodnota
nepiesahuje 6 000 EUR.

Prohléseni na faktufe mize byt ucinéno, pokud lze dotycné produkty povazovat za
produkty pochazejici ze Spolecenstvi nebo Albanie nebo z jedné z ostatnich zemi
nebo Uzemi uvedenych v clancich 3 a 4 a pokud tyto produkty spliuji ostatni
podminky stanovené v tomto protokolu.

Vyvozce Cinici prohlaSeni na fakture musi byt piipraven kdykoli piedlozit na zadost
celnich organti zemé vyvozu veskeré souvisejici doklady prokazujici status ptivodu
doty¢nych produktli a splnéni ostatnich podminek stanovenych v tomto protokolu.

Prohlaseni na faktufe uvedené v ptiloze IV vyvozce vyhotovi za pouziti n€kterého z
jazykovych znéni uvedenych v dané ptiloze a v souladu s vnitrostatnim pravem zemé
vyvozu tak, Ze jej napiSe psacim strojem, otiskne razitkem nebo vytiskne na fakturu,
dodaci list nebo jakykoli jiny obchodni doklad. Je-li prohlaseni psano rukou, pise se
inkoustem a htilkovym pismem.

ProhlaSeni na faktufe podepisuje vlastnorucné vyvozce. Vyvozce schvéleny ve
smyslu ¢lanku 23 vSak neni povinen podepisovat tato prohlaseni, jestlize se celnim
orgdnim zem¢ vyvozu pisemné zavaze, ze prebird plnou odpovédnost za jakékoli
prohlaSeni na faktufe, které ho identifikuje takovym zpiisobem, jako by jej
vlastnoru¢né podepsal.

Prohladseni na faktufe miize vyvozce vyhotovit pfi vyvozu produktl, jichz se
prohlaseni tyka, nebo po vyvozu, je-li predlozeno v zemi dovozu do dvou let po
dovozu produktd, jichz se tyka.
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Clianek 23

Schvdleny vyvozce

1. Celni organy zem¢ vyvozu mohou povolit vyvozci (dale jen ,,schvaleny vyvozce®),
ktery Casto zasild produkty podle této dohody, aby vyhotovoval prohlaseni na faktuie
bez ohledu na hodnotu doty¢nych produkti. Vyvozce, ktery o takové povoleni zada,
musi ke spokojenosti celnich organii poskytovat veskeré zaruky potiebné k ovétreni
statusu ptivodu produktt a ke splnéni vSech ostatnich pozadavki tohoto protokolu.

2. Celni organy mohou podminit poskytnuti statusu schvéaleného vyvozce splnénim
jakychkoli podminek, které povazuji za vhodné.

3. Celni organy piidéli schvalenému vyvozci €islo celniho povoleni, které musi byt
uvadéno v prohlaseni na fakture.

4. Celni organy sleduji, jakym zplisobem schvaleny vyvozce povoleni vyuZiva.
5. Celni organy mohou povoleni kdykoli odejmout. Jsou povinny tak ucinit, jestlize

schvaleny vyvozce jiz neposkytuje zaruky uvedené v odstavci 1, nesplituje podminky
zminéné v odstavci 2 nebo udélené povoleni jinak jakymkoli zpisobem zneuziva.

Clanek 24

Platnost dokladu o puivodu zboZi

1. Doklad o pavodu zbozi plati Ctyfi mésice ode dne vydani v zemi vyvozu a v této
lhite¢ musi byt predlozen celnim organtim zem¢ dovozu.

2. Doklady o ptivodu zbozi, které jsou celnim organiim zemé dovozu piedlozeny po
uplynuti lhity uvedené v odstavci 1, mohou byt piijaty pro ucely uplatnéni
preferencniho zachdzeni pouze v pfipad€, Ze nemohly byt pfedloZzeny ve stanovené
lhite v disledku mimotadnych okolnosti.

3. V ostatnich ptipadech opozdéného piedlozeni dokladii o plivodu zbozi je mohou

celni organy zemé dovozu piijmout, pokud jim byly doty¢né produkty predlozeny
pied uplynutim uvedené lhtty.

Clanek 25

Piedkladani dokladu o pitvodu zboZi

Doklady o plivodu zbozi se piedkladaji celnim organiim zem¢ dovozu v souladu s postupy
platnymi v dané zemi. Tyto orgdny mohou pozadovat pieklad dokladu o piivodu zbozi a
mohou rovnéz pozadovat, aby bylo dovozni prohlaSeni doplnéno prohlaSenim dovozce o tom,
ze produkty spliuji podminky pro provadéni dohody.
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Clanek 26

Dovoz po castech

Jsou-li na zadost dovozce za podminek stanovenych celnimi organy zemé dovozu dovazeny
po castech rozlozené nebo neslozené produkty ve smyslu vSeobecného pravidla 2 pism. a)
harmonizovaného systému, spadajici do tfid XVI a XVII nebo cisel 7308 a 9406
harmonizovaného systému, piedklada se celnim orgdniim jediny doklad o piivodu zboZi pro
tyto produkty pti dovozu prvni ¢asti.

Clanek 27

Osvobozeni od dokladu o pivodu zboZi

1. Produkty, které jsou posilany v drobnych =zasilkach soukromymi osobami
soukromym osobam nebo se nachdzeji v osobnich zavazadlech cestujicich, se
povazuji za pivodni produkty, aniZ by bylo tfeba ptedlozit doklad o pivodu zbozi,
pokud tyto produkty nejsou dovazeny obchodné, byly prohlaseny za produkty
spliiujici pozadavky tohoto protokolu a o pravdivosti tohoto prohlaSeni neexistuji
zadné pochybnosti. V piipad¢ produktl zasilanych postou miize byt toto prohlaseni
uvedeno na celnim prohldseni CN22/CN23 nebo na listu papiru, ktery je k tomuto
dokladu ptilozen.

2. Ptilezitostné dovozy tvorené vyhradné produkty pro osobni potiebu piijemcti nebo
cestujicich ¢i jejich rodin se nepovazuji za obchodni dovozy, je-li z povahy a
mnozstvi téchto produktli zfejmé, ze neslouzi Zadnému obchodnimu ucelu.

3. Dale celkova hodnota téchto produktii nesmi u drobnych zésilek piekrocit 500 EUR
a u produkti nachéazejicich se v osobnich zavazadlech cestujicich 1 200 EUR.

Clanek 28

Podpiirné doklady

Doklady uvedené v ¢l. 17 odst. 3 a v ¢l. 22 odst. 3, které prokazuji, ze produkty uvedené v
pruvodnim osvéd¢eni EUR.1 nebo prohlaseni na faktufe mohou byt povazovany za produkty
pochazejici ze Spolecenstvi, Albanie nebo jedné z ostatnich zemi nebo uzemi uvedenych v
¢lancich 3 a 4 a ze spliuji ostatni pozadavky tohoto protokolu, se mohou mimo jiné skladat z
téchto dokladi:

a) piimy dikaz o ¢innostech provadénych vyvozcem nebo dodavatelem pii ziskavani
doty¢ného zbozi, ktery je obsazen naptiklad v jeho Gctech nebo vnitinim Gcetnictvi;

b) doklady prokazujici status pivodu pouzitych materialti, vydané nebo vyhotovené ve
Spolecenstvi nebo Albanii, pokud jsou takové doklady pouzivany v souladu s
vnitrostatnim pravem,;
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d)

doklady prokazujici opracovani nebo zpracovani materiali ve SpoleCenstvi nebo
Albanii, vydané nebo vyhotovené ve Spolecenstvi nebo Albanii, pokud se takové
doklady pouzivaji v souladu s vnitrostatnim pravem;

privodni osvédCeni EUR.1 nebo prohlaSeni na faktufe prokazujici status ptivodu
pouzitych materidlti, vydand nebo vyhotovena ve SpoleCenstvi nebo Albanii v
souladu s timto protokolem, nebo v jedné z ostatnich zemi nebo tizemi uvedenych v
¢lancich 3 a 4, v souladu s pravidly piivodu, ktera se shoduji s pravidly uvedenymi v
tomto protokolu.

nalezity dikaz o opracovani nebo zpracovani provedeném mimo Spolecenstvi nebo
Albanii na zéklad¢ ¢lanku 12, jimz se doklada splnéni podminek tohoto ¢lanku.

Clanek 29

Uchovani dokladu o piivodu zboZi a podpiirnych dokladii

Vyvozce zadajici o vystaveni priavodniho osvédéeni EUR.1 uchovava dokumenty
uvedené v €l. 17 odst. 3 po dobu nejméné ti let.

Vyvozce vyhotovujici prohlaseni na faktufe uchovava kopii tohoto prohlaseni na
faktute a doklady uvedené v ¢l. 22 odst. 3, po dobu nejméné tii let.

Celni organy zemé vyvozu, které vydavaji pruivodni osvédceni EUR.1, uchovavaji
formular zadosti uvedeny v €l. 17 odst. 2 po dobu nejméné tii let.

Celni organy zemé dovozu uchovavaji privodni osvéd¢eni EUR.1 a prohlaSeni na
faktute, ktera jim byla piedlozena, po dobu nejméné tii let.

Clanek 30

Rozpory a formalni chyby

Jsou-li zjistény drobné rozpory mezi udaji uvedenymi v dokladu o ptiivodu zbozi a
udaji v dokladech, které byly celnimu tfadu predloZzeny za ucelem splnéni celnich

vrwe

zbozi, je-li fadn¢ prokdzéano, ze se tento doklad vztahuje na predlozené produkty.

Zjevné formalni chyby jako naptiklad pieklepy v dokladu o ptivodu by nemély vést k
odmitnuti daného dokladu, jestlize tyto chyby nejsou takové, aby vznikly
pochybnosti o spravnosti prohlaseni v ném ucinénych.

151

CS



CS

Clanek 31

Cistky vyjdditené v eurech

Pro pouziti ustanoveni ¢l. 22 odst. 1 pism. b) a ¢l. 27 odst. 3 v ptipadech, kdy jsou
produkty fakturovany v jiné méné nez v eurech, stanovi kazd4d dotcend zemé
kazdorocné castky v narodnich ménach clenskych stati Spolecenstvi, Albanie a
ostatnich zemi nebo Uzemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4 odpovidajici ¢astkdm
vyjadienym v eurech.

Na zésilku se vztahuje €l. 22 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 27 odst. 3, je-li ¢astka v méné,
ve které je vystavena faktura, v souladu s ¢astkou stanovenou dotéenou zemi.

Castky, které se maji pouzit v jakékoli dané narodni méné, jsou pfepoétem na tuto
ménu ¢astek vyjadienych v eurech podle kursu platného k prvnimu pracovnimu dni
mésice Fijna. Castky se sdéluji Komisi Evropskych spoledenstvi do 15. fijna a pouziji
se od 1. ledna nasledujiciho roku. Komise Evropskych spolecenstvi oznamuje tyto
castky vSem dotéenym zemim.

Zem¢ muze Castku vyplyvajici z ptepoctu ¢astky vyjadiené v eurech na jeji narodni
ménu zaokrouhlit smérem nahoru nebo dold. Zaokrouhlena castka se nesmi odliSovat
od ¢astky vyplyvajici z piepoctu o vice nez 5 %. Zem& muze ponechat ekvivalent
castky vyjadiené v eurech ve své narodni méné nezménén, jestlize v okamziku
kazdoro¢ni upravy stanovené v odstavci 3 prepocet této Castky pred zaokrouhlenim
pfevySuje stavajici ekvivalent v narodni méné o méné nez 15 %. Ekvivalent v
narodni méné muze zlstat nezménén, pokud by z pfepoctu vyplyval pokles jeho
hodnoty.

Castky vyjadiené v eurech piezkoumava Vybor stabilizace a piidruZeni na Zadost
Spolecenstvi nebo Albanie. Pti piezkumu posuzuje Vybor stabilizace a ptidruzeni
potiebu zachovani u¢inka téchto limith v redlnych hodnotach. K tomuto ucelu miize
rozhodnout o uprave Castek vyjadienych v eurech.
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HLAVA VI

UJEDNANI O SPRAVNI SPOLUPRACI

Clanek 32

Vzdjemnda pomoc

Celni organy clenskych stath SpoleCenstvi a Albanie si navzdjem piedaji
prostiednictvim Komise Evropskych spolecenstvi vzory otiskl razitek, kterd jejich
celni afady pouzivaji pro vydavani privodnich osvéd¢eni EUR.1 a adresy celnich
organt pfislusnych k ovéfovani téchto osvéd€eni a prohlaSeni na faktute.

Za ucelem zajisténi fadného uplatiiovani tohoto protokolu si Spolecenstvi a Albanie
poskytnou prostfednictvim ptislusnych celnich sprav vzajemnou pomoc pii kontrole
pravosti privodnich osvédceni EUR.1 nebo prohlaSeni na faktuie a pii kontrole
spravnosti informaci uvadénych v téchto dokladech.

Clanek 33

Ovérovani dokladii o piivodu zboZi

Dodatecné ovéieni dokladi o plivodu zbozi se provadi nahodile anebo vzdy v
pripadech, kdy maji celni organy zem¢ dovozu odivodnéné pochybnosti o pravosti
téchto dokladli, o statusu plvodu dotycnych produkti nebo o splnéni jinych
povinnosti stanovenych v tomto protokolu.

Pro ucely odstavce 1 vrati celni organy zemé dovozu pruvodni osvédceni EUR.1 a
fakturu, pokud byla pfedlozena, prohldseni na faktufe nebo kopii téchto dokladt
celnim orgdnim zemé vyvozu, a pripadné¢ uvedou divody pro jejich zadost o
ovéteni. Spolu se zadosti o ovéfeni zaSlou rovnéz veskeré ziskané informace nebo
doklady nasvédcujici, ze udaje uvedené v dokladu o ptivodu zbozi nejsou spravné.

Ovéfovani provadéji celni organy zemé vyvozu. Pro tyto icely maji pravo pozadovat
jakékoli doklady a provadét jakoukoli kontrolu ucth vyvozce nebo jinou kontrolu,
kterou povazuji za ucelnou.

Jestlize se celni organy zem¢ dovozu rozhodnou pozastavit uplatiiovani
preferencniho zachazeni s doty¢nymi produkty az do vysledku ovéfeni, nabidnou
dovozci uvolnéni produktii, avSak stanovi ochranna opatfeni, kterd povazuji za
potiebna.

Celni orgéany, které pozadaly o ovéfeni, jsou informovany o jeho vysledcich co

nejdiive. Z vysledkl musi byt zfejmé, zda jsou doklady pravé a zda lze dotycné
produkty povazovat za produkty pochazejici ze SpoleCenstvi nebo z Albéanie nebo z
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jedné z ostatnich zemi nebo uzemi uvedenych v ¢lancich 3 a 4 a zda spliluji ostatni
podminky tohoto protokolu.

6. Jestlize v pripad¢ odivodnénych pochybnosti neobdrzi zadajici celni organy zadnou
odpovéd’ ve lhité deseti mésici ode dne podani Zzadosti o ovéfeni nebo jestlize
odpovéd’ neobsahuje udaje, které postacuji k rozhodnuti o pravosti daného dokladu
nebo o skute¢ném plivodu produktl, nepfiznaji narok na preference, s vyjimkou
mimotadnych okolnosti.

Clanek 34

Reseni sporu

Spory, které vyvstanou pii ovéfovani podle ¢lanku 33 a které neni mozné vyfesit mezi celnimi
organy zadajicimi o ovéfeni a celnimi orgény piislusnymi k tomuto ovéfeni, nebo piipady
rozdilného vykladu tohoto protokolu se predkladaji Vyboru stabilizace a ptidruZeni.

Ve vSech ptipadech se feseni sporti mezi dovozcem a celnimi organy zemé dovozu fidi
pravnimi predpisy této zemég.

Clinek 35

Sankce

Kazdé osobé, ktera vystavi nebo zptisobi, Ze je vystaven doklad obsahujici nespravné udaje za
ucelem ziskani preferen¢niho zachézeni pro produkty, se ulozi sankce.

Clanek 36

Svobodna pasma

1. Spolecenstvi a Albanie piijmou veskerd opatfeni nezbytna k zajisténi toho, aby
obchodované produkty provazené dokladem o pivodu zbozi, které jsou béhem
pfepravy umistény ve svobodném pasmu na jejich izemi, nebyly nahrazeny jinym
zbozim a nebylo s nimi zachézeno jinak, nez je obvyklé pro jejich uchovani v
nezménéném stavu.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 vydaji ptislusné organy nové privodni osvédceni EUR.1 na
zadost vyvozce, pokud jsou produkty pochézejici ze Spolecenstvi nebo Albanie
dovazeny do svobodného pasma s dokladem o pivodu zbozi a jsou zde podrobeny
ur¢itému zachazeni nebo zpracovani, za piedpokladu, Ze je toto zachdzeni nebo
zpracovani v souladu s timto protokolem.
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HLAVA VII

CEUTA A MELILLA

Clanek 37

Uplatiiovani protokolu
Pojem ,,Spolecenstvi® pouzity v ¢lanku 2 nezahrnuje Ceutu a Melillu.

Produkty pochazejici z Albanie pozivaji pii dovozu do Ceuty a Melilly ve vSech
ohledech stejného celniho rezimu, jako je rezim, ktery se uplatiuje na dovoz
produktii pochazejicich z celniho izemi SpoleCenstvi podle protokolu 2 k aktu o
pristoupeni  Spanélského kralovstvi a Portugalské republiky k Evropskym
spoleCenstvim. Albénie poskytuje pti dovozu produktll, na néz se vztahuje dohoda a
jez pochazeji z Ceuty a Melilly, stejné celni zachdzeni jako produktiim dovazenym a
pochdazejicim ze Spolecenstvi.

Pro ucely odstavce 2, ktery se tykd produktti pochazejicich z Ceuty a Melilly, se

tento protokol pouZzije obdobné s vyhradou zvlaStnich podminek stanovenych v
¢lanku 38.

Clanek 38

Zvlastni podminky

Nasledujici produkty se za predpokladu, Ze byly piepraveny piimo v souladu s
¢lankem 13, povazuji za

(1) pochazejici z Ceuty a Melilly:
a)  produkty zcela ziskan¢ v Ceuté a Melille;

b)  produkty ziskané¢ v Ceuté a Melille, pii jejichz vyrobé jsou pouZzity
produkty jiné nez uvedené v pismenu a), za piedpokladu, ze

1)  tyto produkty byly dostate¢né¢ opracovany nebo zpracovany ve
smyslu ¢lanku 6;

nebo ze
1)  tyto produkty pochazeji z Albanie nebo SpoleCenstvi, pod
podminkou, Ze byly ptedany k opracovani nebo zpracovani, které

piesahuje operace uvedené v ¢lanku 7.

(2) pochazejici z Albanie:
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a)  produkty zcela ziskané v Albanii;

b)  produkty ziskané v Albanii, pfi jejichz vyrobé jsou pouzity produkty jiné
nez uvedené v pismenu a), za predpokladu, ze

1)  tyto produkty byly dostate¢né¢ opracovany nebo zpracovany ve
smyslu ¢lanku 6;

nebo Ze

i1)  tyto produkty pochazeji z Ceuty nebo Melilly nebo ze Spolecenstvi,
pod podminkou, Ze byly pfedany k opracovani nebo zpracovani,
které presahuje operace uvedené v ¢lanku 7.

Ceuta a Melilla se povazuji za jediné Gzemi.

Vyvozce nebo jeho zplnomocnény zastupce uvede v kolonce 2 privodniho osvédéeni
EUR.1 nebo do prohlaSeni na faktufe ,,Albanie* a ,,Ceuta a Melilla®“. V ptipade
produktii pochdzejicich z Ceuty a Melilly se tento tdaj uvede rovnéz v kolonce 4
privodniho osvédceni EUR.1 nebo do prohlaseni na faktufe.

Spanélské celni organy zajisti pouZiti tohoto protokolu v Ceuté a Melille.
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HLAVA VIII

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 39

Zmény protokolu

Rada stabilizace a pfidruzeni mize rozhodnout o zménach tohoto protokolu.
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Priloha I

Uvodni poznamKky k seznamu v p¥iloze 11

POZNAMKA 1

Seznam stanovi pro kazdy produkt podminky, které musi byt splnény, aby tento produkt mohl
byt povazovan za dostatecné opracovany nebo zpracovany ve smyslu ¢lanku 6 protokolu.

POZNAMKA 2

2.1.

2.2.

2.3.

24.

Prvni dva sloupce seznamu popisuji ziskany produkt. Prvni sloupec obsahuje Cislo
nebo kapitolu harmonizovaného systému, ve druhém sloupci je uveden popis zboZzi
odpovidajici v tomto systému danému cislu nebo kapitole. Pro kazdy udaj v prvnich
dvou sloupcich je ve sloupcich 3 nebo 4 stanoveno pravidlo. V urcitych piipadech je
pied udajem v prvnim sloupci uvedeno ,,ex*, coz znamend, Ze pravidla uvedena ve
sloupcich 3 nebo 4 se tykaji pouze ¢asti tohoto Cisla, jak je uvedeno ve sloupci 2.

Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina ¢isel nebo Cislo kapitoly, a popis produktt ve
sloupci 2 je tudiz obecny, plati piislusné pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 pro vSechny
produkty, které jsou podle harmonizované¢ho systému zafazeny v kterémkoli Cisle
uvedené skupiny nebo kapitoly.

Jsou-li v seznamu stanovena rozdilnd pravidla pro rtizné produkty pattici do t¢hoz
Cisla, obsahuje kazdéa odrazka popis té Casti Cisla, které odpovida ptislusné pravidlo
ve sloupci 3 a 4.

Jsou-li pro udaj v prvnich dvou sloupcich uvedena pravidla ve sloupci 3 i 4, mize si
vyvozce zvolit, zda uplatni pravidlo uvedené ve sloupci 3 nebo ve sloupci 4. Pokud
neni ve sloupci 4 uvedeno zadné pravidlo o pivodu, musi se pouzit pravidlo uvedené
ve sloupci 3.

POZNAMKA 3

3.1.

Ustanoveni ¢lanku 6 protokolu tykajici se vyrobkt, jez ziskaly status ptvodu a které
se pouzivaji pti vyrob¢ dalSich vyrobku, plati bez ohledu na to, zda byl tento status
ziskan v ramci zavodu, kde se tyto vyrobky pouzivaji, nebo v jiném zavodu smluvni
strany.

Priklad:

Motor cisla 8407, pro néjz pravidlo stanovi, Ze hodnota pouzitych neptivodnich
materiali nesmi ptresdhnout 40 % ceny produktu ze zavodu, je vyroben z ,,0statni
legované oceli nahrubo tvarované kovanim* ¢isla ex 7224.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Jestlize byl pouzity vykovek zhotoven ve SpoleCenstvi z nepiivodniho ingotu, pak jiz
tento vykovek ziskal status piivodu na zaklad¢ pravidla pro ¢islo ex 7224 v seznamu.
Pfi vypoc¢tu hodnoty motoru jej lze pokladat za ptivodni bez ohledu na to, zda byl
vyroben ve stejném nebo jiném zavod¢ ve Spolecenstvi. Hodnota neptvodniho
ingotu se tedy pii vypoctu hodnoty pouzitych nepivodnich materiald nebere v tvahu.

Pravidlo v seznamu stanovi minimalni opracovani nebo zpracovéni, které je
nezbytné, a vyS$im stupném opracovani nebo zpracovani se rovnéz ziska status
puvodu; a naopak, niz$i stupett opracovani nebo zpracovani nemiize dat produktu
status puvodu. Jestlize tedy pravidlo stanovi, Ze lze pouzit neptivodni material
urcité¢ho stupné prepracovani, miize se pouzit materidl niz$iho stupné zpracovani, ne
vSak vyssiho.

AnizZ je dot¢ena poznamka 3.2., pokud pravidlo pouziva vyraz ,,Vyroba z materialii
kteréhokoli ¢isla“, 1ze pouzit materidly kteréhokoli Cisla (Cisel) (i materialy stejného
popisu a cisla jako u produktu), avSak s podminkou splnéni vSech zvlastnich
omezeni, ktera mohou byt t€Z obsazena v tomto pravidle.

(13

Vyraz ,,Vyroba z materiali kteréhokoli €isla, v€etné ostatnich materiald cisla ...
nebo ,,Vyroba z materiali kteréhokoli ¢isla, v€etné ostatnich materiala stejného ¢isla
jako produkt® znamenda, Ze je mozné pouzit materialy kteréhokoli ¢isla (Cisel), s
vyjimkou materiali stejného popisu, jako je popis produktu uvedeny ve sloupci 2
seznamu.

Urcuje-li pravidlo v seznamu, Ze pii vyrob¢ lze pouzit vice nez jeden druh materiélu,
znamena to, ze je mozno libovolné pouzit jeden nebo vice z uvedenych materiald.
Pravidlo nevyzaduje, aby byly pouzity vSechny.

Priklad:

Pravidlo pro tkaniny ¢isel 5208 az 5212 stanovi, Ze 1ze pouzit pfirodni vldkna a mezi
jinymi také materialy chemické. To neznamend, ze musi byt pouzity oba druhy
materialu; je mozné pouzit jeden ¢i druhy nebo oba.

Urcuje-li pravidlo v seznamu, ze vyrobek musi byt zhotoven z konkrétniho
materidlu, pak tato podminka pochopitelné nebrani pouziti jinych materiali, které v
dasledku své ptirozené povahy nemohou tomuto pravidlu odpovidat. (Viz také
poznamka 6.2, ktera se vztahuje k textiliim).

Priklad:

Pravidlo pro vyrobky c¢isla 1904, které vyslovné vylucuje pouziti obilovin nebo
produkt z nich, nevylucuje vSak moZznost pouziti mineralnich soli, chemickych a
jinych ptisad, které nejsou vyrobeny z obilovin.

To se vSak nevztahuje na vyrobky, které ackoliv nemohou byt vyrobeny z
konkrétnich materidlt uvedenych v seznamu, jsou vyrobeny z materidlli stejné
povahy na niz$im stupni zpracovani.

Piiklad:
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3.6.

V ptipadé¢ odévu ex kapitoly 62 zhotovenych z netkanych materiald, je-li pro tento
typ zbozi dovoleno pouZit pouze neptivodni ptizi, neni mozno pouzit jako vychozi
materidl netkané textilie — a to i pfesto, ze netkané textilie nelze obvykle zhotovit z
ptize. V takovych ptipadech bude obvykle vychozi material ve stavu pted ptizi — t;.
ve stavu vlakna.

Jestlize jsou v pravidle v seznamu uvedeny dvé procentni sazby, které stanovi
maximalni hodnotu neptivodnich materialti, které mohou byt pouzity, pak tyto
procentni sazby nelze scitat. Maximalni hodnota vSech pouzitych neptvodnich
materiali nesmi nikdy ptfesdhnout nejvyssi z danych procentnich sazeb. Jednotlivé
procentni sazby vztahujici se na konkrétni materidly nesméji byt prekroceny.

POZNAMKA 4

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Pojmem ,pfirodni vldkna“ se v seznamu rozuméji vldkna jind nez uméld nebo
syntetickd a tento pojem je omezen na faze zpracovani pred spradanim, vcetné
odpadu, a neni-li uvedeno jinak, zahrnuje vlakna mykand, ¢esand nebo jinak
zpracovana, avsak nespfedena.

Pojem ,,ptirodni vldkna“ zahrnuje zin¢ ¢isla 0503, hedvabi ¢isel 5002 a 5003, vinu a
jemné nebo hrubé zviteci chlupy ¢isel 5101 az 5105, bavinéna vlakna ¢isel 5201 az
5203 a jina rostlinna vlakna ¢isel 5301 az 5305.

Pojmy ,textilni vldknina®, ,,chemické materidly” a ,,papirenské materidly* se v
seznamu pouzivaji k oznaCeni materialii nezafazenych v kapitolach 50 az 63, které
1ze pouzit pro vyrobu umélych, syntetickych nebo papirovych vldken nebo pfizi.

Pojem ,,chemickd stfizova vldkna“ se v seznamu pouzivd k oznaCeni kabell ze
syntetickych nebo umélych nekone¢nych vldken, stfizovych vladken nebo odpadu
¢isel 5501 az 5507.

POZNAMKA 5

5.1.

5.2.

Obsahuje-li pravidlo ptivodu pro urcity produkt odkaz na tuto poznadmku, neplati
podminky stanovené ve sloupci 3 seznamu pro zadné pouzité¢ zdkladni textilni
materidly, jejichz souhrnnd hmotnost neptfesahuje 10 % celkové hmotnosti vSech
pouzitych zakladnich textilnich materialt (viz téZ pozndmky 5.3 a 5.4 niZze).

Ptipustnou odchylku uvedenou v poznamce 5.1 Ize vSak uplatnit pouze pro smésové
vyrobky, které byly vyrobeny ze dvou nebo vice zdkladnich textilnich materiald.

Zékladnimi textilnimi materidly se rozumi:
- hedvabi,

- vina,

- hrubé zviteci chlupy,

- jemné zviteci chlupy,
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bavina,

papirenské materidly a papir,

len,

konopi,

juta a jind textilni lykovéa vlakna,

sisal a jina textilni vlakna rodu Agave,

kokosova, abakova, ramiov4 a jina rostlinna textilni vlakna,

synteticka nekonecna vlakna,

umeéla nekonec¢na vlakna,

elektricky vodiva vlakna,

synteticka stfizova vladkna z polypropylenu,

synteticka stfizova vladkna z polyesteru,

synteticka stfizova vladkna z polyamidu,

synteticka stfizova vldkna z polyakrylonitrilu,

synteticka stfizova vldkna z polyimidu,

synteticka stfizova vladkna z polytetrafluoroethylenu,

synteticka stfizova vlakna z poly(fenylen sulfidu),

synteticka stfizova vlakna z poly(vinylchloridu),

jind synteticka stfizova vlakna,

viskdzova umela stiizova vlakna,

jind umeéla stiizova vlakna,

polyurethanova ptize s pruznymi polyetherovymi soucastmi, té€z optedena,
polyurethanova ptize s pruznymi polyesterovymi soucastmi, t€Z opiedena,
vyrobky cisla 5605 (metalizované nit¢) s paskem, jehoz jadro je z hlinikové
folie nebo z plastové folie, téz potazené hlinikovym praSkem, o Sifce

nepiesahujici 5 mm, oblozené z obou stran pfilepenou prasvitnou nebo
barevnou plastovou folii,
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- ostatni vyrobky ¢isla 5605.
Priklad:

Ptize ¢isla 5205 vyrobend z vldken baviny ¢isla 5203 a syntetickych stfizovych
vldken cisla 5506 je smésova ptize. Proto lze pouzit nepiivodni synteticka stfizova
vlakna, ktera nespliuji pravidla pivodu (vyzadujici vyrobu z chemickych materiali
nebo textilni vlakniny), za pfedpokladu, Ze jejich celkova hmotnost nepfesdhne 10 %
hmotnosti pfize.

Pfiklad:

Vinéna tkanina ¢isla 5112 vyrobena z vinéné ptize Cisla 5107 a syntetické ptize ze
sttizovych vlaken ¢isla 5509 je smésova textilie. Proto lze pouzit syntetickou pfizi,
ktera nespliiuje pravidla ptvodu (vyzadujici vyrobu z chemickych materialti nebo
textilni vlakniny), nebo vinénou pftizi, kterd nespliiuje pravidla pivodu (vyZzadujici
vyrobu z ptirodnich vldken, nemykanych, neCesanych ani jinak nezpracovanych pro
sptadani), nebo kombinaci téchto dvou materialii, za predpokladu, ze jejich celkova
hmotnost nepiesahne 10 % hmotnosti tkaniny.

Pfiklad:

Vsivana textilie ¢isla 5802 vyrobena z bavinéné prize Cisla 5205 a bavinéné tkaniny
Cisla 5210 je smésovy vyrobek pouze tehdy, je-li bavinéna tkanina smésovou
tkaninou zhotovenou z pfizi zatfazenych ve dvou riznych ¢islech nebo je-li pouzitd
bavinéna ptize smésovou ptizi.

Ptiklad:
Jestlize je doty¢nd vSivana textilie vyrobena z bavinéné ptize Cisla 5205 a syntetické

tkaniny c¢isla 5407, pak jsou pouzité piize dvéma riznymi zdkladnimi textilnimi
materidly a v§ivana textilie je proto smésovy vyrobek.

5.3. V piipadé vldken zahrnujicich ,,polyurethanovou pfizi s pruznymi polyetherovymi
soucastmi, téZ opfedenou’ je uvedena piipustnad odchylka pro tuto ptizi 20 %.

5.4. V ptipadé vyrobki ,,s paskem, jehoz jadro je z hlinikové folie nebo z plastové folie,
téz potazené hlinikovym praskem, o Sifce neptesahujici 5 mm, oblozené z obou stran
prilepenou prusvitnou nebo barevnou plastovou folii,” je uvedend ptipustna odchylka
pro tento pasek 30 %.

POZNAMKA 6

6.1. V ptipad¢ textilnich vyrobki, které jsou v seznamu oznaceny poznamkou pod Carou

odkazujici na tuto poznamku, lze pouzit textilni materidly s vyjimkou podsivek a
mezipodsivek, které nespliuji pravidlo stanovené v seznamu ve sloupci 3 pro dané
zhotovené vyrobky, za ptredpokladu, ze tyto textilni materidly jsou zatfazeny pod
¢islem jinym, neZ je ¢islo produktu, a Ze jich hodnota neptesahuje 8 % ceny produktu
ze zavodu.
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6.2.

Aniz je dotéena poznamka 6.3, mohou byt materidly nezafazené v kapitolach 50 az
63 volné pouzivany pii vyrob¢ textilnich vyrobkid bez ohledu na to, zda obsahuji
textilie.

Pfiklad:

Pokud néekteré pravidlo v seznamu stanovi, Ze pro urcity textilni vyrobek, naptiklad
kalhoty, musi byt pouZzita pfize, nebrani to pouziti kovovych soucésti, napiiklad
knoflikd, protoze knofliky nejsou zatazeny v kapitolach 50 az 63. Z téhoz divodu se
mohou pouzivat i zdrhovadla, ptestoZze soucasti zdrhovadel je obvykle i tkanina.

6.3. Pii uplatnéni procentniho pravidla se vSak musi pfi vypoctu hodnoty pouzitych
nepuvodnich materialli brat v tvahu hodnota materialti nezarazenych v kapitolach 50
az 63.
POZNAMKA 7
7.1. Pro ucely cisel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 se ,,specifickymi
procesy* rozumg;ji:
a)  vakuova destilace;
b)  redestilace pii velmi peclivém déleni do frakei;
c)  krakovani (Sté€peni);
d) reformovani (uprava);
e) extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;
f)  procesy vyuzivajici vSechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou
sirovou, olejem (dymavou kyselinou sirovou) nebo oxidem sirovym
(anhydritem kyseliny sirové); neutralizace pomoci alkalickych Ccinidel,;
odbarvovani a ciSténi pfirodni aktivni zeminou, aktivovanou zeminou,
aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;
g)  polymerizace;
h) alkylace;
1) isomerace.
7.2. Pro ucely ¢isel 2710, 2711 a 2712 se ,,specifickymi procesy* rozuméji:

a)  vakuova destilace;
b) redestilace pii velmi peclivém déleni do frakci;
c)  krakovani (Stépeni);

d) reformovani (uprava);
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7.3.

g)
h)

k)

D

p)

extrakce pomoci selektivnich rozpoustédel;

procesy vyuzivajici vSechny tyto operace: reakce s koncentrovanou kyselinou
sirovou, olejem (dymavou kyselinou sirovou) nebo oxidem sirovym
(anhydritem kyseliny sirové); neutralizace pomoci alkalickych ¢inidel;
odbarvovani a ¢isténi pfirodni aktivni zeminou, aktivovanou zeminou,
aktivovanym dfevénym uhlim nebo bauxitem;

polymerizace;
alkylace;
isomerace;

pouze v piipad¢ tézkych oleju ¢isla ex 2710: odsifovani vodikem vedouci k
redukci nejméné 85 % obsahu siry ze zpracovavaného produktu (podle metody
ASTM D 1266-59 T);

pouze v piipadé produktt ¢isla 2710: odstranovani parafinti jinou metodou nez
filtrovanim;

pouze v piipad¢ tézkych oleji ¢isla ex 2710: zpracovani produktd pomoci
vodiku (jiné nez pii odsifovani) pfi tlaku vyS$§Sim nez 20 bari a teploté vyssi nez
250 °C s pouzitim katalyzatoru, kde vodik v chemické reakci piedstavuje
aktivni prvek. Dalsi zpracovani mazacich oleju ¢isla ex 2710 pomoci vodiku
(napf. hydrogenacéni docistovani nebo odbarvovani) pro zlepSeni barvy nebo
stalosti neni povazovano za specificky proces;

pouze v piipad¢ topnych oleji Cisla ex 2710: atmosféricka destilace (podle
metody ASTM D 86), pti nizZ se pii 300 °C ptedestiluje méné nez 30 % objemu
produktll véetné ztrat;

pouze v pripadé¢ t€zkych olejl, jinych nez plynovych a topnych oleju ¢isla ex
2710 zpracovani pomoci elektrického vysokofrekvenéniho koronového vyboje;

pouze v piipad¢ surovych produkti (jinych nez vazeliny, ozokeritu,
montanniho vosku nebo raSelinového vosku, parafinu obsahujicich méné nez
0,75 % hmotnostnich oleje) ¢isla ex 2712: odolejovani frakéni krystalizaci.

Pro ucely ¢isel ex 2707, 2713 az 2715, ex 2901, ex 2902 a ex 3403 nejsou pro
ziskani statusu ptivodu postacujici jednoduché operace, jako jsou CiSténi, staCeni,
odsolovani, odvodnovani, filtrovani, barveni, znackovani, ziskavani urcitého obsahu
siry misenim produkta s riznym obsahem siry nebo jakakoli kombinace téchto nebo
podobnych operaci.
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Priloha 2

Seznam opracovani nebo zpracovani, ktera musi byt provedena
na nepuvodnich materialech, aby zpracovany produkt mohl ziskat
status pavodu

Dohoda se nemusi vztahovat na vSechny produkty uvedené v seznamu. Je proto nezbytné
ptihlédnout k ostatnim ¢astem dohody.

Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

@ 2 (©)] nebo @

Kapitola 1 7Ziva zvitata Vsechna zvifata kapitoly 1 musi
byt zcela ziskana

Kapitola 2 Maso a jedlé droby Vyroba, v niz vSechny pouzité
materialy kapitol 1 a2 musi byt
zcela ziskany

Kapitola 3 Ryby a korysi, mekkysi a jini | Vyroba, v niz vSechny pouzité
vodni bezobratli materialy kapitoly 3 musi byt zcela

ziskany
ex Kapitola 4 Mléko a mlééné vyrobky; ptadi | Vyroba, v niz vSechny pouzité

vejce; piirodni med; jedlé | materidly kapitoly 4 musi byt zcela
produkty zivo¢isného puvodu, | ziskany
jinde neuvedené ani nezahrnuté;
kromé:

0403 Podmasli, kyselé mléko a | Vyroba, v niz:
smetana, jogurt, kefir a jiné
fermentované  (kysané) nebo
acidofilni mléko a smetana, téz
zahusténé nebo obsahujici
pfidany cukr nebo jind sladidla
nebo ochucené nebo obsahujici
ptidané ovoce, ofechy nebo

- vSechny  pouzité materialy
kapitoly 4 musi byt zcela ziskany,

- vSechny pouzité ovocné Stavy
(krom¢ ananasové, limetové nebo

kakao grapefruitové) ¢isla 2009 jiz musi
byt piivodni a
- hodnota vsech pouzitych

materiali kapitoly 17 neptesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

ex Kapitola 5 Vyrobky zivo¢isného puvodu, | Vyroba, v niz vSechny pouzité
jinde neuvedené ani nezahrnuté; | materialy kapitoly 5 musi byt zcela
kromé: ziskany

ex 0502 Stétiny a chlupy z domacich nebo | Cisténi, desinfekce, téidéni a
divokych prasat; rovnani §tétin a chlupt

Kapitola 6 Zivé dieviny a jiné rostliny; | Vyroba, v niz:

cibule, kofeny a podobné; fezané

kvétiny a okrasna zelefi - vSechny  pouzité  materialy
kapitoly 6 musi byt zcela ziskany
a

- hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
a ?2) A3) nebo “)
Kapitola 7 Jedla zelenina, nékteré kofeny a | Vyroba, v niz vSechny pouzité
hlizy materialy kapitoly 7 musi byt zcela
ziskany
Kapitola 8 Jedl¢ ovoce a ofechy; kura | Vyroba, v niz:
citrusovych plodl nebo melountt
- veskeré pouzité ovoce a ofechy
musi byt zcela ziskany a
- hodnota vsech pouzitych
material kapitoly 17 neptesahuje
30 % ceny produktu ze zdvodu
ex Kapitola 9 Kava, ¢aj, maté a kofeni; krome: Vyroba, v niz vSechny pouzité
materialy kapitoly 9 musi byt zcela
ziskany
0901 Kava, téz prazena ¢i | Vyroba zmateriali kteréhokoli
dekofeinovana; kavové slupky a | Cisla
pulpy; kavové nahrazky
s jakymkoliv obsahem kavy
0902 Caj, téz aromatizovany Vyroba zmateriali  kteréhokoli
¢isla
ex 0910 Smési kofeni Vyroba zmaterialti kteréhokoli

Kapitola 10

Obiloviny

Vyroba, v niz vSechny pouzité
materialy kapitoly 10 musi byt
zcela ziskany

ex Kapitola 11

ex 1106

Mlynské vyrobky; slad; Skroby;
inulin; pSeni¢ny lepek; krome:

Mouka, krupice a prasek ze
susenych lusténin ¢isla 0713

Vyroba, v niz vSechny pouzité
obiloviny, jedla zelenina, kofeny a
hlizky ¢isla 0714 nebo ovoce musi
byt zcela ziskany

Suseni a mleti lusténin ¢isla 0708

Kapitola 12

Olejnata semena a olejnaté plody;
rizna zrna, semena a plody;
prumyslové nebo 1é¢ivé rostliny;
slama a picniny

Vyroba, v niz vSechny pouzité
materialy kapitoly 12 musi byt
zcela ziskany

1301

1302

Selak; ptirodni gumy, pryskyfice,
klejopryskyftice a prirodni
pryskyfiéné oleje  (naptiklad
balzamy)

Rostlinné stavy a  vytazky;
pektinové latky, pektinaty a
pektany; agar-agar a ostatni slizy
a zahuStovadla ziskané z rostlin,
téZ upravené:

- Slizy a zahus$tovadla ziskané
z rostlin, upravené

- Ostatni

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materidld c¢isla 1301
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba zneupravenych slizi a
zahustovadel

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zadvodu

CS
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1 (&) (©)] nebo @

Kapitola 14

Rostlinné  pletaci  materialy;
rostlinné produkty, jinde
neuvedené ani nezahrnuté

Vyroba, v niz vSechny pouzité
materidly kapitoly 14 musi byt
zcela ziskany

ex Kapitola 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

Zivogisné nebo rostlinné tuky a
oleje a vyrobky vzniklé jejich
Stépenim; upravené jedlé tuky;
zivoCisné nebo rostlinné vosky;
kromé:

Veptovy tuk (vCetné sadla) a
dribezi tuk, jiné nez cisla 0209
nebo 1503:

- Tuky z kosti nebo odpadu

- Ostatni

Lij hovézi, ovéi nebo kozi, jiny
nez ¢isla 1503

- Tuky z kosti nebo odpadu

- Ostatni

Tuky a oleje a jejich frakee, z ryb
nebo mofskych savel, téz
rafinované, avSak  chemicky
neupravené:

- Pevné frakce

- Ostatni

Rafinovany lanolin

Ostatni zivocisné tuky a oleje a
jejich frakce, téz rafinované,
avsak chemicky neupravené:

- Pevné frakce

- Ostatni

Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, kromé& materiald stejného
Cisla jako produkt

Vyroba zmaterialtt  kteréhokoli
¢isla kromé& materiala cCisla 0203,
0206 nebo 0207 nebo  kosti
¢isla 0506

Vyroba zvepfového masa nebo
jedlych veptovych drobu ¢isla 0203
nebo 0206 nebo zmasa a jedlych
drobi z dribeze ¢isla 0207

Vyroba z materiald  kteréhokoli
Cisla krom¢& materialt Cisel 0201,
0202, 0204 nebo 0206 nebo kosti
¢isla 0506

Vyroba, v niz vSechny pouzité
materialy kapitoly 2 musi byt zcela
ziskany

Vyroba zmaterialtt  kteréhokoli
¢isla vcCetné ostatnich materiala
¢isla 1504

Vyroba, v niz vSechny pouzité
materialy kapitol 2 a3 musi byt
zcela ziskany

Vyroba ze surového tuku zovei
viny ¢isla 1505

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
Cisla vCetné ostatnich materialt
¢isla 1506

Vyroba, v niz vSechny pouzité
materialy kapitoly 2 musi byt zcela
ziskany
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

1507 az 1515

Rostlinné oleje a jejich frakee:

- Sojovy, podzemnicovy,
palmovy, kokosovy (kopra),
palmojadrovy, babasovy,

tungovy a ojticikovy

olej,

myrtovy vosk a japonsky vosk,
frakce jojobového oleje a oleji
pro technické nebo priimyslové
ucely, jiné nez pro vyrobu

potravin uréenych pro lidskou

vyzivu

- Pevné frakce, kromé frakce

jojobového oleje

- Ostatni

Vyroba z materiali kteréhokoli
¢isla, krom¢& materiald stejného
¢isla jako produkt

Vyroba z ostatnich materialti ¢isel
1507 az 1515

Vyroba, v niz vSechny pouzité
rostlinné materialy musi byt zcela
ziskany

1516 Zivogisné nebo rostlinné tuky a | Vyroba, v niz:
oleje a jejich frakce, Castecné
nebo  zcela bydrogenované, - viechny  pouzité  materialy
interesterifikované, kapitoly 2 musi byt zcela ziskany
reesterifikované nebo a
elaidinizované, téz rafinované,
ale jinak neupravené . L. L,
- vSechny pouzité rostlinné
materidly musi byt zcela ziskany.
Lze vSak pouzit materialy cisel
1507, 1508, 1511 a 1513.
1517 Margarin, jedlé smési nebo | Vyroba, v niz:
ptipravky  zivo¢isSnych  nebo
rostlinnych tukd nebo oleji nebo | _ ygechny pouzité materialy kapitol
frakei riznych tukd nebo oleja 2 a 4 musi byt zcela ziskany a
této kapitoly, jiné nez jedlé tuky
nebo oleje nebo jejich frakce Cisla . L. L,
1516 - vSechny pouzité rostlinné
materialy musi byt zcela ziskany.
Lze vSak pouzit materialy cisel
1507, 1508, 1511 a 1513.
Kapitola 16 Pfipravky zmasa, ryb nebo | Vyroba:

korysu, mékkysi nebo jinych

vodnich bezobratlych

- z zivo€icht kapitoly 1 nebo

- v niz vSechny pouzit¢ materialy
kapitoly 3 musi byt zcela ziskany

ex Kapitola 17

ex 1701

Cukr a cukrovinky; kromé:

Titinovy nebo fepny cukr a
chemicky Cista sacharoza,
vpevném  stavu, s piisadou

aromatickych  pfipravki
barviva

nebo

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materidlG kapitoly 17
nepiesahuje 30 % ceny produktu ze
zavodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

1702

ex 1703

1704

Ostatni cukry, vcetné chemicky
Cisté laktozy, maltozy, glukdzy a
fruktézy, v pevném stavu;
cukerné  sirupy bez  pfisad
aromatickych pfipravki nebo
barviva; umély med, téZ smiSeny
s piirodnim medem; karamel:

- Chemicky ¢istd maltéza a
fruktoza

- Ostatni cukry v pevném stavu s
piisadou aromatickych
pripravki nebo barviva

- Ostatni

Melasy ziskané extrakci nebo
rafinaci  cukru, s ptidavkem
aromatickych pfipravkii  nebo
barviv

Cukrovinky (vCetné bilé
¢okolady), neobsahujici kakao

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
Cisla vCetné ostatnich materialt
¢isla 1702

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materiald kapitoly 17
nepfesahuje 30 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, vniz vSechny pouzité
materialy jiz musi byt pavodni

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materiald kapitoly 17
nepfesahuje 30 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba:

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialt kapitoly 17 nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Kapitola 18

Kakao a kakaové ptipravky

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
material kapitoly 17 neptesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

1901

Sladovy vytazek; potravinové
pfipravky z mouky, krupice,
krupicky, skrobu nebo sladovych
vytazki, neobsahujici kakao nebo
obsahujici méné nez 40%
hmotnostnich kakaa, méfeno na
zcela odtuénéném zaklade, jinde
neuvedené ani nezahrnuté;
potravinové piipravky ze zbozi
¢isel 0401 az 0404, neobsahujici
kakao nebo obsahujici mén¢ nez
5 % hmotnostnich kakaa, méfeno
na zcela odtuénéném zakladg,
jinde neuvedené ani nezahrnuté:

- Sladovy vytazek

Vyroba z obilovin kapitoly 10
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
- Ostatni Vyroba:
- z materiali kteréhokoli ¢isla,
krom& materiallt stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materiali kapitoly 17 neptesahuje
30 % ceny produktu ze zdvodu
1902 Téstoviny, téz vafené nebo

nadivané (masem nebo jinymi

nadivkami) nebo jinak

pfipravené, jako Spagety,

makarony, nudle, lasagne, noky,

ravioli, cannelloni; kuskus, téz

pfipraveny:

- Obsahujici  nejvyse 20 % | Vyroba, v niz vSechny pouzité
hmotnostnich masa, drobi, ryb, | obiloviny a vyrobky z nich (kromé&
koryst nebo mekkysu pSenice tvrdé a vyrobkd z ni) musi

byt zcela ziskany

- Obsahujici vice nez 20% | Vyroba, v niz:
hmotnostnich masa, drobi, ryb,
kory3i nebo mekkysi - vSechny pouzité obiloviny a

vyrobky z nich (kromé& pSenice
tvrdé a vyrobkd z ni) musi byt
zcela ziskany a
- vSechny pouzité materialy kapitol
2 a 3 musi byt zcela ziskany
1903 Tapioka a  jeji  ndhrazky | Vyroba z materiali kteréhokoli
pfipravené ze Skrobu, ve formé | Cisla, kromé bramborového Skrobu
vlocek, zrn, perel, prachu nebo v | ¢isla 1108
podobnych formach
1904 Vyrobky z obilovin ziskané | Vyroba:

bobtnanim nebo prazenim

(napfiklad  prazené kukuficné | _;  maerigla  kteréhokoli  &isla,

vlocky — corn flakes); obiloviny kromé materiali &isla 1806,

(jiné nez kukufice) v zrnech, ve

formé¢  vlocek nebo  jinak 5 viech 5ité obilovi

zpracovanych zrn (krom& mouky, | =V mzkvse;:( ny E’Ou%“e, obt OV:in,y a

krupice a krupicky), predvaiené lr(nc;(u @ (mefa’ dpsemce t‘,’r Ek?

nebo jinak pfipravené, jinde ukurice zea in urata a vyrobku

neuvedené ani nezahrmuté z nich) musi byt zcela ziskany a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materiali kapitoly 17 neptesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu
1905 Pekaiské zbozi, jemné nebo | Vyroba zmateridli kteréhokoli

trvanlivé pecivo, téz obsahujici | Cisla, kromé materiala kapitoly 11

kakao; hostie, prazdné oplatky

pouzivané pro farmaceutické

ucely, oplatky na zalepovani,

susené té€sto v listech z mouky,

Skrobu a podobné vyrobky

ex Kapitola 20 Piipravky ze zeleniny, ovoce, | Vyroba, v niz vSechno pouzité
ofechll nebo jinych &asti rostlin; | ovoce, ofechy a zelenina musi byt
kromé: zcela ziskany
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

ex 2001

ex 2004 a ex 2005

2006

2007

ex 2008

2009

Jamy, bataty (sladké brambory ) a
podobné jedlé casti rostlin s
obsahem skrobu 5%
hmotnostnich nebo vice,
pfipravené nebo konzervované v
octé nebo kyseling octové

Brambory ve formé mouky,
krupice nebo vlocek, pfipravené
nebo konzervované jinak nez v
octé nebo kyseliné octové

Zelenina, ovoce, ofechy, ovocné
kiry a slupky a jiné ¢asti rostlin,
konzervované cukrem (macenim,
glazovanim nebo kandovanim)

Dzemy, ovocna zelé, marmelady,
ovocné pomazanky, ovocné a
ofechové protlaky (pyré) a pasty,
ziskané vafenim, téZ s ptidavkem
cukru nebo jinych sladidel

- Ofechy, bez pridavku cukru
nebo alkoholu

- AraSidové maslo; smési z
obilovin; palmova  jadra;
kukufice

- Ostatni krom& ovoce a ofechi
vafenych jinak nez v paie nebo
ve vodé, bez piidavku cukru,
zmrazené

Ovocné §tavy (véetné vinného
mostu) a zeleninové S$tavy,

nezkvasené, bez ptidavku
alkoholu, téz s pfidavkem cukru
nebo jinych sladidel

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materiald kapitoly 17
nepfesahuje 30 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba:

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiali stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
material kapitoly 17 nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych pavodnich ofechi a
olejnatych semen ¢isel 0801, 0802
a 1202 az 1207 piesahuje 60 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt

Vyroba:

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialt kapitoly 17 nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢&isla,
krom& materialtt stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materiali kapitoly 17 neptesahuje
30 % ceny produktu ze zdvodu

ex Kapitola 21

Ruzné jedlé ptipravky; kromé:

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, krom¢& materiald stejného
¢isla jako produkt
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
a ?2) A3) nebo “)
2101 Vytazky, esence (tresti) a | Vyroba:

koncentraty zkavy, Caje nebo

maté a pfipravky na bézi téchto | _;  materigla  kteréhokoli  &isla,

vyrobki nfebo na ba'21 }<avy, caye kromé& materialii stejného ¢isla

p‘ebo maté; prazend Cekanka a jako produkt a

jiné prazené kavové nahrazky a

vytazky, esence (tresti) a N ‘kerd sita cekank

koncentraty z nich - vniz veskera rp01:121ta ¢ekanka

musi byt zcela ziskana
2103 Omacky a piipravky pro omacky;

smési kofeni a smési pfisad pro

ochuceni; hof¢i¢nd mouka a

pripravena hoi¢ice:

- Omacky a pripravky pro | Vyroba zmateriald kteréhokoli
omacky; smési kofeni a smési | ¢isla, kromé materialti stejného
prisad pro ochuceni Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit

hot¢i¢nou mouku nebo pfipravenou
hot¢ici

- Hof¢ind mouka a pfipravend | Vyroba z materidld kteréhokoli
hoicice Cisla

ex 2104 Polévky a bujony a ptipravky pro | Vyroba z materiald kteréhokoli
polévky a bujony Cisla, kromé pripravené nebo
konzervované zeleniny cCisel 2002
az 2005
2106 Potravinové  pfipravky, jinde | Vyroba:
neuvedené ani nezahrnuté
- z materiali kteréhokoli ¢isla,
krom& materialtt stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
material kapitoly 17 neptesahuje
30 % ceny produktu ze zdvodu
ex Kapitola 22 Napoje, lihoviny a ocet; kromé: Vyroba:
- z materiali kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a
- v niz vSechny pouzité hrozny
nebo materidly z nich vyrobené
musi byt zcela ziskany
2202 Voda, véetné¢ mineralnich vod a | Vyroba:

sodovek, s piidavkem cukru nebo
jinych sladidel nebo
aromatizovana a jiné
nealkoholické  napoje, vyjma
ovocné nebo zeleninové Stavy
¢isla 2009

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt,

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialt kapitoly 17 nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu a

- vniz vSechny pouzité ovocné

stavy (krome ananasove,
limetové nebo grapefruitové) jiz
musi byt ptivodni
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s objemovym obsahem alkoholu
niz§im nez 80 % obj.; destilaty,
likéry a jiné lihové napoje

- vyroba z materidld kteréhokoli
¢isla, kromé materiala Cisel 2207
nebo 2208 a

- v niz vSechny pouzit¢ hrozny
nebo materidly z nich vyrobené
musi byt zcela ziskany nebo,
pokud jsou vSechny ostatni
pouzité materialy jiz ptivodni, 1ze
pouzit arak do vyse 5%
objemovych

Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
a ?2) A3) nebo “)
2207 Ethylalkohol nedenaturovany s | Vyroba:
objemovym obsahem alkoholu
80 % ob'j : nel?o vice; ethylalkohol | _ vyroba z materiald kteréhokoli
a ostatni destilaty denaturované, s &isla, krom& materiald isel 2207
jakémkoliv obsahem alkoholu nebo 2208 a
- v niz vSechny pouzit¢é hrozny
nebo materidly z nich vyrobené
musi byt zcela ziskany nebo,
pokud jsou vSechny ostatni
pouzité materialy jiz ptivodni, 1ze
pouzit arak do vyse 5%
objemovych
2208 Ethylalkohol nedenaturovany | Vyroba:

ex Kapitola 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Zbytky a odpady z
potravinaiského pramyslu;
pfipravené krmivo; krome:

Velrybi moucka; moucky, Sroty a
pelety z ryb a korysta, meékkysu
nebo jinych vodnich
bezobratlych, nezpusobilé
k lidské vyzive

Zbytky z vyroby kukufi¢ného
skrobu (krom& koncentrované
vody  zmaceni) s obsahem
proteinu,  pocitdno v suSing,
prevysujicim 40 % hmotnostnich

Pokrutiny zoliv a jiné pevné
zbytky po extrakci olivového
oleje, s obsahem pfevySujicim
3 % hmotnostni olivového oleje

Piipravky pouzivané k vyzivé
zvitat

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé& materiald stejného
¢isla jako produkt

Vyroba, v niz vSechny pouzité
materialy kapitol 2 a3 musi byt
zcela ziskany

Vyroba, v niz veskerd pouzita
kukutice musi byt zcela ziskana

Vyroba, v niz vSechny pouzité
olivy musi byt zcela ziskany

Vyroba, v niz:

- vSechny pouzité obiloviny, cukr
nebo melasa, maso nebo mléko
jiz musi byt ptivodni a

- vSechny pouzité materialy
kapitoly 3 musi byt zcela ziskany

ex Kapitola 24

CS

Tabak a tabakové nahrazky;
kromé:

Vyroba, v niz vSechny pouzité
materialy kapitoly 24 musi byt
zcela ziskany
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
(€)] ?) (€)] nebo “)
2402 Doutniky (téz s odfiznutymi | Vyroba, v niz nejméné¢ 70 %
konci), doutnicky a cigarety | hmotnostnich pouzitého
z tabaku nebo tabakovych | nezpracovaného  tabaku  nebo
nahrazek tabakového odpadu cisla 2401 jiz
musi byt piivodnich
ex 2403 Tabak ke koufeni Vyroba, v niz nejméné¢ 70 %
hmotnostnich pouzitého
nezpracovaného  tabdku  nebo
tabakového odpadu &isla 2401 jiz
musi byt ptivodnich
ex Kapitola 25 Sul; sira; zeminy a kameny; [ Vyroba z materiald kteréhokoli
sadrovcové materidly; vapno a | Cisla, kromé& materidld stejného
cement; kromé: ¢isla jako produkt
ex 2504 Pfirodni krystalicky grafit | Obohaceni obsahu uhliku, ¢isténi a
s obohacenym obsahem uhliku | mleti  surového  krystalického
Cistény a mlety grafitu
ex 2515 Mramor, roziezany pilou nebo | Rezani mramoru (téZ roziezaného)
jinak do blokii nebo desek | o tloustce piesahujici 25 cm, pilou
pravouhlého (v€etné | nebo jinak
¢tvercového) tvaru, o tloustce
nepresahujici 25 cm
ex 2516 Zula, porfyr, &edi¢, piskovec a | Rezani kamene (téZ roziezaného) o
ostatni kameny pro vytvarné nebo | tloust’ce piesahujici 25 cm, pilou
stavebni Ucely, rozfezané pilou | nebo jinak
do bloki nebo desek pravouhlého
(v€etné ¢&tvercového) tvaru, o
tloust'ce nepfesahujici 25 cm
ex 2518 Kalcinovany dolomit Kalcinace nekalcinovaného
dolomitu
ex 2519 Drceny piirodni uhli¢itan [ Vyroba zmateriali kteréhokoli
hotecnaty (magnezit), | ¢isla, kromé materiald stejného
v hermeticky uzavienych | Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit
kontejnerech, a oxid hoié¢iku, téz | pfirodni uhli¢itan hotecénaty
Cisty, jiny nez tavend nebo | (magnezit)
pfepalena  (slinutd) magnézie
(oxid hote¢naty)
ex 2520 Sadry specidlné pripravené pro [ Vyroba, vniz hodnota vSech
zubni 1ékatstvi pouzitych materiali nepifesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu
ex 2524 Piirodni osinkova (azbestova) | Vyroba z azbestového koncentratu
vlakna
ex 2525 Slidovy prach Mleti slidy nebo slidového odpadu
ex 2530 Barevné hlinky, kalcinované | Kalcinace nebo mleti barevnych
nebo ve forme prasku hlinek
Kapitola 26 Rudy kovd, strusky a popely Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

ex Kapitola 27

ex 2707

ex 2709

2710

2711

Nerostna paliva, mineralni oleje a
produkty jejich destilace; zivicné
latky; mineralni vosky; kromé:

Oleje, ve kterych hmotnost
aromatickych slozek pfevazuje
nad hmotnosti nearomatickych
slozek, pficemz se tyto oleje
podobaji  mineralnim  olejim
ziskanym destilaci
vysokoteplotniho uhelného dehtu,
z nichz vice nez 65 % objemu
ptedestiluje do 250 °C (véetné
smési lakového benzinu a
surového benzolu), k pouziti jako
energeticka nebo topna paliva

Surové oleje ze zivicnych nerostl

Mineralni oleje a oleje ze
zivicnych  nerostl, jiné nez
surové; ptipravky jinde
neuvedené ani nezahrnuté,
obsahujici 70 % hmotnostnich
nebo vice mineralnich oleji nebo
olejl ze ziviénych nerostu, jsou-li
tyto oleje zékladni slozkou téchto
ptipravkt; odpadni oleje

Ropné plyny a jiné plynné
uhlovodiky

Viz Givodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,,specifickych procest.

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procesi(')

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou
vSechny pouzité materidly zafazeny
do jiného ¢isla, nez je Cdislo
produktu. Lze vSak  pouzit
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za piedpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

Destruktivni destilace Zziviénych
materialt

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest(?)

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou
vSechny pouzité materidly zafazeny
do jiného ¢isla, nez je Cislo
produktu. Lze vSak  pouzit
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procest(’)

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou
vSechny pouzité materialy zafazeny
do jiného ¢isla, nez je Cdislo
produktu. Lze vSak  pouzit
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za piedpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

Viz Givodni poznamka 7.2, ktera se tyka ,,specifickych procesi‘.
Viz Givodni poznamka 7.2, ktera se tyka ,,specifickych procesi‘.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
2712 Vazelina; parafin, | Rafinace a/nebo jeden nebo vice
mikrokrystalicky parafin, | specifickych procest(*)
parafinovy gac, ozokerit,
montanni vosk, raSelinovy vosk, [ ,.p,
ostatni  mineralni vosky a
podobné vyrobky, ziskané .
synteticky nebo jinym zptisobem, ostatni operace, ve kterych jsou
&7 barvené vSechny pouzité materialy zafazeny
do jiného ¢isla, nez je Cislo
produktu. Lze vSak  pouzit
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za piedpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu
2713 Ropny koks, ropné zivice a | Rafinace a/nebo jeden nebo vice
ostatni zbytky mineralnich olejii | specifickych procest(’)
nebo oleji ze zivicnych nerosti
nebo
ostatni operace, ve kterych jsou
vSechny pouzité materialy zafazeny
do jiného ¢isla, nez je Cislo
produktu. Lze vSak  pouzit
materidly zafazené do stejného
Cisla jako produkt za ptredpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu
2714 Pfirodni zivice (bitumen) a | Rafinace a/nebo jeden nebo vice

ptirodni asfalt; zivicné nebo
ropné bridlice a dehtové pisky;
asfaltity a asfaltické horniny

specifickych procesi(®)
nebo

ostatni operace, ve kterych jsou
vSechny pouzité materialy zafazeny
do jiného <¢isla, nez je Cislo
produktu. Lze vSak  pouzit
materidly zafazené do stejného
Cisla jako produkt za ptredpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

Viz Givodni poznamka 7.2, ktera se tyka ,,specifickych procesi‘.

Viz Givodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,,specifickych procesti‘.
Viz Givodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,,specifickych procesti‘.
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Viz Givodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,,specifickych procesti‘.

177

Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
2715 Ziviéné smési na bazi ptirodniho | Rafinace a/nebo jeden nebo vice
asfaltu, piirodni Zivice, ropné | specifickych procest(’)
zivice, mineralniho dehtu nebo
mineralni dehtové smoly | jeho
(napriklad ziviéné tmely, fedéné
produkty) ostatni operace, ve kterych jsou
vSechny pouzité materidly zafazeny
do jiného ¢isla, nez je Cislo
produktu. Lze vSak  pouzit
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu
ex Kapitola 28 Anorganické chemikalie; | Vyroba zmateriald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
anorganické nebo  organické | Cisla, krom& materiald stejného | pouzitych materidldi nepiesahuje
slouCeniny drahych kovid, kovi | ¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit | 40 % ceny produktu ze zdvodu
vzacnych zemin, radioaktivnich | materidly zafazené do stejného
prvkl nebo izotopt; kromé: ¢isla jako produkt za ptedpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu
ex 2805 Smisené kovy ,,Mischmetall* Vyroba  elektrolytickym  nebo
tepelnym  zpracovanim, v niz
hodnota vSech pouzitych materialt
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu
ex 2811 Oxid sirovy Vyroba z oxidu sifi¢itého Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu
ex 2833 Siran hlinity Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zadvodu
ex 2840 Perboritan sodiku Vyroba z pentahydratu | Vyroba, vniz hodnota vSech
tetraboritanu sodného pouzitych materiald nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu
ex 2852 Slouceniny rtuti nasycenych | Vyroba =z materiali kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
acyklickych monokarboxylovych | ¢isla. Hodnota vSech pouzitych | pouzitych materiald nepfesahuje
kyselin a jejich anhydridy, | materiali cisel 2852,2915 a 2916 | 40 % ceny produktu ze zdvodu
halogenidy, peroxidy a [ vSak nepfesahuje 20% ceny
peroxykyseliny; jejich halogen-, | produktu ze zavodu.
sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty
Slouceniny rtuti vnitinich etherG | Vyroba =z materialii kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
a jejich halogen-, sulfo-, nitro- | ¢isla. Hodnota vSech pouzitych | pouzitych materiald nepfesahuje
nebo nitrosoderivaty materiald  ¢isla 2909  vSak | 40 % ceny produktu ze zdvodu
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu.
Slouceniny rtuti heterocyklickych [ Vyroba z materidld kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
slouCenin pouze s dusikatym(i) | ¢isla. Hodnota vSech pouzitych | pouzitych materidli nepiesahuje
heteroatomem (heteroatomy) materiali Cisel 2852,2932 a 2933 [ 40 % ceny produktu ze zavodu
vSak nepfesahuje 20 % ceny
produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1 (&) (©)] nebo @

SlouCeniny  rtuti  nukleovych
kyselin a jejich soli, téz chemicky
definované; ostatni
heterocyklické slouceniny

Slouceniny rtuti kyseliny
naftenové, jejich ve  vodé
nerozpustné soli a jejich estery

Ostatni slouceniny rtuti
pfipravenych pojidel pro lici
formy nebo jadra; chemické
vyrobky a pfipravky chemického
prumyslu ~ nebo  ptibuznych
prumyslovych odvétvi (vcetné
sestavajicich ze smési pfirodnich
vyrobku), jinde neuvedené ani
nezahrnuté

Vyroba z materidld  kteréhokoli
¢isla. Hodnota vSech pouzitych
materiala Gisel 2852, 2932, 2933 a
2934 vsak nepfesahuje 20 % ceny
produktu ze zavodu.

Vyroba zmaterialtt  kteréhokoli
Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit
materialy zafazené do stejného
Cisla jako produkt za ptredpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidlii nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

ex Kapitola 29

ex 2901

Organické chemikalie; kromé:

Acyklické uhlovodiky k pouziti
jako energetickd nebo topna
paliva

Viz Givodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,,specifickych procesti‘.

Vyroba zmaterialtt kteréhokoli
¢isla, kromé& materiald stejného
¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za piedpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

Rafinace a/nebo jeden nebo vice
specifickych procesii(*)

nebo

ostatni operace, ve kterych jsou
v§echny pouzité materialy zafazeny
do jiného ¢isla, nez je Cdislo
produktu. Lze vSak  pouzit
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu
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Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

CS



CS

Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
a ?2) A3) nebo “)

ex 2902 Cykloalkany a cykloalkeny (jiné | Rafinace a/nebo jeden nebo vice
nez azuleny), benzen, toluen, | specifickych procesi(’)
xyleny, k pouziti jako energeticka
nebo topna paliva nebo

ostatni operace, ve kterych jsou
vSechny pouzité materidly zafazeny
do jiného ¢isla, nez je Cislo
produktu. Lze vSak  pouzit
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

ex 2905 Kovové  alkoholaty alkohold | Vyroba =z materidld kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
tohoto Cisla a z ethanolu Cisla, véetn¢ ostatnich materidli | pouzitych materidli nepiesahuje

¢isla 2905. Lze vSak pouzit kovové | 40 % ceny produktu ze zavodu
alkoholaty ~ tohoto  ¢Cisla  za

predpokladu, ze jejich celkova

hodnota nepiesahuje 20 % ceny

produktu ze zavodu.

2915 Nasycené acyklické Vyroba zmateriall kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vsech
monokarboxylové kyseliny a ¢isla. Hodnota vSech pouzitych | pouzitych materiald nepfesahuje
jejich anhydridy, halogenidy, materialt ¢isel 2915 a 2916 vsak | 40 % ceny produktu ze zdvodu
peroxidy a peroxykyseliny; jejich | nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
halogen-, sulfo-, nitro- nebo zavodu
nitrosoderivaty

ex 2932 - Vnitini ethery a jejich halogen-, | Vyroba z materidld kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech

sulfo-, nitro- nebo | Cisla. Hodnota vSech pouzitych | pouzitych materidli nepiesahuje
nitrosoderivaty materiald  ¢isla 2909  vSak | 40 % ceny produktu ze zdvodu
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu.

- Cyklické acetaly a vnitini | Vyroba z materidld kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
poloacetaly a jejich halogen-, | ¢isla pouzitych materidlii nepiesahuje
sulfo-, nitro- nebo 40 % ceny produktu ze zavodu
nitrosoderivaty

2933 Heterocyklické slouceniny pouze | Vyroba zmateriald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vsech
s dusikatym(i) heteroatomem | ¢isla. Hodnota vSech pouzitych | pouzitych materiald neptesahuje
(heteroatomy) materialt ¢isel 2932 a 2933 vsak | 40 % ceny produktu ze zdvodu

nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

2934 Nukleové kyseliny a jejich soli, | Vyroba zmaterialt kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
chemicky definované i | cisla. Hodnota vSech pouzitych | pouzitych materidli nepfesahuje
nedefinované; ostatni | materialt Cisel 2932,2933 a 2934 | 40 % ceny produktu ze zavodu
heterocyklické slouc¢eniny vSak nepfesahuje 20 % ceny

produktu ze zavodu.

ex 2939 Koncentraty — makové  slamy | Vyroba, vniz hodnota vSech

obsahujici nejméné 50 % | pouzitych materidli nepfesahuje

hmotnostnich alkaloid

50 % ceny produktu ze zavodu

Viz Givodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,,specifickych procesti‘.
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

ex Kapitola 30

3002

Farmaceutické vyrobky; kromé:

Lidska  krev; zvifeci krev
pfipravena k terapeutickym,
profylaktickym nebo
diagnostickym Gceltim; antiséra a
ostatni krevni slozky a
modifikované imunologické
produkty, téz ziskané
biotechnologickymi procesy;
ockovaci latky, toxiny, kultury
mikroorganisma (kromé&
kvasinek) a podobné vyrobky:

- Vyrobky sestavajici ze dvou

nebo vice slozek smichanych
k terapeutickym nebo
profylaktickym ucelim nebo
nesmichané vyrobky k témto
ucelim, odméfené nebo ve
formach ¢i  vbalenich pro
maloobchodni prodej

- Ostatni

Lidska krev

-- Zviteci  krev  pfipravena
k terapeutickym nebo
profylaktickym ucelim

-- Krevni slozky, jiné nez
antiséra, hemoglobin, krevni
globuliny a sérové globuliny

-- Hemoglobin, krevni globuliny
a sérové globuliny

Vyroba z materidld  kteréhokoli
¢isla, kromé materiald stejného
¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkova  hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
¢isla, véetné dalSich materiala
Cisla3002. Lze vSak pouzit
materialy téhoz popisu jako
vyrobku za piedpokladu, Ze jejich
celkova hodnota nepiesahuje 20 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
¢isla, vcetné dalSich materiala
Cisla3002. Lze vSak pouzit
materidly téhoz popisu jako
vyrobku za piedpokladu, Ze jejich
celkova hodnota nepiesahuje 20 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba zmaterialtt kteréhokoli
¢isla, vcetné¢ dalSich materiala
¢isla3002. Lze vSak pouzit
materialy  téhoz  popisu  jako
vyrobku za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota nepiesahuje 20 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba z materidld  kteréhokoli
¢isla, vcetné¢ dalSich materiala
¢isla3002. Lze vsak pouzit
materidly téhoz popisu jako
vyrobku za predpokladu, ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
¢isla, vcetné dalSich materiala
¢isla3002. Lze vsak pouzit
materidly téhoz popisu jako
vyrobku za piedpokladu, Ze jejich
celkova hodnota nepiesahuje 20 %
ceny produktu ze zavodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

A3 nebo (€)]

3003 a 3004

ex 3006

-- Ostatni

Léky (kromé zbozi c¢isel 3002,
3005 nebo 3006):

- Ziskané z amikacinu ¢isla 2941

- Ostatni

Farmaceuticky odpad
specifikovany v poznamce 4
pism. k) k této kapitole

— Sterilni adhézni bariéry pro
chirurgii nebo zubni 1ékafstvi, téz
absorbovatelné:

—z plasti

— z vlaken

— Zafizeni rozpoznatelnd pro
stomické pouziti

Vyroba z materidld  kteréhokoli
¢isla, vcetné¢ dalSich materiala
¢isla3002. Lze vsak pouzit
materidly téhoz popisu jako
vyrobku za predpokladu, ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 %
ceny produktu ze zavodu

Vyroba z materidld  kteréhokoli
¢isla, kromé materiald stejného
¢isla jako produkt. Lze vsak pouzit
materialy cisel 3003 a 3004 za
predpokladu, ze jejich celkova
hodnota nepiesahuje 20 % ceny
produktu ze zavodu. -

Vyroba:

- z materiald  kteréhokoli  &isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt. Lze vSak pouzit
materialy ¢isel 3003 a 3004 za
predpokladu, ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny
produktu ze zavodu, a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

Puvod produktu v jeho pivodnim
zafazeni se ponechava

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materialG kapitoly 39
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu®

Vyroba z (7):

— ptirodnich vlaken,

— chemickych stfizovych vlaken
chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spradani

nebo

— chemickych materiali nebo
textilni vlakniny

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepiesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
ex Kapitola 31 Hnojiva; kromé: Vyroba z materidlt  kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
¢isla, kromé materidl stejného | pouzitych materidli nepiesahuje
¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit | 40 % ceny produktu ze zavodu
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkova  hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu
ex 3105 Mineralni nebo chemicka hnojiva | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
obsahujici dva nebo tii z pouzitych materidld nepiesahuje
hnojivych prvkid: dusik, fosfor a [ _ , iacerialt kteréhokoli &isla, 40 % ceny produktu ze zavodu
draslik; jind hnojiva; vyrobky této kromé materidli stejného &isla
kapitoly ve forme t,ablet nebo | jako produkt. Lze viak pouzit
v podot?nych forrynach nebo materialy zafazené do stejného
v ‘t?alinl o hrubev hmotnosti &isla jako produkt za
nejvyse 10 kg, kromé: predpokladu, Ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny
- Dusi¢nan sodny produktu ze zavodu, a
- Kyanamid vapenaty - vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
- siran draselny produktu ze zavodu
- siran hofe¢nato-draselny
ex Kapitola 32 Ttiselné nebo barvifské vytazky; | Vyroba z materiald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vsech
taniny a jejich derivaty; barviva, | Cisla, kromé materiald stejného | pouzitych materidli nepfesahuje
pigmenty a jiné barvici latky; | Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit | 40 % ceny produktu ze zavodu
natérové barvy a laky; tmely a | materidly zafazené do stejného
jiné natérové hmoty; inkousty; | Cisla jako produkt za predpokladu,
kromé: ze  jejich  celkovd  hodnota
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu
ex 3201 Taniny a jejich soli, ethery, estery | Vyroba z tfiselnych vytazk [ Vyroba, vniz hodnota vSech
a jiné derivaty rostlinného pivodu pouzitych materiald nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu
3205 Barevné laky; ptipravky zalozené | Vyroba z materiald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vsech
na barevnych laich specifikované | ¢isla kromé ¢&isel 3203, 3204 | pouzitych materiali nepfesahuje
poznamkou 3 k této kapitole('®) a3205. Lze vSak pouzit materidly | 40 % ceny produktu ze zdvodu
¢isla 3205 za ptedpokladu, ze jejich
celkova hodnota nepiesahuje 20 %
ceny produktu ze zavodu
ex Kapitola 33 Vonné silice a pryskyfice; | Vyroba zmateriald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vsech
vonavkaiské, kosmetické nebo | Cisla, kromé& materiald stejného | pouzitych materiald nepiesahuje
toaletni pfipravky; kromé: ¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit | 40 % ceny produktu ze zdvodu
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za piedpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepresahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

10

Podle poznamky 3 ke kapitole 32 se jedna o ptipravky, které jsou pouzivany pro barveni jakychkoli
materialt nebo jako prisady pfi vyrob¢ barvicich pfipravki, za ptedpokladu, Ze tyto piipravky nejsou
zafazeny v jiném Cisle kapitoly 32.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(€)] ?) A3 nebo “)

3301 Vonné silice (t€Z deterpenované), | Vyroba z materiald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
véetn¢ pevnych a absolutnich; | Cisla  vCetné  materidld  jiné | pouzitych materidli nepfesahuje
pryskyfice; extrahované olejové | ,,skupiny tohoto ¢isla('). Lze viak | 40 % ceny produktu ze zavodu
pryskyfice; koncentraty vonnych | pouzit materidly stejné skupiny
silic v tucich, nevysychavych | jako produkt za pfedpokladu, ze
olejich, voscich nebo podobnych | jejich celkova hodnota neptesahuje
latkach, ziskané enfleurdzi nebo | 20 % ceny vyrobku ze zavodu
maceraci; vedlej§i terpenické
produkty vznikajici pii
deterpenaci vonnych silic; vodné
destilaty a vodné roztoky silic

ex Kapitola 34 Mydlo, organické povrchové | Vyroba z materidld kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
aktivni prostiedky, praci | ¢isla, kromé materidll stejného | pouzitych materidli nepiesahuje
prostfedky, mazaci prostiedky, | Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit | 40 % ceny produktu ze zavodu
umélé vosky, pripravené vosky, | materidly zafazené do stejného
lestici nebo cidici pfipravky, | ¢isla jako produkt za pfedpokladu,
svicky a podobné wvyrobky, | ze  jejich  celkova  hodnota
modelovaci  pasty, ,dentdlni | nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
vosky*“ a dentalni piipravky na | zavodu
bazi sadry; krome¢:

ex 3403 Mazaci prostfedky obsahujici | Rafinace a/nebo jeden nebo vice
méné nez 70 % hmotnostnich | specifickych procesi('?)
mineralnich oleji nebo oleju ze
ziviénych nerosti nebo

ostatni operace, ve kterych jsou
v§echny pouzité materialy zafazeny
do jiného ¢isla, nez je Cislo
produktu. Lze vSak  pouzit
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkova  hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu
3404 Umélé vosky a ptipravené vosky:
- Na bazi parafinu, minerdlnich | Vyroba z materidld kteréhokoli
voskll ze zivicnych nerostl, | ¢isla, kromé materidlli stejného
parafinového gace nebo | ¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit
volného vosku materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkova  hodnota
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu
- Ostatni Vyroba zmateriallt kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
¢isla kromé: pouzitych materidld nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
- hydrogenovanych oleju, které
maji charakter vosku ¢isla 1516,
- mastnych  kyselin  chemicky
nedefinovanych nebo technickych
mastnych alkoholt, které maji
charakter voski ¢isla 3823 a
- materialt ¢isla 3404

Za ,skupinu‘ se povazuje jakakoli ¢ast ¢isla oddélend od zbytku stiednikem.
Viz Givodni poznamky 7.1 a 7.3, které se tykaji ,,specifickych procesti‘.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
Tyto materidly se vSak mohou
pouzit za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota neptesahuje 20 %
ceny vyrobku ze zavodu.
ex Kapitola 35 Albuminoidni latky; | Vyroba zmateriall kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vsech
modifikované  skroby;  klihy; | ¢isla, kromé& materiald stejného | pouzitych materiald nepfesahuje
enzymy; kromé: ¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit | 40 % ceny produktu ze zdvodu
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu
3505 Dextriny a jiné modifikované
Skroby (naptiklad
ptedzelatinované nebo
esterifikované Skroby); klihy na
bazi skrobu nebo dextrinii nebo
jinych modifikovanych skrobu:
- Skrobové ethery a estery Vyroba z materidli kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
Cisla vCetné ostatnich materiald | pouzitych materiald nepfesahuje
¢isla 3505 40 % ceny produktu ze zavodu
- Ostatni Vyroba zmateridlt kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
¢isla kromée materiald ¢isla 1108 pouzitych materialii nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
ex 3507 Pripravené enzymy, jinde [ Vyroba, vniz hodnota vSech
neuvedené nebo nezahrnuté pouzitych materiali nepifesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu
Kapitola 36 Vybusniny; pyrotechnické | Vyroba zmaterialt kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vsech
vyrobky; zapalky, pyroforické | Cisla, krom¢ materiald stejného | pouzitych materiald nepiesahuje
slitiny; n€které hoflavé ptipravky | ¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit | 40 % ceny produktu ze zavodu
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkova  hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu
ex Kapitola 37 Fotografické nebo | Vyroba z materidld kteréhokoli [ Vyroba, vniz hodnota vSech
kinematografické zbozi; krome: ¢isla, kromé materidld stejného | pouzitych materidld nepiesahuje
¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit | 40 % ceny produktu ze zavodu
materidly zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze  jejich  celkova  hodnota
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu
3701 Fotografické desky a ploché
filmy, citlivé, neexponované,

z jiného materidlu nez z papiru,
kartonu, lepenky nebo textilii;
ploché filmy pro okamzitou
fotografii, citlivé, neexponované,
téz v kazetach:

- Film pro okamzitou barevnou
fotografii, v kazetach

Vyroba z materialtt  kteréhokoli
¢isla krom¢ materialt Cisel 3701
a3702. Lze vsak pouzit materialy
¢isla 3702 za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota nepiesahuje 30 %
ceny produktu ze zavodu

184

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
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- Ostatni Vyroba z materidlt  kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
¢isla krom¢ materiali Cisel 3701 | pouzitych materidld nepiesahuje
a3702. Lze vSak pouzit materialy | 40 % ceny produktu ze zavodu
¢isel 3701 a 3702 za predpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

3702 Fotografické filmy ve svitcich, | Vyroba z materiald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vsech
citlive, neexponované, | Cisla, kromé materiald ¢isel 3701 a | pouzitych materialtt nepfesahuje

z jakéhokoliv materidlu jiného | 3702 40 % ceny produktu ze zdvodu

nez zpapiru, karténu, lepenky

nebo textilii; filmy pro okamzitou

fotografii ve svitcich, citlivé,

neexponované

3704 Fotografické desky, filmy, papir, | Vyroba z materiald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
karton, lepenka a textilie, | Cisla kromé& materidld Cisel 3701 | pouzitych materidld nepfesahuje
exponovangé, avsak nevyvolané az 3704 40 % ceny produktu ze zavodu

ex Kapitola 38 Ruzné chemické vyrobky; kromé: | Vyroba z materiald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vsech

Cisla, krom¢ materiali stejného | pouzitych materidli nepfesahuje
Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit | 40 % ceny produktu ze zavodu
materialy zafazené do stejného
Cisla jako produkt za ptedpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu
ex 3801 - Koloidni grafit  volejové | Vyroba, vniz hodnota vSech
suspenzi a polokoloidni grafit; | pouzitych materiald nepfesahuje
uhlikaté pasty pro elektrody 50 % ceny produktu ze zadvodu
- Grafit ve forme pasty ve smésis | Vyroba, v niz hodnota vSech [ Vyroba, vniz hodnota vSech
mineralnim  olejem,  ktera | pouzitych materiald cisla 3403 | pouzitych materiald nepfesahuje
obsahuje vice mnez 30 % | nepfesahuje 20 % ceny produktu ze | 40 % ceny produktu ze zdvodu
hmotnostnich grafitu zavodu

ex 3803 Tallovy olej, rafinovany Rafinace surového tallového oleje Vyroba, vniz hodnota vSech

pouzitych materidld nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

ex 3805 Sulfitové terpentynové silice, | Cisténi  surovych  sulfatovych | Vyroba, vniz hodnota vsech

Cisténé terpentynovych silic destilaci nebo | pouzitych materidld nepfesahuje
rafinaci 40 % ceny produktu ze zavodu

ex 3806 Estery pryskyfic Vyroba z pryskyfi¢nych kyselin Vyroba, vniz hodnota vSech

pouzitych materidld nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

ex 3807 Dtevna smola (smola z dfevného | Destilace dfevného dehtu Vyroba, vniz hodnota vSech

dehtu) pouzitych materidld nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
3808 Insekticidy, rodenticidy, | Vyroba, v niz hodnota vSech

fungicidy, herbicidy, pfipravky
proti kliceni a regulatory ristu
rostlin, dezinfekéni prostfedky a
podobné vyrobky, v Gpravé nebo
baleni pro drobny prodej nebo
jako ptipravky nebo vyrobky
(napf. sirné pasy, knoty a svicky
a mucholapky)

pouzitych materiali nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
3809 Piipravky  kGpravé povrchu, | Vyroba, v niz hodnota vSech
k apretovani, ptipravky | pouzitych materidli nepfesahuje
k urychleni barveni nebo ustaleni | 50 % ceny produktu ze zavodu
barviv a jiné vyrobky a pfipravky
(naptiklad apretury a mofidla)
pouzivané v textilnim,
papirenském,  kozedélném a
podobném  primyslu, jinde
neuvedené ani nezahrnuté
3810 Piipravky na CciSténi kovovych | Vyroba, v niz hodnota vSech
povrcht; tavidla a jiné pomocné | pouzitych materidli nepfesahuje
ptipravky pro pajeni na mekko, | 50 % ceny produktu ze zavodu
pajeni na tvrdo nebo svafovani;
prasky a pasty kpajeni nebo
svafovani sestavajici zkovu a
jinych  materialt;  pfipravky
pouzivané pro vypli svafecich
elektrod nebo ty¢i a kjejich
oplastovani
3811 Antidetona¢ni pfipravky (proti
klepani motoru), oxidaéni
inhibitory, pryskyfi¢né inhibitory,
zlepSovace viskozity, antikorozni
ptipravky a jind pfipravena
aditiva, pro minerdlni oleje
(vCetn¢ benzinu) nebo pro jiné
kapaliny pouzivané pro stejné
ucely jako mineralni oleje:
- Pripravena aditiva pro mazaci | Vyroba, v niz hodnota vSech
oleje, obsahujici mineralni oleje | pouzitych materiald ¢isla 3811
nebo oleje ziskané ze zivicnych | nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
nerostl zavodu
- Ostatni Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu
3812 Pfipravené urychlovate | Vyroba, vniz hodnota vSech
vulkanizace; smésné | pouzitych materiald nepfesahuje
plastifikatory pro kauCuk nebo | 50 % ceny produktu ze zavodu
plasty, jinde neuvedené ani
nezahrnuté; antioxida¢ni
pfipravky a  jiné  smésné
stabilizatory pro kaucuk nebo
plasty
3813 Pipravky a ndplné¢ do hasicich | Vyroba, vniz hodnota vSech
pfistroji; naplnéné hasici granaty | pouzitych materiali nepfesahuje
a bomby 50 % ceny produktu ze zadvodu
3814 Slozena organickd rozpoustédla a | Vyroba, vniz hodnota vSech
fedidla, jinde neuvedena ani | pouzitych materiali nepiesahuje
nezahrnuta, ptipravené | 50 % ceny produktu ze zavodu
odstraniovace natérti nebo lakt
3818 Chemické prvky dopované pro | Vyroba, vniz hodnota vSech
pouziti v elektronice, ve tvaru | pouzitych materiall nepiesahuje
diski, desticek nebo v podobnych | 50 % ceny produktu ze zavodu
tvarech; chemické slouceniny
dopované pro pouziti
v elektronice
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Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1
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A3 nebo (€)]

3819

3820

Ex 3821

3822

3823

3824

Kapaliny pro hydraulické brzdy a
jiné pfipravené kapaliny pro
hydraulické pievody, téz
obsahujici méné nez 70%
hmotnostnich mineralnich oleji
nebo oleji ze zivicnych nerosti

Piipravky proti zamrzdni a
pfipravené kapaliny k
odmrazovani

Pripravené zivné plady pro
udrzovani  nebo  vyzivovani
mikroorganismii  (véetné  virt
apod.) nebo rostlinnych, lidskych
nebo zivocisnych bunék

Diagnostické nebo laboratorni
reagencie na  podlozce a
pfipravené diagnostické nebo
laboratorni reagencie, téz na
podlozce, jiné nez cisla 3002
nebo 3006, certifikované
referenéni materialy

Technické monokarboxylové
mastné kyseliny; kyselé oleje z
rafinace; technické mastné
alkoholy:

- Technické  monokarboxylové
mastné Kyseliny, kyselé oleje
z rafinace

- Technické mastné alkoholy

Ptipravena pojidla pro lici formy
nebo jadra; chemické vyrobky a
pripravky chemického primyslu
nebo piibuznych primyslovych
odvétvi (véetné sestavajicich ze
smeési prirodnich vyrobkul), jinde
neuvedené ani nezahrnuté:

- Nasledujici  vyrobky tohoto
Cisla:

-- Pripravena pojidla pro lici
formy nebo jadra na bazi
pfirodnich pryskyfi¢nych
produktt

-- Kyseliny naftenové, jejich ve
vodé nerozpustné soli a jejich
estery

-- Sorbitol, jiny nez ¢isla 2905

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidli nepifesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepifesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepifesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, kromé& materiall stejného
¢isla jako produkt

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
Cisla vcetné ostatnich materiali
Cisla 3823

Vyroba zmaterialtt  kteréhokoli
Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit
materidly zafazené do stejného
Cisla jako produkt za ptedpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu

187

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
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-- Ropné  sulfonaty, kromé
ropnych sulfonati alkalickych
kovu, amonia nebo
ethanolaminti; thiofenické
sulfonované kyseliny z oleji
ziskanych ~ ze  ziviénych
nerostt a jejich soli

-- Tontoménice

-- Getry (pohlcovace plynt) pro
vakuové trubice

-- Alkalicky oxid Zzeleza pro
¢isténi plynu

-- Ztedénd Cpavkova voda a
upotfebeny oxid, ziskané pri
¢isténi uhelného plynu

-- Sulfonaftenové kyseliny,
jejich soli nerozpustné ve
vode¢ a jejich estery

-- Pfiboudlina a Dippeluv olej

-- Smeési soli, které maji rizné
anionty

-- Kopirovaci pasty na bazi
zelatiny, téz na papirové nebo

textilni podlozce

- Ostatni

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepifesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

3901 az 3915

Plasty v primarnich formach,
odpady, ulomky a odfezky
z plasti; kromé ¢&isel ex 3907
a3912, pro ktera jsou pravidla

stanovena nize:

- Produkty adi¢ni
homopolymerace, ve kterych
jeden monomer tvoii vice nez
99 % hmotnostnich celkového
obsahu polymeru

V piipadé vyrobku sestavajicich z materialti zafazenych jak v ¢islech 3901 az 3906, tak v ¢islech 3907
az 3911, se toto omezeni vztahuje pouze na tu skupinu materialt, jejichz hmotnostni podil ve vyrobku

prevlada.

Vyroba, v niz:

- hodnota vsech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedené¢ho limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali kapitoly 39 neptesahuje
20 % ceny produktu ze zavodu(™)

188

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepfesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu
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- Ostatni Vyroba, v niz hodnota vSech | Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidli kapitoly 39 | pouzitych materidli nepfesahuje
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze | 25 % ceny produktu ze zavodu
zavodu('*)

ex 3907 - Kopolymer vyrobeny z | Vyroba zmaterialt kteréhokoli
polykarbonatu a akrylonitril- | ¢isla, kromé& materidld stejného
butadien-styrenového Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit
kopolymeru (ABS) materialy zafazené do stejného
¢isla jako produkt za predpokladu,
ze jejich hodnota nepiesahuje 50 %
ceny produktu ze zavodu(*)

- Polyester Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materiald kapitoly 39
nepfesahuje 20 % ceny produktu ze
zavodu, nebo vyroba
z polykarbonatu tetrabromo-

(bisfenolu A)
3912 Celuldza a jeji chemické derivaty, | Vyroba, v niz hodnota vSech

jinde neuvedené ani nezahrnuté, | pouzitych materiald stejného Eisla

v primarnich formach jako produkt nepiesahuje 20 %
ceny produktu ze zavodu.

3916 to 3921 Polotovary a vyrobky z plasti;

kromé cisel ex 3916, ex 3917,
ex 3920 a ex 3921, pro ktera jsou
pravidla stanovena nize:

- Ploché vyrobky, opracované
jinak nez povrchovou upravou
nebo fezané do jinych nez
pravothlych (vCetné
Ctvercovych)  tvard;  ostatni
vyrobky opracované jinak nez
povrchovou tpravou

- Ostatni:

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materidl kapitoly 39
nepiesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu

189

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidlii nepiesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu

V pfipadé vyrobku sestavajicich z materialti zafazenych jak v ¢islech 3901 az 3906, tak v ¢islech 3907
az 3911, se toto omezeni vztahuje pouze na tu skupinu materialt, jejichz hmotnostni podil ve vyrobku
prevlada.
V piipadé vyrobku sestavajicich z materialti zafazenych jak v ¢islech 3901 az 3906, tak v ¢islech 3907
az 3911, se toto omezeni vztahuje pouze na tu skupinu materialt, jejichz hmotnostni podil ve vyrobku
prevlada.
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-- Produkty adi¢ni | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
homopolymerace, ve kterych pouzitych materidlii nepiesahuje
jeden monomer tvoti vice neZ | _ hodnota viech pouzitych 25 % ceny produktu ze zavodu
99 % hmotnostnich celkového materialti nepfesahuje 50 % ceny
obsahu polymeru produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného  limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali kapitoly 39 neptesahuje
20 % ceny produktu ze zavodu('®)

-- Ostatni Vyroba, v niz hodnota vSech | Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidli kapitoly 39 | pouzitych materidli nepfesahuje
nepiesahuje 20 % ceny produktu ze | 25 % ceny produktu ze zavodu
zavodu('")

ex 3916 aex 3917 Profily a trubky Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepiesahuje

- hodnota viech pouzitych 25 % ceny produktu ze zavodu
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali  stejného ¢isla jako
produkt nepfesahuje 20 % ceny
produktu ze zavodu

ex 3920 - Tonomerni listy nebo folie Vyroba ztermoplastické parcialni | Vyroba, vniz hodnota vSech
soli, ktera je kopolymerem | pouzitych materidli nepfesahuje
ethylenu a kyseliny metakrylové | 25 % ceny produktu ze zavodu

Castecné neutralizované kovovymi

ionty, zejména zinku a sodiku

- Listy zregenerované celuldézy, | Vyroba, v niz hodnota vSech

polyamidt nebo polyethylenu pouzitych materialii stejného Cisla

jako produkt nepiesahuje 20 %
ceny produktu ze zavodu.

ex 3921 Plastové folie, pokovené Vyroba z vysoce transparentnich | Vyroba, vniz hodnota vSech
polyesterovych folii o tloustce | pouzitych materidld nepiesahuje
nepiesahujici 23 mikrond(*) 25 % ceny produktu ze zavodu

3922 az 3926 Vyrobky z plasti Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepifesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

16
prevlada.
17
prevlada.
18

metody ASTM-D 1003-16 Gardnera Hazemetera (tzv. Hazefaktor).

190

V ptipadé vyrobku sestavajicich z materialti zafazenych jak v ¢islech 3901 az 3906, tak v ¢islech 3907
az 3911, se toto omezeni vztahuje pouze na tu skupinu materialt, jejichz hmotnostni podil ve vyrobku

V pfipadé vyrobku sestavajicich z materialti zafazenych jak v ¢islech 3901 az 3906, tak v cislech 3907
az 3911, se toto omezeni vztahuje pouze na tu skupinu materiald, jejichz hmotnostni podil ve vyrobku

Za vysoce transparentni se povazuji folie, jejichz optickd adsorbce je mensi nez 2 %, méteno podle
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CS

Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
a ?2) A3) nebo “)
ex Kapitola 40 Kaucuk a vyrobky z n¢j; kromé: Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, krom& materiall stejného
¢isla jako produkt
ex 4001 Vrstvené platy nebo krepy pro | Vrstveni listd pfirodniho kaucuku
boty
4005 Smésny kaucuk, | Vyroba, v niz hodnota vSech
nevulkanizovany, v primarnich | pouzitych materiald, kromé
formach nebo v deskach, listech | pfirodniho kaucuku, neptesahuje
nebo pasech 50 % ceny vyrobku ze zavodu.
4012 Protektorované nebo  pouzité
pneumatiky z kauCuku; komorové
(plné) obruce nebo nizkotlaké
plaste, béhouny plasté
pneumatiky a ochranné vlozky do
rafku pneumatiky z kaucuku:
- Protektorované pneumatiky, | Protektorovani pouzitych
komorové (plné) obruce nebo | pneumatik
nizkotlaké plaste, z kau¢uku
- Ostatni Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materialt ¢isel 4011 a
4012
ex 4017 Vyroba z tvrdého kaucuku Vyroba z tvrdého kaucuku

ex Kapitola 41

ex 4102

4104 to 4106

¢l. 4107 odst. 4112
a4113,

Surové kuze a kozky (jiné nez
koze$iny) a usné; kromé:

Surové kize ovéi nebo jehnéci,
odchlupené

Vy¢inéné nebo polocinéné (crust)
kize, odchlupené, téz Stipané,
avSak dale neupravené

Usné po  vylinéni  nebo
polo¢inéni (crust), vcetn¢ kuzi
zpracovanych na  pergamen,
odchlupené, téZ §tipané, jiné nez
usné ¢isla 4114

Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt

Odstranéni viny z neodchlupenych
ov¢ich ¢i jehnééich kuzi

Cinéni pied&inéné kiize
nebo

Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, kromé& materidld stejného
¢isla jako produkt

Vyroba zmaterialtt kteréhokoli
Cisla kromé Cisel 4104 az 4113

ex 4114 Lakové nebo lakové laminované | Vyroba zmateriali &isel 4104
usné; metalizované usné az 4106, 4107, 4112 nebo 4113 za
predpokladu, Zze jejich celkova
hodnota nepiesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu
Kapitola 42 Kozené zbozi; sedlaiské a | Vyroba z materiald kteréhokoli

femenafské vyrobky; cestovni
potieby, kabelky a podobné
schranky; vyrobky ze stfev
(jinych nez zhousenek bource
morusového)

¢isla, krom¢& materiald stejného
¢isla jako produkt
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

ex Kapitola 43

ex 4302

4303

Kozesiny a umeélé kozeSiny;
vyrobky z nich; kromg:

Vy¢inéné nebo upravené
kozesiny, sesité:

- Dily, kiize a podobné formy

- Ostatni

Odévy, odévni dopliiky a jiné
produkty z kozeSin

Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, krom& materiall stejného
¢isla jako produkt

Béleni nebo barveni a stifhani a
seSiti  jednotlivych  nesesSitych
vy¢inénych  nebo  upravenych
kozesin

Vyroba znesesitych, vyc¢inénych
nebo upravenych kozesin

Vyroba znesesitych, vy€inénych
nebo upravenych kozeSin Cisla
4302

ex Kapitola 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 az ex 4413

ex 4415

Dievo a dievéné vyrobky;
dievéné uhli; kromé:

Dtevo nahrubo opracované

Difevo rozfezané nebo Stipané
podélné, krajené nebo loupané,
hoblované, brousené piskem nebo
na koncich spojované, o tloust'ce
prevysujici 6 mm

Listy k dyhovani (véetné listl
ziskanych krajenim na platky
vrstveného dieva), na preklizky
nebo na jiné podobné vrstvené
dfevo a ostatni dievo, rozfezané
podélné, krajené nebo loupané,
téZ hoblované, brousené piskem
nebo sesazované nebo na koncich
spojované, o tloust’ce
nepfesahujici 6 mm, hoblované,
brousené piskem nebo na koncich
spojované

Dievo souvisle profilované podél
jakékoli z jeho hran, koncti nebo
ploch, téz hoblované, brousené
piskem nebo na  koncich
spojované:

- BrouSené piskem nebo na
koncich spojované

- Listy a tvarované listy
Listy a tvarované liSty, vcetné
dekorativnich list a ostatnich

tvarovanych prkének.

Bedny, krabice, latové bedny,
bubny a podobné dfevéné obaly

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

Vyroba ze surového dieva, téz
odkornéného nebo pouze Castecné
nahrubo opracovaného

Hoblovani, brouseni nebo
spojovani na koncich

Sesazovani, hoblovani, brouseni
piskem nebo spojovani na koncich

Brouseni piskem nebo spojovani na
koncich

Listovani nebo tvarovani

LiStovani nebo tvarovani

Vyroba z prken nefezanych na miru
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Sudy, dzbery, kad¢, nadrze, védra
a jiné bednafské vyrobky a jejich
¢asti, ze dieva

- Vyrobky stavebniho truhlafstvi
a tesafstvi

- Listy a tvarované listy

Polotovary na zéapalky; dfevéné
kolicky (floky) do obuvi

Vyroba ze Stipanych duzin, které
maji nafezané pouze dva zakladni
povrchy

Vyroba z materiald  kteréhokoli
¢isla, kromé materiald stejného
¢isla jako produkt. Lze vsak pouzit
vostinové desky, parketové desky a
Sindele

Listovani nebo tvarovani

Vyroba ze dieva kteréhokoli ¢isla,
kromé protahovaného dieva
¢isla 4409

ex Kapitola 45

4503

Korek a korkové vyrobky;
kromé:

Vyrobky z ptirodniho korku

Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, krom& materiall stejného
¢isla jako produkt

Vyroba z korku ¢isla 4501

Kapitola 46

Vyrobky ze slamy, esparta nebo
jinych  pletacich ~ materiald;
kosikarské a prouténé vyrobky

Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, kromé& materidld stejného
¢isla jako produkt

Kapitola 47

Buni¢ina ze dfeva nebo z jinych
celul6zovych vlaknovin; sbérovy
papir, karton nebo lepenka
(odpad a vymét)

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

ex Kapitola 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

CS

Papir, kartén a lepenka; vyrobky
z papirenskych vlaknin, papiru,
karténu a lepenky; krome:

Papir, karton a lepenka, pouze
linkované nebo ¢tvereckované

Karbonovy papir,
samokopirovaci papir a jiné
kopirovaci  nebo  pretiskové
papiry (jiné nez c&isla 4809),
rozmnozovaci blany a ofsetové
desky, z papiru, téz v krabicich

Obalky, zalepky, neilustrované
dopisnice a  korespondencni
listky, zpapiru, kartéonu nebo
lepenky; krabice, tasky, naprsni
tasky a psaci soupravy, obsahujici
potieby  pro  korespondenci,
z papiru, kartonu nebo lepenky

Toaletni papir

Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, kromé& materiall stejného
¢isla jako produkt

Vyroba z papirenskych materialti
kapitoly 47

Vyroba z papirenskych materialti
kapitoly 47

Vyroba:

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom& materialtt stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 50 % ceny

produktu ze zavodu

Vyroba z papirenskych materialti
kapitoly 47
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

(€)] ?) A3 nebo “)
ex 4819 Kartony, bedny, krabice, pytle a | Vyroba:
jiné obaly zpapiru, Kkartonu,
lepenky, bunié%te’. vaty nebo past [ _; materiali  kteréhokoli &isla,
zplsténych buni¢inovych vldken kromé& materidlG stejného ¢isla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu
ex 4820 Slozky dopisnich papiri Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu
ex 4823 Ostatni papir, kartén, lepenka, | Vyroba z papirenskych materialt
buni¢itd vata a pasy zplsténych | kapitoly 47
buni¢inovych vlaken, nafezané na
urcity rozmeér nebo tvar
ex Kapitola 49 Tisténé knihy, noviny, obrazy a | Vyroba 2z materiald kteréhokoli
jiné  vyrobky polygrafického | Cisla, kromé materiald stejného
prumyslu; rukopisy, strojopisy a | &isla jako produkt
plany; kromé:
4909 Tisténé nebo ilustrované | Vyroba z materiald kteréhokoli
dopisnice  nebo  pohlednice; | Cisla, krom& materiald ¢isel 4909 a
tisténé karty s osobnimi | 4911
pozdravy, zpravami nebo
oznamenimi, téz ilustrované,
ptipadné téz sobalkami nebo
ozdobami
4910 Kalendafe vSech druht, tisténé,
véetné¢ kalendait ve formé
trhacich blokt
- Kalendafe ,,vé¢ného* typu nebo | Vyroba:
s vyménitelnymi bloky
pfipevnénymi na zékladé jiném | _; materialts kteréhokoli  &isla,
nez  zpapiru, kartonu nebo kromé& materidli stejného &isla
lepenky jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu
- Ostatni Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, krom¢ materialt ¢isel 4909 a
4911
ex Kapitola 50 Hedvabi; kromé: Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt
ex 5003 Hedvabny odpad (vCetné | Mykani nebo Cesani odpadového

zamotkd  nezpusobilych ke
smotavani, pfizového odpadu a
rozvlaknéného materialu),
mykany a ¢esany

hedvabi
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1) ?2) A3 nebo “)

5004 az ex 5006 Hedvabné nité a piize spredené | Vyroba z (**):

z hedvabného odpadu

- surového hedvabi nebo
hedvabného odpadu, mykaného
nebo cesané¢ho ¢i  jinak
zpracovaného pro spiadani,

- jinych ptirodnich vlaken,

nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani,

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo

- papirenskych material

5007 Tkaniny z hedvabi nebo
z hedvabného odpadu:

- Obsahujici pryzové nité Vyroba z jednoduché prize(*”)

- Ostatni Vyroba z (*'):

- pfize z kokosovych vlaken,
- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani,

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo

- papiru
nebo

potisk spolu s nejméné dvéma
pfipravnymi nebo dokonéovacimi
pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvald
konec¢na uprava, dekatovani,
impregnovani, zaSivani a
nopovani), za predpokladu, ze
hodnota pouzité nepotiSténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu
ze zavodu

Viz uvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
Viz uvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smesi textilnich materiald.

20

21
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(O] 2 3 nebo @

ex Kapitola 51 Vlna, jemné nebo hrubé zvifeci | Vyroba z material kteréhokoli
chlupy; zinéné nit¢ a tkaniny; | ¢isla, kromé materiald stejného
kromé: ¢isla jako produkt

5106 az 5110 VInéna piize, ptize zjemnych | Vyroba z (*):
nebo hrubych zvifecich chlupt
nebo zini - surového hedvébi nebo

5111 az5113

Tkaniny z vlny, jemnych nebo
hrubych zvifecich chlupti nebo ze
Zini:

- Obsahujici pryzové nité

- Ostatni

22

smeési textilnich materiala.

23

Viz tivodni poznamka 5,

smeési textilnich materiala.

24

Viz uvodni poznamka 5,

smeési textilnich materiala.

hedvabného odpadu, mykaného
nebo cesaného ¢i  jinak
zpracovaného pro spradani,

- ptirodnich vlaken, nemykanych,
necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spfadani,

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo

- papirenskych materiala

Vyroba z jednoduché ptize(*)
Vyroba z (**):

- pfize z kokosovych vlaken,
- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spiadani,

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo

- papiru

nebo

v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkl

v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobki
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Viz uvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze

zhotovenych ze

zhotovenych ze
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1) ?2) A3 nebo “)

potisk spolu s nejméné dvéma
pfipravnymi nebo dokoncovacimi
pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
Uprava proti srazlivosti, trvala
konec¢na uprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a
nopovani), za piedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu

ze zavodu

ex Kapitola 52 Bavlna; kromé: Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, krom& materiall stejného
¢isla jako produkt

5204 az 5207 Bavlnéna piize a nité Vyroba z (¥):
- surového hedvabi nebo

hedvabného odpadu, mykaného
nebo ¢esaného ¢i  jinak
zpracovaného pro spradani,

- ptirodnich vlaken, nemykanych,
necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spradani,

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo

- papirenskych material

5208 az 5212 Bavlnéné tkaniny:
- Obsahujici pryzové nité Vyroba z jednoduché ptize(*®)
- Ostatni Vyroba z (*'):
25

Viz uvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
Viz uvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smesi textilnich materiald.

26

27
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1) ?2) A3 nebo “)

- pfize z kokosovych vlaken,
- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani,

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo

- papiru
nebo

potisk spolu s nejméné dvéma
ptipravnymi nebo dokoncovacimi
pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvald
konec¢na uprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a
nopovani), za predpokladu, ze
hodnota pouzité nepotiSténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu

ze zavodu
ex Kapitola 53 Jind rostlinna textilni vlakna; | Vyroba z materiald kteréhokoli
papirové  nit¢ a  tkaniny | Cisla, krom& materidld stejného
z papirovych niti; kromé: ¢isla jako produkt
5306 az 5308 Nité z jinych rostlinnych | Vyroba z (**):
textilnich vlaken; papirové nité
- surového hedvabi nebo

hedvabného odpadu, mykaného
nebo  Cesaného  ¢i  jinak
zpracovaného pro spiadani,

- pfirodnich vlaken, nemykanych,
necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spiadani,

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo

- papirenskych materialti

5309 az 5311 Tkaniny zjinych rostlinnych
textilnich vlaken; tkaniny
z papirovych niti:

- Obsahujici pryzové nité Vyroba z jednoduché piize(*’)

2 Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze

smési textilnich materiald.
Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smesi textilnich materiald.

29
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1) ?2) A3 nebo “)

- Ostatni Vyroba z (*%):

- ptize z kokosovych vlaken,
- jutovych vlaken,

- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani,

- chemickych  materidli  nebo
textilni vlakniny nebo

- papiru
nebo

potisk spolu s nejméné dvéma
pfipravnymi nebo dokoncovacimi
pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvala
konec¢na uprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a
nopovani), za piedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu

ze zavodu
5401 az 5406 Nité, nité z jednoho nekoneéného | Vyrobaz (*'):
vlakna (monofilanmentu) a nité
z chemickych nekone¢nych | _ irového hedvabi nebo
vliken hedvébného odpadu, mykaného
nebo ¢esaného ¢i  jinak
zpracovaného pro spradani,

- ptirodnich vlaken, nemykanych,
necesanych ani jinak
nezpracovanych pro spradani,

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo

- papirenskych material

5407 a 5408 Tkaniny zniti  z chemickych

nekonecnych vlaken:

- Obsahujici pryzové niteé Vyroba z jednoduché ptize(*?)

30 Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze

smési textilnich materiald.
Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1) ?2) A3 nebo “)

- Ostatni Vyroba z (**):

- ptize z kokosovych vlaken,
- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani,

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo

- papiru
nebo

potisk spolu s nejméné dvéma
pfipravnymi nebo dokoncovacimi
pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvala
konec¢na uprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a
nopovani), za piedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu
ze zavodu

5501 az 5507 Chemicka stfizova vlakna Vyroba zchemickych materialti
nebo textilni vlakniny

5508 az 5511 Piize a &ici nité zchemickych | Vyroba z (**):

stiizovych vlaken

- surového hedvabi nebo
hedvabného odpadu, mykaného
nebo  Cesaného ¢  jinak
zpracovaného pro spradani,

- pfirodnich vlaken, nemykanych,
necesanych ani jinak

nezpracovanych pro spradani,

- chemickych  materidli  nebo
textilni vlakniny nebo

- papirenskych materiala

5512 az 5516 Tkaniny z chemickych stfizovych
vlaken:

32 Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze

smési textilnich materiald.
Viz uvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smesi textilnich materiald.

33

34
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

) Q2) 3) nebo @)
- Obsahujici pryZové nité Vyroba z jednoduché piize(*®)
- Ostatni Vyroba z (*%):

- pfize z kokosovych vlaken,
- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spiadani,

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo

- papiru
nebo

potisk spolu s nejméné dvéma
ptipravnymi nebo dokoncovacimi
pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvald
konec¢na uprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a
nopovani), za predpokladu, ze
hodnota pouzité nepotiSténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu
ze zavodu

ex Kapitola 56 Vata, plst a netkané textilie; | Vyrobaz (*):
specialni nité; motouzy, Snury,

provazy a lana a vyrobky znich; | _ piize z kokosovych vlaken,

kromé:
- pfirodnich vlaken,
- chemickych  materidli  nebo

textilni vlakniny nebo
- papirenskych materiala
5602 Plst’, téz impregnovana,
povrstvena,  potazena  nebo
laminovana:

» Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.

3 Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze

- smési textilnich materiald.

Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
a ?2) A3) nebo “)
- Vpichovana plst’ Vyroba z (**):
- pfirodnich vléken nebo
- chemickych  materidli  nebo
textilni vlakniny
Lze vSak pouzit:
- nit¢ znekoneénych vlaken z
polypropylenu ¢isla 5402,
- vldkna  z polypropylenu  Cisla
5503 nebo 5506 nebo
- kabely z nekone¢nych vlaken
z polypropylenu ¢isla 5501,
jejichz délkova hmotnost pro kazdé
nekonecné vlakno nebo vlakno je
niz8i nez 9 decitex, za predpokladu,
ze  jejich  celkova  hodnota
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zavodu
- Ostatni Vyroba z (*°):
- pfirodnich vlaken,
- chemickych stfizovych vlaken
vyrobenych z kaseinu nebo
- chemickych  materiald  nebo
textilni vlakniny
5604 Kaucukové nité a Snury pokryté

textilem; textilni nit¢ a pasky a
podobné tvary cisel 5404 nebo
5405, impregnované, povrstvene,
potazené nebo oplasténé
kaucukem nebo plasty:

- Kaucukové nité a siury pokryté
textilem

- Ostatni

38

39

Viz tivodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkl

smeési textilnich materiala.

Viz uvodni poznamka 5,

smeési textilnich materiala.

Vyroba z kauCukovych niti nebo
$idr, nepotazenych textilem

Vyroba z (**):

- pfirodnich vlaken, nemykanych,
necesanych ani jinak
nezpracovanych pro sptadani,

- chemickych  materidli  nebo
textilni vlakniny nebo

- papirenskych materiala

v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobki
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
a ?2) A3) nebo )
5605 Metalizované nité, téz ovinuté, | Vyroba z (*'):
predstavujici textilni nité, pasky
nebo podobné tvary éisc?l 5404 | _ ptirodnich vlaken,
nebo 5405, kombinované
skovem ve formé niti, paskd hemickvch  stfizovich vidk
nebo pragkii nebo potazené | - CREMICKYC str1z<3vyc | viaken,
kovem nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani,
- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo
- papirenskych material
5606 Ovinuté nité, pasky a podobné | Vyroba z (**):
tvary C¢isel 5404 nebo 5405 (jiné
nez Cisla 5.605 a jipé nez ovinqté - piirodnich vliken,
zinéné nit€); zinylkové nité
(v€etné povlockované zinylkové L, e, ,
nitd); Fetizkové nitd - chemlckth strlztzvychr vlaken?
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spiadani,
- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny nebo
- papirenskych materialti
Kapitola 57 Koberce a jiné textilni podlahové

krytiny:

- Z vpichované plsti

Vyroba z (*):
- pfirodnich vlédken nebo

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny

Lze vSak pouzit:

40

Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobka

smeési textilnich materiala.

41

Viz tivodni poznamka 5,

smeési textilnich materiala.

42

Viz tivodni poznamka 5,

smeési textilnich materiala.

43

Viz uvodni poznamka 5,

smeési textilnich materiala.

v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkl
v niZ jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkl

v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobki
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1) ?2) A3 nebo “)

- nit¢ znekonecnych vldken z
polypropylenu ¢isla 5402,

- vlakna  z polypropylenu ¢isla
5503 nebo 5506 nebo

- kabely z nekone¢nych vlaken
z polypropylenu ¢isla 5501,

jejichz délkova hmotnost pro kazdé
nekonecné vlakno nebo vldkno je
niz8i nez 9 decitex, za piredpokladu,
ze  jejich  celkovd  hodnota
nepfesahuje 40 % ceny produktu ze
zavodu

Jako podklad lze pouzit jutovou
tkaninu

- Z jiné plsti Vyroba z (*):

- pfirodnich vlaken, nemykanych,

necesanych ani jinak
nezpracovanych pro  spfadani
nebo

- chemickych  materidli  nebo
textilni vlakniny

- Ostatni Vyroba z (*):

- prize z kokosovych nebo
jutovych vlaken,

- syntetické nebo umélé ptize,
- ptirodnich vlaken nebo

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani

Jako podklad lze pouzit jutovou
tkaninu

ex Kapitola 58 Specialni  tkaniny; v§ivané
textilie; krajky; tapiserie:
prymkaiské vyrobky; vysivky;
kromé:

- Kombinované s kau¢ukovou | Vyroba z jednoduché piize(*®)
niti

“ Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.

» Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze

o smési textilnich materiald.

Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(O] 2 3 nebo @
- Ostatni Vyroba z (*/):

- ptirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani nebo

- chemickych  materidli  nebo
textilni vlakniny

nebo

potisk spolu s nejmén¢ dvéma

ptipravnymi nebo dokoncovacimi

pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvald
konec¢na uprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a
nopovani), za predpokladu, ze
hodnota pouzité nepotiSténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu
ze zavodu
5805 Ru¢né tkané tapiserie typu | Vyroba z materiald kteréhokoli
Goblén, Flandersky  goblén, | Cisla, krom& materiald stejného
Aubusson, Beauvais a podobné a | ¢isla jako produkt
jehlou  vypracované tapiserie
(naptiklad stehem zvanym petit
point nebo kiizovym stehem), téz
zcela zhotovené
5810 Vysivky v metrazi, v pasech nebo | Vyroba:
v motivech

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

5901 Textilie povrstvené lepidlem | Vyroba z pfize
nebo Skrobovymi latkami,
pouzivané pro vnéjsi obaly knih
nebo pro podobné  ucely;
kopirovaci nebo prusvitna platna
na vykresy; pfipravené malifské
platno; ztuzené platno a podobné
ztuzené textilie pouzivané jako
klobou¢nické podlozky
47

CS

Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze

smeési textilnich materiala.
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

(€)] ?) A3 nebo “)
5902 Pneumatikové kordové textilie
z vysokopevnostnich niti
z nylonu nebo jinych polyamidu,
polyestert nebo  viskézového
hedvabi:
- Obsahujici  nejvyse 90 % | Vyroba z ptize
hmotnostnich textilnich
materiali
- Ostatni Vyroba zchemickych materialti
nebo textilni vldkniny
5903 Textilie impregnované, | Vyroba z piize
povrstvené,  potaZené nebo
laminované plasty, jiné nez &isla | oo
5902
potisk spolu s nejméné dvéma
ptipravnymi nebo dokoncovacimi
pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
Uprava proti srazlivosti, trvala
konec¢na uprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a
nopovani), za piedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu
ze zavodu
5904 Linoleum, té7 piifiznuté do tvaru; | Vyroba z piize (**)
podlahové  krytiny sestavajici
zpovrstveni nebo povlaku na
textilni podlozce, téz pfifiznuté
do tvaru
5905 Textilni tapety:
- Impregnované, povrstvené, | Vyroba z ptize
potazené nebo laminované
kaucukem, plasty nebo jinymi
materialy
- Ostatni Vyroba z (*'):
4 Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
49

Viz uvodni poznamka 5,

smeési textilnich materiala.

v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobki
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1 (&) (©)] nebo @

5906

Pogumované textilie, jiné nez
Cisla 5902:

- Pletené nebo hackované textilie

- Ostatni

textilie vyrobené ze

syntetické pfize, obsahujici vice

nez

90 % hmotnostnich

textilnich materiala

- Ostatni

50

Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze

smeési textilnich materiala.

- pfize z kokosovych vlaken,
- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spiadani nebo

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny

nebo

potisk spolu s nejméné dvéma
pfipravnymi nebo dokoncovacimi
pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvala
konec¢na uprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a
nopovani), za priedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba z (*°):
- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani nebo

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny

Vyroba z chemickych materiala

Vyroba z piize
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1) ?2) A3 nebo “)

5907 Textilie jinym zpusobem | Vyroba z piize
impregnované, povrstvené nebo
potazené; malované platno pro
divadelni scénu, textilie pro
pozadi ve studiich nebo podobné
textilie

nebo

potisk spolu s nejméné dvéma
pfipravnymi nebo dokoncovacimi
pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
Uprava proti srazlivosti, trvala
kone¢na  uprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a
nopovani), za piedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisténé textilie
nepiesahuje 47,5 % ceny produktu
ze zavodu

5908 Textilni knoty tkané, spletené
nebo pletené, pro lampy, vafice,
zapalovace, svicky nebo podobné
vyrobky; zarové puncosky a duté
uplety slouzici kjejich vyrobg,
téZ impregnované:

- Zarové  plynové  puncodky, | Vyroba z dutého upletu pro Zarové

impregnované puncosky
- Ostatni Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, kromé& materiald stejného
¢isla jako produkt
5909 az 5911 Textilni vyrobky a zbozi vhodné

pro technické ucely:

- Lestici kotouce nebo kruhy jiné | Vyroba zpfize nebo odpadni
nez z plsti ¢isla 5911 textilie ¢i hadri ¢isla 6310

- Tkaniny pouzivané v | Vyrobaz(’"):
papirenstvi pro podobné
technické ucely, téz plsténé, téz
impregnované nebo potazené,
nekonecné  nebo  opatfené
spojovacimi ¢astmi, jednoduse
nebo nasobn¢ tkané nebo
nasobné tkané na plocho na | -- polytetrafluoroetylenové
osnoveé nebo na utku ¢isla 5911 prize(*?),

- pfize z kokosovych vlaken,

- téchto materialt:

-- nasobné polyamidové pfize,
povrstvené, impregnované nebo
povlecené fenolickou
pryskyfici,

-- plize ze syntetickych textilnich

vlaken z aromatickych
polyamidi, ziskanych
polykondenzaci m
fenylendiaminu a  kyseliny
isoftalové,

! Viz Givodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkl zhotovenych ze

smési textilnich materiald.
Pouziti tohoto materidlu je omezeno na vyrobu tkanin urc¢enych pro papirensky primysl.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1) ?2) A3 nebo “)

-- polytetrafluoroetylenového
monofilu (*),

-- plize ze syntetickych textilnich
vlaken z poly(p-fenylen-
tereftaldehydu),

-- pfize ze sklenénych vlaken

povrstvené fenolovou
pryskyfici a opfedené akrylovou
prizi(™),

-- kopolyesterového monofilu z
polyesteru a pryskyfice
tereftalové  kyseliny a 14
cyklohexandimethanolu a
kyseliny isoftalové,

-- ptirodnich vlaken,
-- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani

jinak  nezpracovanych  pro
spiadani nebo

-- chemickych materiald nebo
textilni vlakniny

- Ostatni Vyroba z (*°):
- ptize z kokosovych vlaken,
- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani nebo

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny

Kapitola 60 Pletené nebo hackované textilie Vyroba z (*%):
- ptirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spradani nebo

- chemickych  materidli  nebo
textilni vlakniny

3 Pouziti tohoto materialu je omezeno na vyrobu tkanin urc¢enych pro papirensky primysl.
4 Pouziti tohoto materialu je omezeno na vyrobu tkanin urc¢enych pro papirensky primysl.
55

Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1) ?2) A3 nebo “)

Kapitola 61 Odévy a odévni dopliky, pletené
nebo hackované:

- Ziskané sesitim nebo jinym | Vyroba z piize(*")(**)
spojenim dvou ¢i vice kust
pletené nebo hackované textilie,
které byly bud nastiihany do
tvaru nebo jejichz tvar byl
ziskan piimo

- Ostatni Vyroba z (*°):

- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani

jinak nezpracovanych pro
spradani nebo

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny

ex Kapitola 62 0Odévy a odévni dopliiky, jiné nez | Vyroba z prize(“’)(*")
pletené nebo hackované; kromé:

ex 6202, ex 6204, | Damské, divéi a kojenecké odévy | Vyroba z ptize (%)
ex 6206, ex 6209 a | a kojenecké odévni dopliky,

ex 6211 vysivané nebo

vyroba z nevySivané textilie za
predpokladu, Ze hodnota pouzité
nevySivané textilie nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu(®)

ex 6210 a ex 6216 Ohnivzdorné vybaveni z textilii | Vyroba z ptize (**)
pokrytych folii z hlinikovaného

polyesteru nebo

vyroba z nevysivané tkaniny za
predpokladu, ze hodnota pouzité
nevySivané tkaniny nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu(*’)

%6 Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.

37 Viz uvodni poznadmka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.

> Viz Givodni poznamka 6.

> Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materialt.

60 Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.

ol Viz uvodni poznamka 6.

62 Viz uvodni poznamka 6.

6 Viz uvodni poznamka 6.

2‘5‘ Viz tvodni poznamka 6.

Viz Givodni poznamka 6.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(O] 2 3 nebo @
6213 a 6214 Kapesniky, piehozy, Satky, §aly,
mantily, zavoje a podobné
vyrobky:
- Vysivané Vyroba z nebélené¢ jednoduché
prize(*)(")
nebo
vyroba z nevysivané textilie za
predpokladu, Ze hodnota pouzité
nevySivané textilie nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu(*)
- Ostatni Vyroba z nebélené jednoduché
prize(“)(")
nebo
zhotoveni, po némz nasleduje
potisk spolu s nejméné dvéma
pfipravnymi nebo dokoncovacimi
pracovnimi operacemi (jako je
prani, béleni, mercerovani, tepelna
uprava, pocesavani, kalandrovani,
uprava proti srazlivosti, trvala
konec¢na uprava, dekatovani,
impregnovani, zasivani a
nopovani), za piedpokladu, ze
hodnota pouzité nepotisténé textilie
¢isel 6213 a 6214 nepfesahuje
47,5 % ceny produktu ze zavodu
6217 Ostatni zcela zhotovené odévni
dopliky; Casti odévi  nebo
odévnich doplikd, jiné nez Cisla
6212:
- Vysivané Vyroba z ptize (")
nebo
vyroba z nevySivané textilie za
predpokladu, Ze hodnota pouzité
nevySivané textilie nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu(’?)
66 Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
67 Viz Givodni poznamka 6.
68 Viz Givodni poznamka 6.
6 Viz tivodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.
70 Viz uvodni poznamka 6.
n Viz tivodni poznamka 6.
72

Viz Givodni poznamka 6.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1) ?2) A3) nebo “)
- Ohnivzdorné vybaveni z textilii | Vyroba z ptize (™)

pokrytych f6lii z hlinikovaného
polyesteru

- Podsivky pro limce a manzety,
vystiizené

- Ostatni

nebo

vyroba z nevysivané textilie za
predpokladu, ze hodnota pouzité
nevySivané textilie nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu(’*)

Vyroba:

- z materiald kteréhokoli ¢&isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba z ptize (7°)

ex Kapitola 63

6301 az 6304

Jiné zcela zhotovené textilni
vyrobky; soupravy; obnoSené
odévy a pouzité textilni vyrobky;
hadry; kromé¢:

Piikryvky, plédy, lozni pradlo
atd.; zaclony atd.; jiné bytové
textilie:

- Z plsti, z netkanych textilii

- Ostatni:

-- Vysivané

73
74
75
76

77

Viz uvodni poznamka 6.
Viz uvodni poznamka 6.
Viz uvodni poznamka 6.

Viz uvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze

smeési textilnich materiala.
Viz Givodni poznamka 6.

Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt

Vyroba z ("):
- pfirodnich vléken nebo

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny

Vyroba z nebélené jednoduché
prize("")(")

nebo

vyroba znevysivané textilie (jiné
nez pletené nebo hackované) za
predpokladu, ze hodnota pouzité
nevySivané textilie nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

(€)] ?) A3 nebo “)
-- Ostatni Vyroba z nebélené jednoduché
prize(")(*)
6305 Pytle a pytliky k baleni zbozi Vyroba z (*'):

- pfirodnich vlaken,

- chemickych stfizovych vlaken,
nemykanych, necesanych ani
jinak nezpracovanych pro
spiadani nebo

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny

6306 Nepromokavé plachty, ochranné
a stinici plachty; stany; plachty
pro lodg, pro prkna k plachténi na
vodé nebo na sousi; kempinkové
vyrobky:
- Z netkanych textilii Vyroba z(*)(®):

- ptirodnich vlaken nebo

- chemickych  materiali  nebo
textilni vlakniny

- Ostatni Vyroba z nebélené jednoduché
pize(*)(*)
6307 Ostatni zcela zhotovené vyrobky, | Vyroba, vniz hodnota vSech

vcetné stiihovych Sablon pouzitych material nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

78

79

80

81

82

83
84

85

Viz Givodni poznadmka 6, v niz jsou uvedeny podminky pro pletené nebo hackované vyrobky, nepruzné
nebo nepogumované, ziskané sesitim nebo sestavenim pletenych nebo hackovanych ¢asti (nastithanych
nebo pletenych piimo ve tvaru).

Viz Givodni poznamka 6.

Viz uvodni poznamka 6, v niz jsou uvedeny podminky pro pletené nebo hackované vyrobky, nepruzné
nebo nepogumované, ziskané sesitim nebo sestavenim pletenych nebo hackovanych ¢asti (nastithanych
nebo pletenych pfimo ve tvaru).

Viz tvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.

Viz uvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.

Viz uvodni poznamka 6.

Viz uvodni poznamka 5, v niz jsou uvedeny zvlastni podminky tykajici se vyrobkd zhotovenych ze
smési textilnich materiald.

Viz Givodni poznamka 6.
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

6308

Soupravy sestavajici z tkaniny a
nité, téz s doplikky, pro vyrobu
kobereckd, tapiserii, vySivanych
stolnich ubrusii nebo servitkil
nebo  podobnych  textilnich
vyrobki, vbaleni pro drobny
prodej

Kazdd polozka soupravy musi
spliiovat pravidlo, které by pro ni
platilo, kdyby nebyla zafazena do
soupravy. Nepuvodni piedméty
vSak mohou byt do souprav
zatazeny za predpokladu, Ze jejich
celkova hodnota nepiesahuje 15 %
ceny soupravy ze zavodu

ex Kapitola 64

6406

Obuv, kamase a podobné
vyrobky; ¢asti a soucasti téchto
vyrobkii; kromé:

Casti a sougasti obuvi (v&etné
svrskd, téz spojenych
s podeSvemi,  jinymi nez
zevnimi); vkladaci stélky, pruzné
podpaténky a podobné vyrobky;
kamaSe, kozené kamaSe a
podobné vyrobky, a jejich casti a
soucasti

Vyroba z materiald  kteréhokoli
¢isla kromé svrskd spojenych
s vnitfni podesvi nebo s jinou ¢asti
podesve obuvi ¢isla 6406

Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, krom& materiald stejného
¢isla jako produkt

ex Kapitola 65

6505

Ex 6506

Pokryvky hlavy a jejich casti a
soucasti; kromé:

Klobouky a jiné pokryvky hlavy,
pletené nebo hackované nebo
zhotovené z krajek, plsti nebo
jinych textilnich materialt, v
metrazi (ne vSak v pasech), téz
podsivané nebo zdobené; sitky na
vlasy z jakéhokoliv materialu, téz
podsivané nebo zdobené

Klobouky a jiné pokryvky hlavy
z plsti, zhotovené ze §isakd nebo
sisakovych plochych kotoucu
(plateaux) ¢isla 6501, téz
podsivané nebo zdobené

Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, krom& materiall stejného
¢isla jako produkt

Vyroba z pfize nebo textilnich

vlaken(*®)

Vyroba z pfize nebo textilnich
vlaken(*’)

ex Kapitola 66

6601

Destniky, slunecniky,
vychazkové hole, sedaci hole,
bice, jezdecké biciky a jejich
¢asti a soucasti; kromé:

Destniky a slunecniky (vCetné
destniki v holi,  zahradnich
slune¢niki a podobnych vyrobki)

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepiesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Kapitola 67

Upravena péra a prachové pefi a
vyrobky zmnich; umélé kvétiny;
vyrobky z vlast

Vyroba z materiali kteréhokoli
¢isla, krom¢& materiald stejného
Cisla jako produkt

86
87

Viz tivodni poznamka 6.
Viz Givodni poznamka 6.
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(€)] ?2) A3 nebo “)
ex Kapitola 68 Vyrobky z kamene, sadry, | Vyroba z materidld kteréhokoli
cementu, osinku (azbestu), slidy | ¢isla, kromé materidli stejného
nebo  podobnych  materiald; | Cisla jako produkt
kromé:
ex 6803 Vyrobky z ptirodni | Vyroba z opracované bridlice
nebo aglomerované biidlice
ex 6812 Vyrobky zosinku (azbestu); | Vyroba z materidld kteréhokoli
vyrobky ze smési na bazi osinku | Cisla
(azbestu) nebo ze smési na bazi
osinku (azbestu) a uhli¢itanu
hotec¢natého
ex 6814 Vyrobky ze slidy, vcetné | Vyroba ze zpracované slidy (véetné
aglomerované nebo | aglomerované nebo
rekonstituované slidy, na | rekonstituované slidy)
podlozce z papiru, kartonu nebo
jinych materidl
Kapitola 69 Keramické vyrobky Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt
ex Kapitola 70 Sklo a sklenéné vyrobky; kromé: Vyroba z materiald kteréhokoli

ex 7003, ex 7004 a
ex 7005

7006

7007

7008

7009

Sklo s nereflexni vrstvou

Sklo ¢isel 7003, 7004 nebo 7005,
ohybané, s opracovanymi
hranami, ryté, vrtané, smaltované
nebo jinak opracované, avsSak
nezaramované ani nespojované
s jinymi materialy:

- Sklenéné substraty, povrstvené
slabou  dielektrickou  folii,
polovodi¢ového typu v souladu
s normami SEMII(**)

- Ostatni

Bezpecnostni  sklo  sestavajici
z tvrzeného nebo vrstveného skla

Izolaéni  jednotky  znékolika
sklenénych tabuli

Sklenéna zrcadla, téz
zardmovand, vcetné¢ zpétnych
zrcatek

88

Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt

Vyroba z materiali ¢isla 7001

Vyroba z nepovrstveného
sklenéného substratu ¢isla 7006

Vyroba z materiali ¢isla 7001

Vyroba z materiali ¢isla 7001

Vyroba z materiali ¢isla 7001

Vyroba z materiali ¢isla 7001

SEMII - Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

7010

7013

ex 7019

Demizoény, lahve, sklenice,
banky, kelimky, 1ékovky,
lahvicky na tablety, ampule a jiné
sklenéné obaly pouzivané pro
pfepravu  nebo baleni  zbozi;
zavatrovaci sklenice; zatky, vicka
a jiné uzavéry ze skla

Stolni,  kuchynské, toaletni,
kancelafské sklenéné vyrobky,
sklenéné vyrobky pro vnitini
vyzdobu nebo pro podobné ucely
(jiné nez zbozi cisel 7010 nebo
7018)

Vyrobky (jiné nez piize) ze
sklenénych vlaken

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

nebo

brouseni sklenénych vyrobkil za
predpokladu, ze celkova hodnota
pouzitych nebrousenych
sklenénych vyrobki nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materiald stejného
¢isla jako produkt

nebo

brouseni sklenénych vyrobkd za
predpokladu, Zze celkova hodnota
pouzitych nebrousenych
sklenénych vyrobkid nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

nebo

ruéni dekorovani (kromé zdobeni
sitotiskem)  ruéné¢  foukanych

sklenénych vyrobk, za
predpokladu, ze celkova hodnota
pouzitych ruéné foukanych

sklenénych vyrobkll nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba z:

- nebarvenych pramend, rovingd,
pfize nebo sekanych prameni
nebo

- sklenéné viny

ex Kapitola 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103 a
ex 7104

7106, 7108 a 7110

Piirodni nebo uméle péstované
perly, drahokamy nebo
polodrahokamy, drahé kovy,
kovy platované drahymi kovy a
vyrobKky z nich; bizuterie; mince;
kromé:

Pfirodni nebo uméle péstované
perly, tfidéné a  doCasné
navle¢ené pro usnadnéni jejich
dopravy

Opracované drahokamy nebo
polodrahokamy (pfirodni,
syntetické nebo rekonstituované)

Drahé kovy:

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, krom¢& materiald stejného
¢isla jako produkt

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba z neopracovanych
drahokamti nebo polodrahokamu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1 (&) (©)] nebo @

ex 7107, ex 7109 a

- Netepané

- Ve formé polotovari nebo
prachu

Kovy platované drahymi kovy, ve

Vyroba z materidld  kteréhokoli
¢isla krom¢ materiala Cisel 7106,
7108 a 7110

nebo

elektrolyticka, teplotni nebo
chemicka separace drahych kovi
¢isel 7106, 7108 nebo 7110

nebo

Slévani drahych kovu ¢isel 7106,
7108 nebo 7110 navzdjem nebo
s neryzimi kovy

Vyroba z netepanych drahych kovi

Vyroba z kovl platovanych

ex 7111 formé polotovard drahymi kovy, netepanych

7116 Vyrobky z piirodnich nebo uméle | Vyroba, vniz hodnota vSech
péstovanych perel, drahokamt | pouzitych materidli nepfesahuje
nebo polodrahokamu (pfirodnich, | 50 % ceny produktu ze zavodu
syntetickych nebo
rekonstituovanych)
7117 Bizuterie Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt
nebo
vyroba zc¢asti obecnych kovi,
nepokovenych ani nepokrytych
drahymi kovy za piedpokladu, ze
hodnota vSech pouzitych materialt
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu
ex Kapitola 72 Zelezo a ocel; kromg: Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, krom& materiall stejného
¢isla jako produkt
7207 Polotovary ze Zeleza nebo | Vyroba zmateridld cisel 7201,
nelegované oceli 7202, 7203, 7204 nebo 7205

7208 az 7216 Ploché valcované vyrobky, ty¢e a | Vyroba zingoti nebo jinych
pruty, uhelniky, tvarovky a | primarnich forem cisla 7206
profily ze zeleza nebo nelegované
oceli

7217 Dréty ze zeleza nebo nelegované | Vyroba z polotovart ¢isla 7207

ex 7218, 7219 az

7222

7223

oceli

Polotovary, ploché valcované
produkty, ty¢e a pruty, thelniky,
tvarovky a profily, z nerezavéjici
oceli

Dréty z nerezavéjici oceli

Vyroba zingoti nebo jinych
primarnich forem ¢isla 7218

Vyroba z polotovart ¢isla 7218
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1 (&) (©)] nebo @

ex 7224, 7225 az

Polotovary, ploché vélcované

Vyroba zingoti nebo jinych

7304, 7305 a 7306

ex 7307

7308

ex 7315

CS

zelezni¢nich nebo tramvajovych
trati ze zeleza nebo oceli:
kolejnice, pridrzné kolejnice a
ozubnice, hrotovnice, srdcovky,
prestavné tyce vymény a ostatni
prejezdova  zafizeni,  prazce
(pticné  prazce), kolejnicové
spojky, kolejnicové  stolicky,
kliny  kolejnicovych stolicek,
podkladnice (kofenové desky),
kolejnicové  piidrzky, ulozné
desky vyhybky, klestiny (tahla) a
jiny material specialné
pfizptisobeny pro spojovani nebo
upeviovani kolejnic

Trouby, trubky a duté profily, ze
zeleza (jiného nez litiny) nebo z
oceli

Piislusenstvi pro trouby nebo
trubky z nerezavéjici oceli (ISO
¢. X5CrNiMo 1712), sestavajici
z nékolika ¢asti

Konstrukce (kromé montovanych
staveb Cisla 9406) a casti a
soucasti konstrukci (napiiklad
mosty a ¢asti mostl, vrata
plavebnich komor a propusti,
véze, pithradové sloupy, stiechy,
stfeSni ramové konstrukce, dvefe,
okna a jejich ramy, zarubné a
prahy, okenice, sloupkova
zabradli, pilite a sloupky), ze
zeleza nebo oceli; desky, tyce,
uhelniky,  tvarovky, profily,
trubky a podobné vyrobky ze
zeleza nebo oceli, pfipravené pro
pouziti v konstrukcich

Protismykové fetézy

7228 vyrobky, ty¢e a pruty valcované | primarnich forem cisel 7206, 7218
za tepla, v nepravidelné | nebo 7224
navinutych svitcich; thelniky,
tvarovky a profily, z ostatni
legované oceli; duté vrtné tyCe a
pruty, z legované nebo
nelegované oceli
7229 Draty z ostatni legované oceli Vyroba z polotovart ¢isla 7224
ex Kapitola 73 Vyrobky ze zeleza nebo oceli; | Vyroba z materiali kteréhokoli
kromé: Cisla, kromé& materiall stejného
¢isla jako produkt
ex 7301 Stétovnice Vyroba z materialt ¢isla 7206
7302 Konstrukéni material pro stavbu | Vyroba z materialt ¢isla 7206

Vyroba z materiald ¢isla 7206,
7207, 7218 nebo 7224

Soustruzeni, vrtani, vystruzovani,
fezéani zavitd, odstrafiovani otfept a
otryskavani (piskovani) kovanych
polotovart, jejichz hodnota
nepfesahuje 35 % ceny produktu ze
zavodu

Vyroba zmaterialtt  kteréhokoli
Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt. Nelze vSak
pouzit svafované uhelniky,
tvarovky a profily ¢isla 7301

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materiald cisla 7315
nepfesahuje 50 % ceny produktu ze
zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(O] 2 3 nebo @
ex Kapitola 74 Med’ a vyrobky z ni; kromeé: Vyroba:
- z materiali kteréhokoli ¢&isla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu
7401 Médény kaminek (lech); | Vyroba z materiald kteréhokoli

cementova méd’ (srazena méd’) ¢isla, kromé& materiald stejného

¢isla jako produkt
7402 Nerafinovand méd; meédéné | Vyroba z materiald kteréhokoli

anody pro elektrolytickou rafinaci | ¢isla, kromé materialti stejného

Cisla jako produkt
7403 Rafinovanad méd’ a slitiny meédi,

netvafené (surové):

- Rafinovana méd’ Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materiald stejného
¢isla jako produkt

- Slitiny médi a rafinovand méd’ | Vyroba zrafinované meédi, surové

obsahujici jiné prvky médi nebo médéného odpadu ¢i

Srotu

7404 Meédeény odpad a Srot Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

7405 Predslitiny médi Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

ex Kapitola 75 Nikl a vyrobky z né¢ho; krome: Vyroba:

7501 az 7503

Niklovy kaminek (lech), slinuty
oxid nikelnaty a jiné
meziprodukty metalurgie niklu;
Netvateny (surovy) nikl; niklovy
odpad a Srot

- z materiali kteréhokoli ¢&isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, krom¢& materiald stejného
¢isla jako produkt

ex Kapitola 76

Hlinik a vyrobky z n€ho; kromé:

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

219

CS



CS

Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

7601

7602

ex 7616

Netvareny (surovy) hlinik

Hlinikovy odpad a Srot

Vyrobky z hliniku jiné nez jemné
draténé pletivo, latky, mfizoviny,
sitoviny,  pletiva, ztuzujici
tkaniny a podobné materialy
(vCetné¢  nekonecnych  past)
z hlinikového dratu, a plechova
miizovina z hliniku

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
krom& materiallt stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

nebo

vyroba tepelnym nebo
elektrolytickym  zpracovanim z
nelegovaného hliniku nebo odpadu
a §rotu z hliniku

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

Vyroba:

- zmaterialo  kteréhokoli  Cisla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt. Lze vSak pouzit
jemné draténé pletivo, latky,
miizoviny, sitoviny a pletiva,
ztuzujici tkaniny a podobné
materialy (vCetné nekonecnych
past) z hlinikového dratu, nebo
plechovou mfizovinu z hliniku; a
o tom,

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

Kapitola 77

Uréeno pro piipadnou budouci
potiebu harmonizovaného
systému

ex Kapitola 78

7801

Olovo a vyrobky z n¢ho; krome:

Netvaiené (surové) olovo:

- Rafinované olovo

- Ostatni

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢&isla,
krom& materialtt stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba z olova se slitinou zlata a
stiibra nebo ze surového olova

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
Cisla, kromé& materiall stejného
¢isla jako produkt. Nelze vsak
pouzit odpad a Srot Cisla 7802
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

7802

Olovény odpad a Srot

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materidld stejného
¢isla jako produkt

ex Kapitola 79

7901

7902

Zinek a vyrobky z n€ho; kromg:

Netvaieny (surovy) zinek

Zinkovy odpad a Srot

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba zmaterialtt kteréhokoli
¢isla, kromé& materiald stejného
Cisla jako produkt. Nelze vSak
pouzit odpad a $rot ¢isla 7902

Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt

ex Kapitola 80

8001

8002 a 8007

Cin a vyrobky z n¢ho; krome:

Netvafeny (surovy) cin

Cinovy odpad a S$rot; ostatni
vyrobky z cinu

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢&isla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
Cisla, kromé& materiall stejného
¢isla jako produkt. Nelze vSak
pouzit odpad a Srot ¢isla 8002

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé& materiald stejného
¢isla jako produkt

Kapitola 81

Ostatni obecné kovy; cermety;
vyrobky z nich:

- Ostatni obecné kovy, tvafené;
vyrobky z nich

- Ostatni

Vyroba, v niz hodnota vSech
pouzitych materiali stejného Cisla
jako produkt nepiesahuje 50 %
ceny produktu ze zavodu.

Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt

ex Kapitola 82

Nastroje, naradi, nacini, noziiské
vyrobky a piibory, zobecnych
kovli; jejich c¢asti a soucasti
z obecnych kovi; kromé:

Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla, kromé& materiald stejného
¢isla jako produkt
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
8206 Nastroje a nafadi dvou nebo vice | Vyroba z materiali kteréhokoli
¢isel 8202 az 8205, v soupravach | ¢isla kromé¢ materialti cisel 8202
(sadach) pro drobny prode;j az 8205. Nastroje  Cisel 8202
az 8205 vSak mohou byt zafazeny
do soupravy za predpokladu, ze
jejich celkova hodnota nepiesahuje
15 % ceny soupravy ze zavodu
8207 Vymeénitelné nastroje pro rucni | Vyroba:
nastroje a nafadi, téZ pohanéné
motorem, {’?bo pro O.bréb,écri - z materiald kteréhokoli &isla,
stroje  (napfiklad na lisovani, | yromg materidlii stejného &isla
razeni, .derovam, fezani vnéjsich jako produkt a
nebovnitfnich  zavitd,  vrtani,
vyvrtavani, protahovani, . . e
frézovani, soustruzeni | -V M% .,h(u)dnote} vsec'h poouzltych
nebosroubovani), véetné pravlakt materidla nep,resahuje 40 % ceny
pro tazeni nebo protlacovani produktu ze zévodu
kovll a nastroji navrtani nebo
sondaz pii zemnich pracich
8208 Noze a fezané Cepele pro stroje | Vyroba:
nebo mechanicka zafizeni
- z materiald kteréhokoli ¢&isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
ex 8211 Noze s feznou cCepeli, téz | Vyroba zmateriali kteréhokoli
zoubkovanou (vCetné | cisla, kromé materiald stejného
zahradnickych zabek), jiné nez | Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit
noze Cisla 8208) Cepele a rukojeti z obecnych kovi
8214 Ostatni nozitské vyrobky [ Vyroba z materiald kteréhokoli
(naptiklad strojky na stithani | ¢isla, kromé materidli stejného
vlast, feznické nebo kuchynské | Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit
sekacky, Stipaci sekery, kolébaci | rukojeti z obecnych kova
noze, noze na papir); soupravy
(sady) a nastroje na manik(ru
nebo pedikuru (vcetné pilnicka
na nehty)
8215 Lzice, vidlicky, sbéracky, | Vyroba zmateriald kteréhokoli

nabéracky, cukrafské lzice, noze
na ryby, noze na krajeni masla,
klesticky na cukr a podobné
kuchynské nebo jidelni vyrobky

Cisla, kromé& materidll stejného
¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit
rukojeti z obecnych kovi

ex Kapitola 83

ex 8302

Ruzné vyrobky z obecnych kovi;
kromé:

Ostatni  Uchytky, kovani a
podobné vyrobky pro budovy a
zafizeni pro automatické zavirani
dveti

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé& materiald stejného
¢isla jako produkt

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
¢isla, kromé& materiald stejného
Cisla jako produkt. Lze vSak pouzit
ostatni materialy Cisla 8302 za
predpokladu, ze jejich celkova
hodnota nepfesahuje 20 % ceny
produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1) ?2) A3) nebo “)
ex 8306 Sosky ajiné ozdobné predméty, [ Vyroba z materidld kteréhokoli
z obecnych kovl ¢isla, kromé materiald stejného

¢isla jako produkt. Lze vSak pouzit
ostatni materidly cCisla 8306 za
predpokladu, ze jejich celkova
hodnota nepiesahuje 30 % ceny
produktu ze zavodu

ex Kapitola 84

ex 8401

8402

8403 a ex 8404

8406

8407

8408

8409

Jaderné reaktory, kotle, stroje a
mechanickd zafizeni; jejich Casti
a soucasti; kromé:

Palivové
reaktory

¢lanky pro jaderné

Parni kotle (jiné nez Kkotle
k usttednimu  vytapéni schopné
dodavat jak horkou, tak i
nizkotlakou paru); kotle zvané
,.ha piehfatou vodu*:

nez Cisla 8402 a pomocna
zatizeni pro kotle k ustfednimu
vytapéni

Parni turbiny

zazehové
motory

Vratné nebo rotacni
spalovaci pistové
s vnitinim spalovanim

Vznétové pistové motory
s vnitinim spalovanim (dieselové
motory nebo motory s zarovou
hlavou)

Casti a soulasti vhodné pro
pouziti vyhradné nebo hlavné
s motory ¢isel 8407 nebo 8408

b Toto pravidlo plati do 31.12.2005.

Vyroba:

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba z materiald kteréhokoli
Cisla kromé ¢isla materiald stejného
¢isla jako produkt(*’)

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé materialt Gisel 8403 a
8404

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidli nepifesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
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Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepiesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
8411 Proudové motory, turbovrtulové | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
pohony a ostatni plynové turbiny pouzitych materidlii nepiesahuje
-z materidld kteréhokoli &isla, | 25 % ceny produktu ze zévodu
krom& materiallt stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
8412 Ostatni motory a pohony Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu
ex 8413 Objemova rotacni ¢erpadla Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepiesahuje
-z materiali kteréhokoli &isla, | 25 % ceny produktu ze zavodu
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
ex 8414 Primyslové ventilatory, fukary a | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
podobné vyrobky pouzitych materidld nepiesahuje
-z materidli kteréhokoli &isla, | 25 % ceny produktu ze zévodu
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
8415 Klimatizacni zafizeni skladajici | Vyroba, vniz hodnota vSech
se Z motorem pohanéného | pouzitych materidli nepfesahuje
ventilatoru ze zatizeni na zménu | 40 % ceny produktu ze zavodu
teploty a vlhkosti vzduchu,
véetné takovych zafizeni, ve
kterych nemize byt vlhkost
vzduchu regulovana oddélené
8418 Chladnicky, mraznicky a jind | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech

chladici nebo mrazici zafizeni,
elektrické nebo jiné; tepelnd
Cerpadla, jind nez klimatizacni
zafizeni Cisla 8415

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt,

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

- vniz hodnota vSech pouzitych
neptvodnich materialt
neptfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych piivodnich materialti
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pouzitych materiald nepfesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1) ?2) A3) nebo “)
ex 8419 Stroje pro zpracovani dfeva, | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech

8420

8423

8425 to 8428

8429

bunic¢iny (papiroviny),
karténu nebo lepenky

papiru,

Kalandry nebo jiné véalcovaci
stroje, jiné nez stroje na
valcovani kovi nebo skla, valce
pro tyto stroje

Piistroje a zafizeni k urcovani
hmotnosti (kromé vah o citlivosti
5 cg nebo citlivgjsi), vcetné
vahovych pocitacich nebo
kontrolnich strojii; zavazi pro
vahy v§ech druhi

Zdvihaci, manipula¢ni, nakladaci
¢i vykladaci zafizeni

Samohybné buldozery,
angldozery, srovnavace (grejdry),
stroje  na vyrovnavani terénu
(nivelatory), Skrabace (skrejpry),
mechanické  lopaty, rypadla,
lopatové nakladace, dusadla a
silni¢ni vélce:

- Silniéni valce

- hodnota vsech pouzitych
materialii neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného  limitu
hodnota vsech pouzitych
materidld  stejného Cisla jako
produkt nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba, v niz:

- hodnota vsech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného limitu
hodnota vsech pouzitych
materidli  stejného Cisla jako
produkt nepfesahuje 25 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢&isla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba, v niz:

- hodnota vsech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali Cisla 8431 neptesahuje
10 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu
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pouzitych materidlii nepiesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidlii nepiesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidlii nepiesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zadvodu

CS



CS

Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
- Ostatni Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidlii nepiesahuje
- hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zavodu
materialii neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
-v ramci uvedeného  limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali ¢isla 8431 nepfesahuje
10 % ceny produktu ze zavodu
8430 Ostatni srovnavaci, vyrovnavaci | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
(nivelacni), Skrabaci, hloubici, pouzitych materidld nepiesahuje
péchovaci, zhutiovaci, t€zebni | _ }odnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zavodu
(dob}'/rvaci)r nebo v\/}'taci stroje, pro materialii nepfesahuje 40 % ceny
zemni préce, .tezbu rud nebo produktu ze zavodu a
nerostl; beranidla a vytahovace
pilot; sné¢hové pluhy a snéhové L. . .
frézy -v ramci uvedené¢ho limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali Cisla 8431 neptesahuje
10 % ceny produktu ze zadvodu
ex 8431 Casti a soudasti vhodné pro | Vyroba, vniz hodnota viech
pouziti vyhradné nebo hlavné se | pouzitych materiali nepiesahuje
silni¢nimi vélci 40 % ceny produktu ze zdvodu
8439 Stroje a pfistroje pro vyrobu | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
buniéiny (papiroviny) pouzitych materiald nepiesahuje
z Vlék_r}itého ce]lul(')zového _ hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zadvodu
mater}alu r}ebo pro Vyrobu nf':bo materialii nepfesahuje 40 % ceny
kone¢nou Upravu papiru, kartonu produktu ze zavodu a
nebo lepenky
-v ramci uvedeného limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali  stejného ¢isla  jako
produkt nepiesahuje 25 % ceny
produktu ze zavodu
8441 Ostatni stroje a pfistroje pro | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
zpracovani buni¢iny (papiroviny), pouzitych materiali nepiesahuje
papiru, kartonu nebo lepenky, | _ podnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zadvodu
veetné fezacek viech druh materialdi nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
-v ramci uvedeného limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali  stejného ¢isla  jako
produkt nepiesahuje 25 % ceny
produktu ze zavodu
Ex 8443 Tiskarny, pro kancelafské stroje | Vyroba, vniz hodnota vSech
(napf. zafizeni na automatické pouzitych materiali neptesahuje
zpracovani  dat, stroje na 40 % ceny produktu ze zdvodu
zpracovani textu atd.)
8444 az 8447 Stroje téchto Cisel pro pouziti v [ Vyroba, vniz hodnota vSech
textilnim pramyslu pouzitych materiali nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
ex 8448 Piidavna  (pomocna)  strojni | Vyroba, vniz hodnota vSech

zafizeni ke strojim Cisel 8444 a
8445

pouzitych material nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
(€)] ?) (€)] nebo “)
8452 Sici stroje, jiné neZ stroje na
seSivani knih ¢isla 8440; nabytek,
podstavee a kryty specialné
konstruované pro Sici stroje; jehly
do 8icich stroju:
- Sici stroje (pouze s prosivacim | Vyroba, v niz:
stehem) s hlavami o hmotnosti
nepfesahu_]lcivl6 {(g bez motoru | _ 4 dnota viech pouzitych
nebo 17 kg veetné motoru; materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu,
- hodnota  vSech  nepivodnich
materiali pfi montazi hlavy (bez
motoru) nepfesahuje  hodnotu
vSech  pouzitych  piavodnich
materiall a
- pouzita zatizeni pro napinani nité,
hackovani a klikaty steh jsou
ptvodni
- Ostatni Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
8456 az 8466 Obrabéci nastroje a stroje a jejich | Vyroba, vniz hodnota vSech
Casti, soucasti a prisluSenstvi | pouzitych materiali nepfesahuje
Cisel 8456 az 8466 40 % ceny produktu ze zavodu
8469 az 8472 Kancelarské stroje  (napiiklad | Vyroba, vniz hodnota vSech
psaci stroje, pocitaci stroje, | pouzitych materiali nepfesahuje
zafizeni pro automatické | 40 % ceny produktu ze zavodu
zpracovani dat, rozmnoZzovaci
stroje, spinaci pfistroje)
8480 Formovaci ramy pro slévarmy | Vyroba, vniz hodnota vSech
kovl;  formovaci  zakladny; | pouzitych materiall neptesahuje
modely pro formy; formy na | 50 % ceny produktu ze zdvodu
kovy (jiné nez kokily na ingoty),
karbidy kovl, sklo, nerostné
materialy, kaucuk nebo plasty
8482 Valiva loziska (kulickova, | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
valeckova, jehlova apod.) pouzitych materiald nepfesahuje
-z materidli kteréhokoli &isla, | 25 % ceny produktu ze zivodu
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
8484 Tésnéni a podobné vyrobky z | Vyroba, vniz hodnota vSech
kovového plechu kombinovaného | pouzitych materiali nepfesahuje
s jinym materidlem nebo ze dvou | 40 % ceny produktu ze zavodu
nebo vice vrstev kovu; soubory
(sady) a sestavy tésnéni a
podobnych  vyrobkil, rizného
slozeni,  ulozené v saccich,
obalkach, vacich, pouzdrech nebo
v podobnych obalech;
mechanické ucpavky
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1) ?2) A3) nebo “)
ex 8486 - Obréabéci stroje pro zpracovani | Vyroba, vniz hodnota vSech

jakéhokoliv  materidlu Ubérem
pomoci laseri nebo jinych
svételnych  nebo  fotonovych
svazku, ultrazvuku, elektroeroze,

elektrochemickych reakei,
elektronovych svazku,
ionizujiciho zateni nebo

obloukovych vybojl v plazmatu

- tvafeci stroje (vCetné lisi) na

opracovani  kovii  ohybanim,
drazkovanim (plechu) a
prekladanim, vyrovnavanim,
rovnanim a rozkovanim,
stiihanim, dérovanim a

probijenim nebo nafezavanim,
nastfihovanim nebo vrubovanim

- obrabéci stroje pro opracovani
kamene, keramiky, betonu,
osinkocementu nebo podobnych
nerostnych materiali nebo stroje
pro opracovani skla za studena

- Casti, soucasti a prisluSenstvi
vhodné pro pouziti vyhradné
nebo hlavné se stroji Cisel 8456,
8462 a 8464

- pfistroje vytvarejici predlohy
pro zhotoveni masek nebo
ohniskovych desticek z materiald
potazenych fotocitlivou vrstvou,

jejich casti, soucasti a
ptisluSenstvi
- formy, vstiikovaciho nebo

kompresniho typu

- ostatni zdvihaci, manipulaéni,
nakladaci a vykladaci zatizeni

- casti a soucasti vhodné pro
pouziti vyhradné nebo hlavné se
stroji ¢isel 8428

fotografické piistroje pouzivané k
ptipravé tiskovych $toc¢ki nebo
valcu, které vytvateji predlohy
pro zhotoveni masek nebo
ohniskovych desticek z materialti
potazenych fotocitlivou vrstvou;
jejich Casti, soucasti a
pfislusenstvi

pouzitych materidli nepifesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vsech
pouzitych materiald nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, v niz:

- hodnota vsech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

- v niz hodnota vSech pouzitych
neptvodnich materiald
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych ptivodnich materialt.

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt,

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
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Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1 (&) (©)] nebo @

8487

Césti a soudasti strojii a piistroji
neobsahujici elektrické svorky,
izolace, civky, kontakty nebo jiné
elektrické prvky, jinde v této

- vniz hodnota vSech pouzitych
neptivodnich material
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych ptivodnich materialt

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu

kapitole neuvedené ani
nezahrnuté
ex Kapitola 85 Elektrické stroje, pfistroje a | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech

8501

8502

ex 8504

ex 8517

zafizeni a jejich Casti a soucasti;
pfistroje pro zaznam a reprodukci
zvuku, piistroje pro zaznam a
reprodukci televizniho obrazu a
zvuku a Casti, soulasti a
piislusenstvi  té€chto  pfistroju;
kromé:

Elektrické motory a generatory (s
vyjimkou generatorovych
soustroji)

Elektricka generatorova soustroji
a rota¢ni ménice

Napajeci zdroje k zafizenim pro
automatické zpracovani dat

Ostatni pfistroje pro vysilani
nebo pifjimani hlasu, obrazi nebo
jinych dat, vcetn¢ pfistroji pro
komunikaci v dratovych nebo
bezdratovych sitich (jako jsou
lokalni nebo dalkové sit€), jiné
nez vysilaci nebo pfijimaci
pfistroje Cisel 8443, 8525, 8527
nebo 8528

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba, v niz:

- hodnota v§ech pouzitych
materialii neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali ¢isla 8503 neptesahuje
10 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, v niz:

- hodnota vsech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného  limitu
hodnota v§ech pouzitych
materiald  Cisel 8501 a 8503

nepiesahuje 10 % ceny produktu
ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz:

- hodnota vsech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

- hodnota vsech pouzitych
nepivodnich materidlii nepfesahuje
hodnotu vsech pouzitych
pivodnich materiala
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pouzitych materidld nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zadvodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepiesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1) ?2) A3) nebo “)
ex 8518 Mikrofony a jejich stojany; | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech

8519

8521

8522

8523

reproduktory, téz  vestaveéné;
elektrické nizkofrekvenéni
zesilovace; elektrické zesilovace
zvuku

Pfistroje pro zdznam nebo
reprodukci zvuku

Piistroje pro videofonni zaznam
nebo jeho reprodukci, téz s
vestavénym videotunerem

Casti, soutasti a prislusenstvi
vhodné pro pouziti vyhradné
nebo hlavné s piistroji ¢isel 8519
az 8521

- Disky, pasky, energeticky
nezavisla polovodic¢ova
pamétova  zafizeni, ,,Cipové
karty” a jind média pro zdznam
zvuku nebo jiného fenoménu,
nenahrana, véetn¢ matric a
galvanickych otiskii pro vyrobu
disku, avsak s vyjimkou vyrobka
kapitoly 37;

— disky, pasky, energeticky
nezavisla polovodic¢ova
pamétova  zafizeni, ,,Cipové
karty” a jind média pro zdznam
zvuku nebo jiného fenoménu,
nahrana, véetn¢ matric a
galvanickych otiskii pro vyrobu
diskd, avsak s vyjimkou vyrobka
kapitoly 37

pouzitych materidlii nepiesahuje
- hodnota viech pouzitych 25 % ceny produktu ze zavodu
materialii neptesahuje 40 % ceny

produktu ze zavodu a

- hodnota vsech pouzitych
neptvodnich materiald
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych pivodnich material

Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepiesahuje
- hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zavodu
materialii nepfesahuje 40 % ceny

produktu ze zavodu a

- hodnota vsech pouzitych
neptivodnich material
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych ptivodnich materialt

Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepiesahuje
_ hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zadvodu
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

- hodnota vSech pouzitych
neptvodnich materialt
nepiesahuje  hodnotu  vsech
pouzitych piivodnich materialti

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepifesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
- hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zadvodu
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

- vramci uvedené¢ho  limitu
nepfesahuje hodnota vsech
pouzitych materialt Cisla 8523
10 % ceny produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
1 (&) (©)] nebo @

8525

8526

8527

- bezdotykové karty, Cipové karty
se dvéma nebo vice
integrovanymi obvody

- Cipové karty s jednim
elektrickym integrovanym
obvodem

Vysilaci pfistroje pro rozhlasové
nebo televizni vysilani, téz
obsahujici pfijimaci zafizeni nebo
zafizeni pro zdznam nebo
reprodukei  zvuku;  televizni
kamery, digitalni fotoaparaty a
videokamery  se  zdznamem
obrazu i zvuku (kamkordéry)

Radioloka¢ni a radiosondazni
pfistroje (radary), radionaviga¢ni
pfistroje a radiové pifistroje pro
dalkové fizeni

Ptijimaci pfistroje pro rozhlasové
vysilani, téz kombinované
vjednom wuzavieni s pfistrojem
pro zaznam nebo reprodukci
zvuku nebo s hodinami

Vyroba, v niz:

- hodnota vsech pouzitych
materialii neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného limitu
hodnota vsech pouzitych
materiald Cisel 8541 a 8542

nepiesahuje 10 % ceny produktu
ze zavodu

nebo

operace rozpojeni (pfi niz vznikaji
integrované obvody na
polovodi¢ovém podkladu
selektivnim zavadénim vhodného
prostiedku), at’ uz sestavené a/nebo
testované vzemi jiné, nez jsou
zemé uvedené v ¢lancich 3 a 4

Vyroba:

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

vniz hodnota vSech pouzitych
materiall nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba, v niz:

- hodnota vsech pouzitych
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

- hodnota vsech pouzitych
neptvodnich materiald
nepfesahuje  hodnotu  vSech

pouzitych pivodnich material
Vyroba, v niz:

- hodnota vsech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

- hodnota vsech pouzitych
neptivodnich material
nepfesahuje  hodnotu  vSech

pouzitych ptivodnich materialt
Vyroba, v niz:

- hodnota vsech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

- hodnota vsech pouzitych
neptvodnich materiala
nepfesahuje  hodnotu  vsech

pouzitych piivodnich materialti
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Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidlii nepiesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepiesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidli nepiesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepfesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
a ?2) A3) nebo “)
8528 - monitory a projektory, bez | Vyroba, vniz hodnota vSech
vestavéného televizniho | pouzitych materidli nepfesahuje
piijimaciho ptistroje; typu | 40 % ceny produktu ze zavodu
pouzivaného hlavné v systému
pro automatizované zpracovani
dat ¢isla 8471
- ostatni monitory a projektory, | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
bez  vestavéného televizniho pouzitych materidlii nepiesahuje
pfijimaciho pfistroje; Televizni | _ odnota viech pouzitych 25 % ceny produktu ze zavodu
pryimaci - pfistroje, ©Z | materialti nepresahuje 40 % ceny
s \'/'estave'nynn rozhlagpvyml produktu ze zavodu a
pfijima¢i nebo s pfistroji pro
zdznam nebo reprodukci zvuku hod sech sitvch
nebo obrazu; - ho Pota ) vsec p0u21t‘y'co
neptivodnich material
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych pivodnich material
8529 Casti a soulasti vhodné pro
pouziti vyhradné nebo hlavné s
pfistroji ¢isel 8525 az 8528:
- Vhodné pro pouziti vyhradné | Vyroba, vniz hodnota vSech
nebo hlavné s pfistroji pro | pouzitych materiali nepfesahuje
zaznam nebo reprodukei zvuku 40 % ceny produktu ze zavodu
- Vhodné pro pouziti vyhradné | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vsech
nebo hlavné s monitory a pouzitych materidld nepfesahuje
projektory, bez  vestavéného | _ . oteridli kteréhokoli &isla. | 30 % ceny produktu ze zévodu
televiznihv(? pfi'jimac,iho pfvistroje kromé materidli stejného &isla
typu pouzivaného vyhradné nebo jako produkt a
hlavné v systému pro
automatizované zpracovani dat
&isla 8471 P vniz hodnota vSech pouzitych
materiall nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
- Ostatni Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidlii nepiesahuje
- hodnota viech pouzitych 25 % ceny produktu ze zavodu
materiali neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
- hodnota vsech pouzitych
neptvodnich materiald
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych pivodnich material
8535 Elektricka zatizeni k vypinani, | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech

spinani  nebo  k  ochrané
elektrickych obvodl, nebo k
jejich zapojovani, spojovani a
pfipojovani, pro napéti
prevysujici 1000 V

- hodnota vsech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali Cisla 8538 nepiesahuje
10 % ceny produktu ze zavodu
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pouzitych materidld nepiesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

(O] 2 3 nebo @

8536 - Elektricka zafizeni k vypinani, | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
spinani nebo k  ochrané pouzitych materidlii nepiesahuje
elc_:lft.rick}'ICh ) (,)b,VOdﬁ’. 'nefbo - hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zavodu
k}_ell?h zapojovanl, spojovanl a | materigli nepfesahuje 40 % ceny
pripojovani, pro napeti produktu ze zavodu a
nepresahujici 1000 V

-v ramci uvedeného  limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali ¢isla 8538 nepfesahuje
10 % ceny produktu ze zavodu

- konektory pro opticka vlakna,

pro svazky optickych vldken

nebo pro kabely z optickych

vlaken

-- z plasti Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidli nepifesahuje

50 % ceny produktu ze zavodu

-- z keramiky, Zeleza a oceli Vyroba z materiald kteréhokoli

Cisla, kromé& materidld stejného

¢isla jako produkt
-- z mé&di Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

8537 Tabule, panely, ovladaci stoly, | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pulty, skiin€¢ a jiné zakladny, pouzitych materiald nepfesahuje
Vy]D,aVCIV'lé‘ Vfivéma nebo  vice | _ hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zadvodu
zarizenimi ?15‘3,1 8535, n§b9 8536, materiallil nepfesahuje 40 % ceny
pro elektrlcke. ovladani nebo produktu ze zavodu a
rozvod elektrického  proudu,
vcetné téch, které maji vestavény L. denéh limi
nastroje nebo piistroje kapitoly 'K d ramet uvvehene 0 vl,m,mﬁ
90, cislicové ovladaci piistroje, 0 n",t,ale y ;’S'Sgs " P?“”LYC,
jiné nez spojovaci piistroje ¢isla materialu cisla nepresahuje
8517 10 % ceny produktu ze zavodu

ex 8541 Diody, tranzistory a podobnd | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
polovodiova zafizeni, kromé pouzitych materidlii nepiesahuje
cvl'esti(“:ek jeSté meroziezanych na | _ , aterialt kteréhokoli &isla, 25 % ceny produktu ze zavodu
cpy kromé materialii stejného ¢isla

jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

ex 8542 Elektronické integrované obvody

a mikrosoustavy:
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1 (&) (©)] nebo @
- Monolitické integrované | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
obvody pouzitych materidlii nepiesahuje

- hodnota viech pouzitych 25 % ceny produktu ze zavodu

materialii neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného  limitu
hodnota vsech pouzitych
materiali Cisel 8541 a 8542
nepiesahuje 10 % ceny produktu
ze zavodu

nebo

operace rozpojeni (pfi niz vznikaji
integrované obvody na
polovodi¢ovém podkladu
selektivnim zavadénim vhodného
prostiedku), at’ uz sestavené a/nebo
testované v jiné zemi nebo na jiném
uzemi, nez jsou zemé uvedené
v ¢lancich 3 a 4

- multi¢ipy, které jsou casti a | Vyroba, vniz hodnota vSech
soucasti stroji nebo pfistroju, pouzitych materiali nepfesahuje
jinde v této kapitole neuvedené 40 % ceny produktu ze zavodu
ani nezahrnuté

- Ostatni Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepfesahuje
- hodnota viech pouzitych 25 % ceny produktu ze zavodu
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

-v ramci uvedeného limitu
hodnota vsech pouzitych
materiald Cisel 8541 a 8542
nepiesahuje 10 % ceny produktu
ze zavodu

8544 Izolované (t¢z s lakovanym | Vyroba, vniz hodnota vSech
povrchem  nebo  anodickym | pouzitych materiali nepfesahuje
okysli¢enim)  draty,  kabely | 40 % ceny produktu ze zavodu
(vEetné koaxialnich kabelt) a jiné
izolované elektrické vodice, téz
vybavené pfipojkami; kabely
zoptickych  vlaken  vyrobené
z jednotlivé oplasténych vlaken,
téz spojené s elektrickymi vodici
nebo vybavené piipojkami

8545 Uhlikové elektrody, uhlikové | Vyroba, vniz hodnota vSech
kartacky, osvétlovaci uhliky, | pouzitych materidli nepfesahuje
uhliky pro elektrické baterie a | 40 % ceny produktu ze zavodu
ostatni vyrobky z grafitu nebo z
jiného  uhliku, téz spojené
s kovem, pro elektrické ucely

8546 Elektrické izolatory z jakéhokoliv | Vyroba, vniz hodnota vSech
materialu pouzitych materidli nepifesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

A3 nebo (€)]

8547

8548

Izola¢ni Casti a soucasti pro
elektrické stroje, pfistroje nebo
zafizeni, vyrobené zcela
z izola¢nich materidll nebo jen
s jednoduchymi, do materidlu
vlisovanymi drobnymi kovovymi
soucastmi (napiiklad s objimkami
se zavitem), slouzicimi vyhradné
k pfipeviiovani, jiné nez izolatory
Cisla 8546; elektrické instalaéni
trubky a jejich spojky z obecnych
kov, s vnitini izolaci

Odpad a zbytky galvanickych
¢lankt, baterii a elektrickych
akumulatort; nepouzitelné
galvanické baterie a
elektrické akumulatory;
elektrické Casti a soucasti stroji
nebo pfistrojii, jinde v této
kapitole neuvedené ani
nezahrnuté

&lanky,

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidli nepifesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepifesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

ex Kapitola 86

8608

Zelezniéni  nebo  tramvajové
lokomotivy; kolejova vozidla a
jejich casti a soucasti; kolejovy
svrskovy upeviiovaci material a
upeviovaci zafizeni a jejich ¢asti
a soucasti; mechanicka (vCetné
elektromechanickych) dopravni
signaliza¢ni zafizeni v§eho druhu;
kromé:

Kolejovy svrskovy upeviiovaci
material a upeviiovaci zafizeni;
mechanické (v€etné
elektromechanickych) piistroje a
zafizeni signalizacni,
bezpeénostni nebo pro fizeni
zeleznicni, tramvajové, silni¢ni
dopravy a dopravy po
vnitrozemskych vodnich cestach,
pro parkovaci zafizeni a pro
vybaveni pfistavii nebo letist’;
jejich Casti a soucasti

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,

kromé materiald stejného Cisla

jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu

ex Kapitola 87

8709

Vozidla jind nez kolejova, jejich
Casti, soucasti a prisluSenstvi;
kromé:

Voziky svlastnim pohonem,
nevybavené¢ zdvihacim nebo
manipulaénim zafizenim, typt
pouzivanych v tovarnach,
skladech, pfistavech nebo na
letistich  k pfepravé zbozi na
kratké vzdalenosti; malé tahaCe
pouzivané na zelezni¢nich
nastupistich;  jejich  ¢asti a
soucasti

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,

kromé materiald stejného Cisla

jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
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Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepiesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu

(€)] ?) A3 nebo “)

8710 Tanky a jind bojovd obrnénd | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
vozidla, motorova, t¢z se pouzitych materidlii nepiesahuje
zbranémi, a Casti a souddsti téchto | _ ,  oarisla  kteréhokoli &isla, | 30 % ceny produktu ze zévodu
vozidel kromé& materialii stejného ¢isla

jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

8711 Motocykly (vcetné mopedi) a
jizdni kola vybavena pomocnym
motorem,  téZ s postrannimi
voziky; postranni voziky:

- S vratnym spalovacim pistovym
motorem s vnitinim spalovanim
s obsahem valci:
-- Nepiesahujicim 50 cm® Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidld nepiesahuje
- hodnota viech pouzitych 20 % ceny produktu ze zavodu
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
- hodnota vSech pouzitych
neptivodnich material
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych ptivodnich materialt
-- Pievysujicim 50 cm’ Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
- hodnota viech pouzitych 25 % ceny produktu ze zavodu
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
- hodnota vsech pouzitych
neptvodnich materialt
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych piivodnich materialti
- Ostatni Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidlii nepiesahuje
- hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zavodu
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
- hodnota vsech pouzitych
neptvodnich materiald
neptfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych pivodnich material
ex 8712 Jizdni kola bez kulickovych | Vyroba zmateriald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vsech

lozisek

¢isla krome€ materiali ¢isla 8714
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pouzitych materidld nepfesahuje
30 % ceny produktu ze zavodu
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
8715 Détské kocarky a jejich casti a | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
soucasti pouzitych materidlii nepiesahuje
-z materidli kteréhokoli &isla, [ 30 % ceny produktu ze zavodu
krom& materiallt stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
8716 Pfivésy a navésy; ostatni vozidla | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
bez mechanického pohonu; jejich pouzitych materiald nepiesahuje
Casti a soucasti _ 7z materiald kteréhokoli &isla, | 30 % ceny produktu ze zdvodu
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
ex Kapitola 88 Letadla, kosmické lod¢ a jejich | Vyroba z materiald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
Casti a soucasti; krome: ¢isla, kromé materidld stejného | pouzitych materidli nepiesahuje
¢isla jako produkt 40 % ceny produktu ze zavodu
ex 8804 Rotujici padaky Vyroba zmateriald kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
Cisla vcetné ostatnich materiald | pouzitych materidli nepfesahuje
Cisla 8804 40 % ceny produktu ze zavodu
8805 Letecké katapulty a podobné | Vyroba z materiald kteréhokoli [ Vyroba, vniz hodnota vsech
pfistroje a zafizeni; pfistroje a | Cisla, kromé materiald stejného | pouzitych materidli nepfesahuje
zafizeni pro pfistani aerodynd na | ¢isla jako produkt 30 % ceny produktu ze zavodu
letadlové lodi a podobné pfistroje
a zafizeni; pozemni pfistroje pro
letecky vycvik jejich casti a
soucasti
Kapitola 89 Lodé, c¢luny a  plovouci | Vyroba zmateridld kteréhokoli | Vyroba, vniz hodnota vSech
konstrukce ¢isla, krom¢& materiald stejného | pouzitych materiald nepfesahuje
¢isla jako produkt. Nelze vSak [ 40 % ceny produktu ze zdvodu
pouzit trupy ¢isla 8906
ex Kapitola 90 Optické, fotografické, | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
kinematografické, méfici, pouzitych materiald nepfesahuje
koptrolpi, 'pfe§né, -lékafskvé? nebo -z materiald kteréhokoli &isla, 30 % ceny produktu ze zavodu
chirurgické néstroje a pfistroje; kromé materidli stejného &isla
jejich Casti, soucasti a jako produkt a
ptisluSenstvi; kromé:
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
9001 Opticka  vlakna a  svazky | Vyroba, vniz hodnota vSech
optickych vlaken; kabely | pouzitych materiali nepiesahuje
z optickych vlaken, jiné nez ¢isla | 40 % ceny produktu ze zavodu
8544; vpolarizaéni material v
listech nebo deskach; cocky
(v€etné  kontaktnich  ¢ocek),
hranoly, zrcadla a jiné optické
¢lanky, zjakéhokoliv materialu,
nezasazené, jiné neZ z opticky
neopracovaného skla
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(O] 2 3 nebo @
9002 Cocky, hranoly, zrcadla a jiné | Vyroba, vniz hodnota viech
optické  ¢lanky zjakéhokoliv | pouzitych materidli nepfesahuje
materialu, zasazené, které tvoii | 40 % ceny produktu ze zavodu
Casti a soucasti nebo pfislusenstvi
pro nastroje nebo pfistroje, jiné
nez ¢lanky z opticky
neopracovaného skla
9004 Bryle (korekéni, ochranné nebo | Vyroba, vniz hodnota vSech
jiné) a podobné vyrobky pouzitych materiali nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu
ex 9005 Binokularni a  monokularni | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
dalekohledy a jiné optické pouzitych materiald nepiesahuje
teleskopy a jejich podstavee a | _, |nateridlin  kteréhokoli &isla, | 30 % ceny produktu ze zévodu
ramy; Vkromé astr(:nomlgk}{ch kromé materidli stejného &isla
refrakénich teleskopti a jejich jako produkt,
podstavcl a rAmi
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
- vniz hodnota vSech pouzitych
neptivodnich materialt
neptesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych pivodnich materialt
ex 9006 Fotografické pfistroje (jiné nez | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
kinematografické); pfistroje a pouzitych materialii nepiesahuje
zarovky pro bleskové svétlo | |, oierigla kteréhokoli isla, | 30 % ceny produktu ze zévodu
k fotografickym ucelium, jiné nez krom& materialii stejného ¢isla
fv:l,ektricky zapalované bleskové jako produkt,
zarovky
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
- vniz hodnota vSech pouzitych
neptvodnich materiald
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych pivodnich material
9007 Kinematografické  kamery a | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
promitaci pfistroje, téz pouzitych materidld nepfesahuje

s vestavénymi  pfistroji ~ pro
zaznam nebo reprodukci zvuku

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt,

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a

- vniz hodnota vSech pouzitych
neptivodnich material
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych ptivodnich materialt
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30 % ceny produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(€)] ?) A3 nebo “)
9011 Sdruzené optické mikroskopy, | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
véetné mikroskopt pro pouzitych materidlii nepiesahuje
m%krof(.)tograﬁi, ' -z materidli kteréhokoli &isla, 30 % ceny produktu ze zavodu
mikrokinematografii nebo kromé& materialii stejného ¢isla
mikroprojekci jako produkt,
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
- vniz hodnota vSech pouzitych
neptvodnich materiald
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych pivodnich material
ex 9014 Ostatni navigaéni pfistroje a | Vyroba, vniz hodnota vSech
pfistroje pouzitych materiali nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
9015 Geodetické, topografické, | Vyroba, vniz hodnota vSech
zemeémericské, nivelaéni, | pouzitych materidli nepfesahuje
fotogrammetrické  zaméfovaci, | 40 % ceny produktu ze zavodu
hydrografické,  oceanografické,
hydrologické, meteorologické
nebo geofyzikadlni nastroje a
pfistroje, kromé¢  kompasi;
dalkoméry
9016 Vahy o citlivosti 50 mg nebo | Vyroba, vniz hodnota vSech
citlivejsi, téz se zavazimi pouzitych materiali nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu
9017 Kreslici (rysovaci), oznacovaci | Vyroba, vmniz hodnota vSech
nebo  matematické  poéitaci | pouzitych materiali nepiesahuje
nastroje a piistroje (napfiklad | 40 % ceny produktu ze zdvodu
kreslici (rysovaci) stroje,
pantografy, whloméry, kreslici
(rysovaci) soupravy, logaritmicka
pravitka, pocitaci kotouce); rucni
délkova métidla (naptiklad métici
ty¢e a méfici pasma, mikrometry,
posuvnd mefitka), jinde v této
kapitole neuvedena ani
nezahrnuta
9018 Lékaiské, chirurgické,

zubolékaiské nebo zvérolékaiské
nastroje a  pfistroje, vcetné
scintigrafickych pfistroju, ostatni
elektrolécebné piistroje a nastroje
a pristroje pro vySetieni zraku:

- Zubolékarska ktesla
s vestavénymi zubolékaiskymi
pristroji nebo zubolékatskymi
plivatky

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
Cisla vcetné ostatnich materiali
¢isla 9018
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Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu
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nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

A3 nebo (€)]

9019

9020

9024

9025

9026

- Ostatni

Pfistroje pro mechanoterapii;
masazni pfistroje;
psychotechnické pfistroje;
pfistroje pro 1écbu ozoénem,
kyslikem, aerosolem, dychaci
ozivovaci pfistroje nebo jiné
lécebné dychaci pfistroje

Ostatni  dychaci pfistroje a
plynové masky, s vyjimkou
ochrannych masek bez
mechanickych Casti a
vymeénitelnych filtra

Stroje a pfistroje pro zkouseni
tvrdosti, pevnosti v tahu,
stlaCitelnosti, pruznosti nebo
jinych mechanickych vlastnosti
materiald (napf. kovl, dfeva,
textilnich ~ materialt,  papiru,
plasti)

Hydrometry  (hustoméry) a
podobné  plovouci  pfistroje,
teploméry, pyrometry
(zaromery), barometry,
vlhkoméry a  psychrometry,
téz s registratnim  zafizenim a
jakékoliv  kombinace  téchto
pfistroji

Piistroje a zafizeni na méfeni
nebo kontrolu pritoku, hladiny,
tlaku nebo jinych proménnych
charakteristik kapalin nebo plyn
(naptiklad prutokomery,
hladinoméry, tlakoméry, méfice
spotfeby tepla), s vyjimkou
pfistroji a zafizeni c¢isel 9014,
9015, 9028 nebo 9032

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
krom& materiallt stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba:

- z materiald kteréhokoli ¢&isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba:

- z materiald kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiali stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepifesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
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Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidlii nepiesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepiesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vsech
pouzitych materidld nepfesahuje
25 % ceny produktu ze zavodu
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
(€)] ?) (€)] nebo “)
9027 Piistroje a zafizeni pro fyzikdlni | Vyroba, vniz hodnota vSech
nebo chemické rozbory | pouzitych materidli nepfesahuje
(naptiklad polarimetry, | 40 % ceny produktu ze zavodu
refraktometry, spektrometry,
analyzatory plyni nebo koufe);
pfistroje a zafizeni na méfeni
nebo kontrolu viskozity,
porovitosti, roztaznosti,
povrchového napéti nebo
podobné pfistroje a zafizeni;
pfistroje a zafizeni na
kalorimetrické, akustické nebo
fotometrické  méfeni  (vCetné
expozimetrtl); mikrotomy
9028 M¢étice dodavky nebo spotieby
plynu, kapalin, elektrické energie,
véetné jejich kalibra¢nich
pfistroju:
- Casti, soucasti a piislugenstvi Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materialli nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
- Ostatni Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materialii nepiesahuje
- hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zavodu
materialli neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
- hodnota vsech pouzitych
neptvodnich materiald
neptfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych pivodnich material
9029 Otackoméry, poditace vyrobkl, | Vyroba, vniz hodnota vSech
taxametry, méfice ujeté | pouzitych materiali nepfesahuje
vzdalenosti, krokomeéry a [ 40 % ceny produktu ze zavodu
podobné  pfistroje;  ukazatele
rychlosti a tachometry, jiné nez
Cisel 9014 nebo 9015;
stroboskopy
9030 Osciloskopy, analyzatory spektra | Vyroba, vniz hodnota vSech
a ostatni piistroje a zafizeni na | pouzitych materidli nepfesahuje
méfeni a kontrolu elektrickych | 40 % ceny produktu ze zavodu
veliéin, krom¢ méfidel Ccisla
9028; pfistroje a zafizeni na
méfeni nebo detekci zafeni alfa,
beta, gama, rentgenového,
kosmického nebo jiného
ionizujiciho zareni
9031 Meéfici nebo kontrolni pfistroje, | Vyroba, vniz hodnota vSech
zafizeni a stroje, jinde v této | pouzitych materidli nepfesahuje
kapitole neuvedené ani | 40 % ceny produktu ze zavodu
nezahrnuté; projektory na
kontrolu profila
9032 Automatické regulaéni nebo | Vyroba, vniz hodnota vSech
kontrolni pfistroje a zatizeni pouzitych materiald nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
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Kod HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepivodnich materiilech
nezbytné pro ziskani statusu ptivodu
(€)] ?) (€)] nebo “)
9033 Casti, souGasti a pfisluenstvi | Vyroba, vniz hodnota viech
(jinde v této kapitole neuvedené | pouzitych materidli nepfesahuje
ani  nezahrnuté) pro stroje, | 40 % ceny produktu ze zavodu
nastroje, piistroje a zafizeni
kapitoly 90
ex Kapitola 91 Hodiny a hodinky a jejich ¢asti a | Vyroba, vniz hodnota vSech
soucasti; krome: pouzitych materiali nepifesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
9105 Ostatni hodiny Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vsech
pouzitych materidld nepiesahuje
- hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zavodu
materialii neptesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
- hodnota vSech pouzitych
neptvodnich materiald
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych ptivodnich materialt
9109 Hodinové  stroje, Uplné a | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
smontované pouzitych materiald nepiesahuje
- hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zadvodu
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu a
- hodnota vsech pouzitych
neptvodnich materiall
nepfesahuje  hodnotu  vSech
pouzitych piivodnich materialti
9110 Hodinové nebo hodinkové strojky | Vyroba, v niz: Vyroba, vniz hodnota vSech
uplné,  nesmontované  nebo pouzitych materiald nepfesahuje
Castecné smontované (soupravy); | _ hodnota viech pouzitych 30 % ceny produktu ze zavodu
hosimoyé nebo hodm'koverstro!ky materidlii nepiesahuje 40 % ceny
neuplné, smontovam?; neuplné a produktu ze zavodu a
nesmontované hodinové nebo
hodinkové strojky L. , ..
-v ramci uvedeného limitu
hodnota vsech pouzitych
materidli ¢isla 9114 nepfesahuje
10 % ceny produktu ze zavodu
9111 Hodinkova pouzdra a jejich ¢asti | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech
a soucasti pouzitych materidld nepiesahuje
-z materidli kteréhokoli ¢isla, | 30 % ceny produktu ze zévodu
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a
- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
9112 Hodinovd pouzdra a pouzdra | Vyroba: Vyroba, vniz hodnota vSech

podobného typu pro ostatni
vyrobky této kapitoly a jejich
Casti a soucasti

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 40 % ceny
produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(O] 2 3 nebo @
9113 Hodinkové feminky, pasky a
naramky a jejich Casti a soucasti:
- Z obecnych kovi, téZ | Vyroba, vniz hodnota vSech
pozlacené, nebo postiibiené, | pouzitych materidli nepfesahuje
nebo  zkovlh  platovanych | 40 % ceny produktu ze zavodu
drahymi kovy
- Ostatni Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepifesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu
Kapitola 92 Hudebni nastroje; ¢asti, soucastia | Vyroba, vniz hodnota vSech
piislusenstvi téchto nastroji pouzitych materiali nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zdvodu
Kapitola 93 Zbran¢ a stielivo; jejich c¢asti, | Vyroba, vniz hodnota vSech

soucasti a prislusenstvi

pouzitych materiald nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

ex Kapitola 94

ex 9401 a ex 9403

9405

9406

Nabytek; luzkoviny, matrace,
vlozky do posteli, polstate a
podobné vycpavané vyrobky;

svitidla a osvétlovaci zafizeni,
jinde neuvedena ani nezahrnuta;
svételné znaky, svételné
ukazatele a podobné vyrobky;
montované stavby; kromé:

Nabytek z obecnych kovi, jehoz
Casti jsou zhotoveny z bavinéné
tkaniny bez vycpavky o plosné
hmotnosti nejvyse 300 g/m’

Svitidla a osvétlovaci zafizeni, a
jejich c¢asti a soucasti, jinde
neuvedené ani nezahrnuté;
svételné reklamy, svételné znaky,
svételné ukazatele a podobné
vyrobky s nesnimatelnym
pevnym svételnym zdrojem a
jejich ¢asti a soucasti, jinde
neuvedené ani nezahrnuté

Montované stavby

Vyroba z materiald kteréhokoli
¢isla, kromé& materiald stejného
¢isla jako produkt

Vyroba z materiald kteréhokoli

¢isla, kromé materiald stejného
¢isla jako produkt

nebo

vyroba zbavinéné tkaniny jiz

zhotovené ve formé pfipravené pro
pouziti s materidly Cisla 9401
nebo 9403, za predpokladu, ze:

- jeji hodnota neptesahuje 25 %
ceny produktu ze zdvodu a

- vSechny ostatni pouzité materialy
jsou pivodni a jsou zafazeny v
¢isle jiném, nez jsou Cisla 9401
nebo 9403

Vyroba, vniz hodnota vsech
pouzitych materiald nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vsech
pouzitych materiald nepfesahuje
50 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiald nepfesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materidlii nepiesahuje
40 % ceny produktu ze zavodu
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Kod HS

Popis zbozi

Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech

nezbytné pro ziskani statusu pivodu

1

(&)

(€)] nebo

@

ex Kapitola 95

ex 9503

[9501,9502]

ex 9506

Hracky, hry a sportovni potieby;
jejich Casti, soucasti a
pfislusenstvi; kromé:

Ostatni hracky; zmenSené modely
a podobné modely na hrani, téz
s pohonem;  skladanky  vSech
druht

Golfové hole a jejich ¢asti

Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, krom& materiall stejného
¢isla jako produkt

Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
kromé materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu

Vyroba zmaterialti kteréhokoli
¢isla, kromé& materiald stejného
¢isla jako produkt. Pro vyrobu
hlavic golfovych holi vsak Ize
pouzit nahrubo opracované bloky

ex Kapitola 96

ex 9601 a ex 9602

ex 9603

9605

9606

Ruzné vyrobky; kromé:

Vyrobky ze zivocisnych,
rostlinnych  nebo  nerostnych
fezbarskych materialti

Kostata a  kartaCe  (kromé
prouténych kostat apod. a kartact
vyrobenych ~ zkunich  nebo
vevercich chlupt), rucni
mechanickd kosStata bez motoru,
malifské podlozky a valecky,
stérky a mopy

Cestovni soupravy pro osobni
toaletu, Siti nebo ¢isténi obuvi
nebo odévia

Knofliky, stiskaci knofliky a
patentky, formy na knofliky a
ostatni Casti a soucasti téchto
vyrobki; knoflikové polotovary

Vyroba z materiali kteréhokoli
Cisla, kromé& materiall stejného
¢isla jako produkt

Vyroba z opracovanych
fezbafskych materiald  stejného
¢isla jako produkt

Vyroba, vniz hodnota vSech
pouzitych materiali nepiesahuje

50 % ceny produktu ze zavodu

Kazda polozka soupravy musi
spliiovat pravidlo, které by pro ni
platilo, kdyby nebyla zafazena do
soupravy. Nepuvodni piedméty
vSak mohou byt do souprav
zatazeny za predpokladu, Ze jejich
celkova  hodnota  neptesahuje

15 % ceny soupravy ze zavodu
Vyroba:

- z materiali kteréhokoli ¢isla,
krom¢ materiald stejného Cisla
jako produkt a

- vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu
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Koéd HS Popis zbozi Opracovani nebo zpracovani provadéné na nepiivodnich materialech
nezbytné pro ziskani statusu pivodu
(O] 2 3 nebo @
9608 Kulickova pera; popisovace, | Vyroba zmateriali kteréhokoli
znackovaCe a  zvyraziiovaCe | Cisla, kromé materidld stejného
s plsténym hrotem nebo jinym | isla jako produkt. Lze vSak pouzit
pérovitym hrotem; plnici pera | psaci pera a Spicky do pera
sperem a jina plnici pera; rydla | zafazené do stejného cisla jako
pro  rozmnozovae; patentni | produkt
tuzky; néasadky na pera, drzatka
na tuzky a podobné vyrobky;
Casti a  soucasti (v€etné
ochrannych uzavér a prichytek)
téchto vyrobkl, jiné nez vyrobky
¢isla 9609
9612 Pasky do psacich stroji a | Vyroba:
podobné barvici pasky napusténé
tiskafskou ~cerni nebo jinak |, materigli  kteréhokoli  &isla,
pfipravené k predavani otiski, t€Z | yrome materiali stejného &isla
na civkach nebo v kazetach; jako produkt a
razitkové polstarky, téz
napusténé, téz v krabickach R
P zv ! - vniz hodnota vSech pouzitych
materialii nepfesahuje 50 % ceny
produktu ze zavodu
ex 9613 Zapalovace s piezo-elektrickym | Vyroba, v niz hodnota vSech
zapalovacim systémem pouzitych materiala ¢isla 9613
nepfesahuje 30 % ceny produktu ze
zavodu
ex 9614 Dymky a dymkové hlavy Vyroba znahrubo opracovanych
blokt
Kapitola 97 Umélecka dila, sbératelské | Vyroba z materiald kteréhokoli

predméty a staroZzitnosti

¢isla, kromé& materiald stejného
¢isla jako produkt
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Priloha III

Vzory privodniho osvéd¢eni EUR.1 a Zadosti o pravodni
osvédcéeni EUR.1

Pokyny pro tisk

Kazdy formuldf musi mit rozméry 210 x 297 mm; pro délku osvédéeni je povolena
tolerance minus 5 mm nebo plus 8§ mm. Pouzity papir musi byt bily, klizeny pro
psani, nesmi obsahovat dievovinu a musi vaZit nejmén& 25 g/m’. Musi mit pozadi
s tiSténym zelenym giloSovanym vzorem, které zviditelni jakékoliv padélani
mechanickymi nebo chemickymi prostredky.

Ptislusné organy smluvnich stran si mohou vyhradit pravo tisknout osvédceni samy,
nebo je nechat tisknout schvalenymi tiskarnami. V druhém piipadé¢ musi kazdé
osvédceni obsahovat odkaz na takové schvaleni. Kazdé osvédceni musi nést jméno
a adresu tiskdrny nebo znacku, podle niz Ize tiskarnu identifikovat. Dale musi byt
oznacen sériovym Cislem, at' uz vytiS§ténym, ¢i nikoli, které umoziuje jeho
identifikaci.
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PRUVODNI OSVEDCENI

Vyvozce (jméno, Uplna adresa, zem¢)

EUR.1 & A 000.000

Pred vyplnénim se seznamte s poznamkami na druhé strang.

Piijemce (jméno, Gplna adresa, zem¢) (nepovinné)

2. OsvédcCeni pro preferen¢ni obchod mezi

(uved'te piislusné zemé, skupiny zemi nebo uzemi)

4. Zemé, skupina zemi | 5. Zemé, skupina zemi nebo
nebo uzemi, v nichZ zemi mista uréeni
jsou vyrobky
pokladany za pivodni

Podrobnosti o dopravé (nepovinné)

7. Poznamky

Cislo polozKky; znalky a Cisla; podet a druh nakladovych kusi; popis | 9. Hruba 10. Faktury
zboZi hmotnost (kg)
nebo jina (nepovinné)
mira (litr, m3
apod.)

CS

(e))

Neni-li zbozi zabaleno, uved'te pocet kusti nebo ,,volné lozené*.
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11. CELNi INDOSACE 12. PROHLASEN{ VYVOZCE

Prohlaseni ovéreno Ja, nize podepsany/a, prohlasuji, Ze zbozi popsané
vysSe spliiuje podminky vyzadované pro vydani

Vyvozni dokument @ tohoto osvédéeni.

Formulaf...................... o, Misto adatum ............coooeeiiiiii

Ze dne ......................................................................................................................

Celni UFAd ... (Podpis)

Vydavajici zeme ...........cooevviiiiinninnnn.. Razitko

Misto @ datum ........co.oviiiiiiii e

(Podpis)

)

CS
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13. ZADOST O OVERENI pro 14. VYSLEDEK OVERENI

Provedené ovéfeni ukazuje, Ze toto osvédceni(1)
O bylo vydano uvedenym celnim ufadem a

ze udaje v ném uvedené jsou spravné.

O nesplituje pozadavky kladené na pravost

a spravnost (viz pfipojené poznamky).

Vyzaduje se ovéteni pravosti a spravnosti tohoto osvédceni.

(Misto a datum)

(Misto a datum) Razitko
Razitko | e
........................................................... (Podpis)

(Podpis)

(1) Do pftislusné kolonky napiste X.

POZNAMKY

1. V osvédceni se nesméji slova mazat ani piepisovat. Jakékoli zmény se musi provést tak, Ze se nespravny udaj
preskrtne a uvedou se spravné udaje. Kazdou takovou zménu musi parafovat osoba, ktera osvédceni vyplnila, a schvalit
(indosovat) celni organy vydavajici zemé.

2. Mezi polozkami uvedenymi v osvédceni se nesméji ponechavat zadné mezery a pred kazdou polozkou se
musi uvést jeji ¢islo. Hned pod posledni polozkou se musi zakreslit vodorovna ¢ara. Kazdé nevyuzité misto se musi

proskrtnout tak, aby na ném nebylo mozné nic pozdéji doplnit.

3. Zbozi musi byt popsano v souladu s obchodni praxi a dostate¢né podrobné, aby je bylo mozné identifikovat.
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ZADOST O PRUVODNI OSVEDCENI

1. Vyvozce (jméno, uplna adresa, zeme)

EUR.1 & A 000.000

Pied vyplnénim se seznamte s poznamkami na druhé stran¢.

3. Prijemce (jméno, Giplna adresa, zem¢) (nepovinné)

2. Zadost o osvédceni pro preferencni obchod mezi

(Uved'te piislusné zemée, skupiny zemi nebo tizemi)

4. Zemé, skupina zemi | 5. Zemé, skupina zemi nebo

nebo tzemi, v nichz tzemi mista uréeni

jsou vyrobky
pokladany za pavodni

6. Podrobnosti o dopravé (nepovinné)

7. Pozniamky

zbozi

8. Cislo poloiky; znalky a &isla; podet a druh nakladovych kusia®; popis | 9. Hruba

hmotnost (kg)

nebo jina
mira (litr, m®
apod.)

10. Faktury

(nepovinné)

(1) Neni-li zbozi zabaleno, uved’te pocet kust nebo ,,volné lozené*.

CS
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PROHLASENI VYVOZCE

Ja, nize podepsany/a, vyvozce zbozi popsaného na druhé strang,
PROHLASUIJI, Ze zboZi splituje podminky pozadované pro vydani ptipojeného osvédéent;
UPRESNUJI okolnosti, na zakladé kterych spliiuje toto zbozi vyse uvedené podminky:

ZAVAZUII SE piedlozit na zadost piislusnych organt podklady, které mohou tyto organy pozadovat za
ucelem vystaveni pripojeného osvédCeni, a zavazuji se, Ze se podrobim pifipadné kontrole ucetnictvi
a vyrobnich postupi u vyse uvedeného zbozi, kterou provedou zminéné organys;

ZADAM o vystaveni piipojeného osvédéeni pro toto zbozi.

(Podpis)

Napftiklad: dovozni doklady, prGvodni osvédceni, faktury, prohlaSeni vyrobctu atd., které se
vztahuji k produktim pouzivanym pifi vyrobe€, nebo ke zbozi, které bylo zpétné vyvezeno do
stejného statu.
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Priloha IV

Text prohlaseni na fakture

ProhlaSeni na faktufe, jehoz znéni je uvedeno nize, musi byt vyhotoveno v souladu s
poznamkami pod ¢arou. Text poznamek pod ¢arou vSak neni tieba uvadét.

Bulharské znéni
HN3HOoCHTE ST HA MPOAYKTHTE, 00XBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MUTHHYECKO pa3penieHue
Ne ... (1)) nexknapupa, 4e OCBEH Kb/ETO SICHO € 0TOe/JsI3aH0 APYro, Te3u MPOAYKTH ca ¢

...(2)pedepenumnaieH Npou3xXo.

Spanélské znéni

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n°
Dy declara qzue salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferen01al

Ceské znéni

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povolem .y prohlaguje, Ze kroms
zieteln€ oznacenych, maji tyto vyrobky preferenéni piivod v .

Danské znéni

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvaerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ..""), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
preferenceoprindelse i ...

Némecké znéni

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht ( erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...*) Ursprungswaren sind.

Estonské znéni

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...") deklareerib,
et need tooted on ...?) sooduspiritoluga, vélja arvatud juhul kui on selgelt niidatud teisiti.

Recké znéni

O elayoyéag TV TPOIdVTOV TOL KOAVTTOVTIOL OO TO TapPOV Eyypoo (doeln Telmveiov
’ 1 , r r ’ , . Is .z r r
vapf. ...Y) Snidver o1, ekToC £dv dnhdveTon copdS GAA®G, Ta TPOIGVTO avTd Eivor

TPOTIUNGLOKNG KOTAYOYN ...
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Anglické znéni

The exporter of the products covered by this document (customs authorizat2ion No ...
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential
origin.

Francouzské znéni

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° 2...(1))
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...

Italské znéni

Lelsportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
)) dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...

Lotysské znéni

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklaréj ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, $iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ... .

Litevské znéni

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ..."") deklaruoja,
kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ..."” preferencines kilmés prekés.

Mad’arské znéni

A jelen okmanyban szerepl aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...") kijelentem, hogy
eltérd jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazasuak.

Maltské znéni

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. .. (1))
jiddikjara 1i, hlief fejn indikat b’mod ¢ar 1i mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenZJah

Nizozemské znéni

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
)), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferenti€le ... oorsprong zijn

Polské znéni

Eksporter produktow objgtych tym dokumentem (upowaznienie witadz celnych nr ...(12
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ...
preferencyjne pochodzenie.
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Portugalské znéni

O abaixo assinac}o, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacao
aduaneira n°. ..."), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos
sdo de origem preferencial ...

Rumunské znéni

Exportatorul produselor ce fac ojiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...")
declara ca, exceptiand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt
de origine preferentiala .9,

Slovenské znéni

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ..."") vyhlasuje, e okrem
zrete'ne oznacenych, maju tieto vyrobky preferencny povod v ..."".

Slovinské znéni

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ..."") izjavlja,
da, razen e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ... poreklo.

Finské znéni
Tdssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ..") ilmoittaa, etti nimi
g%otteet ovat, ellei toisin ole selvasti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperétuotteita
Svédské znéni
Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")
(fgrséikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberéttigande ... ursprung
Albanské znéni

Eksportuesi i produkteve té pérfshira né kété dokument (autorizim doganor Nr. ..."") deklaron
qé, pérvec rasteve kur tregohet qartésisht ndryshe, kéto produkte jan€ me origjiné
preferenciale'®

(Misto a datum)

Je-li prohlaseni na faktufe vyhotoveno schvalenym vyvozcem, musi zde byt uvedeno Cislo opravnéni
schvaleného vyvozce. Neni-li prohlaseni na faktufe ucinéno schvalenym vyvozcem, musi byt slova v
zavorce vynechana, popf. piislusné misto musi byt ponechano prazdné.

2 Oznaceni puvodu produkti. Tyka-li se prohlaseni na faktufe zcela nebo z€asti produkti s ptivodem v
Ceuté nebo Melille, musi to vyvozce v dokladu, ve kterém je prohlaseni obsazeno, jasn€ uvést pouzitim
zkratky ,,CM*“.

3 Tyto udaje se mohou vynechat, jsou-li jiz uvedeny na samotném dokladu.
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(Podpis vyvozce. Navic je tieba Citeln€ uvést jméno podepisujici osoby.)

Pokud se po vyvozci nezada, aby se podepisoval, znamena to rovné€z, Ze neni nutné uvadét jméno
podepisujiciho.
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Priloha V

Produkty vylou¢ené z kumulace uvedené v ¢lancich 3 a 4

Kod KN

Popis zbozi

1704 90 99

Ostatni cukrovinky neobsahujici kakao.

1806 10 30

1806 10 90

Cokolada a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao
- Kakaovy prasek obsahujici pfidany cukr nebo jina sladidla:

- - Obsahujici 65 % nebo vice, avSak méné nez 80 % hmotnostnich sachardzy (vEetné
invertniho cukru vyjadieného jako sachardza) nebo isoglukézy vyjadiené jako sacharoza

- - Obsahujici 80 % nebo vice hmotnostnich sachar6zy (véetné invertniho cukru vyjadieného
jako sacharosa) nebo isoglukdzy vyjadiené jako sachardza

1806 20 95

- Ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao v blocich, v tabulkach nebo v tycich o
hmotnosti vyssi nez 2 kg nebo v tekutém nebo pastovitém stavu, ve formé prasku, granuli a
podobné, v nddobach nebo v bezprostiednim obalu o obsahu presahujicim 2 kg:

-- Ostatni

--- Ostatni

1901 90 99

Sladovy vytazek; potravinové ptipravky z mouky, krupice, krupic¢ky, Skrobu nebo sladovych
vytazki, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 40 % hmotnostnich kakaa, méfeno na
zcela odtuénéném zakladé, jinde neuvedené ani nezahrnuté; potravinové piipravky ze zbozi
¢isel 0401 az 0404, neobsahujici kakao nebo obsahujici méné nez 5 % hmotnostnich kakaa,
meéfeno na zcela odtuénéném zéklad¢, jinde neuvedené ani nezahrnuté

- Ostatni
-- Ostatni (jiné nez sladovy vytazek)

--- Ostatni

2101 1298

Ostatni ptipravky bazi kavy.

2101 20 98

Ostatni ptipravky na bazi ¢aje nebo maté.

2106 90 59

Potravinové piipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté
- Ostatni

-- Ostatni

2106 90 98

Potravinové ptipravky, jinde neuvedené ani nezahrnuté:
- Ostatni (jiné nez bilkovinné koncentraty a bilkovinné texturované latky)

- - Ostatni
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——— Ostatni

3302 10 29

Smési vonnych latek a smési (véetné lihovych roztoki) na bazi jedné nebo vice téchto latek,
pouzivané jako suroviny v primyslu; ostatni pfipravky na bazi vonnych latek pouzivané
k vyrob¢ napoja:

- Druhy pouzivané v potravinatském pramyslu nebo k vyrob& napoja

--Druhy pouzivané k vyrob¢ napoji:

---Pfipravky obsahujici vSechny aromatické slozky charakterizujici napoj:

---- O skut¢ném obsahu alkoholu prevysujicim 0,5 % objemovych

---- Ostatni:

----- Neobsahujici mlécné tuky, sachardzu, isoglukézu, glukézu nebo Skrob nebo obsahujici
méné nez 1,5 % hmotnostnich mléénych tukti, 5 % hmotnostnich sachardézy nebo isoglukozy,

5 % hmotnostnich glukézy nebo skrobu

----- Ostatni
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